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Elso rész

I. FEJEZET
Elojaték a Szaharaban

Saba Kirdlyndje az asztalnal iilt, és borotvalkozott. De szokott
karomkodni és pipazni is, ami kirdlynOknél igazan ritkasag.

Karomkodasra feltétleniil okot szolgaltatott a zsilettje. Ugyanis ez
az egyetlen fegyver a vildgon, amely akkor veszélyes igazan, amikor
elkopott az ¢le. Ilyenkor roncsolja, tori a bort, minddssze a szOr irant
nyilvanit némi kiméletet.

A fentiek utdn bizonydra minden olvaso eldtt kétseégtelen, hogy
Saba Kiralyndje férfi.

Hogyan lehet egy kirdlynd férfi?

Mondjuk, ha ugy hivjak, hogy Séaba Istvan, és a Sdba név eszeébe
juttatja csufolddo ismerdseinek a rola elnevezett kiralynot.

Errdl az 6kori holgyrdl még La Grenelle erddjében is hallottak.

Sabanak nem kellett volna a csufolddast tlirnie, mert mindenki
tudta, hogy tavaly Marokkoban megverte a kantinost, akit elotte még
soha senki nem tudott megverni, csak az Uristen, mert a fél szemére
halyogossa tette.

Saba tehat alaposan racafolt a csufnevére. Azonban keriilte a
kotekedést, €s egy ginynév miatt nem maszott bajtarsai kepere.
Valaha Saba Istvan a kecskeméti szintarsulattol érkezett egyenesen
Brestbe, an¢lkiil, hogy a “Vizkereszt” cimii eldadast lemondta volna.

Szinész volt.

Nagy csontl, mely hangu, jo kiallasu fiatalember.

Valamikor nagy jovét josoltak neki a palyajan. Es most itt il az
idegenlégid egyik helyOrségében, a legénységi haloterem hosszi
asztala mellett, ahol néhanyan borotvalkoznak.

Reggel bizottsag ¢érkezett Marokkobol Collidon kapitany
vezetésével, hogy vizsgalatot tartson a tragikusan elhunyt Bradieux



nevii kozlegény iigyében. Ezért borotvalkozott Saba. O is tanu, és
még harman.

Nem nagy orom.

- Ezek is micsoda Gjmddi dolgok - mondja az egyik Orvezetd a
masiknak. - Hogy egy ilyen Bradieux kolyok meghal ebben az
istenverte garnizonban.

- Mindenkinek lesz annyi esze - felelte elég hangosan a masik
altiszt -, hogy nem martja be az Ormesterét. Kozlegény sose jartassa a
szajat felettesére. Aki bajba keveri az altisztet, annak nem kell egy
¢vig varnia itt a I€gioban, hogy valami nehéz szolgalatot s6zzanak ra.

Ezt j6 hangosan mondtak, nehogy a borotvalkozo tanuk figyelmét
elkertlje.

...S4ba csak huzogatta a régi pengét, és torzképekkel igyekezett
megfeleloen fesziilt allapotban rogziteni az arcborét.

Ott il a kozelben Manuel is. O nem tant. Inkabb aldozat. Oreg
spanyol, az arca igen finom. Szinte régi festménynek tlnik, az
eldkeld, hosszu keskeny kecskeszakallal, kétfelé hegyesedd bajusszal.
A szenvedés a Szaharaban, a 1€gid nehéz szolgalata mintha csak
fokoztak volna kiilsejének fouri finomsagat. Elefantcsontszinli magas
homloka, beesett halantéka, de még az is, amikor verejték gyongydzik
az arcan, ha faradtan lehunyja - a lovagkorral kihalt 6reg varurakra
emlékeztetettek.

Nagyon szerette ezt a kolyoknyi Bradieuxt, aki meghalt.

Most ugralé 1éptek kopognak a folyosé kdkockain!

A Pojac!

Es maris ledobban az illetd, pontosan a labhegyére, mint valami
hires balettancosnd, ha befejezi a szolojat.

Es azt mondja: “Hopp!”

A kovetkezo pillanatban, fiityiilve és dzsiggelve eldobja magarol
a derckszijat, a sapkat, és egy ugrassal koveti a holmikat!... Maris az
agyan van, ¢s zubbonyat gombolja.

Ko6zben csak ugy hasit a flityiilése!

Orokké vidam, tancol és ugral.

Ez a Pojac!

O is diszruhdba 61tozik, mivel szintén tantkihallgatisra megy.

Elszakithatatlan jokedveével O tartja a lelket itt az emberekben,
mert idonként akkorat nevet, hogy belerezdiil valamennyi ablakiiveg.



Tobben is vele nevetnek. Mintha kis szelld fijna a sivatag feldl,
¢lénkség roppent a Pojaccal a fiilledt helyiségbe.

Masodpercek, alatt 6ltozik! Feldobja a sapkat, és elkapja fejjel,
magara szedi a diszruhat, és villamgyors, roppant ugrassal maris Saba
mellé¢ 1l. Ezzel nem viccel. Voltaképpen Manuel egészitette ki
harmassd Séba ¢és a Pojac baratsagat. Kiilonb6z6 nemzetiségl,
természetiil €s kort emberek baratkoznak itt 0ssze a tavoli La Grenelle
helyOrségben, a Szahara fészkes kozepén. A Pojac orosz volt, €s
Gorcsev Ivannak hivtak. Manuel spanyol, ¢€s Saba, a Kiralynd,
magyar.

- Ide hallgass - stigta Manuelnek a Pojac -, szedd 0ssze magad
egy kicsit. Lehet, hogy rovidesen szlikséged lesz minden erddre, oreg
Manuel. Es az ilyen vén lovag mutassa meg a légionak, hogy nem
konnyti kibabralni vele...

- Nem ¢érdekel... Mi kozom a 1égidhoz? Bradieux-t nem adja
vissza senki!

Saba a szemével az ajto felé intett.

Kezdodik! Egy 6rvezetd megall az ajtoban, €s nagyot rikkant:

- Vigyazz! Kihallgatasra! Saba! Previente! Maturek! Gorcsev!
Utanam!

A négy tanu elindult az érvezetd mogott.

A két masik altiszt egykedviien ott 4llt az ajtoban.

- Végre is - mondta az egyik kaplar a masiknak - semmi sem
tortént. Nem az elso eset, hogy valaki Afrikaban hdgutat kap.

- En csak aszondom - valaszolta a masik -, hogy aki itt Afrikaban
bemartja az Ormesterét, hat az megiitheti a bokéjat.

Csak most erkezett diszruhdban a vizsgalat f0szerepldje. Borodin
Ormester! A két altiszt, néman tisztelgett, az drmester visszakdszont €s
tovabbment.

Lassu, visszhangzo kongasokkal elnyelte Iépteit a hosszl folyoso.

2.

...Bizottsag!

A kapitany, aki idonként egy lancrol fiiggd aranyceruzaval
jatszik, és két-két alacsonyabb rangu tiszt il mellette. El6ttiik zold
asztal.

Hattérben szuronyos Or.



Az asztal el6tt egy sorban, feszesen allnak: Previente, Maturek,
Saba €s Gorcsev.

Jobb oldalt, kiilon Borodin drmester. A zold asztal oldala mellett,
diszruhajaban, mereven, sdpadtan:

A vadlott!

Szornyll hdség! Mindenki siet. A kapitany egymasra dobal
n¢hany iratot, egyikbol olvasgat, végiil szaraz hangon odaszol a
felsorakozott legényeknek.

- Ti Bradieux-vel egyilitt voltatok a zarkdban, amikor meghalt!
Kihallgatlak benneteket, mert az a gyand, hogy ez a kozlegény
szabalytalansag aldozata lett. Previente!

- Parancs!

- Lépj ki!

Dobbanas.

- Mondott neked valamit Bradieux a halala el6tt, ami az gy
kivizsgélasa szempontjabol fontos lehet?

- Nem nagyon... tarsalgott az... halédas kozben... - felelte habozva
Previente.

- Hirtelen halt meg?

- Hat... - vallat vont. - Panaszkodott, hogy gorcse van, azutan
hatracsapta a fejit, meg horgott és... igy tortént...

A kapitany racsapott az asztalra:

- Vilagosan besz¢lj! Tudod, hogy miért volt rosszul? Igen vagy
nem!?

- Mit tudhassam én?... D¢lutan behoztak... €s este mar... meghalt.

- Ugy... no jo. Gyeriink tovabb. Maturek. Gyere csak égészen ide
elém! Hallottad, amit a bajtarsad mondott?

- Igen.

- Es te is ezt tapasztaltad?... Ne gondolkozz, te bitang, mert
kikottetlek!...

- Hat... az is volt, hogy a Kir... a Saba kopogott, és bejott Gorcsev
az Orségrol... és...

- Saba! Hallottad az el6z6 vallomasokat és megértetted?

- Igentis.

- Igazat vallottak eddig?

- Nem, kapitany ur. Amit ezek vallottak, az az elsé szotol az
utolsoig hazugsag.

- Szerinted mi tortént Bradieux-vel?



- Borodin érmester eljarasa okozta Bradieux halalat.

A kapitany szeme lassan Osszefonodott, és a hangja kemény
suttogassal csapott le.

- Previente és Maturek kozlegényeket fegyelmi uton szigortian
megbiintetni. Errdl jelentést kérek. Sdba! Szerinted miért lett rosszul
Bradieux?

- A bilintetése miatt. Sergeant Borodin parancsara negyvenotszor

koriilfutotta az erod  udvarat, esosévszakszeru, teljes
menetfelszerelésben!
Mora;!

A kapitany ismét Osszehuzta egyik szemét. A tobbi tiszt is
hiiledezve nézte a festdi diszruhaban halotthalvannyéa valt Borodint.

- Folytasd!

- Bradieux a futas utan hozzank keriilt a zarkaba, ¢s nyomban
latszott, hogy napszarasa van. Eleinte sajat vizadagjainkkal mostuk,
Maturek, Previente és én. KésObb az Orségnek zorgettem, mert
Bradieux onkiviiletben énekelt, és lazas piros volt...

Gorcsev benézett, majd elment, €s visszatért azzal, hogy Borodin
drmester Ur nem adott utasitast a beteg Bradieux-re nézve.

- Azt éllitod - kérdezte halkan a kapitiny -, hogy az Ormester
eljarasa okozta a Bradieux kozlegény halalat?

- Igen, mert ez az igazsag!

- Jol van, fiam... Gorcsev!

A Pojéc kilépett.

- Parancs.

- Szerinted is Borodin Ormester idézte eld Bradieux halalat? -
kérdezte a kapitany.

- Nahat! - Csodalkozva koriilnézett. - Dehogy kérem! Szé sincs
rola!

- Nem tudsz arrdl, hogy Bradieux korbefutott az udvaron?

- Dehogynem. Azonban éppen Borodin Ormester volt az, aki
valtig intette, hogy tartozkodjék az ilyen gyerekes futkosastol a
rekkend hdségben.

- Vigyazz arra, amit mondasz!

- Kérem, kapitany ar - sz6lt mentegetdz0 mosollyal -, €n igy
lattam. Az is igaz, hogy amikor kopogtattak értem, én is lattam, hogy
Bradieux-nak fényes a szeme, de azt hittem azért, mert allanddan



lelkesen felheviil, ha szeretett 6rmesteriinkre gondol. Nalam is igy
van.

- Hallod! Ha itt egy szot elferditesz, hat nagyon megiitod a
bokadat!

- A kaplar meg ugyanezt mondja a bokamra, ha nem teszem... igy
az ember nem tudja, mi a helyes eljaras, ha félti a bokéajat.

A kapitany megértette. Felugrott €s csapkodta az asztalt:

- Gerol hadnagy! Ezt a kaplart huszonnégy oran belill egy
sivatagi blintet0szazadhoz vezényelni!... Hallgasson! - rivallt most
Borodin 6rmesterre, aki szolasra jelentkezve kilépett. - Majd idejében
modja lesz ra, hogy védekezzék! Gorcsev! Beszel) komolyan, mert
megjarod! Szdval, Séba vallomasa helytallo?

- Hamisan vallott, kérem. En elmondtam neki késébb a
tovabbiakat, Borodin, szeretett felettesiink azt is megtiltotta, hogy
vizet vigyek Bradieux-nek, amikor meglatott a kulaccsal.

A kapitany felallt.

- Ormester! Maga Oranban, a haditérvényszék elétt eldadhatja
majd a védekezesét. Most csak arra feleljen: gyiloli-e valamelyik tan
magat?

- Igen! - mondta Borodin. - Sabat kurtavassal biintettem, mert
kiallt a sorbol €s feleselt!

A kapitany feltette a sapkdjat, és hona ald csapva az irésait,
odaallt Saba elé. Keményen nézte.

- Miért kaptél biintetést?

- Sergeant Borodin azt mondta gyakorlatozds kozben a
szakasznak, hogy ostobak vagyunk, ¢s még az apaink kozt sem volt
olyan katona, mint amilyen 0. Erre jelentettem az Ormester urnak,
hogy az én apamnal kiilonb katona senki sem lehet.

A kapitany felkapta a fejét.

- Ugy... Es mit tett a te apad, ami szerinted feliilmalhatatlan
katonai teljesitmény?

- Elesett!

Hokkent, kissé€ linnepélyes csend lett...

- Ca va - bolintott tlinddve a kapitany.

- Ez a teljesitmény nem ritka, de csakugyan feliilmulhatatlan.

Es kezet nyujtott Sabanak.

Ezzel befejez0dott a vizsgalat.



Borodintol késobb a haditérvényszék megvont két rangfokozatot.
A kaplart biintetotaborba vitték, €s a bizottsag rendiiletlentil folytatta
az utjat, és...

Es amerre a bizottsag itja vezetett, mindenfelé sokan elszoktek.

3.

Donald, az angol veteran, aki tizedik évét szolgalja a 1égidban, ¢és
mindenfélérdl alaposan tajékozott, arr6l mesélt a kantinban, hogy mit
akar ez a Pipettin Ormester, aki Borodin helyett jott Gorcsevvel,
Sabaval so6t Manuellel is, azért, mert ez a baratjuk?!

- No, majd értitek ti ezt mindjart - sz61 Donald, és elérekonyokal
pipazva. - Csak az a kérdés, hogy van-e koztetek olyan, ki mar
megverte a feleseget?

Sokan jelentkeztek.

- En mar az 6csém feleségét is megvertem - mondta a kantinos
szerényen, mert sohasem volt hetvenkedd természetli. Donald
megszamolta Oket:

- Egy, ketto, harom, négy, ot... te meg kettdt szamitsz a
sogorndddel, az hét. Ti voros bort fizettek, mert az okai vagytok
mindennek, ami Goresevvel, Manuellel meg a Kirdlyndvel torténik. -
A felhdborodas vihara zOdult Donaldra. Kiilondsen a kantinos
részerol.

- Nem szorakozasbol verem én a noket, hogy fizessek érte! -
kialtotta idegesen.

- Ha nem, hat nem! - mondta Donald, és vallat vonva allta a
vihart.

Végiil is a megbélyegzett egyének fizettek. Rajtuk ne maradjon
ez a csufsag!

Az 0sz harcos eldbb ivott, azutan kétfelé tordlte a bajuszat, végiil
lenyomkodta pipdjaban a lazan parazslo dohanyt, azutan komotosan
kezdte.

- Hat ez a folytonos vizsgéalat, meg inspicialds, ami itt van
mostandban az altisztek miatt, amint hallottatok még a sivatagiaknal
1S, nem egy¢éb mint ama talalmany, hogy te elvered olykor az
asszonyt, pedig szereted.

- De mennyire szeretem - mondta a kantinos.

- Es mégis elvered.



- De mennyire elverem - bologatott dszinte részvéttel.

- Nohat, ez az eset mostan Afrikaban a tiszt meg az altiszt
kozott... A menkii csapjon ebbe a szddasiivegbe... Tehat egyszoval...
Egészségetekre! Itten arrdl van szo, hogy az altisztek, az idegenlégio
fennallasa ota, a legfontosabb katonak Afrikaban. No, de mér? Mert
az volt a szokdsban, még akkor is, amikor én idekeriiltem, hogy
tisztnek csak biintetésbdl vezényeltek katonat a sivatagba fiatal
hadnagyokat, ha néi botranyuk volt, sok adossaguk, ittak meg mas
effelét csindltak. Akkor athelyezték Oket Afrikaba. Itten boldogan
adtak 4t minden szolgalatukat az altisztnek. A 1égids Ormester
elsorendii katona! Mindenhez ért, elszamolastél a beduinok elleni
harcokig... Nohat! Igy lett az egész vildgon a legionarius &rmester
valosagos fogalom. Vele kellett joban lenni, ha Afrikdban valamit
akartal. No... azutan jottek ezek a modern 1dOk, a radidval, repiiléssel,
meg hogy nem lehet litni a legiondriust, szoval: Edison megtette a
magaét!... Itt is egyszerre divatja lett, hogy mennél nehezebb a
szolgélat, annal jobb tiszt kell hozza. Ide a I€égioba nem fiatal, parizsi
hadnagyocskak jottek taskagramofonnal meg alkoholizmussal, hanem
olyanfajtak, hogy tultettek mindenféle bennsziilott nyelvben, strate-
gidban ¢és szervezésben az altiszten. Harcban meg is értik egymast a
legionarius tiszt meg altiszt! Csak ez a “hagyomany” van kozottiik
elmérgesedve. A régi idoket fenntartd legionarius Ormester, aki
korlatlan Ur a legényseégen ¢€s az alarendelt 1égios altiszteken. Ez meg
a mai tisztnek nem tetszik.

Itt elhallgatott, és elgondolkozva markéaba verte a pipajat.

- Hat aztan? - keérdezi a kantinos.

- Hat... aztan... Ez olyan, mint amikor te elmész bevasarolni, de
el6zOleg odasozol a feleségednek, 6 azutdn mérgiben Osszetdr egy
tanyert.

- Igazad lehet! De ha egyszer meglatom... Tudomisten,
Megemlegeti!

- Tisztara dett6 eset. Mert a tiszt elviszi Borodint. De helyette jon
Pipettin, meg marad a tobbi altiszt, és Osszetorik azt, aki bemartotta az
Ormestert. Mehet a Szahara masik végibe, oda is koveti a hir:
“Arulkodott a 1égi6 6rmesterére!” Es mar els6 napon huszonnégy oras
szolgéalatot s6znak ra.

- De mi haszna van az egésznek, ha a bizottsag elmegy, és
folytatodik a kibabralas?



- Hat, nézd! Te egyszer rajtakapod a feleségedet tanyértorésen, és
egyszer pofoniitod, nem haszndl. Ha masodszor is pofoniitod, akkor
tan elunja.

- Igazad van, megprobalom - bdlintott a kantinos. Hihetetlen,
hogy mi fogy itt tanyérba!

...Gorcsev ¢€s Saba bejottek a kantinba. Nyakig sarosan. A
teveistallot tisztogattak.

- Nesztek - mondta Donald halkan a korotte tildogéloknek. - Ehol
a torott tanyérok.

4.

A végzet Borodin ligyével indult el csodalatos utjara. Amikor
elkezdddott a kibabralas, Borodinrdl nem esett szo.

Csak ¢épphogy jon Pipettin, és természetesen szemlét tart.
Kotelessége!

Na, most feltlinik neki ez meg az.

- Milyen ez a gomb? Négy nap salle de police.

- Maga nem tudja, hogy munkaruhahoz is kell derékszij?
Héarombheti kimend- €s postaelvonas!

- Hé! Oreg spanyol! Elejtette a gépfegyverallvanyat?! Ezért estig
drségen van a sivatagi kutnal!

Es igy tovabb. Ki szolhat ellene? Csupa szabalytalansig a
lIégioban. De az altiszt csak akkor latja, ha akarja.

...A hires kaland pontosan ama délutannal kezdddott, amikor a
Kirdlynd befejezte szolgalatit az istallok tisztogatasaval, azutan
Gorcsevvel egyiitt bejottek a kantinba. Piszkosan, elkeseredetten.
Egyszoval komor hangulatban voltak. A legkegyetlenebb fajdalmat a
sokféle nehéz szolgalat, vagy lesujto blintetéseken tul, az allando
postaelvonas okozta.

Levél érkezik Afrikaba a La Grenelle erédbe! Es két hete hever
az irodaban, a cimzett nem kapja kézhez!

- Mit gondolkodol? - formedt Gorcsev a baratjara, ¢&s
odatelepedett: - Elszokiink. Kiilonben megdlnek.

- Sajnos, nem tehetem - felelte a Kiralynd. - Mit csindljak? Nem
vagyok jo szokevénynek. De te kiséreld meg. Veégre is nekem nincs
senkim, €¢s mindegy... Neked csak van valakid.



- No, feleseég, gyerek meg ilyesmi - felelte konnyedén. De ebbe a
tréfaba mégis belekomorodott az arca, €s otthagyta Sabat. Késobb
lement a gyakorlotérre, megkereste az ezredirnokot, szorosan mogeje
allt, és a fiilébe sugta:

- Ongyilkossag késziil az erédben!

- Mi?!... Hallja, ha bolondozik velem... hat megjarja!

- Pszt... Lattam magat ¢jjel a kantin mogott. Csakis az ablakbol
vagy a Holdbdl Iéphetett az utra. Ha sz6lok a kantinosnak, ebéd utan
megoli magat. Mérget vehet ra. Es ez jobb is. Aranylag gyorsabb és
enyhébb halal, mert a kantinos a soroscsappal o©l. Kinos.
Leghelyesebb, ha fObelovi magat. Jobb ilizlet. Mert ez a sordscsap
dolog!... - Es busan legyintett. - Még akkor is rossz erre gondolni, ha
maga az aldozat.

- Meg... megmondja - hebegte - a kantinosnak, hogy én?

- Nem vitas. A postaelvonas nagyon diihit... Az is lehet, hogy a
kantinos egy trancsirozdbarddal jon.

- Menjen a mosoda moge, maga csirkefogd - sziszegte a tizedes -,
hozom a leveleit. De maga titokban tartja, hogy kilesett!

- Tudja mit, hogy ne kelljen sokszor faradnia, hozza mindjart a
Kirdlynd ¢és Manuel leveleit is. Ez esetben aludjon ebéd utan a
kantinos. No, fel a fejjel, dregem! Képzelje mennyivel rosszabb a
levélhordonak!

Ot perc mulva nala volt mindharmuk postaja! Goresev két levelet
kapott, Manuel ¢és Saba egyet-egyet. EI6szOr a magaét, azt bontotta
fel, amit a haga irt. Most senki sem nevezte volna Pojacnak, amilyen
komoly volt.

“Draga Ivan!

Bekoltoztem a Bl. St. Honoré szomoru hazaba. Ahogy mar a mult
honapban jeleztem, szo sem lehet arrol, hogy visszatérjek a nénihez
Londonba. Csoddlom, hogy gondnokod, ez a Vanek ur,
erdeklodésedre nem irta meg a helyzetet. Pedig tole bérelem a szobat.
Azt hiszem, Te eltulzod a nizzai esetet, de szot fogadok, és
kivansagodra még Oelétte is titkolom, hogy a higod vagyok. Nedda
Harloff neven élek Parizsban, és Vanek ur nem sejti, hogy valaha
halottam a Gorcsev nevet. Nem értem tiirelmetlenségedet, amiért
Vanek urtol nem kapsz értesitést. Vanek urnak elhinnéd, hogy jol
vagyok, és semmiben sincs hidnyom? Nekem is elhiheted! De Te,
Ivan! Komolyan irjal nyomban, ha nélkiilozol! Tudom, hogy nem



rendelkezhetsz most a pénzed felett. Nadjuska tegnap dtutalt
Londonbdl pénzt, és mellékelek kétszaz frankot. Vigyazz magadra, és
kérlek nagyon, ne rohanj vele minden eszeveszettsegbe oriilten, ahogy
szoktad. Csak ezért az egyért aggodom. Nagyon sokszor csokollak:
Nedda”
5.

Szegény, szegény Nedda!

Most mar Harloff néven él. Omiatta! O kavarta fel Nizzaban a
szornyliseget.

Megnézte a masik levelet.

Vanek r irta!

Ez az ember kis hijan sirba vitte a leveleivel!

A jo oreg Vanek ur!

Nizzaban talalt ra, két éve, amikor még foldonfutd volt Vanek ur!
De 6 éppen gazdag lett, tehat Vanek urat 6rokre megtartotta.

A titkéara volt, de inkabb ugy latszott, mintha 6 volna a gazdaja
Gorcsevnek. Mert megkivanta a feltétlen tiszteletet, €s nem tlirt
konfidenciat.

Es Gorcesev, ki tudja miért - sokan igy voltak vele -, megadta ezt a
tiszteletet Vanek Urnak, aki gazdajara olykor rapiritott, de kiilonben
nem végzett semmiféle munkat.

Ezt azonban méltosagteljesen €s fennkolten tette!

Vanek Ur nyarspolgar volt, €s ugy érezte, hogy a tarsadalmat ez
kotelezi vele szemben. Lassuk hat, hogy végre is ki ez a Vanek Gr?

Volt a l1égioban. Véletlentil.

Kitiintették a becsiiletrenddel. Nem tehetett réla. Eletek,
szerelmek ¢és kisebb nemzetek sorsa intézddott ugy, hogy Vanek
urnak veégzetesen dontd szerep jutott ezekben az ligyekben.

Neki azonban sejtelme sem volt err6l. Ha elmeséli neki valaki,
hat nem hiszi!

O, mint a vaksors jart a polgari erényekbe vetett hitével,
kevélyen, buzgdn, fidélis vidamsaggal €s Ontelten.

Hogy kicsoda ez a Gorcsev, akinek tobb éve titkara, és most
hazmestere? Azt nem tudja. A rokonair6l sem tud. Gyanas ember, az
biztos. Korat, nemzetiségét, foglalkozasdt nem is sejtette. A neve
orosz, Parizsban sziiletett, viszont az aposaval angolul beszél. Ki 14t
ebben a zavarosban tisztan, kérdi 0.



Gorcsev, feleségével ¢és gyermekével az aposandl lakott
Nizzéaban. Itt egy kiilonos botranyba keveredett. Valami klubban. A
lapok is megirtak. Mindenki tudta. Csak Vanek ur nem!

Ki olvas manapsag lapokat? “Mindegyik csak ugyanazt irja” -
mondta szamtalanszor €s hitte is.

Gorcsevne a gyerekkel €s az apjaval, varatlanul elutazik Svajcba.

“Biztosan reumas az oreg’” - velte a titkar.

A szomszédos haz kertészét jol ismerte. Ez, Ugy estefelé azt
mondta:

- Sz¢ép alak a maga gazdaja.

- Igen. J6 kiallasu fiatalember. Az 6 kordban ¢én is ilyen voltam.

Gorcsev vegiil, egy hét mulva ezt mondja neki:

- Parizsba megylink, 6regem.

- Vanek a nevem! - jelzi kevélyen.

- Igen, igen... Vanek ur!... Persze!

Volt egy foghijas, vén oroszlanjuk is. A szomszéd gyerekek
atjartak hozza jatszani. A fott hust is alig birta puszta inye. Valami
afrikai csodtomegbdl hozta Gorcsev. Idomitdja utan nevezték el, €s
ketrecén megmaradt mindvégig az eredeti tabla:

Wendriner
Aladar
artista és ragadozo

Vénebb volt, mint Matuzsalem. Csak azért tartottak zarva a
ketrecet, mert a szomszeéd kolykok halalra i1jesztgették, ha kordtte
ugraltak.

Parizsban a Bl. St. Honorén, egy 6don barokkvilagban bucsuzott
Gorcsev Vanek urtdl anélkiil, hogy 6 maga egy napig is ott maradt
volna. A holmijat lerakta itt, egy porlepte, levendulaszagu, regi
szobaban.

- Ki¢ a butor? - kérdezte Vanek ur.

- Az enyém. Magéanal lesznek a kulcsok. Tehat vigyazzon jol.

- Ha ram bizta a holmijat, hat felelek érte.

Vanek Ur maris elhatarozta, hogy megtudja, ki¢ a haz, ismernie
kell a tulajdonost.

Gorcsev Parizsba érkezése napjan megirta Svajcba a csaladjanak,
hogy jelentkezik legionariusnak. Azutan fiityiilve felnézett a parizsi
¢gre, amely voltaképpen sziildege volt. Vanek urra természetesen nem



tartozik az olyasmi, hogy 6 belép a légioba. Vanek ur legyen
hazmester!

Nagyszeru!

- Vanek ur! - szolt a titkarjahoz. - En ma elutazom
oroszlanvadaszatra.

- Minek akkor ez a haz?

- A falak megfeleloek ahhoz, hogy szép allatbOroket aggassak
rajuk. On itt marad. Vigyaz a butorokra, és egy kiildn szobaban lakik.
Remélem, amilyen elsdrangu titkar volt, olyan lesz hazfeliigyelonek
is.

- Nem fog csaldédni bennem!

- Magam is azt hiszem - felelte szomoru eldérzettel Goresev.

De Vanek ar maris lelkesen, (1j megbizatasanak élt:

- Mit szdélna - vetette fel Vanek Ur -, ha az egyes lakrészeket
kiadnam? Természetesen csakis Otven ¢éven feliilli, maganyos
holgyekrdl lehet szo.

- Nem akarok most iizlettel foglalkozni. Mellesleg azonban
csoddlom, hogy ilyen kifejezett vonzalommal viseltetik 6tven €ven
feliili, maganyos holgyek irant.

- Uram! En azért ajanlottam ezt, mivel az érettebb korban erkélcsi
garanciat latok.

- Amiodta tudom, hogy 6n 6tvenegy €ves, azota ilyen garanciaban
nem hiszek - felelte Gorcsev. - Wendriner urat helyezze el a parizsi
allatkertbe, €s latogasson el n¢ha az 6reg oroszlanhoz.

Bucstzas kozben Vanek ur figyelmeztette Gorcsevet, hogy a
pénzt meg kell becsiilni. Vastti ismeretségekkel szemben Ovatos
legyen, €s ha meghiil, akkor azonnal agyba, aszpirint, teat €s izzadni,
izzadni!

- M1 torténjék - kérdezte Goresev, mivel Vanek ur kifelejtette
miisorabol e jotanacsot -, ha megszomjazom egy allomason, ¢és
lemennék a restibe sort inni?

- Ova intem! - kialtotta rémiilten. - Ne szalljon le soha titkozben a
vonatrol! De ha mégis megtenné, akkor eldbb szamolja 0Ossze
valamennyi borondjét, kiilonben a végallomason észreveszi, hogy
hidnyzik valamije.

- Van még valami hasznos jotandcsa?

- A legfontosabb: pénzt ne kérjen, és ne adjon!

- Koszonom - felelte Goresev. - Hat minden jot!



Es ment...

Vanek ur riadtan topogott, egy helyben forgolédva, majd utdna
szolt:

- Hallo! Nem adott pénzt!

- “Pénzt nem kérek, és nem adok!” Az On szava szentiras elottem!

Es ment...

- Uram! - kialtotta ijedten. - Jol tudja, hogy kivétel erdsiti a
szabalyt!

Gorcesev latszolag csalodottan visszajott, vallat vont, és atadott
egy csomoO pénzt, meg egy évre eldre, havi lejarattal kitoltott
csekkeket.

- Elismerem, hogy igaza van, de igy Iehetséges, hogy
szabalyerdsités celjabol vasuti ismeretséget kotok, vagy kidugom a
kezemet, amikor izzadnom kellene...

[gy bucstztak el. Es Goresev beallt a 1égioba.

Hogy s mint tortént ez, mi volt a régi ligye Nizzaban, hogy keriilt
¢ppen az istenverte La Grenelle erddbe, senki sem tudta, de nem is
torodtek vele.

Most itt 4ll egy ldmpa mellett az udvaron, kezében a levéllel €s a
kétszaz frankkal, elgondolkozva.

Hirtelen zajt hall az udvar feldl... Hat ez mi?

Egy szaharian ugrik le a tevérdl. Gyorskiildonc!

- Kimondtéak a Tuareg-foldre a vesztegzarat! - kialtja az Ormester
felé. Ugy latszik, hogy nyomban viszi tovabb a hirt, mert nem engedi
a tevét elvezetni. - Kolera van! Minden erdd hat embert kikiild jarorbe
a rend fenntartasara. Menetfelszerelésiikon feliil 6t napi ivovizet €s
¢lelmet kap mindegyik.

A szaharian nyomban elvagtatott. Nagy izgalom...

Pipettin érmester késObb azt mondja az Orvezetdnek, hogy ez a
Donald sokat jaratja a sz4jat a kantinban.

Felora mulva sorakozot fajnak. Robin kaplar tinddve jarkal a
katonak elott...

Mint aki csak ugy taldlomra valogat.

- Hat ember Tuareg-foldre indul, €s ott marad tovabbi parancsig,
mert jarvany van... hat majd ez a Gorcsev is, meg a Saba ¢és... No,
mondjuk a Manuel is, azutan hogy ne logassdk a fejiiket tkdzben,
velilk megy negyediknek Donald legionarius is, aki vidam beszélgeto.



Kett6t még mindjart taldlunk. Ot napi élelemmel és ivovizzel,
menetkészen, egy Ordn beliil jelentkeznek az drmesternél... Oszol;!
...Mindenki néman megy a dolgara. Donald nyugodtan mormolja:
- Most mar olyan mérgesek, hogy az oreg tanyért is a foldhoz
vagjak...

6.

Sotét este van. Egykedviien indul utnak a hat katona.

- Szokiink? - stigja Gorcsev.

- Szokjetek - stgta Saba. - En majd jelentkezem egyediil a
paranccsal.

- Akkor mi 1s maradunk - feleli Gorcsev. A masik kettd nem szol.
Igy mennek apré zorrenések ritmusara, egyenesen a kavicsos,
rogtonzott muaton.

...Mire felkel a hold, addigra a sivatagba ér ez az emlékezetes
drjarat, amellyel e hat ember eltavozott La Grenelle er6d;jébdol.

Orokre.

A jaror vezetésével az Ormester Gorcsevet bizta meg. Kapott egy
részletes Szahara-térképet, amelyen a legkozelebbi oazis a La
Grenelle erddtol egy napi jarasnyira volt feltiintetve.

Afrika térképei a Szaharat illetben nem ¢€ppen megbizhatoak.
Olykor valamelyik oazist elviszi az 0rdog. Felhdkarcolonyi porral
belepi a homokvihar, de azért akadnak elegen, akik menetelnek az
oazis jeltelen sirja fel€, olyanok, akik szentirasnak veszik a térképet.
Es bizonyos azonossdg a sivatagi térkép és a szentiras kozott
csakugyan eldfordulhat. Az oazisnak jelzett ponton, a régota ahitott
hely var rajuk, ahonnan nem kell mar tovabb vonszolniuk magukat, ha
hinni lehet a szentiras térképének, és odaat a tulvilagon, békében
megpihenhet mindenki.

- Azt ajanlom - sz6lt Goresev -, hogy élményeinkrol keészitsiink
feljegyzeseket, €s ha tiz év mulva kigyalogoltunk a Szaharabol, a mii
révén milliomosok lesziink.

- Az én barataim kozott - monda Saba - ir6 is akad. Ezeért nem is
olyan iires tréfa, amit mondasz. Igy végre egy igazi, élethii leiras is
megjelenne a 1€giorol.

- Ne hidd, oregem! Az emberek azt akarjak olvasni, amit szivesen
elképzelnek, és nem szeretik, ha a valosag ellentmond ennek. A te



barataid Parizsban, Londonban vagy egyebiitt csak azt irhatjak, hogy
a Szahara tele van fel s ala szaladgald porfatylakkal, és eme Orok-
mozgo porfatylak alatt halad a menetoszlop, melybdl i1donként
kipotyog né¢hany kozlegény, akiket fekve hagynak a sivatagban, Ggy
hogy mire a menetoszlop a legkozelebbi odzisba ér, mar egyetlenegy
emberbdl sem all.

- Marhasag - vélte Saba.

- Nagyon j6 megallapitas - szolt az 6sz Donald. - Az emberek
olvasmanyaikban... legszivesebben sajat esziiket csodaljak...

Az ordogbe! Manuel felbukott.

Mar régen vérszinli foltokban kavargott elOtte minden, mert
szemét kikezdte a sivatagi vaksag.

- No, ezt sem a joO sorsa hozta ide - diinnydgte Donald.
Elosztottak a felszerelését, igy képes volt arra, hogy tovabb
vanszorogjon.

- Eh, bien! Miért cipeltek? Nem jutok el én Eurdpaba, de nem is
akarok... Ti fiatalok vagytok, hat menjetek... Minek tovabb élni?...
Szegény Bradieux is itt maradt... - Nem sirt, nem gyaszolt, nem
jajveszekelt, €s mégis megerzodott a lényén, mélységesen megtorte
Bradieux halala.

A térkép nem hazudott. Este elérték az oazist. Elégge lakott
helynek latszott, sok palmaval, duarokkal.

- Uram - mondta a torzseloljaro, aki nyomban odament -, kaptok
mindent, halohelyet, élelmet, de beszélnetek kell a csendodrrel.

Semmi baj. Jar6rok. Csak akkor lennének szokevények, ha
letérnek az eldirt Utvonalrol. Jott a csendOr, tisztelegve adta vissza az
drjarat papirjait.

- Zirzin felé ne induljanak - mondta -, az utat arrafelé, egy
szakasz szpahi elzarja. Eszaknak menjenek, Tuareg-foldre, és csak
forralt vizet igyanak utkozben, és ha valakit latnak a Tuareg-fold
iranyabol jonni, jelents€k a csenddrnek.

- Ha egy napndl tovabb tart az eldadasa, hozasson ki padokat -
mondta Gorcsev -, mert faraszto allva hallgatni. Tudja, hogy ugyse
hisziink az ilyen forralt ivovizi babonaban, ¢s nem fogunk, mint a
bolondok, csenddrt keresni a Szaharaban, ha szembe jon valaki
Tuareg feldl.

Azutan egy valyogkunyhoba kisérte dket a torzseloljaro. Manuel
kissé erdre kapott, evett is valamit. Nyomott hangulatban {iltek ott, ez



tagadhatatlan. Csak Donald morgott valami komor, angol dalt. Saba
amugy is hallgatag természetli volt. De itt van Gorcesev! Varatlanul
nagyot iit a combjara.

- A mindenségit! Hat én bebizonyitom, hogy lesz itt hangulat. -
Hirtelen mozdulattal benyult a zsebébe, €s eldvett két zart boritékot. -
Mindenki, aki jot rohog, kaphat egy levelet hazulrol. - Ez
felvillanyozta Sabat ¢s az 6reg Manuelt is! Level otthonrdl! A Szahara
kozepén!

- Kiilon elrejtettem rossz hangulat ellen!

Manuel kezében rezgett a papir, és f¢l bajusza idonként
megrandult.

- Szegény... szegény asszony... - sugta toredez6 hangon.

- Kirdl besz¢lsz?

- Bradieux édesanyja irt... - mormolta a spanyol. - Nem tudja
még, hogy a fii meghalt.

- Ismered az édesanyjat? - kérdezte Saba.

- A feleségem...

- Szoval Bradieux a mostohafiad volt?

A spanyol szomortian razta a fejét és konnyek hullottak a
szemebol.

- A fiam volt... Az édes... egyetlen fiam volt...

Szotlanul iiltek ott abban a gombolyl kis duarban, amit az arab
kitiritett szamukra. O a kunyho elétt halt. Féltett lakotarsait a
szomszédos mimdzasévényhez kototte. Az egyik lakotars kecske volt,
a masik teve.

Bizony ez nagy sz6. A fia volt és ott... szinte eldtte... Manuel
lehunyt szemmel a falnak tamaszkodott. Lefekiidni itt senkinek sem
ajanlatos...

- Meséld el pajtas, hogy mi sors hozott a légioba? - kérdezte
Gorcsev.

A spanyol halantékan finom kék erek liiktettek.

- Per dios magam sem tudom - suttogta -, artista voltam, késObb
vendéglds, és tonkrementem... Ez minden.

Elhallgatott. Latszott, hogy nem szivesen beszel errol.

- En - kezdte Gorcsev - szerencsétlen orosz emigrans csaladbol
szdrmazom. Apam, a konnyelmi atya, ligyvéd €s haztulajdonos volt,
Pétervarott. A gondos orosz atya még idejében a gardatiszti palyat
valasztotta, vagy legalabbis részt vett Raszputyin megolésében, hogy



késébb, az emigracioban ne kelljen szégyenkeznie, amikor egyszerli
parizsi rikkancsokkal, Juszipaszov ¢és hasonldo csodalatos nevili
grofokkal érintkeznek a szakmaban. Az 0 gyermekei meg lesiitott
szemmel jarjdk az elemi iskola osztalyait, ahol a gardardl és a Téli
Palotarol regéld atya meséire kivancsiak az iskolatarsaik. De, mert
unokandvérem konyvei kozott csak a Tadzs Mahal nevii hindu sirbolt
leirasat talaltam megfelelonek, hat ezt tanulgattam, hogy
osztalytarsaimnak elmeséljem Carszkoje Szelo helyett. Tobben ezek
kozil taldn ma 1s csodalkoznak a T¢li Palota szalonjaban nyugvo,
bebalzsamozott urind esetén. Késobb sok csapas é€rt benniinket.
Huagom Londonba keriilt rokonokhoz, én matr6znak mentem, végiil
vagyonom ¢s poziciom Lett, st hazfeliigyelom...

Sabanak egy milvészbaratja irt Parizsbol, hogy ott van valami a
levegbben, ne logassa az orrat Afrikaban!

Gorcsev, aki meég nem bontotta fel Vanek ur levelét, most végre
eldvette ezt a vilag legnagyobb misztériumat, amelynek megolddsa
logikailag és szamtanilag egyarant lehetetlen.

Vanek ur szinte egyidOben, illetve alig valamivel késdbben
tobbféle fontos tiggyel kapcsolatban (aprd szogek, a padlas deszkai,
atkodorgo, szomszédos macskak stb.) kozolte, hogy a hazban
valamennyi szobat lezarta, kivéve az 6 lakoszobéjat.

Ebbe bele lehet Oriilni. Egyrészt Vanek Ur sohasem hazudik.
Masrészt a huga atveszi az 6 Bl. St. Honore 27. ala cimzett leveleit.
Mit lehet itt tenni?

Nem irhatja meg, hogy Nedda Harloffot ismeri, viszont mégis
szeretn¢ Vanek urtol tudni, hogy a huga ott lakik-e. Hogy
erdeklodhetne egy mérvado, elfogulatlan személytol feldle?

Erre nézve, butorai ¢€s holmijai irant aggoddva, igyekszik
kormonfont mddon rdjonni, hogy huga valdban ott lakik-e a Bl. St.
Honorén.

Legutobb ezt irta Vanek trnak:

“Mb. soraimmal érdeklédve van szerencsém szives figyelmét
felhivni, hogy t. feleletei, sajnalatos modon, a kontorfalrél elnevezett,
kevésse¢ szabatos mondatokat tartalmazzak, cca. elég siriin.
Szolgalataitol egyébként elkapraztatva irok, mivel valamennyi
kérésemnek eleget tett. Csak nem irta le elég pontosan, hogyan ¢l 6n a
szobdjaban. Egyebekben a kiildeményt megkaptam, és koszonom. A
nyolc €v elotti vasati menetrend elég izgalmas olvasmany, de a



tavolsagi telefon eldfizetdinek betlirendes névsora kissé egyhangt.
Viszont orommel vettem a »Hegyek aljan« ciml dalmi
zongorakivonatat.

Kivansagara, ¢étkezés eldtt, asztalkenddmmel megtorlom az
evoeszkozoket, hogy a dorzspapir szennyezd nyomait eltavolitsam.
Szives érdeklddésére nb. tudomasara hozom, hogy haromheti
miikodés utan szaldomon ket leldtt oroszlan fungal, az alabbi
részletezés szerint:

1 db ndstény 2  méter
1 db him (vagy udvarlo) 2,5 méter
Osszesen: 4,5 méter

A hotelokat, tandcsa szerint keriilom, amint latja, egy
kaszarnyaban, baratomnal, az alezredesnél lakom, Afrika
fovarosaban, La Grenelle festo1 kikotojeben.

Ismeételten bator vagyok felkérni, hogy postafordultaval, a
legaprobb részletekig mend felvilagositast adjon:

1. Lakik-e teremtett 1¢lek a hdzban Vanek tron kiviil?

2. Irja le pontosan mindazt, amit reggeltél estig tesz, és mindent,
ami a hazban torténik.

3. Tovabba levelem vételének elismerését kérem, azon
reményben, hogy érdeklddésére a jovOben is szadmithatok.

4. Zarom soraimat €s vagyok

kivalo tisztelettel
Gorcsev Ivan™

A valasz pontos ¢és kimeritd. Vanek ur Gorcsev kérésére
felsorolta a nap eseményeit. Elsésorban kozolte, hogy reggel, de
legkésébben amikor felébred, teat és piritost eszik. Ambar az is
megtortént mar, hogy gylisziinyi konyakot reggelizett (hacsak egy
csoppel is tobbet inna, mar naphosszat almos lenne). Megirta azt is,
hogy négykor ebédel, és megemlitette, hogy a 1épcsohazbol eltiint egy
labtorld. Praktikus lenne ezeket odalancolni. A volt hazmester elvitt a
szuterénbdl néhany szerszamot, azt allitja, hogy az 6vé. Ami azt a
kifejezett kérdését illeti, hogy nincsen-e mas laké a hazban, csak azt
feleli, hogy nem adott okot eddigi szolgalataival bizalmatlankodasra.
A kérdésre tehat, hogy megszegte-e Gorcsev parancsat, €s van-e rajta
kivil lako a hazban, kereken €s egyszertien azt valaszolja, hogy:

Van! Igenis van!



Es ezen nincs mit mosolyogni. O most nem irja meg a laké nevét,
aki a mosdkonyha lakoja, igen szerény kortilmények kozott tengddik
ott, s az alperes szivéhez rendkiviil kozel all. De majd csak akkor irja
meg a nevét, ha Goresev ur kelloképpen elgallopirozza magat valasza-
ban, mert azt hiszi, hogy ez a laké Vanek ur jellemén szarad. Addig 6
hallgat a nagyobb hatds kedvéért. Csiitortokon déleldtt itt volt a
kéménysepr6. Mondta, hogy ne hasznaljak az etazsflitést, ugyanis a
kivezetécsé konyokénél hianyzik egy rész. Erdekes, hogy neki is, az
iskolaban minden kabat kiszakadt a konyokénél. A mai postaval
feladta a kért konyveket, €s Ugy ¢€rzi, hogy jol kivalogatta azokat,
amelyek egy oroszlanvadaszt érdekelhetnek:

Maculay: A keresztes hadjaratok es Oroszlanszivii Richard.
Tanine: Az ifju Dickens oroszlankormei. Oszendovszkij: Kié a vildg
nyersanyaganak oroszlanrésze? Kuprin: Cari tisztek, orosz lanyok
(Szinmii). Asztronémiai Evkonyvek: Foldiink a Vizonté és az Oroszldn
jegyében. (Kiilon értekezes a Fiastyukrol).

Nem hiszem, hogy On baromfira is vadaszik, de kar lett volna
ezért megcesonkitani a sz&p konyvet.

Sajnos pénz dolgaban kissé sziliken van, azért igy végzi levelét:

Mielobbi vdalaszat, kiilonosen kinos pénziigyeim rendezésére
nezve, roppant siirgosen varom, mert elzdlogositottam mdr a
pecsétgyuriumet. Amennyiben pénzt kiild, ugy nem kell nélkiiloznom e
kedvelt ékszeremet, mert kivaltom,

tisztelettel
Vanek B. Eduard
hazfeliigyelo és magantitkar

Hat ez mar tobb a soknal!

Most mar kezdi érteni... Szegény lany bekoltozott a
mosokonyhaba.

Megoli Vaneket, hogy ezt a lanyt hagyja ott lakni.

Csak irhatna neki mar! De ki tudja, mikor lehet?!

Az oreg Donald, aki mar régen nem vart és nem irt levelet,
elnézte Gorcsevet, amint térdére csapott az dsszegytirt levéllel.

- Nem érdemes diithoskodni! - mondja. - Ilyen a nd!

- Majd beverem a pipat a szadba! Itt nem olyanfajta nérdél van
sz0, amilyent te hiszel - livolti Goresev.

- Hat te, Kiralyn6? Ugy szokas, hogy akik egyiitt mennek
meghalni, tudjanak valamit egymasr6l. R6lam mindenki tudja, hogy



tiz év el6tt odasoztam valakinek egy vendéglOben, €s azt hittem, hogy
itt jobb lesz - mondta a vén pipas. - Ha mar elkezdtik az imeént,
mondjuk tovabb!

- Mellettem mindenkit felfedeznek - diinnyogte Saba. - A
menyasszonyomat is felfedezték. Nagy sztar lett, én meg... de
hagyjuk... Azt hittem, itt sem lesz rosszabb nélkiile. - Latszott rajta,
hogy tobbet nem bir mondani.

A vén arab dudolt kint, és egy madar is belerikoltozott néha... Az
oazis valdszinttleniil fehér izzasa mentén dermedt palmak kozott
fesziilt az ¢jszakai sotét.

- En - mondta Gorcsev, megtorve a csendet, mintha a falon
szaladgalo szazlabuakra terelddne a figyelme, holott valami kiilonos,
belso fesziiltség miatt lett ilyen -, énbeldlem kilitott... az Osi vér...

Elhallgatott. Mutatoujjaval megpockolte a vacsorarél maradt
kuszkusz morzsait. Néhany kabdca szolalt meg varatlanul, mintha
eddig néman figyeltek volna, de most mar 6k is belefognak ¢jszakai
dalukba.

- Mint hamiskartyds végeztem elég biztatdo palyafutasomat. Egy
harmas pokerjatszma utan, a detektivek lefoglaltak a kartyacsomagot.
En mesés Osszeget nyertem elézéleg. Nem bizonyult ram, de
kaszinokban a suttogas is elég. Hamiskartyas vagyok. Az apam is az
volt és... fObe 10tte magat... Mi az?

Mindharman felugrottak.

A hatalmas Donald, aki talan iddsebb volt Manuelnél, konnyedén
felkapta a spanyolt, és kivitte a karjaiban.

- Ez meg fog halni - mondta csendesen Gorcsev. - Talan, még
nem végzetes az allapota, ha megmentjiik... Eszak felé, Mars el
Kebirnél esetleg atjuthatunk spanyol tertiletre.

- Nem szokom - mondta Sdba komoran.

- Es azt gondolod, hogy én elszokdm onnan, ahol te tovabb
szolgalsz?

- Nem szokom.

Csend volt. Azutan lanczorgés hallatszott, mintha rabok volnanak
a kozelben. Pedig csak a nyugtalankodo teve szerszama okozta a zajt.

- Tan két hétig birja még - jott vissza az Osz, Orids pipas. -
Letettem egy palma mellé. En elszoknék vele, de egyediil nem birom
vinni az Oreget.

- Baratai meg nincsenek - mondta ginyosan Gorcsev.



- De a kutyamindenségedet! - orditotta Saba, ahogy ¢letében tan
haromszor tette, és olyan néma csend tamadt ettdl a dorgd hangtol,
hogy hiéna, kaboca, kakadu percekre elnémultak odakint a
sivatagban. - Engem te ne ugrass! A Lisztes vesse ki “fej vagy
irdssal”!

Lisztesnek, slr(i hatrafésiilt, 6sz haja miatt, a veteran Donaldot
hivtak.

- Fej - mondta Gorcsev.

Donald feldobta a pénzt. Ahogy leesett, Gorcsev villamgyorsan
foléje hajolt, aztdn odamutatta Sadbanak. Hogy nem fordult-e meg
kozben az 6tsous, az a Szahara 6rok titka marad.

- Na! Latod, hogy fej!

Saba elgondolkozott. Végre is artatlanul haldlba {ildozik, és ez a
Gorcsev sem olyan legeény, akinel 6 kiilonb. Itt arr6l van szo, hogy az
oreg Manuelt megolik miattuk, hat az 1s kotelesség, hogy elvigyék.

- J61 van hat. Szokjiink! - Ezzel befejez6dott a “Fej vagy Iras” és
kezdddott egy masjaték. “Eletre Halalra!”

Délben mar letértek a parancsban eldirt ttvonalrol...

..Es ekkor (a sors bonyolult miikddésének ellendrizhet6
mozzanata volt) sok ember, tovabba félholtak, ¢lok, de altalaban
¢lhetetlenek, elindultak a Szahara legkiilonb6zdbb pontjairdl azonos
c¢l irdnyaba, €s sejtelmiik sem volt arrdl, hogy visszavonhatatlanul,
végérvényesen beteljesedett jovenddjik elé masiroznak, amely egy
kozéppontban var rajuk.

Egy maganyos parizsi hazban.

Es sok-sok ijesztd, zavaros, vidam és haldlosan veszélyes
esemény kaosza is utra kelt, egy idOben ezen emberekkel...



II. FEJEZET
Szokevenyek a Szaharaban

1.

A Szaharabol jelentik...

Mit? Mar minden helydrség megmondta, hogy kikiildott jarorei
eltlinnek, viszont megerdsitett jarér nem mehet felderiteni, mert a
lIétszdm nagyobb csOkkentése az erdd fennallasa oOta, minden
napiparancs szerint szigoruan tilos.

No mar most, a mozgo, kisebb egységek, amelyek hatékonyak
szOkevény hordak ellen, 4ltaldban szaharianokbol, szpahikbol vagy
fele 1étszamban tevékkel gyorsitott szenegali vadaszokbodl allnak. Itt
is, ott is talalkoznak a szokevények nyomaval, ezt jelentik. Es itt is,
ott is bottal lithetik a szokevények nyomat. Ezt nem jelentik...

Csak a Szaharabdl jelentik allanddan, er6dok és szaporok é€s
radioalakulatok...

Mar valamennyi eréd ideges toliik. Es az a nagy, magas Uristen
tudna, hogy hol kddorognak a csirkefogok. Lattak dket egy hatalmas
oazis fel¢é menni. Az oazis valamennyi tagja ¢és eldljargja sirva
allitotta, hogy nyomukat sem latta...

Nem! Majd bevalljak, hogy itt jartak a kolerasak, és erre a
hatdsag kivagja a palmakat, elégeti a duarokat, €s ki tudja hova hajtja
el a lakossagot!

A Szahardbol jelentik csufolédd egyének: eltlintek, mintha
szarnyuk lett volna!

Holott! Manuelt 0Oszvérkordén szallitottak. Ezek komotos
szOkevények. Viszont elsérangi Otlet Donaldtél: harom légionista
feltlizott szuronnyal, tovabba két csenddr az voltaképpen egy
szabalyszerli kiilonitmény az elszokottek ellen. Valakit mar “el is
fogtak” de nagyon oreg, hat a kordéban hagytak.

Ez Manuel!

Manuelnek Gorcsev allandd gondjat viseli, mert nagyon sziveéhez
ndtt az oreg spanyol.

fgy érnek Razvit vasuti csomopont kozelébe, és elhatarozzak,
hogy Orjaratuk e megerdsitett helyet elkertili.

De mi a csoda!



Ott a leégett csOszlaknal két tlizoltd nagyban méreget valamit.
Mit arthat nekik két tlizolt6? Ezeket egy pofonnal -elintézi
akarmelyikiik. Majd megtudjak toliik, hogy merre jarnak a szpahik.
Az Orjarat feltizott szuronnyal, hivatalos léptekkel kozeledik a
tiizoltokhoz. Es megallnak ott.

A tlizoltok teljesen elmélyedve a munkajukban, szinte €szre sem
veszik a harom katonat. A hosszu, sovany azt mondja a Kkicsi,
kovérnek:

- Trovacsek! Maga mérje le a tlizfészektdl harant iranyban...

Az Orjarat 0sszenéz. Trovacsek siet, buzgon ¢€s lihegve, az Orjarat
pedig lell egy padra, mert faradtak. Az egyik ragyujt, és nézik, amint
Trovacsek méri a tlizfészket. Tisztaban vannak, hogy szokott
legionariusok ezek, akarcsak k. De nyugodtan iilnek.

A hosszu, szemiiveges most szorakozott oldalpillantast vet
feléjiik, és nagyot kialt:

- Trovacsek! A szintezébadogot nem hozta el?

Diihos hang hallatszik a haz feldl.

- En itt igysem tudok egyediil lemérni mindent! Teli van huzallal
ez az istenverte tetd!

Megérkezik a két csenddér. Halkan beszélgetnek az “Orjarattal”.
Aztan csomagbodl ebédelnek. Es figyelemmel kisérik a két tiizoltd
buzgd munkajat.

- Hat nézze, Trovacsek! Inkabb menjiink vissza a laktanyaba! -
mondja a sovany, szemiiveges. Oldalt pillant, nyel ¢és elindul a
mezOokon at, nyomaban az alacsony, kopcos Trovacsekkel.

- He! - kialtja Gorcsev. - Jojjenek csak vissza!

A ket tlizolto 0sszenéz. Nagy a talerd. Visszajonnek.

- Csak azt akarom mondani, hogy nalunk véletleniil van egy
szintezobadog, ezért kar a laktanydba menni. Saba! Add oda neki a
szintezObadogot.

- K6szonom... de nekiink... menni kell...

- Nézz€k, bolondok! - mondja Saba. - Csak magukra néztiink, €s
mar tudtuk, hogy elszokott legionariusok. Jojjenek szépen veliink.

- Hova?

- Barcsak tudnank...

- Hat ti!.... almélkodtak. - Szokevények vagytok?

- Miért pont mi ne? - mondta Klausner, aki kozlegény is volt,
mészaros is, €s jelenleg szokeveny csenddrtizedes is egyben.



A két ember csatlakozasaval némi baj volt. Beszélni most nem
lehetett veliik, mert két marokkal ettek, és a kovér Trovacsek mar a
lovak oldaltaskajaban kutatott utanpoétlasért. De a hosszi, akit
Jorgensnek hivtak, és Svédorszagban kantor volt valaha, megsejtette a
bajt.

- Most hogy mentek ti tovabb két tlizoltoval? A tlizolto is
olyasmi, mint a katona, de jarérben nem fordul eld... Ne zabalj mar,
ide hallgass!

Ez Trovacseknek szo6lt, aki kohogesi rohamot kapott, mert valami
a torkan akadt, ahogy tomte magat.

- Kiilonben 1s baj - mondta Gorcsev - felszerelés nelkiil szokni.
Mert azért elfoghatnak, és akkor pontosan egy évvel tobbet kapsz a
szokésért.

- Péld4ul - mondta Schmidt -, a mi1 felszerel€siink itt van szépen,
kopenybe csavarva, a nyereg mogott. A puska meg Manuel szekerén.

- Engem nem érdekel! - mondta a kis kopcos, aki kiilonben igen
ontelt volt, €s olyan kacsazd 1éptekkel jart, mint egy cowboy. - Ide
kijohet az egész gyarmati hadsereg, hogy elfogjon... Egy
Trovacsekkel allnak szemben!

Trovacsek, elbizakodottsdga ellenére nagyon népszerii lett, bar
Gorcsev revolvert fogott rd, amikor az 0 tdskajaban is keresgelt.

- Itt be kell osztani az ennivaldt! He! Mert leldlek, meég akkor is,
ha egy Trovacsekrdl van szo!

Nem volt mas megoldas, mint az, hogy a csenddrok lazan
megkotoztek Trovacseket és Jorgenst, aki Svédorszagban valaha
kantor volt, 0gy vezették Oket, mint fogoly legionariusokat. Késobb
Donald kijelentette Klausnernek, hogy 6 is megadja magat, ¢€s
felszerelését a csendor kapajara akasztva szintén kényelmesen sétalt
hatrakotozott kezekkel. Azutan Schmidt ¢és Klausner minden
tiltakozas ellenére - megadta magat a jaror masik két tagja is: Saba és
Gorcsev. Majd bolondok lesznek cipelni ilyen melegben a
felszerelést. Es az orokké ideges Schmidt megpenditette, hogy mi
lenne ha 6k is megadndk magukat a foglyoknak... Err6l azonban sz6
sem lehetett.

Kiilonben keényelmes séta lett volna az egész! Nem is szolva
arrdl, hogy késObb Jorgens megemlitett egy notat, amit természetesen
csak az oreg Donald ismert. Ezek az emberek, hozzaszoktak, hogy
fegyveresen, menetfelszerelésben kutyagolnak a Szahariban, tehat



barmilyen hdség is volt, a pokoli kényelem viddmma tette dket. Mert
barmilyen nehéz is a kapan 16gd fegyver, Schmidt és Klausner
almodni sem szoktak olyat, hogy lovon is Iéptethetnek a sivatagban.

El6l ment az 6rias, 6sz Donald, mintha marvanybdl volna, és
harsogta a dalt, amelynek a masodik szolamat Jorgens énekelte, €s
amelynek harmadik szolamardl bebeszélte Trovacsek, hogy 6 tercel,
de ez csak addig tartott, amig Donald torkon nem ragadta.

- Konnyli egy megkotozott, védtelen Trovacsekkel! -
méltatlankodott a kis kopcos, aki muzikalitasdra igen biiszke volt.
Hozott is egy kis kiirtot valahonnan, €s nagyon lehangolta az 4ltalanos
tiltakozas, sOt a testi fenyités kilatasba helyezése arra az esetre, ha a
kiirtot hasznalatba venné.

Lassan elkertilték a vasuti gocpontot, €s feltlint a tdvolban az
04azis.

- Két ora ut - vélte Schmidt. Komoétosan haladtak. Egy kisebb
oazist Ok is elintéznek, ha kell. Mert nyolc ember mar sokat szamit.

Ez 1d6 tajt Trovacseken idegrohamszerli szemtelenség vett erot,
mert kijelentette, hogy a szokeveények testvérek, egy sziv, egy sors,
mondotta, tehat felvaltva hasznaljak a csenddrlovakat.

Amit Schmidt erre felelt, az részleteiben sem kozolheto.

De Klausner is tivoltott:

- Nem elég, hogy térddel koll mar a lovakat noszogatni a sok
holmi miatt?! Talan dobd ki az 6reg Manuelt a kocsibol, €s fekiidj
oda!

- Azért még nem kell kidobni 6t, ugy hiszem elfériink - vélte
Trovacsek -, fogadjunk!

Senki sem fogadott vele, mindossze felajanlottak, hogy a melegre
valo tekintettel elveszik téle a szintezObadogot. Az ilyen szerszamot
nehéz cipelni. Trovacsek valamit dormogott a szokott 1€gionistak
keserti sorsarol, amit egy Trovacsek megadassal visel.

- Miért szoktetetek meg? - kérdezi Goresev Trovacseket. - Nem
olyan fiuk vagytok, akiknél egypar rongyos €v szamit.

- Egy Trovacsek nem azért all be a Iégidba, hogy aztan elszokjon,
mert nem allja a sarat, vagyis a port. De hat “megjelolt emberek”
voltunk. Az Ormester miatt - mondta a kopcOs -, akit tobben is
figyelmeztettiink, hogy ne portyazzek veliink a szakadékban, utdévéd
nélkiil. Ha szembe tamadnak, akkor mogottink egy géppuskaval



egérfogoba csalhatnak, mert szlik a bemenet. De 6 csak azt mondja,
ne pofazzunk, hiisz éve szolgal itt a Szaharaban.

- No, hat aztan ugy lett... - folytatta Jorgens.

- Es ha egyszer ugy lett, hogy szazan fiibe haraptak, ami nincs is a
Szaharaban, akkor egy Trovacsek azt megmondja, ha bizottsag
kérdezi.

- Sajnos, nem vagyok egy Trovacsek - mondta busan a svéd
kantor -, de én is csak kimondtam az igazat az érmesterrdl. No, aztan
elment a bizottsag, és Trovacsek meg én megtanultuk, hogy jobb, ha
az ember nem pofazik.

- Ha Ujra kérdezik, hat ijra mondom! - ivoltott rd a Trovacsek.

- En is Gjra mondom - iivoltdtte Jorgens -, de mégis jobb, ha az
ember menti a borét. Amig a kapitdny meg a hadnagy vissza nem
jonnek szabadsagukrol, a hatalmi tebolytél megveszett Ormester
mellett senkinek sem biztos ott az ¢lete.

- En katonanak szerzédtem - orditozott Trovacsek -, és nem
sotétzarkasnak, akit csak a teveistalld tisztitasara bocsatanak
szabadon!

- Mit jar a szad? - kialtotta Schmidt. - Itt rajtad kiviil egyikiink
sem egy Trovacsek, és mindenki “megjelolt ember”. Azért szokiink,
mert nem birtuk a huszonnégy oOras szolgalatokat, az Orségeket €s az
istallopucolasokat... Es mindegyikiink tigy vallott, hogy az a Szahara
altiszti hagyomanyait sértette.

- Gyerekek! - mondta Gorcsev. - Van egy otletem! Csindljunk mi
magunk egy kis haditérvényszéket. Igenis, mindenki, aki k6zénk all,
mondja el, hogy miért jott, mit tettek vele el6zdleg a Ieégioban, hogy
ezt majd fel tudjuk mutatni, ha elfognak benniinket. Szerintem
Afrikaban olyan a helyzet, hogy még egy Trovacseket is elfoghatnak.

- Kotve hiszem! - és Gigy is volt, mert éppen megkotozve allt ott.

Gorcsev nagyképlien eldvett egy hatalmas, vastag konyvet. A
raktar részére szolt.

- Ebben akarta megirni Saba az ¢lményeit - mondta, mert Saba
messze volt és dsszekodtozve -, de egye fene, irja az élményeit a voros
zsoldkonyvbe. En ide beirom, hogy mi tortént veliink, mieldtt
idejottiink, €s azt 1s, hogy mi tortént mindenkivel...

- Még egy Trovacsekkel is - diinnydgte Donald. - Gorcsev otletét
jonak tartom.



Minden egyes esetrdl jegyzokonyvet vettek fel a fekete, vastag
raktari konyvbe, és ezt Gorcsev eltette. Saba viszont kiilon irta a
jegyzeteit, a piros kincstari zsoldelszamolasi fiizetbe. Manuel allapota
a lombokkal védett taligan 6rvendetesen javult.

Délutan elérték a Sangha oazist. Az oazis sajnos kissé
mozgalmasnak bizonyult.

Ugyanis nagygyakorlatok folytak. A gyarmati hadsereg
mandvereibe ilyenkor belevonjdk a franciabardt portyazé arabokat.
Eurdpai legénység nem utanozhatja a bennsziilottek harcmodorat, hat
igénybe veszik a partizanokat. Ezeket minden jo francia utalja, mivel
sajat fajtajuk ellen hadakoznak, €s sarcoljak, raboljak Oket. De hat
kellenek a gyarmati helyOrség 1étszamahoz.

Eppen egy ilyen szabadcsapat vonult at eléttiik, a kiilonben
csendes oazison. A focsapat néhany embere részegen hever a postan,
mert éppen e helyiitt kerekedett kedviik egy kis dorbézolasra.

Egy z06ld turbdnos marabu, “doktor, szent ember €s vardzslo”,
akinek konjunktarat jelent a hadgyakorlat forgalma, az 0dzis kdzepén
imakat mormol, trachomasokat gyogyit, orvossagokat arul, és nem
hianyzik kosarabdl az eleven cégér sem, egy kigyo.

Amint megpillantja a legionariusokat a csendérok nyergéhez
panyvazva, rajuk mutat, €s eltorzult arccal rikacsol:

- Szokevény rumi kutyak! Mar ég a gyehenna, a Satan var ratok!

Gorcsev mintegy tarsalogva odaveti, hogy ne jarassa a szajat, €s
egy tepsi forrd kuszkuszt oly ligyesen pdccint meg cipdorral, hogy az
egyenesen a varazslo képébe repiil.

A marabu ordit, ¢és a z0ld turbdn beszennyezése miatt
felhaborodott torzs kis hijan agyonveri a foglyokat. Am a proféta
inzultalt fia, sirva és livoltve visszatartja dket.

No ¢s a két csenddr agaskodo lova.

- Allj! Ezek a kutyak egy zold turbanos igazhivét bantottak!
Vakon bolyonganak majd a sivatagban, riih lepi a boriiket, és legyen
atkozott minden igazhivd, aki jobban akarja sujtani 6ket Allahnal!

A nép erre elkotrodott. A csendérok korilnéztek élelemért, €s
tuszokat vittek magukkal.

A marabu vad atkokat hintett feléjiik.

Gorcsev tiirelemmel végighallgatta, azutan igy szolt hozza:

- Hogy hivjak?



- Ibn Abu ben Latif Igamar el Mandur Gosrah Natif Gurin
Hagomar...

Gorcsev Sabara nézett, és vallat vont:

- Képzelem, amikor ennek a szokott legionariusnak azt mondtak a
gyakorlotéren, hogy Abu ben Latif Mandur Hagomar... jobbra at!
Abban a gazember Borodinban sohasem lett volna ennyi udvariassag
egy katondval szemben.

- Allah bolondsaggal vert meg - kialtott a zold turbdnos marabu -,
hogy ostoba szokkal...

- Ezeket most mar hagyja - intette le idegesen Gorcsev. - Egy
marabut konnyen meglincselnek, ha két bemélyedés latszik az orra
tovén, a szemiiveg nyoman, €s aki a zold turbant hordja, az a proféta
torvényei szerint disznohust €s alkoholt sohasem élvezhet, 6n pedig
egeszbe veéve egy diszno, mert az oazis légkorét teljesen elrontja
rumszagi leheletével. Csoddlom, hogy nem veszik ¢&szre a
bennsziilottek. Hogy hivjak?

A Marabu bagyadtan mondta:

- Ibn Abu ben...

- Csak nem akarja Gjra felmondani a verset! - kialtotta Saba ¢s
Gorcsev.

- Figyelmeztetem - mondta Donald erélyesen -, magat ne hivjak
ugy, hogy nekiink a bemutatkozas miatt itt kelljen bevarni az esds
evszakot.

- Pullover vagyok - vallotta megtorten a marabu. - Pullover Mark,
feltalalo. Azt hittem, hogy jol alakitom a mohamedan fomufti
szerepét. Még kigyom is van. Egy marabu hatalmat érzem, ha
illetékteleniil is! Nem félek a viperatol!

- Akkor miért egy ilyen vacak vizisiklot cipel magaval - kérdezte
Gorcsev -, amitdl sarfiirdd oregasszonyok sem félnek mar?

Azt kiilonben egesz jol tette, hogy nem hagyott meglincselni
benniinket.

A kigy6 valoban nem tartozott a mérges fajtadhoz.

- Vigye azt a dogot, ha egy Trovacsek mellett all.

Nem folytathatta, mivel megjelent két csenddr és veliikk egyiitt
sok arab. Igazi csendorok!... Kezd kinos lenni az tigy.

- No, gazemberek - mondja az egyik -, velink j6ttok a
legkozelebbi hadtapig.

- Nekiink mar van kiséronk - felelte a Kiralynd.



- Ne jartasd a szad! - és belertigott. - Tan te dirigalsz itt? Eszak
felé a mi1 korzetink kovetkezik, tehat atvettiink benneteket.
Loduljatok!

- Hiaba! Ugy latszik a szerencse konokul elleniink van.

Az 1j csenddrok vitték a harom foglyot, Manuelt a targoncéan
hagytak.

A foglyok tjra a porban kutyagoltak, megkotozve, €és csak a
tavoli homokdombok kecsegtettek némi arnyékkal.

Vagy masfél ora multdn elérték a hullamos kanyart, és a
csendOrok ugy kertiltek mogéjiik veliik, hogy derékszogben folytassak
az utat, e magas dombok arny¢kaban.

Ekkor csoda tortént.

Mikor az odzis elnyelte a fordulot, az egyik csenddr odajott
hozzajuk, ¢és elvagta a koteleiket:

- Gyyjtsatok ra - mondta vigyorogva -, én Ditrich vagyok ¢€s ez itt
a baratom, egy Marion nevii olasz.

Most 6k hapogtak meglepetten.

Hihetetlen! Ez a két csendOr is szokevény!

- Ilyen még nem volt! - mondta az olasz vidaman. - Hemzseg
mindeniitt a szokott legionarius. Lassanként tobben lesznek, mint az
alloménybeliek.

- Az a zold turbanos egy jopofa - mondta Donald.

Mint az ¢€szakra h0z6 vandormadarak, rajokban menekiiltek a
katonak.

- Pullover préféta hozzatok tartozik? - kérdi Trovacsek.

- De mennyire. Nagyszer( fia. Itt fogjuk bevarni - felelte Marion.

- Miféle feltalalod az?

- Pontosan mi sem tudjuk, Kétségtelen, hogy feltalalo. Minden
helyzetben feltalalja magat.

- Merre maradt a mi két kiséronk? - keérdezte Saba. - Rongarbol
jottink, “csendorokkel”.

Ditrich és Marion réhogtek.

- A posta mogott jol fejbe vagtuk oOket. Suhi-bruhi, kettét jol
odamérve, a nyakszirt tdjara... Azutan uzsgyi, le a ruhat roluk, be
veliik az arokba és kész.

- Az 6 ruhaikban jottiink értetek... mit néztek?

Szent atyam!



Ezek azt hitték, hogy Schmidt és Kalusner igazi csendérok! Es
elbantak a két “kollegaval”!

- Hiilyek! - iivoltott Goresev. - Azonnal visszamegylink! Azok
¢ppolyan l1égionistak, mint mi.

- Egy Trovacsek nem hagyja cserben a tarsait!

De mégsem indultak, mivel tavolrdl, tevén, nyargalva, feltlinik
egy zo0ld turbanos egyén, burnuszban. Ez a proféta lehet csak.
Meghallgatjak eldbb, tan hirt hoz a kettérol.

Veszettiil nyargal!

Uram Atyam!

De hiszen ez Schmidt! Rettenetesen 0Osszevert, vérzo arccal,
lihegve leugrik a tevérdl, és a két megdobbent csenddrre {ivolt.

- Hily¢k! Miért hittétek azt, hogy erre valodi csendOr is jar?!

Ot sz4j maradt titva, mintha vezényszora tennék.

Hihetetleniil ellattak a bajat, az kétségtelen. Egész lila meg zold.
Elmondta, hogy a dorbézold partizanoktol Klausner szerzett ruhat és
tevét, de a teve a gazddjahoz van idomitva és folyton kirug.

- Mi ketten - magyarazta Ditrich, az egyik Ujabb csenddr - a
portyazok utan mentiink. Ejszaka, két maganyos beduinrdl szedtiik le
a ruhat. Itt most belelitkdztiink a portyazok kozott ket csenddrbe. Hat
senki se veheti rossznéven toliink, hogy fejbe vagtuk dket - mondta
ugy Schmidtnek, mint akit eérzékenységében mélyen megsertettek.

- De miért van rajtad zold turban? Hol hagytad a marabut? -
kérdezi Marion.

- Suhi neki! - mondja megelégedetten €s vérzo szajjal Schmidt. -
En lecsaptam a fejére az oldalfegyverrel, Klausner paros labbal hasba
rugta, hogy a teveusztatoba repiilt €s...

Teljes lett a fejetlenség!

Kérdezték és vadoltak egymast. Ossze-vissza kiabaltak!

Rohamkést  rantottak egymasra, Trovacsek ¢és Donald
megakadalyoztak Ditrichet, hogy leszurja Schmidtet, Gorcsev €s Saba
Schmidt mellén térdeltek, €s Jorgens kijelentette, hogy ez hallatlan.

Kis hijan Ojra kitort a botrdny, azon az alapon, hogy a tlizoltok itt
ne pofazzanak, egy Trovacsek ezt nem tlirheti. Ditrich kozolte, hogy a
marabu nélkiil nem mozdul, mert Pullover a baratja.

Mar-mar veér folyt, ami ezeknél az embereknél nem ritkasag,
amikor elhataroztdk, hogy két ember visszamegy a profeétaért, ¢és
elhozza a tevetsztatobol.



Saba ¢és Gorcesev kijelentette (Donald, Manuel, Trovacsek ¢&s
Jorgen is), hogy aki nem fogadja el Oket vezetOnek, az mehet. Marion
dormogott valamit, hogy 6 elfogadja, Ditrich meg nem is szolt, és a
két ember nekivagott ¢jszaka, hogy visszamenjen Pulloverért.

A profétat siralmas allapotban hoztak el a teveusztatdé mellol.

2.

KésObb harom 0jabb szokevénnyel gyarapodott a tarsasag. Ezek a
hegy feldl jottek, az Atlasz déli nyalvanya iranyabol. Kozben ugy-
ahogy Osszebaratkoztak, Pullover, Ditrich, Schmidt, Klausner, Saba,
Gorcsev, sOt Manuel is valamennyilikkel az 0Oszvérkordélyban,
Oriztetve utolso utjan azt a kis egészségét, ami megmaradt, elsésorban
Gorcsev meghat6, gondos apolasa kovetkeztében.

Allandoan figyelte, gondozta Manuelt, és az altaldban szomoruan,
meélységes szeretettel nézte.

Az Ulgai hid t4jan jartak, amikor feltlint egy vasuti palyadr.
Olyan apr6é ember volt, egy jokora kecskén Iéptetett, kezében tokos
zaszIl6, orrdn szemiiveg €s egy rettenetes bibircsok.

- Hallo! - szo6litotta meg Gorcsev. - Honnan?

Ez egy diih6s ember volt.

- Maguk is szoktek! Most elmondjam? Hat hiilyének néz? Miert?

Az apr6 ember tehat valahol lelitott egy vasuti baktert. Emiatt
késobb el kellett bujnia a szembejovd karavanok eldl, mivel egy
palyadr igen feltinden tarkitotta volna a csapatot. Aztan rettentd
szomorusagara, kecskéjét szerencsétlenség erte, mialtal az kimult.
Nekifutott fejjel valami fatonknek. A kis palyadr sohasem tudta meg,
hogy a fatonk, melynek a boldogtalan para nekifutott, egy Klausner
nevl mészarosnak a kezében volt, és nem is a kecske futott, hanem a
fatonk.

- Egy Trovacsek ezt nem tenné! - szolt a kopcos. De botrany lett,
amikor e jelszoval meg akartdk tagadni a huisadagjat.

- Hohdé! Az a gyilkossdgra vonatkozott, és nem a kecske
pecseny¢jére!

Szoval megettek a kecskét. Mivel €lelem igen kevés volt, és sehol
oazis, késobb még megették az egyik tevét is. Ez ugy kezdddott, hogy
Pullover proféta szerint az allat rakoncatlan, kirag, és aki nem vigyaz,
azt megharapja.



Egy ilyen elvetemedett allatot legokosabb még idejében
elfogyasztani. Ugy is lett.

Hat furcsa. Furcsa tevét enni. De végiil 1s nem rossz a husa,
mondogattdk egymasnak kevés meggydzOdéssel. Azért, mikor a
masodik teve is rakoncatlankodott, 6 1s kovette megboldogult tarsat.
Miutéan elfogyott, és a nagyétkli Schmidt a néhai allat nyergét fixirozta
meélabus tépelodéssel, nem sok hidnyzott ahhoz sem, hogy azt is
izletesnek talaljak.

Masodnapja nem ettek. Ditrich megjegyezte, hogy ez az 6szvér is
- amelyik a kordélyt huzta - teljesen rakoncatlan, és Klausner kozolte
Mariannal, hogy a bestia ¢jszaka meg akarta harapni. Pullover proféta
megrendiilten vizsgalta Klausner karjat, és barati aggodalomtol
athatva hangoztatta, hogy Klausner vére az égre kialt!

Valamit tenni kell, mert lehet, hogy az Oszvér veszett! Saba
osztotta Pullover véleményét abban, hogy tegyenek valamit a
veszettség ellen, €s javasolta, hogy tiizes vassal égessék ki Klausner
sebét. Erre nem talaltak a sebet! Beforrt!

Viszont Gorcsev kozolte, hogy az Oszvért nem ehetik meg.
Azutan magaban morgott, hogy ez a Pullover teljesen rakoncatlan, ¢s
¢jszaka mintha beleharapott volna, legfébb ideje, hogy ennek az
allapotnak véget vessenek. Ezért Gorcsevet majdnem meglincselték,
¢s a sorsiildozott feltalald reggelig nem hunyta le a szemét, €s kezében
két toltott revolverrel varta a hajnalt.

Az 0szvér magaviseletérdl tobbé nem esett szo.

Masnap este rendkiviil ¢hesek voltak, és tavol néhany duar tiint
fel. Ott valosziniileg egy portyazo torzs tanyazik. Klausner, Séba ¢€s
Pullover elhataroztak, hogy kikémlelik Oket. Jo ideig kusztak, amikor
a kozelben egy jambor négylabu arnya tiint fel.

- Egy birka... - stgta Klausner, a szakértd, és Pullover, aki
nemrég meg proféta volt, igy a sotétben is latott, helyeselte a
megallapitast.

Saba nem helyeselte.

- Ha van is birkdjuk, hogy a fenébe csavarogna el ennyire?

- Azt hiszed, hogy ezek az arabok iskolazott mezdgazdak? Es
kitol feltsék? Ki a fene lopna itt a Szaharaban?

- Példaul mi - felelte Pullover...



Annyi bizonyos volt, hogy ez a négylabli nem iszkol santitd
ligetéssel, mint a hiénak, nem domboru a hata, mint a sakalnak, ez
mégis csak valami elsétalt borjuféle.

- Nélam van durung - mondta Klausner feleslegesen, mert az
¢jjel-nappal vele volt.

- Becserkészem. Illik, hogy az embernek egy kis vadaszkalandja
is legyen a Szaharaban.

Pullover egy rutinos tolvaj észjarasaval sugta:

- A borit azonnal szedd le. Nem tudjadk bizonyitani, ha a torzs
jelzése nincs rajta.

Klausner elkuszott. A satrak kornyékén egy teremtett lelket sem
latott. Ezek alszanak, és tavolabb valahol az Or. Alig hallhaté
nyikkanas hangzott fel... és csend.

- Becserkészte... - sugta Abu ben Pullover megilletddotten, és
nagyokat nyelt. - Elall ez a bestia, amig innen a tobbiekhez vissziik?
Ugy értem megsiitjiik egy domb mogétt, hogy ne bajlodjanak a fiuk,
¢s ne kelljen annyit cipelni. Megessziik a résziinket itt, azutan nekik
visziink...

- Csak hadd bajlodjanak vele 6k is - diinnyogte Saba.

- No j0, én csak mondom...

Végre megérkezett Klausner a lenytzott allattal.

- Barany... - stgta. A boret, farkat, fejét eltavolitottak, s sietve
visszatértek a taborba. Nyomban megsiitotték és megették. Izlett
mindenkinek. Fiatal barany lehetett.

Reggel azutan latjak, hogy a satrak egy részet felszedik, €s
kerékre szerelik!

A mindensegit!

Ezek katonak voltak. Mennek északra, voroskeresztes kocsikkal.
Egy teljes egészségiigyi osztag, tiz szekérrel! Az egyik szekérnek
kiesik valamelyik kerékagya, és négy szanitéc hosszasan piszmog. Az
ordog nem tudja elvinni Oket! Mar két és fél oraja vacakolnak ott.

- Odamegylink! - mondja Séaba. - Elegen vagyunk fegyverrel, ha
akadékoskodnak. A tobbi mar messze lehet.

- Helyes! - csatlakozik Gorcsev. - Pullover proféta itt marad
Manuelnél, de ha visszajoviink, és csak a kisujjat is megette a
betegnek, 0sszeverem.

Egy 0sz voroskeresztes, hatalmas orral, két Gjonc tarsasagaban
emelgette a kocsit. Es figyelték kozben az alakulatot. Csendérok és



legionariusok €keztek, nem szolva a k6zos ponyvajukat viseld sziami
ikrekrol.

- He! - orditotta Ditrich, aki elsOranguan alakitotta a csendort. -
Mi baj van?

- Kiesett egy kerékagy.

- De maguknak csak megvan az agyuk, hogy ilyesmiért ne
alldogaljanak ordkig a Szaharaban?!

A bronz arcu, nagy orru, kopott a pipaja melldl.

- Maga tan itt katonaknak akar parancsolgatni?

- Mar a szanitéc 1s katona?

Régi kebelbeli villongas ez a gyarmati hadseregben. A
szanitéceknek €s a konyhaosztagoknak koztudottan rendkiviil fontos a
miikodése, de sajna nem orvendenek kelld6 megbecsiilésnek. Viszont
az arab csendOr, akinek csak bennsziilott vagy katonaszokevény felett
van hatalma, 6rommel tapasztalja, hogy 0 i1s lenézhet valakit. Ditrich
tehat elsOranguan alakitott. Gorcsev most odalép a szekérhez, lehajol,
itt egyet forgat, ott kicsit nyom, né¢hanyat kalapal, és felemelkedik.

- Na, mehetiink, oregem! Megcsinaltam! Csoda, hogy maguk nem
tudtak elkésziilni vele.

- De mi ellenkezd iranyba megyiink - sz6l zavartan a fiatalabb.

- Mi is. Majd kiseérjiik magukat.

A szanitéc mogorvan végigmérte.

- Merrefelé?

- Nem tudjuk.

- Az mas. Mert éppen arra tartottunk volna. Van pénziik?

Gorcsev legyintett.

- Eppen azért kerestiink szekeret. Nem birjuk cipelni. Maguknak
mijiik van? Mert ¢hesek vagyunk.

- Semmi baj! Akad itt annyi géz meg karbol, amennyi1 csak kell.
Meg egy egész lada hasznalati utasitas, hogy a fertotlenitéshez erkezo
voroskereszteseket agyonverni tilos ¢€s életveszélyes. Ha mast is
szoktak enni, akkor baj van.

Sajnos, amikor atvizsgaltak a kocsit, rajottek, hogy akad ott mas
is. Két beteg - szerencsére szimulansok - hizoédott meg ruha nélkiil a
kocsi mélyén. Ruhdjuk ¢€s felszerelésiik egy masik kocsiban maradt,
¢s egyeldre satorponyvaba burkolozva csatlakoztak a szokevény
csoporthoz. A leghatarozottabban kijelentették, hogy 0Ok nem



hajlandok feloltozni, mert ezaltal szokeveényekké valnak. Ebbdl az
allaspontjukbdl késobb sem engedtek.

- Mi nem szoktiink - mondtak -, csak az erdszaknak engedtiink.

Azért mégis csak nekikdszalodtak. A ponyvasszekér, az
oszvérkordely, a katonak, pompasan ellatva karbollal és felvilagositod
roplapokkal, tovabba gézzel és mélabuval.

- Csak még elobb varjanak - mondta a nagy orra szanitéc, akit
egyeébként Bagronnak hivtak. - Hozom Theofilt.

- Kit?

- A legjobb baratomat. Mar tegnap tudtam, hogy elszokiink, és
nem akartam tovabbmenni, hat elhajtottam a tdbortol, hogy itt
felejtsék. - Es nagyot kialtott... - Theofil!

- Ki az a Theofil?

- Voroskeresztes kutya. Itt koszalt ¢jszaka a tabor koriil. Hol a
csodaba lehet...

Az egész tarsasag igen merev arccal, sapadtan, egymadstol
elfordulva, a szélr6zsa minden irdnyaba bamult. Némelyik gyors
I¢legzetet vett, €s Pullover profétanak megroggyant a térde.

Valaki le akarta 16ni Klausnert.

Ko6zben visszatért az Osz 4allatbarat, dultan, kezében egy
nyakorvvel.

- Theofil!... Szegény... Mi van magukkal?

A tarsasag tagjai a nyakorv lattan jobbra-balra elszéledtek.
Klausner ottmaradt, és tenyerébe hajtotta a fejét.

Végiil megiscsak elindultak. Késdbb a lovakat hajtd 0Osz
egeszségligyis azt mondja Gorcsevnek:

- Azért nézzen hatra, talan majd latja valahol...

- Nem akarom latni! Siessiink! - orditotta Gorcsev.

Az Oreg szanitéc nem értette, hogy miért rant bajonettet Pullover
a feltalalo Gorcsevre, mikor ez késobb, mintha szendvicset készitene,
atnyujtja neki, egy szelet kenyéren a nyakorvet.

Altalaban ezek mindig vihognak, ha & konnyes szemmel
mondogatja: “Szegény Theofil, szegény Theofil...”

Mi van ezen rohogni vald?

Es lassan elmosodik a furcsa menet egy tavoli sziirke
porgdmbben, amely észak felé gordiil, €s nem tulzas, ha azt mondjuk,
olyan mint a lavina, amely kis hogombdcbdl, ahogy itt is ott is magara
szedi a pelyheket, egyszerre hatalmas €s félelmetes lesz.



Mars el Kebir elott jottek a postasok.

Kilencen voltak, porlepte vidam egyének, valamennyien
levélhordd oldaltaskaval, mint akik szeretn€k elhitetni, hogy igy
poroszkalnak a Szahara egyik végétdl a masikig, mikozben itt is, ott is
bekopogtatnak az oazisokban: “J6 napot, levelet hoztam Kabil
Musztafa kecsketulajdonos tUrnak, Szahara, Bunguz odzis.” Aztan
flityorészve tovabb Egyiptomig, €s ott megint bekopog valakihez egy
képeslappal, melyben a rablo sejket tidvozli tavoli rokona.

Félvallrol fliggd taskaval oly gondtalanul ballagtak, mint
bizonyos kiilteriileti levélhordok, kik dertisek mindig, mert a
folszintes hazak tajan megkiméli térdikket a reuma. Négy hasonld
levélhordo, hasonl6 jokedvvel koveti Oket.

El6szor megoriilnek egymasnak. Mindegyik azt hiszi, hogy a
masiknal ennivalo is van.

Azutan egyiitt szomorkodnak.

A géz, a karbol és a ropiratok megértd tarsasdgra lelnek a
levélhordok taskajaban kézbesitetleniil maradt kilenc altiszti
revolverrel, a hozza valo toltények tarsasagaban. A levelhordok vidam
vezetdje kiillonben dr. Haagebeck Ervin svéd orvos, aki néhany
revolver tarsasagaban fomuiveét is magaval viszi. Ezért jott Afrikéba,
ezért allt be a légioba. Egy voroskeresztes eljarasrol irt hosszabb
tanulmanyt: “Szanitécek a haborts sebészet profilaxisaban”. Ez a
cime.

Nyomban hozzékezdett, hogy ha mar ilyen szépen Osszejottek a
sivatagban, ugy ezt a mindossze kétszaz oldalas munkéjat felolvassa,
mert szerinte hihetetleniil fontos, hogy a szanitécek a sebesiilteket
hogyan részesitseék elsOsegelyben, az elOrelathatdé miitét szempont-
jabol.

Ne¢éhany szoét figyelmesen hallgattak. Azutan Klausner felemelte a
dorongot...

Es Haagebeck felnézett rd, de a tovabbi részek felolvasasardl nem
esett tobbé sz0.

Anndl tobb sz6 esett 1) szokevényekrol.



III. FEJEZET
Az Elso szamu Legvegyesebb Brigad

1.

A Szahara kétféle utrendszere, a megepitett utak €s az uttalan
utak megteltek vandormadarakkal. Ennyi szokevény még sohasem
barangolt mindenfelé.

Mar vagy hetvenen lehettek. Es azt is jol tudtik, hogy hetven
mindenre elszant és felfegyverzett legiondrius nagy meglepetéseket
okozhat.

Ragun odzist elfoglaltak. Délel6tt feltiint a domboknal néhany
szanitéc, €s az elébiik sietd beduin fonokét felszolitottak, hogy adjon
¢lelmiszert nekik. A fondk okos ember volt, és értesiilhetett arrol,
hogy voroskeresztesek nem hordanak golydszorot magukkal. Vagy ha
igen, akkor nem lehetnek olyan részegek, hogy az egyikiik ott hatul,
amelyik énekel, a felszereléséhez ¢és egyenruhdjahoz zold turbant
viseljen.

Viszont sajnos Donald valdéban annyira részeg volt, hogy ezt tette.
A szekér sotét melyén Abu ben Pullover hajdani marabu ékét probalta
magara, amig a proféta aludt.

gy aztan Gorcsevnek, Sabanak kemény hangot kellett megiitni.
Az esetbol vita lett, a beduint egy négytagi rogtonitéld csapat
nyomban felpofozta, aki kisérdivel hazavagtatott, és kezdddott a
hadmiuvelet.

A szokevényeket nem olyan fabol faragtak, hogy egy kis
osszecsapastol 1degeskedjenek, tehat szépen felfejlodtek, ¢s
dombhajlastol dombhajlasig futva, szokellve, vetddve, annak rendje-
modja szerint, félreérthetetleniil egy kézitusa szdndékaval kozeledtek
az oazishoz.

Egy 0sz beduin mar csata kozben keserves szemrehanyasokat tett
vezériiknek, hogy minek csinédlja ezeket a dolgokat. Szokevények
vagy nem szokevények, ha kettonél tobben jonnek, mar nem jo
kikezdeni veliik.

A beduin fonok ravicsoritott az Oregre, hogy mindig O
befolyasolja itt a harcosokat, pedig mar rég megszabadultak volna az
atkozott rumiktol, ha batran szembeszallnak. Pusztuljon, mert fejbe
titi. Hajra! Elore!



Most jol megjarjak majd ezek... Es ekkor kilétték kilenc fogat,
ugy hogy a golyd a jobb pofacsont alatt srégen a fiil mellett jott ki, de
ha mar ott volt, elvitte a cimpat 1s, igy rohant tovabb.

A harcot azonban nem a rajvonal dontotte el, mert a beduinok
szakadatlan tiize Ugy frocskolt a sivatagban, hogy rovid ideig
lehetetlen volt eldrejutni.

Ekkor, az oazis mogiil betdorve, megszallta a centrumot egy
szakasz allig felfegyverzett, marcona €s elszant levélhordo!

Itt vannak a postasok! Revolverrel, bicskaval és olyan szélvész
gyorsasaggal, amilyet még nem lattak az odzisban...

Nagy lett a panik, mert ilyen alakulatot még sosem vetettek
harcba a francidk! Hat sajnalhatjak! Valamennyi postds nyomban a
frontra!

Mert amit Haagebeck Ervin és tarsai masodpercek alatt miiveltek,
az a leveélhordok katonai szellemét a cstcsteljesitmenyek kozé emelte.
Mert ahogy ezek a puskat és az automata revolvert a foguk kozott,
késébb a jobb keziikben tartottdk, ahogy a szijat a bal keziikre
csavartdk, mikozben egyfolytaban tiizeltek, jobbra-balra ugy
csapkodtak vele, mintha minden ember egy-egy légy volna, ¢és
félelmetes harci eszk0zzé avatva a bOrtadskat, masodpercek alatt
kiverttk a kocsmabol a megerdsitett allasukbol  tiizeld
bennsziilotteket, akiktol puskat is szereztek, hat ez csoda volt!

A torzsfo oOccset, aki késsel a szdjaban, két puskaval tlizelt
szlintelentil, gy fejbe vagtak egy bortaskaval, hogy elajult, és e rovid
sziinet elegendonek bizonyult ahhoz, hogy az elszort sivatagi rajvonal
kétméteres ugrasokkal betorjon az elso allasokba.

Orditas, karomkodas, recseges, ropogas, ¢s megerkezik az egész
rohamosztag az o04zis kozpontjaba, ahol két postds tizendt percig
nyolcvan arab ellen tartotta a kocsma épiiletét. Es vagy harminc
tamado hidba rohamozza még mindig két postas ellen a teveistallot.

Az egyik satorban az atlott sz4ji beduin fonok ebedjét Klausner
tartja megszallva, €és bolcs intelmeket k6zol a f61don fekvo sebesiilttel,
aki erre nem tud felelni, mert egy teljes burnuszbdl késziilt priznic van
a szajan.

A bennsziilottek leteszik a fegyvert, €¢s mindent adnak.

Ditrichnek atlottek a vallat. Marion is kaphatott egyet valamivel a
feél arcara, mert egész kék. Az Osz szanitéc, aki Theofilt gyaszolja,



éppen pipara gyujt, amikor a sebesiilt odajon hozza, €s az arcat
mutatja aggodva:

- Nézd ezt meg...

A nagy orru kiveszi a pipdjat, miiértd szemmel, kissé eltartja a
fejét, azutan bolint.

- Egész jo. Csak nagyon eliit a masik oldaltol. Dehat errefelé
ugysem jarnak holgyek.

T6bbet mint szanitéc nem foglalkozik az iiggyel. Ugy latszik, a
verekedéshez jobban ért.

A kiados etkezés utan ellatjak a sebesiilteket €s tanacskoznak.

- {gy nem jutunk tovabb... - mondja Saba. - Nem kezdhetiink
rablohadjaratot végig a Szaharan. - Ezzel tisztaban voltak.

- Igaza van Sabanak - bolintott Gorcsev. - Igy tehat masféle
eljarashoz  kell folyamodnunk. Azt mondom, veégezzik el
szabalyszerlien a dolgunkat. Voroskeresztesek vagyunk, tehat
feltinést kelt, amikor hordagy helyett géppuskaval jelenlink meg, és
hogy ne jarjunk hidba, ellatjuk a kornyéket sebesiiltekkel.
Voroskereszteseknek ez a reszortja. Apoljanak beteget, és ha nincs
beteg, gondoskodjanak roéla, hogy legyen. A vilaghiri Haagebeck
Ervin megirta korszakalkot6an unalmas miivének cimében, hogy a
profilaxis fontos a vordskeresztnél. Mi tehat ezentil megeldzziik a
bajt. Ahol sziikséges, ott megjelenik a Voroskereszt, €s apolja a
sérilteket.

- Es ahol nem sziikséges? - kérdi Trovacsek. - Ha nincs sebesiilt?

- Epp ebben van a profilaxis. Megel6zziik a bajt, és lesz sebesiilt.
Csak sokat okoskodjanak! A két mezitelen bajtarsat pedig
feloltoztetjiik geézbe, ez ellen 0k sem tiltakozhatnak, hiszen ez orvosi
kezelés. Igy elkeriiljiik a kozszeméremben sértett gyarmat egyhangu
¢s keétségbeesett tiltakozdsat menetiink ellen. Van csendor,
legionarius, €s a postas az doktor is! Majd meglatjatok!

Pullover proféta feje tetejen a széles, voros mezovel kozbeszolt.

- Es miért vagyok én itt?

- Ez az - felelte vallat vonva Gorcsev -, amire eddig €én sem
tudtam a valaszt.

Letaboroztak.

Holdas, nyugalmas este volt a sivatagban. Néhany palma. Tavol,
végig ¢€s végig mindeniitt csak a Szahara halvany, fehér,
holdfényszinli homokhullamai.



Es egy-két, egészen apré pont: sakalok vagy hiénak, ahogy
maganyosan tigetnek...

A beduinok parancs szerint az oazis tulso végén, egy csoportban
gylltek Ossze, ¢és a katondk kozolték veliik, ha egy is elmozdul,
valamennyit halomra l6vik. Csak bort €s ennivalot hozhattak.

2.

Tavolr6l, mindenfeldl megérkeznek a hiéndk. Mindig tud;jék,
hogy hol van valami népiinnepély, szokatlanul nagymeérvii hiisfoz¢és-
siités... A beduinok busan iiltek a sotétben, egy rakason, 6sszehajolva,
titokzatosan ¢és villogdé szemmel.

Ahogy mar ezek a beduinok iilnek, ha alattomos bosszu
teljesiilését varjak. Egy trachomas, félig megvakult, 0sz szakalla
cipOfoltozd, a helyseég bolcse, nadbol késziilt pipajat szivja.

- Kiné¢l volt a méreg? - kérdi valaki.

- Nalam - felelt egy ifja arab -, ezért tudom, hogy halél var a rumi
katonakra. Két poharral ontottem a hordoba. Rafit €s Szelim is lattak,
a hires méregkeverok.

- Igazat beszél - erdsitették meg az emlitett tanuk, mivel az ifja
bennsziilott hidnyos tisztessége raszorult arra, hogy méregkeverését
masok is igazoljak.

- Azt guritottuk eléjiik, mas hordonk nincs is.

- Mire a hold els6 fehér lizenete megjelenik a legmagasabb palma
felett, a rumi kutydk valamennyien halottak - sz6l az 6sz szakallq. -
Egyetlen pohar is elég ahhoz a hordoba, hogy meghaljanak.

- Es én két poharral 6ntottem bele. Mert sotét volt, a hordd szélét
is megfogtam, nehogy mellé loccsanjon. Azutan rahelyeztem a tetejét
¢s odaguritottuk...

Nehany szluginak nevezett csontvazsovany, sebhelyes, sivatagi
kutya szaladgalt k6zottiik, undokabbak €s mohobbak a sakaloknal.

Mert a sakalok és a hiénak szép rendben, félkaréjban, leiiltek az
oazis elé, ¢és orrukat magasba tartva, rekedten iivoltoztek, ugy festett
az egész, mint valami vandordalarda produkcidja, amint sz€p rendben
osszeallnak, és eldadjak a “Horogj, horogy csendes Szahara” cimii
dalukat. Teljesen stilszer(i lett volna, ha késobb egy i1ddsebb hiéna
megjelenik tanyérozni.



A beduinok hajlott hattal, behtizott vallal egymashoz hajolva
tiltek csendben, és varakoztak a pislog6 tabortliznél.

- Allah elkiildi ertiik a halalt... - sugta az egyik.

- Es pénzt kapunk... - kialtott élénken egy fiatal. - Szokevényeket
“élve vagy halva” lehet a 1€gi0s erdédbe vinni...

Es vartak...

A katonak énekeltek, vitatkoztak, veszekedtek, sot verekedtek is,
azutan egyik-masik lefekiidt a kopenyére, majd lassanként a tobbi is
igy tett. Es végiil elcsendesedett minden...

El0szor csak ugy éreztek, almosak, amikor leheveredtek aludni,
azutan a lassan hatdé méreg Utjan bizonyara, odasiippedtek a Morhut
langjaba, ahol a sejtan 6rok kinja fogadja Oket.

Allah nagy!

Minden csendes... Az egyik suhanc ranéz az oregre. Ez bolint... A
fiatal bennsziilott lassan elkuszik...

Az oazis tulsé feléhez ér... Most megpillant keét fa kozott a
tisztason egy halottat!

Mozdulatlan.

De a nyakan szép fényes hiivelyben, ami atlatszo, mint az iiveg,
¢s meégis papir, gondosan megovva, a térkép nevll varazslat log.
[lyesmit nem art idejében ellopni, mert osztozkodasnal, ifji korara
valo tekintettel, kéréseit nem méltanyoljak majd az 1dOésebb ¢és
kiérdemesiilt hullarablok. O tehat felemeli a halott rumi katona fejét...

Ugyanakkor a halott rumi katona felemeli a kezét...

...Allah nagy, de ez a pofon még nagyobb volt. A halott rumi él!
De mennyire!

A suhanc roptében még utoléri a turbanjat! Pedig ez masfél
masodperc elonnyel kezdte a versenyt egy pofon roppalyan.

A suhanc visszarohan, hogy elmondja kisérteties élményét, de
teljesen bedagadt a szgja.

Tehat van még ¢élet benniik?! A suhanc siiri igent bologat.
Odateszi eléjiik harom fogat. Az 6sz bolcs megnézi a fogakat... Allah!
Ez csoda! Ismét korbeiilnek, behtizzadk a vallukat, és lehajtott fovel
varnak.

Pokoli erds szervezetik van az ilyen kutyaknak. A suhanc
masodszor nem indult el. Tudta jol, hogy ennyi id6 multan egy
rinocérosz is meghal a palmaborba kevert méregtol, de mégsem indult
el. Hamsud kikacagta!



Ezt késdbb megbanta...

Hamsud rdévidesen visszatért, és az orra mar csak nyomokban
latszott az arcan. A profeéta kezei hossziak, de az semmi. Ennek a
ruminak a kezei szélesek és csontosak voltak. Es tugy oldalrol
visszdjara, ferdén, kissé elcsuszottan, félalmaban, szajon kapta
Hamsudot. Aki az imént kacagott.

- Hogyan - kérdezte az egyik -, még pofoznak?

- Ez csoda... - amuldoztak. - Ez nagy csoda!

- En - mondta Bahumir a nyeregjavité - egyszer éjszaka, lattam az
¢gen Allah unokadccset, zold lovon. Az sokkal nagyobb csoda volt,
mint hogy a rumi katonidk pofoznak. Ilyen eset mar maskor is
eléfordult... Szerintem még velem is.

Ez mégis csak Ortilet.

Nem értették. Ennyi méreg, €s ezek megittak. Széttortek az tires
hordoét is, €s még mozditjak a keziiket. Nem is lomhdn €s nem is
gyongén. Hajnalban, amikor az Oreg mar személyesen akarta
megszemlélni a tényallast, feleutrol rémiilten visszatért.

Allah!

A katonak készulddtek! Sot, fltyiiltek is, mikozben felszereltek a
szekeret! Frissen és pihenten! Az egyik, akit Allah a feje kozepén
megjelolt egy piros orszaguttal, éppen iszik a kancsoban maradt
palmaborbol.

Es daloltak és kalapaltak, szerszamot egyenesitettek, és beverték
a szekéragyat taktusra, serényen, mintha egy opera elsd felvondsat
kezdenék. Az oOreg reszketve visszament tarsai kozé. Ovatosan
kihoztdk a merget, €s a legnagyobb szlugi el¢ odadobtak egy darab
szaritott hust, néhany cseppel izesitve. A kutya felhabzsolta... F¢l perc
mulva lekushadt, aztdn a hatdra dolt, és ugy megdoglott, mint akit
villam stujtott. Most jon ide a beduinokhoz titokzatos arccal az az
istenverte, tancolva pofozo, akit a tobbi Pojacnak nevez, €s meglatja
az arab kezében az liveget!

Végre! Leolik dket! De mégsem. Odalép az dreghez €s azt sugta a
fiilébe:

- Add el nekem az egész liveg mérget! ElsOrangu ital, s ki tudja,
hol kapok még ilyen elsOrangut.

Es atad az arabnak tiz frankot!



Elviszi a mérget €s ni... Ott a fak mogott megall, és ugy latszik,
hogy nagyot huz beldle, egész hanyatt dilve, szajaban az iiveg
veégével.

Az arabok satraikba menekiiltek, arcra borultak, és imadkoztak,
amig csak az utolso, satannal cimboralé rumi kutya eltlint a tavoli
dombok kozott.

Ali Benguz két nap eldtt koltozott be egy hordd palmaborba.
Déltajban elhagyta a fiird6t, mivel a hordd szinte szétesett mar a
szokatlan sulyu és mozgolddo tartalmatdl. A megrongalt lakast odébb
guritotta a sotét pincebe, €s egy lireset hozott a helyére a lejard melle,
nehogy feltinjon a hiany. Gondolta ebben meghtizza magat itt, mert
tan meégis alkalom nyilna, hogy amugy is elazott egyenruhdjat, amely
az alkoholmeérgezés utolsd stadiumaban elrongyolodott, felcserélje
egy burnusszal, egyen valamit, €s elszokjon.

Ali Benguz azt mondta magarol, hogy messzirdl szokott, €s felt
mutatkozni a beduinok eldtt, ezért osont az o04zis palmainak
arnyékaban a pincébe. Igy vandorolt egyik hordobol a masikba, illetve
igy keriilt az egyetlen €p hordoba, a lejar6 mellé. Itt talan lophat
valami ¢lelmet, és arab ruhaban, ha akad egy arab, akinek kitekeri a
nyakét, tovabb {gethet, amig rataldl a szokevények nagyobb
csoportjara, akikrél mar hallott.

Eppen ezen t{inddott, amikor felemelték a hordo fedelét, a fejére
ontottek ket pohar folyadékot, és Gjra ratettek a fedelet.

Az eljarason csodalkozott.

Ezek a sotétben nem lattdk, hogy 6 van a hordoban, és ez a
nyulds valami a palmabornak szolt. Késobb azutan felguritottak, €s
ekkor tudta, hogy mindennek vége. Itt valami arab lagzi van, és azt
hiszik, hogy 6 palmabor.

Aztan kinyilt a hord6 teteje, €s marcona egyének eloreszegzett
poharral megrohantak.

- Uraim! - kidltotta a torok. - Nagyon kérem, ne igyanak ki
meghallgatas nélkiil. Nem vagyok palmabor. Nevem Ali Benguz.

- Ne rohogtessen - sz0lt rd nyersen a bikanyak(l Schmidt -, nekem
akarja bebeszélni, hogy maga nem palmabor? Gyereknek néz?!

- Ha palmabor volnek is - sz0lt a nekiszegezett poharakkal batran
szembenézve Ali Benguz -, még mindig 6va intem onoket attol, hogy
megigyanak! Ugyanis, a sotét pincében a fejemre ontottek valamit, €s
nincs kizarva, hogy a beduinok nem veérképzd chinalport vagy



skorbutot elharito6 C-vitamint akartak csempészni az Ondk
szervezetébe, a palmabor Utjan, amely én voltam.

A torokrol kideriilt, hogy jo pofa, bar a ruhijat mar nem tudja
hasznalni. A palmabor 6rokre beadott neki. Es amikor késébb a
katonak sajat készletiikbol vidaman ittak, Ali Benguz gunyos
mosollyal kozolte, hogy 6 teljesen jozan, ne tévesszen meg senkit ez a
tamolygo, leziillott 0ltozeék, amelyben - szerencsétlenségére - 0 is
benne van.

3.

Masnap pihenten és jol ellatva a sziikséges készletekkel, Gton
voltak, hogy elérjék Mars el Kebirt.

- Meglatjatok, kirohognek és letartoztatnak benniinket - mondta
Klausner, amint feltiint a tavolbdl a hatalmas oazis.

Gorcsev  kiadta a parancsot: taborozni, felszerelni a
voroskeresztes kocsit. Beosztotta az akcioban résztvevoket, és indulas
Mars el Kebir felé.

Hogy ott mi volt!

Délutan megérkezik a vorOskeresztes osztag Mars el Kebirhez.
Gorcsev Frissen leugrik egy kannaval és egy pumpaval...

Ni csak!

Tisztara Orilt! Megall ¢és frocskol, tevékre, emberekre,
asszonyokra, satrakra, hogy megrettenve fut mindenki, amerre lat.
Azutan hatrakialt:

- Na, mozogjatok lajharok! Gyeriink! Fertdtleniteni!

Most érkezik a hatalmas szal arab csendOr, akiért sebes
galoppban rohant a lakossag!

- Hallja, mit csindlnak itt maguk? - kérdezi a karszalagos
katonaktol.

- Latja, ha van szeme! Nem tud valahol egy kis palinkat szerezni
nekiink? Te eredj a p6znakhoz, mossad le azt is...

- Miért nem felel, - kérdezi, kissé halkabban a csendor, és mar
nem karomkodik.

- Minek talaltak ki ezt az ) csufsagot békés oazisok ellen? Mult
honapban itt voltak az oltassal, meg az allatok fogait vizsgaltak, €s
lebunkoztak egy csomot...

Na tessek!



Sejthette volna! Ez a suhancképll katona atad egy irast: “A
Voroskereszt csak a katonai parancsnoksag intézkedéseit hajtja végre!
Mindenki koteles tamogatni Oket! Aki a fertdtlenitésnek ellenszegiil,
blincselekményt kovet el!”

Gorcsev egyre gorombabb a csendOrrel.

- Ahelyett, hogy itt bamészkodna - mondja -, gondoskodjek
ellatasrol, mert ebédelni is akarunk. Majd kapnak kincstari blankettat.
A hadsereg semmit sem kér ingyen, de mindent olcson.

A csenddr nagyon ideges.

- Hat én mar sok mindent hallottam életemben...

- Mondja csak 6regem, nds maga?

- Igen.

- Akkor tegye meg nekem azt a szivességet, hogy révidre fogott
¢letrajzat neje Onagysaganak mondja el. Benniinket ugyanis nem
¢rdekelnek a maga ¢lményei. A véleménye még kevésbeé.

Hiaba! Nincs szebb, mint vordskeresztesnek lenni. Ez a fogalom
tevékenyseégiik folytan most alapos valtozdson ment at. Mert mit
jelentett ez a szolgalat a szokevények szerint? Ime: a voroskeresztes
jarmiivon kozlekedik, mindig részeg, mindig van peénze, nincs semmi
dolga, és olyan goromba, mint a pokroc.

Sabumirnal néhany tudatlan bennsziilottet, mert ezek nem
helyeseltek eljarasukat, ugy megvertek a voroskeresztesek, hogy a
csendOrseg részesitette Oket elsdsegélyben.

De hat ne akadékoskodjanak, amikor az egészségiikrdl van szo.

Most mar akarva nem akarva, folytatni kellett az o4zisok
fertotlenitését.

Bekenték karbollal a fakat, a satrakat, az ételeket és a noket;
lefrocskolték pumpaval a tevéket, a csendOroket, a kutydkat, egymast
¢s a sontéspolcot a vendégloben. Amikor mar minden olyan biidos
volt, hogy csak a csendOrok erélyes kozbelépése akadalyozta meg
egeszsegligyl osztaguk lincselését, elkezdték letorolni a karbolt.
Valamelyik rosszkedvii csenddr, aki legtobbszor szdba elegyedett
veliik, megkérdezte, hogy nem tudnak-e valakit a Voroskeresztnél, aki
egy elsOrangu orvossagos szekrényt vasarolna? Saba azt felelte, hogy
ilyet nem tud, de ha mar tarsalognak, megemliti, hogy segithetne a
fertdtlenitésben néhany raérd, bamészkodo alak. Amikor a csenddr
osszerancolt homlokkal tudakolta, hogy wvajon kire gondol a
legionarius, Sabanak személy szerint nem jutott ilyen az eszébe, de



szerinte vilagot jart emberek allitjdk, hogy még nem tort le a keze
senkinek sem ilyesmit6l. A csendOr ugyan nem allt kotélnek, de
n¢hany arabot kivezenyelt ilyenkor a koterbol, hogy elvégezzek a
fertdtlenitést. Addig a katona aludt.

A bir6d, aki nagy stréber volt, palinkat adott nekik, és igy
felrecsapott sapkaval erkeztek Mangurba.

Ez az oazis teljesen lres volt. A fertdtlenitésnek ugyanis hire
ment, a lakossag a hegyek koz¢é menekiilt, és csak egyetlen,
kenderszivastol elhiilytilt, 6sz kavéf6zo arab dalolt a kunyhdja eldtt.
Vallvonogatva fogadta a katonakat. O mar nyolcvanéves, neki minden
mindegy: ha akarnak, am fertdtlenitsenek!

Komolyan hallgattdk a vallomast, majd a falhoz A&llitottdk az
oreget. Gorcsev megkérdezte, hogy utoljara iizen-e valakinek, mert
ehhez joga van. Az arab ilizent valamit a francia Voroskeresztnek,
azonban az lizenetet nem adjak at, mivel nem lett volna sem
helyénvald, sem ildomos az intézménnyel szemben. Azutan Séba
bekotozte a szemeét, €s a kovér Trovacsek vezényszavara a hidegre
toltott fecskendoikkel lefrocskolték az arabot, aki kis hijdn meghalt,
mivel ¢leteben eldszor érte viz a testét. A dramai esemeény utan
elhagytak az oazist.

4.

A szokevények szama tutkézben egyre szaporodott. Az ujabbak
kozott a legesudalatosabb volt a két Delivette testver, akik sitalpakkal
jelentek meg a Szahardban azzal, hogy 6k szokevények.

Veégiil be kellett latni a sitalpak jogossagat, tekintve, hogy a két
jarOr az Atlasz legmagasabb csucsar6l menekiilt, és nem volt bolond
felszerelését otthagyni, mert akkor egy évvel tobbet s6znak rajuk.

Saba karomkodott.

- Nem elég ez a két meztelen ember gézbe csavarva, most még
jon hozza két sield! Szaz lépésrdl mindenki latja, hogy szokevények
vagyunk.

- Ugy van! - mondta Klausner. - Mert hogy a 1égkéri viszonyok
annyira nem valtozhatnak egymillid6 éven beliil, hogy sieloket
kiildjenek a Szaharéba.

Ezutan szerencsére megjelent a miiszaki osztag, teljes
apparatusaval, satorral, radioval, telefonnal.



Vegylik azonban sorjaba a csodélatos torténetet! Az Elsé Szamu
Legvegyesebb Brigad, ahogy a szokevények alakulatukat elnevezték,
a Szahardnak azon sz€lmarta, kisebb tanyérjaban vesztegelt, amit
legionariusok gyakran hasznalnak taborozasra, mivel a sz¢l - 6 tudja,
miért teszi - tanyér alakii mélyedést ver a foldbe, amit nem temet be
soha, amelyet sziklas fold hatarol, és foldrajztudosok altal a Szahara
ugynevezett “tanyér” szélére, €s kész a tabor.

Erre jelenti Trovacsek az Orségrél, hogy a mnagyon sotét
¢jszakaban, mivel a hold mar eltavozott, kozelednek tdvolrdl egyének,
¢s lohet-e? Goresev, Ditrich és Schmidt jar6rbe csusznak, €s az
Orséget megerdsitik Donalddal ¢és Jorgenssel, akik el6zdleg
becstliletszavukat adjak, hogy nem énekelnek. Hogy pipazni lehet, ez
valahogy elviselhetobbé teszi a dolgot.

Egy tavoli dombnal varnak. Kozben hajnalodik, és latjak, hogy
tavolrol muszakiak kozelednek. Ez mar csak a régi vilagbol valo,
kettes, harmas szokevényeknek szamit valamit, mert 6k két
gepfegyveriikkel legalabb 6t miiszaki alakulatot 16hetnek halomra, ha
azok 1degeskednének.

De megeldzi a csoportot két rosszkedvii ember. Az egyik széles
allkapcst legionarius, benyomott orral €s robbanastél roncsolt arccal,
ez a leselkeddk legnagyobb megdobbenésére zsebre dugott kézzel jon.

- Egy zseb az ¢jszakaban!

A katonanadragnak nincs zsebe. Ez tehat megszokott, ¢és
nyomban két zsebet csindltatott maganak. Mar j6!

Es alldogalnak, varjak a miiszakiakat.

Aki a zsebre dugott kezli mellett all, annak egészen kicsi, piros
orra van, mint a télire eltett paprikdk legaprobb fajtaja. Pirossaga
vetekedik a hajnalpirral.

Korottiik, csak most latszik, harom-négy katona all. Nem vitas!
Veégre lesz radiojuk, telefonjuk. A katona egykedviien hallgatja a
sebhelyes arcu, zsebre dugott kezli €s hihetetleniil sovany, apré
paprikaorri ember beszédét. A paprikaorri egész vékony, ndiesen
sikitozd hangon beszél, a nyomott orri zsebre dugott keze felett
himbalja a felsotestét, és kissé dallamosan, mely hangon tarsalog.

- Ha én mondom maganak, hogy eltévedtiink, Krajovacz - mondja
a mélyhangu -, arra mérget vehet.

Krajovacz vigyorgott.



- Hat férges lehet attol is, ha a f6ldon halt. Enrélam nem ment
magara féreg. Elhiheti Szvetozar.

- De ember, hat szembesiit a nap! Hol lehet mar innen Omar,
amikor az nyugatnak van, és nem 04zis, hanem varos!

- Maga 6rokké ezzel van elfoglalva. En 6riilok, hogy éliink
egyaltalan.

- Azt hiszi, siiket vagyok?! Es ha igen!? Ugy még hallok, mint
magal!

- Ha nem jutunk haza, hat nem jutunk haza! - sivitott a
paprikaorra. - Maga azt hiszi, hogy félek?

- Most még adok, de maskor ne kérjen! - Atadott egy szivart,
azutan tovabbment.

A korilallo katonak nyugodtan tarsalogtak. Gorcsev jardrével
nyomban visszacsuszott a “tanyérhoz” és beszolt:

- Fegyverbe!

- Kik jonnek?

- A huszonkettes bolondok vannak itt.

Nem lehet tudni, mi lesz.

A miszaki alakulat 6rommel csatlakozott hozzajuk, mert amint
elmeseltek, napi 24 6rds menetelésen a Tuareg-foldre kiildte dket az
drmester a kolerasok hogyléte feldli pontos tajékoztatas céljabol.

Kideriilt, hogy Szvetozarral ¢és Krajovacz-cal egy hataron
talalkozott a szokevény miiszaki csoport. Az ¢&hen- vagy a
szomjanhalas hatdrdig. Magukhoz vett¢k a két furcsa embert, és
akarmelyiket kérdeztek barmirdl is, j6 hangosan, hat vilagosan felelt.
Csak egymassal nem beszélhettek, mert a siikets€g hataraig
nagyothallok voltak. Ok kizardlag egymassal beszélgettek. Olykor
verekedtek is. A miiszakiak ezt megszoktak. Historiajuk egyszert.
Valamiféle ligyben felrohantak Marokkodban a szazadparancsnokhoz,
el¢je tették azt a csajka ételt, amit az drmester a konyhapeénzbdl, nehéz
menetelések utan etet vellik, és az érmester ropiilt a tdvoli Szaharaba.
A két embernek - akiket sorshuzas Utjan jeloltek ki erre a feladatra, €s
akik felaldoztdk magukat - az egész szazad halas volt, mert a koszt
hirtelen megjavult. Azutdn hat hét mulva elkeriiltek egy hegyre
alagutat épiteni, de keveés volt az ember Tuareg-foldre, egy lazado
sivatagi torzs ellen, hat odavezényeltek néhdnyat, majd egy tizenot
fobol allo aknaszedd csoport kellett a tlizvonal elé. Aztan két embert
fegyveresen felderitésre kiildott az altiszt, igy Krajovacz €s Szvetozar,



aki ezt a nevét hasznalta, mert a Blitz elOnevét csinyanak tartotta,
szembekeriiltek harom altiszt kezén 1s a halallal.

Ezt ugy eértsiik, hogy Szvetozar és Krajovacz szivesen mentek
volna Marokkoba, ha éppen rajuk esik a valasztas, hogy ketten
felderitsék a Szaharat, pedig ehhez sokkal tobb ember kell.

De mikor Marokkébol az 0y altiszt rogton elkiildi oket a
vasutépitéshez, ahova mint “megjelolt emberek” érkeznek, és onnan
elkiildik Oket a tlizvonalba, és onnan ¢jszakai jarérbe a tlizvonalon tul,
akkor 6k megszoknek. Es a tlizvonalon til kezd3dd szokésnél
valamelyik felvett egy doboz cigarettat, ami egy akna 1dd6zitdje volt.
Szerencsére nem francia, hanem sivatagi torzs aknija, €és igy ha
stiketen 1s és sebzetten is, de élve maradtak. Hogy mi sziiksége van a
sorsnak B. Szvetozar ¢s Krajovacz szabo kisebbfajta siiketségére, ez
azt hiszem akkor is felderithetetlen kérdés lesz, amikor régen
elkésziilt a Marsba vezetd miiut.

A f0, hogy most mar szaznal is tobben voltak, ¢és ami a
legfontosabb, nemcsak gépfegyveriik, hanem tevés alakulatuk is volt,
tovabba van annak jo oldala is, hogy az ember elhozza a felszerelését:
radio- és telefonosztag is van, ami éppen jokor jott...

Ki hinn¢, hogy olyan modern szokeveények 1éteznek, akiknek ado-
vevo allomasuk van? Nyomban veszik az egész Szaharat és a
kornyezd vidéket.

Aki felveszi a jelzéseket, halkan fiittyent.

Kétszaz szpahi a Csad-t6 vidékérdl keresi az Atlasz feldl, a
nagygyakorlatokrol elleniik kikiildott haromszaz embert kézigranattal
¢s golyoszoroval.

Es 6k kozben itt vannak.

Hivjak Gorcsevet.

- Feleld azt, hogy itt tdborozunk a “tanyérban”, mi vagyunk a
legnagyobb motoros elddrs.

Felztdultak.

- Megoriltél? Akkor itt fog taldlkozni a két csapat!

- Nem. Akkor még két csapat valahol északon, Mars el Kebir
folott, az Atlasznal fog talalkozni, mert nem egymast akarjak latni,
hanem benniinket.

- Es ha mégis idejonnek?



Gorcsev vallat vont. Az ilyesmire minek felelni? Ki mondta, hogy
aki veliik jar, az életbiztositast kotott? A radios maris mondja, csak
ugy vaktaban:

- Kilences motorositott elodrs, 6tven emberrel a “tdnyér” nevi
deflaciéban taborozik. Az Atlasztol jott Mars el Kebiren 4at,
szokeveényeket nem latott:

- Hall6! Hallo!

A szokevényeknek nyoma veszett!

S.

De hogyan wveszett nyomuk?! Hiszen még nagyban
fertotlenitettek!

A miuszakiak, akik egy szekér mélyén vették a rémhireket (és
adtak 1s néhanyat), kozolték, hogy valamennyi oazis figyelmét
felhivtdk a voroskeresztes kiilonitményre. Barhol megjelennek,
fogadjak az Oket megilletd 1idvozld sortiizzel, mivel €élve vagy halva
jelentds Osszeget érne az alakulat. Ez egyben azt is jelentette, hogy az
“lidvozl6” csapatok is keresik oket.

Kivalo személyleirassal korozik az alakulatukat.

Saba javasolta, hogy Donald véagassa le a hajat, Trovacsek
novesszen szakallt €s Ditrichet Oltoztesseék fel nOnek. A kézitusat
idejében sikeriilt megakadalyozni.

Gorcsev Benguzzal beszélgetett. Ezek itt nem olyan emberek
voltak, akik barmitdl is megijednek.

- Te honnan szoktél?

- Asszir-Marut er6djébol. Szintén altiszti kibabralas.

Gorcsev gondolkozott.

- Onnan elérni ezt az oazist, nagy teljesitmény. Kemény ficko
vagy. Nem hagytal magaddal sokaig kibabralni.

- Nem. Mert amikor az Ormester masodszorra akart kiallitani a
napra, én mar ott sem voltam.

Gorcsev koriilnézett, Sabat kereste.

- Ide hallgass. A torokot tartsd szemmel. Egyikiink alland6an
maradjon a tobbivel!

- Hm... miért?

- Nem tetszik nekem. Azt mondja, Asszir-Marutbdl j6tt. Nem
igaz.



- Onnan ember nem ¢ér ide.

- Na latod.

- De hat... karavantol szokott?

- Lehetetlen. A Szahara most tilos karavanok szdmadra. Ezt
reptldgeépen letették valahol.

- Te! - Saba a homlokara {itott. - Ez nem ugy fogja a puskat, mint
a legionariusok... Tegnap megfigyeltem.

- Erted most mar? Ez itt akar valamit...

Keményen mondta Gorcsev, €s ez volt a hangsulyaban: “Légy a
baratom, ¢és ne kérd a titkomat.”

- Ertelek - felelt Saba, és minden tovabbi szé nélkiil keményen
megszoritottadk egymas kezét.

Most hirtelen feltint Benguz, és odajott hozzajuk, mintha tudna,
hogy rola beszélnek. Es szaja szélén logott a cigarettidja. Nem
dolgozott a tobbivel, ami azt jelentette voltaképpen, hogy nem ismeri
el sem Sabat, sem Gorcsevet vezetének. O is az!

- Hallom - mondta -, hogy egy beteg is van koztetek, aki
kordélyon koveti a csapatot. En elég jo orvos voltam valamikor. A
keleti orvosok tudnak egyet-mast, amihez az eurdpaiak nem értenek.

- Ez forditva is igy van - felelte Gorcsev.

- En is orvos vagyok, és szintén tudok egyet-mast, amit te nem.

Hallgattak. Gorcsev hangjabol barki tudhatta, hogy nem orvos.

- Kérlek... csak gondoltam, megvizsgalom - mondta a torok
kozombosen. - En a nevét nem tudakolom senkinek.

- A betegnek sokféle neve van. Vedd tgy, hogy Arthur vagy
Manfréd. De semmi esetre se tudakold tdle.

A torok vallat vont, mint aki nem érti a célzast, és elment.

- Kotozkodeés volt? - kérdezte Saba.

- Nem. Ez volt az els6 0sszecsapas.

Siirgls tanacskozast tartott a Brigad, mert nyilvanvalo volt, hogy
a vidék fertOtlenitését most mar veéglegesen be kell sziintetniiik, és
valamilyen 0j lehetdséget kell siirgdsen keresni. Eszak felé menni
ostobasag. Egyre nagyobb szamu helyorség orkodik a civilizalt
vidéken. Nyugatnak, keletnek és délnek indulni sincs kiillondsebb
ertelme. Vilagos, hogy nincs szamukra hely a foldiinkon.

- Ha kelet feldl elébb ériink az Atlaszhoz, mint a bekeritd csapat,
mert erre bizonyara elvagjak az utunkat, akkor lehetne valamit
csinalni - mondja Gorcsev.



- Ez esetben ne sokat tanakodjunk - vélte Saba -, hanem vagjunk
neki teljes iramban! De mit akarsz ott az Atlasznal?

- Remeket gondoltam - felelte Gorcsev é€s a térképre mutatott. - Itt
van Taurirt del Uarsatz, és jobbra a Giuri ut vagja at, de egész
alacsonyan, talan négy-otszaz méterrel a hofodte Tiz’n Tizka alatt. Itt
a hammadasi var kébanyai folott épiilt Amur Caid vara. Ez egy
ugynevezett Casba. Kiugro teraszok egymas mellett a Tiz’n Tizka
félmagassagaig. Hosszdba épitett falu. Olyan messzirél, mint valami
felhdkarcolo...

- Mit mesélsz annyit, mar lattuk a Casbat - mondta Schmidkt.

- Szoval - magyarazta Goresev, ¢€s helyeslden bodlogatott
Baumgarten fel¢, mintha fején talalta volna a szdget -, ha elérjik a
hegyvidéket, és sikeriil eljutnunk a Casbahoz, akkor &atmenetileg
biztonsagban lennénk.

- No, de beenged a Caid hordaja benniinket a Casbaba?

- Ahogy a tarsasdgot ismerem - legyintett Gorcsev -, teljesen
hatodrangu kérdés. Vagy beenged, vagy elfoglaljuk. Nem probléma.

Es a jelentds katonai alakulat lovaival, teveivel, sitalpas
felderit6jével, vorodskereszteseivel, utasz, csendor, radids €s postas
osztagéval, valamint két Osszepolyalt “sulyos sériiltjével”, mivel ezek
még most sem voltak hajlandok feloltdzni, nekivagott az izzo6 sivatag
alkonyi sugarzasaban sotet ibolyaszinben kodld poranak, mely egyre
szlikebb korbe huizodott a latohatartol, amint a nap lassanként leszallt.



IV. FEJEZET
A Szaharabdl jelentik

1.

Ilyet még nem pipalt a vilag! A Szaharabol jelentik: Elkeseredett
harcosok népvandorlasa a Szaharaban!

Marokkoi katonai korokbol jelentik: A nagyméretli szokések okat
kutatjak, azonfeliil megerdsitett szakaszokat vontak el délen, a tavoli
Csad-t6 helyOrségeibol, északon ¢és keleten hadgyakorlatok
szazadaibdl, hogy bekeritsek a menekiiloket.

Hall6! Hallo! Figyelem! A mult heti jelentésiink alapjan k6zoljiik,
hogy a Csad-t6 feldl és az Atlasz vidékérdl utnak inditott csapatok
talalkoztak egymassal, sajnos anélkiil, hogy a koriilbeliil hetven vagy
szaz fobol allé szokevény bandat, amelyekhez érthetetlen okbdl egy
sijardr (!) is csatlakozott, elfogtak volna.

A Szaharabdl jelentik: Ez fizikai képtelenség! A szokevényeknek
ott kellett volna lenni az Atlasz €s Ain Szefra kozott a sivatag
térségében. Erthetetlen, hogy mikozben Sket senki nem latta, mégis
elfoglaltdk Raghib o4zist. Kézitusaval behatoltak a helységbe,
megsarcoltdk a lakosokat, €s ¢szak fel¢ tavoztak. A szokevények
csapatanak ot mérfolddel Mars el Kebiren til talalkozni kellett volna a
bekeritod csapatokkal.

Hall6! Hallo!

A szokeveények, ugy latszik, nem ismerték a bekeritd
mozdulatokat. A csapatokkal nem talalkoztak!

Figyelmeztetiink mindenkit, hogy aki a szokevényeket latja,
keriiljon ki az utjukbol, de jelentse a legkozelebbi erédben. Orjaratok
kikiildése felesleges, mert ezeket a szokevények magukkal viszik.

A Szaharabdl jelentik: A szokevények északkeleten tlintek fel!
Nurrah oazisbol taszul akartak vinni a torzs eldljardjat, ha nem ad
¢lelem-utanpdtlast és vizet.

A Szaharabdl jelentik: A szokevények csapata ugy latszik, tovabb
novekedett. Jobbara legionariusokbol all, van, aki azt allitja, hogy
arab csendOr is akad kozottiik, de feltlinobb ismerteto jeliik két tlizolto
¢s egy sijardr, tovabba két egyén gézbe polydlva a menetoszlop
végeén.



Utoljara Benszuf helység kornyekeén lattdk Oket, ugyanakkor tobb
birka eltlinésérdl érkezett jelentés.

Hallo! Hallo! Figyelem! A voroskeresztesek két zsak élelmiszere
eltlint!

A Szaharabol jelentik:

Mit? Mar minden helydrség bejelentette, hogy kikiildott jardrei
eltlinnek.

A kisebb mozg6 egységek, amelyek hatékonyak ilyen fajta
szokevények ellen, azok itt 1s, ott is feltlinnek. Itt is, ott is talalkoznak
a szokevények nyomaval. De itt is, ott is bottal iithetik a nyomukat.

Csak a Szaharabol jelentik allanddan, erddok és szaporok ¢s
radidalakulatok.

2.

Mégis hogyan tlinhet el nyomtalanul egy ilyen vegyes tarsasag?
Miutan az oazison til egynapi farasztdé menetelés utan lepihent a
szazad, Gorcsev elnyargalt északnyugatnak. Erre van az Atlasz felé
vezetd Ut elsO nagy oazisa, nyolcvan lakossal. El0hivatta a fonokot.

- Hogy hivnak téged, sejk? - kérdezte.

- Abu ben Ikbar...

- Hallgass meg, Abu ben Ikbar. Ha felmégy a dombra, lathatod,
hogy szaz katonaval vagyok itt. Orjaratba kell menniink az Atlaszig.
Ez rendes vidék, minek mennénk o04zisrdl oazisra tdborozni? Szépen
piheniink. Megkapjatok ajandékba azt a pénzt, amit az Orjarat
utkdzben takarmanyra koltene. Igy nekiink nem kell kutyagolni ebben
a melegben, mig neked ¢és a tobbi oazis fonoknek kifizetik a
nyugtdinkért a takarmany arat, mintha valoban vettiik volna. Itt a
nyugta, alairok vagy tizet. Ulj 16ra, és nyargalj végig valamennyi
oazison az Atlaszig, mindenhol adj at egyet. De minden sejknek
odaadd, mert nem valtjak be, csak attol a sejktol, amelyiknek a nevét
¢s oazisat ide felirtam. Ha egyet nem adsz at, mindannyian bajba
kertiltok. Az elsOn all a tied, negyven frank. Megértetted? Hogy
hivjak a masodik odzist északra?

- Muherzin... utana Jof el Szafra....

Es bemondta az oazisokat, Gorcsev sorban kitoltotte a nyugtakat.
Utolsonak a Bisztra torzset diktalta be a sejk. Ilyen iizlet nem ritka a
sivatagban. Olykor az Odrmester ¢€s a sejk az ilyen zab-, takarmany- €s



egyeb lzleteket felesbe bonyolitjak le. Végre is sok Orjaratot
kiildenek, ami csak tessek-lass¢k latja el feladatat. Ilyenkor a katonak
pthennek valahol két napot, alig kell takarmany, €s az drmester egy
sejkkel meg egy nyugtaval elintézi a dolgot. Két ember keres, €s senki
sem fizet ra.

- De egyet mondok, sejk. Lohaladlaban nyargalj végig ezeken az
oazisokon, €s meg ne tudjak a késobb erre jard katonak, hogy nem
voltunk itt, mert akkor engem, téged ¢és a tobbi fondkoket is elvisznek
kovet torni, sok évre!

Miutan a katona elment, a sejk észak fel¢ nyargalt. Minden
oazisban hagyott egy nyugtat, ¢s valamennyi sejk eskii alatt tanitotta
meg a népét, hogy erre egy szazad rumi jart.

A szpahik ¢és a vadaszok, akik erre iildozték a szazadot, minden
oazisban nyomrol nyomra kovették a nyugtat, mely egy szal katona
n¢lkiil futott elottiik. Minden oazisban valamennyi arab eskii alatt
vallotta, hogy a szazad erre jart.

A zaszloaljparancsnoksag, a vezérkar, s0t a hadiigyminisztérium
legtapasztaltabb tisztjei sem értették a csodat.

De hogy mi tortént Malbur oazisnal, amerre nem jart a nyugtat
vivo sejk, és hogy kertilt késObb egy kincstari jegy Insallah helységbe,
ezt a szokevények sem értették. Pedig vilagos volt. Malbur oé4zisban a
torzsfé Abu ben Ikmarnak aposa volt. Es a sejk tigy vélte, hogy ez ne
kapjon egy vasat sem. Az oriiljon, ha nem keresi fel Abu ben Ikmar
néhany jelentds kardcsapasa. Nemhogy még hasznot jelentsen neki a
rokonsag!

Szépen megkeriilte ¢jszaka, kiszva az oazist, €s tovabb sietett az
osvényen Insallahba, ahol az 6ccse, egy derek fiu volt a torzsfonok.
Es ennek is elmagyarazta, tovirél hegyire, mi az, amit a profétara
eskiidve kell allitani, ha nem akarnak hosszu ideig kovet torni, ami
egyrészt felesleges, masrészt farasztd. Igy hat még részletes leirast is
adott az ““arra jarokrol” a derek torzsfonok. Mondjak, hogy egy sargas
autdé ment eldl, abban {ilt egy magas rangt rumi ur, akinek a sapkajan
falevéldiszek lathatdk, €s jol tudjuk, hogy ezzel jelzik a rumi kutya
urak, ha egy katona Oreg lesz, ideges, kiabalds és kohogds. Ezért az
ilyen beteg katona mindig lovon jar, vagy automobilon, €s sok
kitiintetést adnak neki, hogy ne legyen mindig mérges, de ez, ugy
latszik, teljesen hiabavalo.



Mondjak, hogy mellette iilt egy kis kovér, egyenruhas, akinek két
hegyes fa diszitette a vallat, valdsziniileg azért, hogy ha az auto
felborul, akkor az belefurdédjon a homokba, és allva maradjon az
egeész. Volt azutdn egy jokeépll szpahi tiszt is egy masik magas, vallas,
csontos, akinek olyan mély hangja van, mint a tavoli mennydorgés, €s
valaki a torzsbol segédkezni akart a poggyaszok megszamolasanal,
akit ez a mélyhangtu pofon {itott Gigy, hogy sokaig beteg volt. A
poggyaszok koril fellépd gyengélkedés eldidézése ennck a
mélyhangtnak biztos ismertetdjele.

gy aztan egyszeri a rejtély nyitja, hogy a Malbur tajan koddé
valt ¢és felszivodott csapat hogyan tiint fel ismét, mintha
keresztiiljutott volna az Atlaszon, Marokk¢ felé a tilsé hegygerincen.

Kiilon kedves epizod, hogy az Insallahnal is délebbre fekvo Lugir
fonok ket hétig a fia menyegzdjén vendégeskedett, a tavoli Barakezi
hegyi rabloknal, €s midon hazatert, ott talalta a kincstari utalvanyt,
mellyel gyamoltalan helyettese az 6 megkérdezése nélkiil nem merte
becsapni a rumi kutya urakat. Pedig ennél nincs kedvesebb, szebb,
vidamabb ¢s tidvosebb napi elfoglaltsdg. A torzsfé borzasztoan
lehordta helyettesét megbizhatatlansagaért €s lustasagaért, nyomban
kezébe vette az iligyet, illetve a cédulat, és tavollétének két hetét
levonta az 1d6bdl, jelenlegi datummal jelentette a katonak atvonulasat,
kérve a kincstari utalvanyért jard pénzt, mivel sajnos 0k hegyi lakok,
szegeény egyszerll emberek, arcuk verejtekébol, két keziik munkajabol
¢lnek, s barmennyire is csodaljak, szeretik és tisztelik a rumi katona
urakat, keserves dolog, de nekik nincs mibdl hitelezni.

gy aztan nyilvanvald lett, hogy a csapatok, melyek a Csad-to
mellett kiizdottek, gyorsabban értek ide az Atlaszrol, alig harom ¢s fél
Ora alatt atvagva leghosszabb atlojanal a teljes Szaharat. Majdnem
masfél oraval gyorsabban, mint egy legjabb tipusu, vilagrekord fel-
allitasara késziilt vadaszrepiilogep. Ez kétségteleniil a vilag fennallasa
ota a legpazarabb katonai menetteljesitmény.  Kiilonosen
geépfegyverekkel, golydszordkkal, pancélkocsikkal, sitalpakkal, és
ugyszolvan allandoan teljesen részegen. Hogy a francia gyarmati
hadsereg annaleseiben még sincs arany betlikkel felirva, mint
mondjuk a dicsOséges napok Mexikdban, Miksa csaszar oldalan,
ennek oka tobbek eldtt is kézenfekvo lehet.

Mondjak, @ hogy egy  nyugdijazott  hadtdpparancsnok,
taborszernagy, aki az orani katonai udiiloben ¢€ppen 0Orokos



nyugallomanyba késziilt végelgyengiilése folytan, arra kérte az orvost,
hogy csak azt segitse mege€lni, amikor ezeket az elvetemedett
sz¢lhamosokat kézre keritik.

Az orvos késdbb négyszemkozt, busan mondta kollégajanak,
hogy bar elodazhatna a kivant néhany esztenddvel a végelgyengiilés
utolsé stadiumat, akkor nem dolgozna itt ezerdtszaz frankert, mert a
Nobel-dij 6sszegebdl kényelmesen ¢lhetne nagynénje Parizs kornyeki
sz018jében, meghitt rokonsaga korében, allatkisérletekkel bibelddve.

Ez az Els6 Szamu Legvegyesebb Brigad torténetének hiteles
adatokra tdmaszkodo tomor kronikaja, és az Atlasz hegység torzsei
kozott még ma is tartja magat a babona, hogy amikor a hovidék feldl
favo kiilonos sz¢€l fejfajast €s bagyadtsdgot okoz, €s tudjak jol, hogy
ilyenkor egy gonosz Ghut suhan a sziklak kozott, egy-egy zorrenésre
fatol fahoz kapaszkodik a ritkas koronak kozott, tavolrol meneteld
labak zorgese, foszlanyos trombitahangok, elveszd kerekcsikorgas
vegyiil a sz¢l zajaba, és aki elég vakmerd Allahhal szemben, hogy
kitekintsen az ablakon, az a mennydorgést el6z6 cikazasban villogo
merdleges nagy felfényld esdcseppek csikjain at latja is olykor a
pancélt fényleni. Feltlinik egy villamlasnyi iddre a sok szurony acélja,
¢s lathatja, amint fél méterrel a fold felett, markukba szoritott
puskaaggyal menetelnek nehéz panceltord ravaszsagukkal és konnyl
nyugtavetd alakulataikkal. El6] szarnyakon egy voroskeresztes kocsi,
¢s hallani, amint tadvolodik a robogas, ¢s az Els6 Szamu Legvegyesebb
Brigdd (mely halott rumik hazajaré kiilonitménye), titokzatos nyilt
parancs szerint, erOltetett menetben tart a célja felé, hogy silirgdsen
elérje a Semmit €s nyomban visszaforduljon...

A volgyben lakoék mindenféle fantasztikus meséket tudnak
szokevényekrdl, nyugtakrdl, csirkefogdkrol ¢€s arab torzsfok
cinkosair6l, de hat mindig voltak lazas agya babonas egyének. Végre
is az ember azt hiszi, amit 1at! Es amikor a hovidékrél a beteg szél
bugni kezd, a hegyi falu eltiinik a leereszkedo felhdkben, villamlik és
¢jszaka van, ilyenkor minden villdmlasnal jol latja még a vak is. Sot!
A vak még jobban latja!

Semmi kétség, ott mennek, €s rovid, harsany, ellentmondast nem
tlir6 hazugsagokat kialtanak egymasnak. Ezt mindenki jol érti, vilagos
¢s megmagyarazhatd. A tobbit még a legtartdsabb kohogést jelentd
stiri tolgyfalevéllel ellatott beteg katonak sem tudjak megmagyardzni.
De azért mégis mindenfelét beszeélnek, ezt is, azt is.



De hat babonas emberek mindig voltak és lesznek, mert Allah
ugy akarta, hogy némely ember ne azt lassa, amit lat, és ne azt hallja,
amit hall, hanem kiilon igazsdgot keressen maganak, és ha ezt
megtalélta, akkor hinni tudja, hogy okosabb, mint a tobbi. Allah nagy
¢s Mohamed az &6 profétaja bizonyara megmagyarazzdk az
erdeklodoknek, hogy ez miért kell.

Vilagrejtely!

Kétségtelen megallapitast nyert, hogy a kdzben legaldbb kétszaz
fore szaporodott nagyon vegyes jarkalé dandar nehéz pancéltord
portyazoi felszivodtak a melegben. Elparologtak, mint talaj
hajszalcsoveiben a nedvesség. Es parolgott a nedvesség magas rang
tényezOk hajszalain is, €s Osziiltek is kissé, tovabba tdmolyogtak ¢€s
szédiiltek, mivel kétségtelen volt, hogy a szokevények teljes
felszereléssel, rendes menettempoban, két pancélkocsival, valami
titkos fold feletti kijaraton keresztiil az Gir valamelyik eloretolt kisebb
bolygojara tavoztak.

Pedig az 1ldozok egy nap hatrannyal a szokevények sarkdban
voltak. A kincstari utalvanyok nyoman iildozték oket, és faggattak az
egyes torzseket.

Az arabok, akik utalvany ellenében ellattak dket, pontosan leirtak
a jarmiiveket, a pancélkocsikat, tovdbba a szpahi tisztnek o0ltozott
vezetOt, a vajszinll autdban utazo alezredest, aki mellett egy adjutans
il teljes sifelszerelésével.

Gorcsev rajott egy elsérangu dologra.

Senki sem tudja pontosan a gyarmaton, hogy hol, merrdl ¢s hova
menetel €éppen egy szazad. Hol az a csendOr, amelyik megallit egy jol
felszerelt menetoszlopot (minden eshetdségre sitalppal is ellatva),
hogy igazoltassa? Es melyik szembejové csapat tudja pontosan, hogy
az ellenkezd iranybol €éppen most €s €ppen ezek nem johetnek?
Afrikaban nagy a jovés-menés.

A radidk tiirelmetleniil bombolik mindenfelé, hogy ennyi meg
ennyi légionista megszokott. Sziniiket se lattak. Rejtély!

Ezutan sokaig tartotta magat a babona, hogy van valahol a sivatag
kellés kozepén egy fold alatti varos, amir6l mar filmet is irtak
Hollywoodban, és itt egy nagyon gazdag és nagyon szeép holgy
menedéket ad a szokott idegenlégidsoknak, gytjti dket, jO fizetést
kapnak, gramofonoznak, kitlind szivarokat szivnak, de aki megérinti a
holgyet, az halal fia. Azt senki sem tudta, hogy mi oka lenne ilyen



szokeveények gyljtésére a Szahara kozepén a fold alatt egy igen
gazdag nének, plane ha szép is. Es azt sem lehet tudni, hogy miért van
az, hogy aki hozzaér, az halal fia.

Senki sem értette, €ppen ezért erdsen tartotta magat a hir, hogy ez
igaz. Annyira ment a dolog, hogy még a hadvezetdség is elhatarozta,
hogy utananéz. Hiszen az bizonyos, hogy igen sok legionarius
megszokott, és egyet sem talalnak.

3.

Ekkor azutan végre hurokra kertiltek. Illetve hurokba, amit csak
ossze kell huzni. Hihetetleniil egyszerti a megoldas.

Ez a teljesen elvetemedett, kétségbeejtden ziillott és rémiiletesen
pimasz, valogatott briganti tarsasdg nem csak pancélkocsit lopott, ami
mar magaban véve is elég sulyos bilincselekmény, és nem mentheti
szorakozottsag vagy kleptomania, mondom kideriilt, hogy ezek a
mindenre kész szélhamosok kincstari utalvanyokkal is rendelkeznek
egy lopott zubbony jovoltabol. Egyszer csak érkeztek sorra a torzsfok
az Atlasz vidékérOl, hogy bevaltsak utalvanyaikat, amiért zabot,
palinkat, szallast, ¢lelmet adtak, mint a blanketta aljan az alakulat
neme rubrikaban olvashatd, mindezen szolgaltatasokat felvette “az
Els6 Szamu Legvegyesebb Brigad”: Az Ut célja és iranya, mint a
megjelolés mondja, portyazas, azonban bizonyara a nagy sietségben a
rumi  ur elirta, ¢és igy “potydzds” lett a szobol. A
varosparancsnoksagon biztositottak a sejket igen diithdsen, hogy ez az
egyetlen valosagnak megfeleld sz6 az elismerveény szovegeben.

Es pontos megallapitast nyert az is, hogy az utalvanyon szerepld
iras a La Grenelle erddbdl dezertalt Pojac csufnevii legionarius keze
vonasa. Diihosen fizettek, no, de legalabb megvan a ziillott banda.
Azonnal nyugatrol, keletrdl, bekeritd6 mozdulattal, konnylimotoros €s
teves osztagok, valamint egy szdzad csendOr erdltetett iramban
induljanak az elismervények utdn, egyenesen az Atlasz jobbra és balra
kikertilhetetlen utja felé, és 6rakon beliil megvannak!

Radioerintkezést kell letesiteni egy felderitd vadaszrepiild rajjal,
amely nyomban parancsot kap. Ha a repiilok felfedezik a
szOkevényeket, és nem adjdk meg magukat, nyissanak gépfegy-
vertiizet, s lekaszalni mindet!

Neéhany ora, és megvannak.



Kovettek nyomukat az Atlasz keskeny hag6jan. Nincs menekvés!
Es Malbur helységben, néhany szaz méterrel a cstics el6tt a berber
lakossag nem latta mar oket.

Ostobasag! A katonak parancsnoka sorra kihallgatta a lakosokat,
fenyegette Oket, hiaba... Eskiisznek, hogy ezen a tdjon két hdnapja
nem jart katona. Debun és Malbur k6zott nyoma veszett a csapatnak!
Jobbra ¢s balra lapos, jarhatatlan vulkanikus sziklak. Ember nem
értheti! Kénytelenek voltak elismerni a lehetetlent: nyomtalanul eltiint
tobb mint szaz ember. Az 1ild6z6k most mar végigmentek a hagon, fel
a hegy csucsaig, ¢s a tilsé oldalon tovabb haladtak Marokko felé. A
kovetkezd helységben azonban nem tudtdk, hogy elore menjenek-e
vagy hatra, sirjanak, nevessenek vagy imadkozzanak. Ugyanis a
helység vak eldljardja felkérte Oket, hogy ha lehet, valtsdk be egy
szazad utalvanyat, mely tegnapel6tt athaladt erre. Es kideriilt, hogy az
iras ugyanaz. Az Els6 Szamu Legvegyesebb Brigad potyazott erre is!

Es pontosan leirtdk a pancélkocsikat, az alezredest, az adjutansat
a sitalpakkal, ¢és egy kiilonleges alakulatot, mely felfajhat6
gumicsonakot is hozott ide, a hegyre, készen minden eshetOsegre.
Hatha feljon egy folyd! A katondk a parancsuk szerint allando
osszekottetésben alltak a pildtakkal, a pilotdk veliik, €s szabalyos
1dékozokben radion értesitettek egymast - itt megall az ember esze. A
pilotak nem lattak sehol egy teremtett lelket sem.

Vegképp betetdzte a felfordulast, amikor egy szokott rab
jelentkezett a Szahara masik hataran egy csenddérOrsnél - valamikor
drmester volt €s Borodin néven szolgalt -, hogy vissza akar térni kovet
torni, mert nem tudta mit cselekszik, mikor azt a kényelmes, uri €letet
otthagyta. A két méter magas Ormester érthetetlen modon pontosan
negyvenket kild €s harminckét deka volt, alig €16 stlyban. Kinzdsnak
nyoma sem latszott rajta, egyetlen karcolds, egy iités helye nem
latszott. Alig lehet kivenni szavaibol, hogy mi tortént vele, mert
valamitol dadogo lett, rezgeti a fejét, pislog és kiss¢ meghiilyiilt. De
felmutatott egy csomo kitoltetlen, kincstari utalvanyt az ellopottak
kozil, és felismerte a szazadnal, amely szembejott, a Pojac csufnevii
¢s a Kiradlyn6 csufnevii ket foelvetemedettet, akik a La Grenelle-ben
szolgaltak, €s vezetoi a “felszivodott™ brigadnak.

Most aztan hajra! Meg kell tudni mi van itt! Gyeriink a
vadaszrajjal, motorral, tevére, lora ¢és gépkocsira, korbe mindenfelé¢,
aki csak €l és mozog a gyarmati hadseregbdl! Huszezren tizték élet-



halal iramban ezeket a vildgszégyeneit, és egy végelgyengiilésben
pihend altabornagy ismét emlitette orvosanak, hogy szeretné megérni,
amikor ezeket elfogjak.

Az orvosnak este mar nem is kellett volna bemenni az
injekcidval, mert délutan vilaggd ropitették a hirt: megvannak az
aljasok! Két pancélkocsival és mindennel egyetemben, harc nélkiil
kézre kertiltek, és hozzak Oket!

Na, megalljatok! Most azutan nincs olyan csoda, hogy
megmenekiiljenek. Nincs? De hiszen a csoddnak az a lényege, hogy
¢rzekelhetd valdsag a nincs!

Az altdbornagy este meg ivott egy korty huslevest, ¢s kozolte
leanyaval, hogy nem adja beleegyezését a hazassagahoz. Ejféltajban
csendben elszunnyadt nyolcvankét éves koraban a hadtapnal eltoltott
teljes negyvenot €v szolgalati 1d0 utan, veégelgyengiilésben, és ime
kidertlt, hogy a j6 oreg koran koltozott el.

A radidleadok masnap Ugy sikongtak, sirtak, szitkozodtak, mint
megannyi soOtétben inzultalt veédtelen holgy. A foglyul ejtett
kétszazadnyi katonardl, amelyet diadalmasan hurcoltak Ain-Szefra
varaba, kideriilt, hogy regularis, tisztes katonai csapat. Nem a
szokevények! De mi ez a két pancélkocsival? Hat kérem! Ok
parancsuk szerint meneteltek a Csad-t6 felé f@hadnagyukkal, mivel
azt hallottak, hogy lazaddk tamadtak a telepre, ¢s a végsziikségben
szorongatott eurdpaiakat kell megmenteni. Utkdzben szembejott a
keresett csapat, ¢lén vajszinli autdban egy alezredes, akinek
jelentették - eldirdsszerien - 1étszdmukat, rendeltetésiiket ¢és
menetirdnyukat. Az 0sz katonatiszt, vesz€élyeztetett honfitarsai miatt
erzett aggodalmaban megparancsolta, hogy nyomban vegyék at a két
pancélkocsit, és amint Bar el Gazar felé alkalmasabb terepre érnek,
két osztag siessen elore!

Atvették a pancélkocsikat, de fél napi jarasra sem lehettek,
amikor a szélrézsa minden iranyabol megérkezett a gyarmati
hadsereg.  Kortlvették ket  gépfegyverekkel,  puskakkal,
langszorokkal, kozolték veliik, hogy egyetlen szdt sem beszélhetnek,
tegy€k le a fegyvert, és kovess€k a csapatokat. Nem ertettek az esetet,
most sem értik, de engedelmeskedtek.

A zord katonai iligyészek €s nyomozok arca sarga, halvanyzold,
ma4jszinll és teljesen biborpiros lett. Hat nem lehet... Ezeket nem lehet



egyszertien csak agyonlovetni, ha majd kézrekeriilnek! Nem biintetés
a torténtekért! Egy tiszt a homlokara Uitott.

- Szent atyam! Mi van a Csad-t6 melletti olajkutatokkal?!

Rohantak.

Rovidhullamon hivtak az el6z6 napon vészjelekkel jelentkezd
telep leadojat. A telep jelentkezett. Tehat ¢lnek! De mennyire €lnek!
Ko6szonik a segitséget. Utolso pillanatban itt teremtek a katonak egy
alezredessel és egy szpahi foéhadnaggyal. Elszantan érkezett a kis
csapat, készen arra, hogy ha kell, a Ruvenzori csucsaig iildozik a
lazadokat, bizonyara azert hoztdk magukkal a sield jarort. Rovid
tlizharc, utana szuronyroham, ¢s megsemmisitettek a rablok zomét. A
tobbi elfutott. Csodalatos katonak onok!

A tiszt erre azt szerette volna felelni, hogy ha nem muszdj, ne
altalanositson itt, ne vegyen mindenkit egy kalap ala. De azutan
mégsem mondta.

A Csad-to1 alloméas megemliti, hogy természetesen boldogan
rendelkezésére alltak a felmentd csapatnak mindenféle utanpotlassal.
Kiilonosen sok szivart €s egészen finom likOroket vasaroltak. Most
arra kéri az érdeklddo tisztet, hogy adjon tandcsot, mit csinaljon az
utalvanyokkal? Errefelé messze kornyéken nincsen helydrség. A tiszt
azt felelte, oriil, hogy jol vannak, €s igazan nem mondhatja meg, hogy
mit csindljanak ezekkel a kincstarjegyekkel.

Ekkor jelentkezett a mar egyszer atkutatott Atlasz Marokkohoz
kozeli lejtéjérdl Insallah kozség eloljardja, hogy ot napja egy szpahi
tiszt, egy alezredes vajszinii kocsin, aki mellett sield adjutansa iilt, egy
szdzadot szallasolt be naluk, és ezt a kincstari utalvanyt adtak. A
helyseg lakossaga aprora leirta a katonakat, ¢s eskiidtek, hogy itt
haltak és pihentek egy napot.

Most mar csak bagyadtan iiltek a tandcskozdkban. Meggydzddés
nélkil suttogtak modszerekrdl és teendokrdl, megviselten €s
lesovanyodva, sok vihart megélt, sok pokoli csatdban keményen
helytallt oreg katondk, tabornokok és vezérezredesek, sot kozottiik
egy marsall is, aki egy ¢év eldtt sziirke kopenyben, €jszaka maga
vizsgalta a posztokat egy felkelok elleni dontd {itkozetben, €s
mikdzben cigarettdra gyujtott, egy golyo elvitte a sapkajat, de 6 meg
sokaig pofékelt, €¢s mondta, hogy nedves a dohany. Ez a marsall most
tanacskozds kozben zsebkenddjét egy pohar vizbe martotta,
homlokara kototte, €s fehér fiolabol valami nyugtato port vett be.



Mintegy hallgatélagosan megallapodtak abban, hogy nem
foglalkoznak az iiggyel. De mit tehetnek rola, ha az tigy foglalkozott
veluk?

Egy hét mulva Luango szabad bantu nemzetk6zi garancia alatt
allo semleges fold kiradlya kovete utjan kozolte a fohadiszallassal,
hogy fegyveres ellendllast nem fejtett ki, de a francia erdk
megjelenését jogtalannak tartja, tiltakozik ellene. Provokaciora nem
hivatkozhatnak, békés, ¢és a francidkkal szemben baratsagos
magatartast tanisitd népével szemben. O megadta a kért dsszeget a
megszallo csapat €lelmezésere, sot kivansagukra az €lelmezésiikrdl is
gondoskodik, tudomasul vette, hogy éppen a francia hadsereg szamara
szallitott mahagdni, gumi €s copra arat foglaltak le. Tiltakozott, de
nem tehetett semmit az ellen, hogy els6é tanacsadojat €s miniszterét -
mivel az vonakodott szdmukra nemzeti tancokat eljarni - allasatol
megfosztottak, sot ket fogatdl is, és kijelentették, hogy orszaganak
francia helytartoja egy Abu ben Pullover nevili rejtélyes egyén, ki
sotét, viharos éjszakaban eltiint baromfikat siit az erdében. O
elsOsorban kifizette (€s errdl kincstari utalvanya van) a megszallo
csapatok teljes adojat, nehogy ezzel iirligyet szolgaltasson a
provokaciora. Az egész lakossag dolgozik nekik, mert himl6oltassal,
kotelez6  népoktatdssal, féregirtassal ¢és mas ¢letveszélyes
fenyegetésekkel terrorizaljak hiliseéges ¢€s becsiiletes népét. Ez az
eljaras az égre kialt! Kiilonosen a himldoltas méltatlan presszigja.
Tiltakozasukat egy példanyban eljuttattdk Rangezibe, Morton Urhoz,
aki valamiféle kereskedelmi konzul, olasz vagy amerikai vagy torok,
biztosan nem is tudja, de legutobb, amikor nala jart, kozolte, hogy a
nemzetkozi vitas kérdésekben legtobbszor az 6 dontése iranyado, ¢€s
ezért 6 mar akkoriban hat gyonyorti elefAntagyarat adott ennek az
urnak. Miutan kozolte allaspontjat ¢és tiltakozdsat a francia
korménnyal, nyugodtan tekint Morton Ur dontése el¢, mely ugy véli,
hogy csak a tisztelt koztarsasagnak lesz kinos, kellemetlen €s sok
tekintetben karos, ha tekintetbe vessziik, hogy az egyesiilt amerikai,
olasz ¢€s portugal haderdk Luango segitségere sietnek, amit kiilonben
Morton ur sziikség esetére fix igéretben biztositott.

Mire az elsO vadaszgépek megjelentek Luango orszagban, mar
nyomuk sem volt. Utobb kideriilt, hogy két hétig Argentin Kongd
melletti erddben ¢éltek valami homalyos torténet alapjan, hogy Luango
fenyeget0 magatartisa arra az elhatdrozasra juttatta a katonai



parancsnokot, hogy velilk megerdsitse az itteni helydrséget. Mivel a
hadtapnak a kettds letszamrol nem volt fogalma, ¢és igy megfeleld
utanpotlasrol gondoskodds nem tortént, a kiilonleges segédcsapat
megevett €s megivott mindent az erddben, majd dalolva elvonultak, €s
a veészjeleket leado, ¢hinségbe jutott erddnek harom motoros
bombavetd géprdl, zuhanobombazokrol, négy egymas utan kovetkezd
hullamban minden bazisrol felszallo rajok kenyeret és szaritott hust
dobtak le.

Ekkor mar a gyarmati hadsereg harmadik hadiigy-fOlparancsnoka
vonult nyugéllomanyba az ligybdl kifolydlag. A negyedik deréktd;i
fajdalmaira hivatkozva, kozvetleniil kinevezése eldtt kérte, hogy
helyezzék nyugallomanyba.

Majd stirgényileg kozolték a francia koztarsasagi elndkkel, hogy
gratulalnak neki, amiért Ot ¢ltetve megalapitottak itt az autondém
francia legionariusok fiiggetlen, de franciabarat er6djét, ¢s mindaddig,
amig megfeleld mennyiségli ¢lelemmel, szivarral, palinkaval ¢és
napilapokkal ellatja Oket a hadtap, biztositjak Franciaorszagot
tamogatasukrol.



V.FEJEZET
Radiomisor a Szaharaban

1.

Az Atlasz lejt6jén dltek, és helyzetik most mar igazan
kilatastalan volt. A Szaharabol egy csapat portyazo koveti a
nyomukat. Elhagytdk Oket, de ez csak fél nap haladékot jelent.
Egerfogoba kertiltek. A hatalmas hegylanc egyetlen atjargja a Casba
mellett visz el, ahova be akartak nyomulni. Igen am, de a Casba koriil
a francia katonasag taborozik, ide latszik a tiiziik.

GyoOnyoriien bekeritették magukat!

Ha megérkeznek a portyazok, nincs tovabb. Hatukban egy osztag
katonasag. Reménytelen a helyzet...

- Ha nem megy masképp - mondta Saba -, megadjuk magunkat.

A kiilonben leleményes Gorcsev is tanacstalanul nézeget jobbra-
balra.

- Talan akad itt valahol atjar6, hogy megkeriilhessiik Oket -
mondta Ditrich sotéten.

- A fenét akad.

- Azért mégis vihetiink egypar embert Orjaratba.

Elindultak nyolcan Gorcsev vezetésével, koztiik Szvetozar, aki
valamilyen rejtélyes okbol azt hitte, hogy vacsordjuk van, csak a
tiizel6 hianyzik, azért mennek.

- Maga mindig csak a labat logatja, ha dolgozni is lehetne -
mondta diihosen Krajovacznak, aki erre elhizta a tenyerét homloka
elott, jelezve Szvetozar elmeallapotarol kialakult neézetét, ¢&s
visszaorditott:

- Az a manigja, hogy lopjak a cigarettait! Maga meg fog hiilytilni
ebbe.

De mivel elindultak, velik ment 6 1s, és kozottik volt két
miiszaki, sOt két postas is.

...Most tavolrél a holdfény egy darabjan latszott a burnuszban
kozeled0 partizanok csapata. A katonasag lassan megindult a
hegyoldalrol. Nincs tovabb. Két tliz kozott vannak.

- Megadjuk magunkat, fitk, a katondknak - mondta Séba.

- Megehetné a fene az egészet - diinnyogte Abu ben Pullover. -
Most négy évet iilhetek.



- Nem jar négy €v a katonaszokevényeknek.

- Az igaz. De masképp mérlegelik a dolgot, ha valaki a timbuktui
fegyhazbol szokik meg, mert pillanatnyi neuraszténiabol agyonvagta
egy sOroskancsoval a sogorat. Egy vacak soégorért két évet kap az
ember. Azonfeliil a sdbgorom tiidébajos volt, olvasni, irni nem tudott,
amit mind enyhitd koriilménynek kéne szdmitani... De ehelyett négy
ev lesz.

Igy deriilt ki Pullover proféta multja, aki csendben, busan
ildogélt azutan egy kovon.

- Odanézzetek! - kialtotta Klausner, és a volgy fele mutatott.

Csodalatos, megdobbentd latvany!

A katonasag eltlint a sotét szerpentinit kanyaraiban, egyaltalan
nem véve tudomast roluk.

Ehelyett futdlépesben értek a volgybe, felfejlodtek a gyanatlanul
vagtatd portyazokkal szemben, €s amint ezek 16tavolba értek, olyan
tiizet nyitottak meg, hogy csak ugy bukfenceztek jobbra-balra
tevéikrdl a burnuszosok. Geépfegyver, goly0szord, szabdlyosan
feldordilo sortiizek poklanak nyargaltak egyenesen, ¢€és mig
visszarancigaltak teveiket, hogy a titokzatosan rajuk zdul6 halal elol
menekiiljenek, a fele ott fekiidt mar a sivatagban, ¢és gazdatlan,
nekivadult tevék futkdroztak 0sszevissza kozottik.

Ujabb futolépés.

A portyazdk eszeveszetten menekiiltek, ¢és a katonasag szép
rendben kovette Oket, amig eltlintek lassan a sivatagban, jol ismert
menetiitemben, lefelé, a volgy iranyaban.

- JOl intézkedtiink mi?! - mondta diadalmasan Ditrich, aki most
JOtt vissza az Orjaratrol. - Rafért a csirkefogokra, hogy végre alaposan
elintézzék Oket. Helyes kis elvonokura volt, hogy leszokjanak a
szenvedélyiikrdl, tisztességes legionadriusok dolgaba {itni az orrukat.

Kideriilt a kovetkezd: A Casba felé telefonhuzalokat lattak, és
egy sziklaplaton sator allt, amelyr6l mar messzirdl latszott, hogy
telefon €s radi6 van benne.

- Ort vagy ilyesmit itt nem allitottak - folytatta -, és nyomban
lattuk, hogy ez egy miiszaki csoport, amely a hirszolgélatot latja el.
Bementiink ¢és felkértiik, hogy hagyjak levaltani magukat. Végil is
beleegyeztek. Majd el kell hozni 6ket, mert itt a bazaltkiugron
fekszenek megkotozve.



- Kozoltiik telefonon - meselt Ditrich - az itt tdborozo 63-as
zaszloalj katonaival, hogy egy lazado torzs megsemmisitette Grabu
oazist. Az Atlasz fel¢ tartanak, ¢és golyot nekik! A szazad
haladéktalanul szallja meg a Goha forrasvidékét, és varja be a tovabbi
utasitasokat. Azt hiszem, ezek sokaig fognak ott allomdsozni, amig
utasitast kapnak.

Ko6zben Ditrichtdl azt is megtudtak, hogy egy alezredes €s néhany
tiszt valamiért latogatoban van Caidndl. Nem tanakodtak sokaig.
Nyomban cselekedni kellett, mert a Szahara mar hemzsegett az
ild6z0 csapatoktol.

Ejfél utan  felszedelddzkodtek, és  megkezd6dott a
legkockazatosabb, legravaszabb legionarius csiny, amit valaha csak
hallottak.

Csendben elindultak, és gyors egymasutanban a kovetkezOk
torténtek. E10szor a miiszakiak satranal idoztek. Saba telefonalt.

Késobb két csoportra oszlottak. Egyiket a kovér Trovacsek
vezette, €és vagy oOtven tagja volt, a masik a féhadnagyi egyenruhat
viseld Saba iranyitasaval felfelé kapaszkodott a Casbéba.

2.

Ko6zben a Casbaban egy kitiintetésekkel elhalmozott 6sz alezredes
¢s harom tisztje Caiddal targyalt.

- Higgye el, nem bizalmatlansadg, szeretném azonban, ha a
nagygyakorlatok idejére dtadna a Casbat katonainknak.

- Békeben éltem mindig a francidkkal, és békében fogok élni
mindaddig, amig nem liznek el lakhelyemrdl - mondta Caid.

A tisztek kedvetleniil néztek a tdvozo Caid utan. Gazember, aki
kikémlel, mindent lat, mindenrdl értesiil, ¢s ki tudja, nincs-e itt
valahol radidleadoja vagy ilyesmi, amivel a tuaregeket iranyitja. Mert
ezeknek a gazembereknek olykor hihetetleniil jo értesiiléseik vannak.

- Ordog vigye el a diplomaciat - mondja az egyik tiszt. - En mar
régen elintéztem volna, gy ahogy kell, minden udvariaskodas nélkiil!

Rosszkedviien tltek.

Pokolba a sokféle oknyomozéassal, meg bizonyitgatassal, mert
amig a hadiigyben meg a vezérkarnal felvirrad a dontés, addig ez a
rablo eladja oket.



Es kénytelenek itt francia négyest tancolni a sejk koriil, olyan
instrukciokkal, hogy az embernek mosolyognia kell, ha viszket a
tenyere. Busan cigarettaztak, veregettek a csizmajukat, és egyszer
csak jon egy ordondnc:

- Alezredes urat keresi a parancsnoksag.

- Biztos érdeklodnek - mondta az egyik tiszt, miutan az ezredes
kiment -, hogy kiildiink-e naponta friss virdgot a rabloknak.

Hat most az egyszer tévedtek. Speier fohadnagy, a marokkoi
kormanyzdsag futara jelentkezett telefonon: “A parancsnok Ur
intézkedésére tovabbitok egy mai keltezesli siirgdnyt Marokkobol:
Caid biinéssége beigazolddott, utasitottam a hatvanharmasokat a
Casba haladéktalan megszallasara. Szolitsa fel Caidot, hogy adja meg
magat. Ruff marsall s.k.”

- Jelentse, hogy megertettem.

Mikor Caid a tisztek hivasara ismét a szobajukba ment, valaki
bezarta az ajtot.

- A fOhadiszallas parancsara - mondta az alezredes -
letartoztatom, €s ha emberei ellenallnak, az elfogatasra kikiildott
alakulatok megsemmisitik dket. Bebizonyosodott, hogy 6n arulo.

- Kérem, ezért...

- Nem kérdezték! Maga fogoly, €s a haditorvényszek elé kertil.

Caid egy tort rantott eld, de nyomban lefogtak és megkotoztek.

Alig felora mulva a Casba legalso terasza elott megszolalt a kiirt.
Ezt a felszerelési targyat Trovacsek proféta (ha nem is volt katona, de
Timbuktuban sokaig miikodott egy amatér zenekarnal) fGjta most,
kissé hamisan.

Ez nem adhatott okot félreertésre, mert a katondk, a fejbeiitések
¢s talalatok olyan igaziak voltak, hogy dlmodni sem lehetett kiilonbet.

Egyidejlileg a domboldalban {ligyesen elhelyezett gépfegyverek
fedezéke mellett megrohantdk a varszer(i épitményt, €s percek alatt
harom mellvédet elfoglaltak, ¢s ujabb percek alatt a domboldali
gépfegyverek mar a mellvédrol pasztaztadk az udvart. Remek
teljesitmény volt. A hatodik terasz ablakabol latcsovén kémleld tisztek
jelentdségteljesen bologattak. Ez igen. Ezt nevezik 0k diplomacianak.
Hatasos, gyors ¢s aranylag kevesebb aldozattal jar, mint a sok
szObeszéd.

A  masodik teraszra visszavonult felkeldk kozben kissé
felocsudtak a meglepetéstdl, €s erds ellenallassal védtek az udvart.



Ekkor a negyedik terasz magassagaban leugraltak a hegyoldalbol
érkez6 katonak, a kovér Trovacsek vezetésével, és abban a
pillanatban, ahogy a talpuk foldet ért, el a kézigranattal. Es szinte
még az ugras lendiiletében hajitjak egyiket a masik utan a mélybe, a
masodik teraszra.

Ez koszoni szépen ¢€s 0Osszeddl... Nagy por- ¢s fistfelhd. A
tarsasag egy rész¢t eltemette az €pitmény, a tobbi beduin a kovetkezo
teraszra kapaszkodott. E rovid 1d0 alatt mar a mellvédrdl az udvarra
tovabbitottak a gépfegyvereket, onnan kattognak veszettiill, mig a
katonak  keresztiil-kasul ~ futkosnak, lebuknak a  porzo
golyolecsapodasok kozott, bodek, kovek ¢€s arkok mogiil eldre! A
kovér Trovacsekkel érkezOk fentrél kézitusaval foglaltdk el egyik
tetot a masik utan. Harom helyen ég a Casba, fiist, lang, tliz, orditas,
lovoldozes, €s két perc mulva egy burnusz leng...

A torzs megadta magat.

A tiizelést besziintetik, innen 1is, onnan 1is felemelkednek,
leszamitva azokat, akik 6rokre vagy jo id6re igy maradtak. Es
megkezdddik a bennsziilottek lefegyverzese.

A tisztek maguk 1s részt vettek a harcban, ¢és tartottak fél oran
keresztiil az 4llasukat a behatolast megkisérlé néhany beduin ellen.

Egy szpahi fohadnagy vezette az ostromlokat, jol megtermett,
hatalmas fi0, Saba Istvan. Az alezredes el¢é 1ép keményen:

- Bramant fOhadnagy jelentkezik. Létszam: harom...

- J0, jO... ezentul rajtad lesz a szemem! - mondja az alezredes. -
Intézkedni fogok, hogy a téged megilletd helyre kertilj végre.

Saba is ettdl felt, hogy ilyen intézkedés az alezredes részerol
esetleg meg lehetséges.

A katonak letaboroztak, és az alezredes azonnal telefonalt. Saba
ekkor mar ismét a muszaki satorban ult, mert ide kellett valaki., aki
tobbféle hangon is beszél. Valtozatos és sokféle dolga volt, az
bizonyos. Lihegett ¢s felvette a hallgatot.

- Kapcsolja a féhadiszallast.

- Igenis, alezredes Ur - dorégte mély hangon, €s vagy husz perc
mulva krakogva, nyavogva jelentkezett.

- Itt de Hivers... - ismert egy ilyen nevii vezérkari ezredest - mi
van?... Ugy latszik, ezek a hatvanhdrmasok kvaterkdznak a
sivatagban... Mar egy oOrdja varjuk a jelentést a Casba megszallasarol.



- A hatvanharmasok pompasan csinaltak - feleli az alezredes. - A
gyarmati hadsereg egyik legjobb alakulata ez. Bramant féhadnagyot a
jelentésben kiilon kiemelem. ElsO rangt tiszt! Személyes batorsaga,
Otletessége...

- Igen, igen... ez egy tehetséges fiu - felelte krakogva, és némi
Oszinte meé¢labuaval Saba. - Hat akkor rendben van. Vegye at a
parancsnoksagot tisztjeivel egyltt... Nyugodt vizsgalatot varok...
Milyen 1d6 van arrafelé?

- Szaraz, tirheto.

- Nalunk mar két napja tombol a homokvihar... khm... hm.... Hat
viszontlatasra, mon vieux... - €s letette a kagylot, illetve Saba zorgott
valamit, azutdn mas hangon besz¢lt:

- Marokko fovonal, bontom a fohadiszallast... - Serceges, majd az
alaphang. - Hatvanharmas miiszaki altiszt. Parancsol alezredes Ur?

- Kapcsolja Colomb-Béchart. A hetvenkilences mellékallomast.

- Mi? Ez kedves. No mindegy...

- Nem jelentkezik, alezredes ur.

- Kizart dolog. Vasutallomas. Probalja Gjra.

Lesz, ami lesz!

- Colomb-Béchar! - kialtotta a zsebkenddvel letakart kagyloba. -
Rovid beszélgetést kérek! Homokvihar! Tomve a helyiség!

Egy intésére koriilotte zajongani kezdtek €s csordgni. A siiket
Szvetozar kezeit tordelve nézte Oket.

- Oriilt tarsasag! Berugtak a telefonnal!

Krajovacz vidaman vallat vont.

- Ha egyszer gydztiink, miért ne daloljunk?! - Es ragyujtott egy
notara, €s Saba kétségbeesetten jelentette, hogy ugy latszik, valaki
megoriilt a homokviharban. Az alezredes azt kérdezte, hogy ott van-e
Monsieur Tribon... Sajnos egy perc eldtt tavozott, ma mar nem is jon
vissza... Ugyan! Es mit csinalnak ott allomasfénok nélkil?... Itt a
helyettese... - 1zzadt Saba, €s szinte megdriilt a larmatol, kiilondsen
Krajovacz miatt, aki valamilyen nemzeti tancnak azt a figurajat jarta,
melynél egyet az asztalra, egyet a cipdjére, egyet Saba hatara vagott,
hogy az folyton kiejtette a kagylot.

Baumgarten csomagolt. Menekiilni fog, mert erre a svindlire
biztos rajonnek.

- Kiildje a helyettesét, Monsieur Maurielt - kialtotta az ezredes.

- Epp most rohant ki, mert beallt Insallahbol a személy...



Klausner, hogy segitsen, egy vontatottat fiityiilt.

- Na, hala Istennek, mar indul - mondta az alezredes, és a Saba
kezeébol kirepiild transzformator csak hajszal hijan hibazta el
Klausnert. Teljesen rekedt hangot imitalva stgta a telefonba. - Itt
Mauriel besz¢l, oda a torkom... csupa por...

- Gargarizalni kell.

- Tudom... maris gargarizalok.

Erre ez a hiilye Abu ben Pullover elkezd gargarizalni harsanyan,
mire a siiket Szvetozar, akit nem engedtek elmenekiilni, a sator
sarkaban 1madkozni kezd. Ha nem tudja elhitetni az alezredessel,
hogy téves kapcsolas folytan az elmeosztaly jelentkezett, akkor
végik...

- Hat kérlek, azért hivtalak fel, hogy megtudjam, mi van a
nyolcvan frankkal?

- Rendben lesz... - lihegi asztmasan Saba, ¢s egy kiss¢é mar
valoban tonkrement a torka. Jelzi az ajkai kozé dugott ujjal, hogy
flityiiljon valaki, mintha vonat érkezne. Abu ben Pullover készséggel
tolt Saba szajaba egy kis rumot a kulacsabdl, s nem érti, hogy ez miert
fuldoklik.

- Rendben van... - stgja lihegve Séba - minden a kivansagod
szerint tortént.

- Igazan? - kidltja az alezredes. - De hisz akkor tizezer frankunk
van!

Na jo, hat igy nem megy! Az er6dét bevenni kedves, tavaszi
majalis, ehhez képest. Hogy jon ide tizezer frank? Nyolcvanb6l?!

- Még csak azt mondd meg - livolti az alezredes -, hogy siman
befutott-e a 16? Vagy Tartales megeldzte kozben...

- Megeldzte... de az utolséd forduloban atugrott a korlaton.

- Mi?! A kocsival egytitt?!

- Nem, a kocsi leszakadt!

Kimeriilten torolte a homlokat. Azutan egyik kezével eltavolitotta
Krajovaczot az 061¢ébol, masikkal Pullover szdjaba nyult, hogy
beszlintesse a gargarizalast.

- Jaj!

- Mi bajod?! - kérdezte az alezredes a rémes orditasra.

- Semmi, semmi. Odacsiptem az ujjamat az asztalhoz... - Pullover
jjedteében kis hijan tovig leharapta harom ujjat.

Klausner rohdgve hatba vagta.



- Ilyen csibész! Itt becsap mindenkit, Gigy tesz, mintha beszélne
valakivel, és most siil ki, hogy csak mindenféle hiilyesegeket mond.
Hallo! Oreg alezredes! Szervusz!

Sababan meghtilt a vér. Az alezredesben is.

- Egy részeg katona garazdalkodik itt... - hebegi a Kirdlynd
gyorsan -, ¢s azt hiszi, hogy ugratom.

- Majd elkiildok a pénzeért. Gramart tidvozlom.

- Atadom.

- Vele van most az Agnes?

- Nem... beteg.

- Ne mondd. Mi baja annak a kancdnak?

- Santit! Hall6... Bedllt egy vonat... - mondta boldogan, mert
Krajovacz kozben megruagott egy horddt, és az ¢ktelen diiborgéssel
legurult a dombrol.

...Lihegve ¢és halalosan kimeriilten it a besz¢lgetés vegeztével.
Ditrich jott fentrdl, és 6rommel Gjsagolta, hogy milyen remekiil megy
minden.

3.

- Ugyes fii ez a Kiralyné - mondta Klausner -, de nem sokra
megy, ha mi nem allunk szivvel-l¢lekkel melléje!

Amit a kilonben nem durva Saba erre felelt, hosszan,
fajdalmasan, orditva ¢és kissé kimeredd szemekkel, azt kihagyom, mert
Saba azontdl Gjra csak az az ember maradt, aki volt: joindulatu és
szelid.

- Ha igy veszekszik veliink - mondja Abu ben Pullover -, akkor a
jovOben nem segitiink a miiszakiakban.

- Remélem - mondja a teljesen kimeriilt Sadba -, hogy most
békében hagynak a fentiek. - Megrazta diithében a radiodt. - Sohasem
hallottam még, hogy francia tisztek lazas szenvedélye a radio!

Ugy latszik, mégsem volt a radid olyan kimondott szenvedélye a
tisztikarnak, mert csend lett. Saba odaiiltette a helyére Ditrichet, hogy
vegye fel a tisztek kivansagait, aztan hivja 6t, ha kell.

A tisztdson Kajovacz €s Benguz, a torok - akit legutobb majdnem
megittak - csevegtek.

Saba behuzodott kissé a ponyva moge.



- Azt nem értem - mondja Benguz -, miért vakulna meg, ha
feltakarjak, amikor nem is siit a nap a szemébe.

- En is gondoltam, hogy valamit siithetne melléje. Mert, ha gy
vessziik, a burgonya egymagaban még nem kimondott étel.

- Maga siiket?! - kérdezte hangosabban.

- Ugy van! Koéret! Ez a sz6 sohasem jut eszembe.

Most mar Benguz tisztaban volt az iiggyel, €s mert éppen arra
jott, csillogd szemekkel, tal boldogan Haagebeck, megszolitotta:

- Varjal csak... egy kérdeést szeretnék tisztazni.

- Kérlek...

- Te is orvos vagy. Erdekel Gorcsev egy intézkedése. Azt mondja,
hogy a beteg oreget nem szabad feltakarni, mert r6gton megvakul a
fenytol.

Haagebeck nem is valaszolt, sietett tovabb, mert a sebesiiltekkel
volt elfoglalva.

Saba azonban nem hagyta annyiban a dolgot. Odament a
torokhoz.

- Nem helyes - kozolte a véleményet Benguzzal -, ha a befogadott
egyén mondjuk valami irant érdeklodik itt, ami ugy tudom, nem
tartozik rd. Mint ahogy nem tartozik masra, hogy te hogy jottél ide
Aszur Marutb6l. Pedig erre nehéz lenne felelni, mert autdéval sem
lehet néhany hét alatt ideérni, igen sok és jo felszereléssel. Ez engem
nem ¢rdekel. De ha te megkérdeznél valakit, hogy én mit irok
esténként a voros zsoldkonyvbe - ami csakis az én dolgom - akkor én
megfognalak, €s kicsavarnam a nyakadat.

Ragyujtott egy cigarettdra, €s a torok lassan felemelkedett.
Nyugodtan alltak egymassal szemben. A torok olomszinii tekintete,
bagaria arca épp olyan kevéssé valtozott, mint Sabaé. O is kivett egy
cigarettat, elgondolkozva lebiggyesztette a szajat, és mert a masik
ongyujtdja nem fogott, odanyujtotta az €g6 gyufat.

- Aki ki akarja csavarni a nyakamat, az megprobalhatja. Nem
erdekel.

Az égen széles fénydorongokba, narancssargan és biborpirosan,
szirkén ¢és egészen lilan teriilt szét a nap, linnepé¢lyesen utolso
lobbanasaval a sivatag felett. Innen a sziklarol, a tisztas fai kozott szep
latvany volt.

Saba leverte a cigarettdjarol a hamut.



- Megprobaljuk! - szolt Saba, habar felismerte Benguzban a
rendkiviili erejli, hivatasos verekedot.

- En meg itt iilok revolverrel, és aki gy6z, azt lelovom.

...Honnan a mélységes homalybdl bukkant fel és iilt mogéjiik
Gorcsev? Ilyesmit nem lehet tudni. Hogy a szekeret atugrotta egyszer,
mert nehany arab lildozte a fertOtlenités miatt, és tudta, hogy 6ldoklés
lesz, ha megiit egyet, ez biztos.

- Te, Benguz, most menj el innen a sator korzetén kiviil legalabb
hiisz méternyire, mert kiilonben agyonldlek, oregem, barmennyire
kertilom is a civakodast.

- Fegyverrel konnytli... Szoval, Kiralynd, barhol és barmikor
megprobalhatjuk.

- Az az ¢érzésem - mondta Saba -, hogy rovidesen sor keriil erre.

Vaksotet volt. Afrikdban a sivatag felett igy jon az este, mintha
lezuhanna...

- Hiilye vagy? - kérdezte Gorcsev, amikor ketten maradtak. - Te
vagy a hires kovacs, aki halyogot operalt? En azt mondtam, figyeld
meg! Erre te odamész, ¢s megkéred szépen, hogy hadd 6lhetnéd meg.

Saba szégyenkezve imbolygott jobbra-balra. Jol tudta, hogy
Gorcsevnek igaza van.

- Azt kérdezte Haagebecktdl - morogta -, hogy mieért kell
letakarni az 6reg Manuelt. Ezt én nem tudom. A te dolgod...

- Ezt kérdezte? - fiittyentett. Aztan Gjra korhol6 hangon mondta. -
Ide hallgass! Te vagy a legjobb baratom! De ha megolted volna
Benguzt, megsziint volna minden baratsag kozottiink. Es hogy tud;
valamit, hogy miért takartatom le falevelekkel, palmaval... -
Koriilnézett. Es valami sirasra hajlo, mégis vért kivano hangon sugta
Sabanak.

- Ugy vedd, hogy az 6reg Manuellel az apam becsiiletét vissziik a
sivatagon keresztiil, ¢és midta Benguzt meglattam, és megtudtam
n¢hany adatot, azota letakarom a kocsit. Ha odamegy, ¢és felszolitasra
nyomban nem tavozik, akkor 16dd le, mint a kutyat. De addig a
folpofozason tul, az alakulat szent jogaiba, dsi hagyomanyaiba nem
all médunkban belesz6lni, ne men; meég egy veszelyes iit€sig sem,
mert fontos, hogy ¢ljen.

Sipol a radio. Négyen rohannak.

- Marokkét keérik! Hirek vannak! Ezt a kapitdny mindig
meghallgatja.



Ko6zben Goresevnek eszébe jutott, hogy milyen szépen szoktak ok
énekelni  egyltt a Carmagnole-t. A széphanglakat sietve
osszegyljtotte. Klausner, Ditrich, harom postas, Trovacsek ¢és maga
Gorcsev is a satorba jottek, ahol Saba felszolitasara csendben vartak,
mig O felemeli a jobb kezét.

Saba sercegtetett, siivitgetett az igazi radiovevOn, azutdn a
zsebkendOvel leboritott sajat hangszorojukhoz fordult.

- Es ezért a mai hiradast nem folytatjuk, hanem kegyes
emlékként, e nagy ember ¢s nagy hazafi kedvenc dalat fogja az
Operahaz korusa elénekelnt, a...

Csodalatos! Rendkiviili és rettenté! Es tudjuk jol, hogy ilyen
rendkiviili, zsenialisan megoldott eseményeknél az utolséd pillanatban
eléfordul egy nyelvbotlas. Sdba ezt mondta:

- ...Az Operahaz dalardéja elénekli a Marseillaise-t.

Gorcsev halalosan elsapadt, és Klausner ugy kapkodott kezeivel,
szdjaval, mint akit idegroham kornyékez. Csak Krajovacz allott a
helyzet magaslatan, ¢és ragyujtott a “Paris, mon Paris...”-ra, s amit még
Parizsrol énekelhetett volna, azt Trovacsek rigasa kovetkeztében mar
kint a szabad természet 6lén dalolta: “Paris est mond amour...”

Saba leintette Oket.

- Helyesbitek...

- Az operai korus vezetdoje még nem tudta, hogy kozvetitiink.
Most kozli, hogy a Carmagnole-t €énekelik, mivel az elhunyt ezt
szerette a legjobban...

Es most mar elkezdték, boldogan és gydnyoriien, némelyik talan
jobban, mint az operahazi kardalos, a Carmagnole-t...

Odafenn az alezredes mosolyogva szivarozik.

- Nahat, mit gondoltok, ki halt meg Marokkéban? En tudom. - Es
sohajt. - En ezerszer megmondtam neki, hogy koltozzon at a
Riviérara.

- Varjunk! - szolt a szazados. - En tgy hiszem, hogy tévedsz,
alezredes ur, tudniillik az elhalt nekem rokonom...

- Fogadjunk!

- Hoho! - szdlt a jovialis ezredorvos, mert az ezredes eltett
kozben szaz frankot.

- En is fogadok! - Szintén kitette a pénzt, és a szazados is
hozzajarult.



Kész szerencse volt a fogadas, mert kozben Klausner felvett egy
eldobott cigarettaveget, amit masvalaki elvett toéle, ugyhogy a
“valakit” Ggy vagta szajon dalolva, hogy az a torokiilésben éneklo
Donald ég0 pipéjara zuhant, és sikolto dallal kereste, ki iitotte pofon.
Az a valaki pedig, egyik kezében a cigarettdjaval, masikban
rohamkeésével, a bejarat vilagossagaban igy dalolta a Carmagnole-t:

- “Mert ehegy Trovacseheket...

Aki megiit! Meghal, lala.”

Ezért volt szerencse, hogy a tisztek figyelmét lekototte a fogadas,
de Ditrich, aki fent a tisztiszolga feladatat latta el, mindent hallott a
zuhanastol kezdve, €s a Trovacsek-szovegnél halottsapadtan lehunyta
a szemet.

De veliik a szerencse! A tisztek neveket kiabalnak.

- Ez Moncroft, az oreg polgarmester...

Mikor eljottiink, beteg volt.

- Olyan biztos, hogy az operaigazgatd, Penier, mint ahogy itt
allok.

- Ez Barré... Ugyan! Az Pdarizsban van!... Csak Moncroft lehet!
Ujra mondom nektek, hogy Moncroft, az éreg polgarmester... Ez
biztos!

Igy sikeresen befejezhették a Carmagnole-t.

Saba, mint kappanhangii bemondd jelezte, hogy befejezték a
Carmagnole-t, ¢és fe¢l oOra sziinet utan iddjarasjelentések, majd a
gyermekek féloraja kovetkezik.

Ezzel megjarta!

Volt egy fohadnagy, aki civilben kedvelt meseird volt. Es Saba a
mély hangu szpiker szerepében kényszeriilt bejelenteni a meseld,
jonevii, ifjusagi irot. Es azutan 6blos tenorhangon elmondta az Izlandi
hajosok cimii regényt gyermekek szamara leegyszerisitve.

Most egy ora sziinetet konferalt, amiért mar kikeltek odafenn,
hogy ez mindig igy van, ¢és kozosen irnak valamelyik nagyobb
napilapnak egy levelet.

Ezutan az este csendes volt ¢s nyugodt. A kis tabor, ahogy
elneveztek tarsasagukat:

“Az Els6 Szamu Legvegyesebb Brigad” 1is lepihenhetett.
Radiodstul!



Trovacseknek végre sikeriilt mégis takarodot fijni, mire az alvok
kozil tobben felebredtek, mivel a tarsasag nagy része mar kordbban
leheveredett aludni.

Az utols6, messzehangzo hang, amely utan a sziklara és a
sivatagra leszallt a csend, ez volt:

“Ilyesmit merészeltek! Egy Trovacsekkel!”

De akkorra a kiirt mar Klausnernél volt.

Gorcsev elment Manuelhez. Ezt mindenki tudta. Végtelen
gyengédséggel dapolta, szokésiik egyre veszélyesebb volta csak
fokozta azt az onfelaldoz6 szeretetet, ami ilyenkor egy beteg Oreg
apolasahoz sziikseges.

Benguz odaj6tt Sabahoz.

- Azt hiszem, ha itt valahol a cserjék koze elvonulnank, vagy akar
a sivatagba, par lépes az egész...

- Nézd, Benguz, az biztos, hogy én egyszer, valamikor, nem is
kell ra varnod egy évig, eltérom a derekadat. Es miutan ez biztos, ezt
te is jol tudod, bizzuk a sorsra. Egyikiink se orgyilkos. Majd sor keriil
ra. Most nem teszem.

- Mivel én nem vagyok a Kismet-hivok taborabol valo, a sors
helyett inkabb bizom magam az elére meghatarozhat6 iigyekre.

- Sajnos - Saba vallat vont -, nem 6llek meg. Szivesen verekszem,
ha akarod, de itt a radional sziikség van ram, €¢s nem hagyom cserben
bajtarsaimat.

4.

Nyugodtan telt el az ¢jszaka. Reggel a tisztek bekapcsoltak a
radiot. A misor szerint egy kiilfoldi, de Marokkdban €16 ur felolvassa
miivét. A kovér szadzados szeret ilyesmit hallgatni. Nyomban jelezték
ezt fentr6l Sabanak.

- Proba szerencse - mondta Saba. - Benguz, tudsz valamit
mondani, torok verset vagy tajakat, vagy barmit is torokiil? Hosszan

¢s egyfolytaban?
A torok legyintett, odaallt a mikrofon elé, és ragyujtott egy
cigarettara.

Saba mar kitinden tudta a zsebkenddt szabélyozni, hogy mi
jelenti Marokkot, és mi a szomszeéd allomast, vagy Colomb-Béchart.
Marokkoi mélyseégre dugta le a zsebkendot, €s igy szolt:



- Hallo, hallé figyelem! A bemondott felolvasé ur megkezdi
harminc perces felolvasasat - ¢és ez kegyetlen bosszu volt.

Benguz odaallt a mikrofon elé, ¢s hanyag konnyedséggel
belefogott, néha kacagott is, s6t végiil dalolt is két sornyit, de
egyfolytaban besz¢lt, pontosan harminc percig. Majd igy fejezte be:

“Alie! Alie! Marokko, alie!

Rovid sziinet utdn a népszamlalas eredményét kozvetitjik, a
statisztika megfeleld szamadataival.”

Erre elzartak a radiot.

- Te mit imadkoztal itt arabul? - kérdezte Jorgens, az egyetlen, aki
¢rdeklodve hallgatta végig az eldadast.

- Elmondtam nekik 6torok nyelven az acélgyartas torténetét.

- Es mit énekeltél?

- Kozben eszembe jutott egy régi dal.

- Es mit jelent az alie?

- Ezen magam is csodalkoztam. Lehet, hogy van ilyen valamilyen
nyelven.

- Es min nevettél egy percig?

- Azon, hogy te itt allsz, ¢s hallgatod, amit én mondok.

Saba azért jol hallotta, mert azt is figyelemmel kellett kisérnie,
hogy a Szahara 0sszes radidja ordit utanuk, mint megannyi sététben
inzultalt holgy. Helyzetiik inkabb szemtelen volt, mint biztos.

De nem idegesitette ezzel tarsait, mivel mar nem mozdulhattak
helytikrol.

Azutan rend lett, a radid elhallgatott, mar az a radi6, amit
Sabanak kellett helyettesiteni. Az egytagl teljes program, a
végkimeriilés allapotaban odaszolt Klausnernak.

- Idehallgass, most eredj fel, és verd le a radiét! Verd le, ha az
¢letedbe kertil is, vagy akarmit csindlj, amitdl itt nagy lizemzavar lesz,
¢s meégsem gyanus, mert a tiszteknél tortént.

Klausner sz6 nélkiill engedelmeskedett. Az elso, akivel odafent
talalkozott, a boldog Szvetozar volt. A kovér ezredorvos, akinek itt
annyi felszerelése volt, és semmi dolga, talalt valahol egy siiketnek
valo hangerdsitét. Boldogan ragadta meg az alkalmat, hogy harom
honap multan ismét rendelkezésére bocsdssa egy raszorulonak.

Klausner érkezik, rohanva, mint egy meészaros, €s megtorpan
haptakba, mint egy mészaros, ha rohan.



- Akik itt fenn kiszolgdlnak, azok tekintsenek el a kisebb
formasagtol - mondotta az ezredorvos. - Csak alljon nyugodtan, ¢€s
végezze a dolgat.

“A proféta beszeélne beldle”! - gondolta Klausner, és elindult a
késziilek fele, bivalyerds vallaval bele a hangszordba... Szvetozar
felnyomja a tolcsért, visszaloki Klausnert €s vigyorog a fohadnagyra:

- Hat, ha én most nem 1lok itt, akkor egy napig nincs radio. Mert
kiszakadt volna a fél fal is.

- Nagyon derék dolog - dicséri a fOhadnagy.

- Nagyon der¢k - mondja Klausner, ¢s fijva nézi Szvetozar
derekat. - Igen derek...

- Azt hiszem - mondta vigyorogva Szvetozar -, hogy
beallithatnank a radiot, talan muzsika van...

- Igaza van! Kapcsolja be!

Klausner lehunyt szemmel allt az ajtoban. Hogy most nem olheti
meg ezt az embert, az mar szinté melankolikus fajdalomérzetet kelt.

A hangszorobol ez hallatszott:

- Zenénket Jeanette MacDonald viaszra felvett dalaval befejeztiik.
Ot perc mulva folytatjuk miisorunkat. Egészségiigyi félora.

A marokkoi jelet ismét 6t percig kellett Sdbanak hoznia, kézben
diithodten nézett koriil a satorban, és atkozta Klausnert.

Odafenn a tisztek nem nagyon torddtek az iiggyel, kiilonben
¢szrevettek volna valamilyen aprosagbol az ligyes csalast, de
ugyszolvan tisztdra Szvetozarra hagytak, hogy besz¢ljen a hangszoro.
Van ez ugy néha. Az egyik levelez6lapot ir, a masik Osszerakja
neszesszerében a széthullott holmikat, a harmadik asit, és szeretne
mar ezen az egesz marhasagon tal lenni. Ha egyszer elfoglaltak,
minek kell itt tilni?

Lent mindenki rohant, hogy megkeresse Haagebeck fiizetét, ha
netdn Szvetozar teljesen megdlné Oket a radidhallgatassal, legyen az
egeszsegligyl féloran mit olvasni. Megérkezik lihegve a nagy orru
szanitéc. Kozben Haagebecket apoljak, mert négy-6t allkapocsiités
utan volt csak hajlanddé miivét odaadni, amely szerinte csak két év
mulva lehet tokéletes. Gorcsev szerint a doktor mar sohasem lehet
tokéletes. Es végre megszolal a radio, Saba Gszinte reményével, hogy
most elzarjak.

“Az egészsegiigyl félorat doktor Haagebeck Ervin svéd katonai
orvosszakertd tartja. Katonai korokben miive irant rendkiviili



¢rdeklodés nyilvanul meg, cime: Az egészségiigyi katona mint orvos!
Alcime: Miteti  profilaxis az egészségligylr katona harctéri
szolgalataban.”

Odafent kovetkezd volt a helyzet. Mar Ditrich is felment, és
Krajovaczot, aki egyszer csak fiityorészve eldtint a folyoson,
baratsagosan félrevontak, és egy 10szertarba helyezték el atmenetileg.

Ugyanekkor a kapitany nagyot kialtott.

- Ezt a radiot zarjatok el, mert a sajat szavat nem hallja az ember.

Szvetozar haptdkba felallt. - Ha meéltoztatik megengedni,
lehalkitom.

Persze mindent megengedtek ezeknek a legényeknek, hiszen
derekasan verekedtek itt.

- Alazatosan jelentem - sz6lt a rokonszenves, vigyorgo
tisztiszolga -, elromlott a halkito.

Klausnert kint lefogtak, mert elhatarozta, hogy megoli Szvetozart,
aztdn dnmagat. Ditrich praktikusabb volt, lement, €s Saba csinalt egy
kis 1égkori zavart, ezalatt megmondta, halkitani kell.

Nem nagy tigy, kiss¢ mélyebbre tolta a zsebkenddt, €s odafent
orommel konstataltak, hogy igy lehalkitva egész jo. Ezt az ezredorvos
mondta, még azt is megemlitve, hogy a nagy svéd katonai szakirot
ismeri egy kongresszusrol, kivald elme.

Sabanak harminc percig kellett olvasni, de a rengetegnek latszo
kézirat nagyrészt hatalmas anatomiai vazlatokkal volt tele, ¢és
bizonyosnak latszott, hogy az elkovetkezendd ot perc alatt kész a
szoveggel. Es rekedten, csapzottan, faradtan olvasott:

- Az ilyen eseteknél striin eléfordul, hogy resideal.

Nagy verekedés a sator elott! Valaki teli tiidovel ordit: recidival.
Saba helyesbitsen! Recidival.

Elhurcoljak.

Hiaba minden. Tizenhetedik percében a felolvasasnak elfogyott
Haagebeck katonaorvosi szakmiive. Es 6, konnyelmii Oriilt, még
tizenhdrom percet mondott. Tehat besz¢lt. Beszélt.

- De kitérek most a menetfelszerelésre is, amelyen bizonyos
esetekben dont6 lehet a harcban: motorositsuk a voroskeresztet!

Ekkor mar hozza sem kellett nytlni a mil szerzdjehez.
Meghallotta ezt a szot, hogy motor, és csak ¢jféltajban lett kissé
jobban.



- Ez helyes! - mondta fent az ezredorvos, aki egyre nagyobb
figyelemmel hallgatta az eldadast. - Ezt vartam HaagebecktOl! Végre
valaki szova teszi, hogy benniinket is motorizaljanak. Ehelyett csak
oket...

De sajnos elhallgatott, mert érdekelte az el6adas.

Saba teljes tizenharom percig magyarazta el a kovetkezoket: a
kiilonbozd sériilések szamara, specialis egeszségiigyl katondkra ¢€s
gyorsan mozgo, kis egységekre volna sziiksége a vordskeresztnek.
(Zsebkendd valtozik.) Tisztelt hallgatoim... Egy kapcsolas, egy
sOhajtas, egy horgés: Vizet!

Kilépett a satorbol...

Afrikat jart emberek mondjak, hogy van ilyen. Az ember
megérzi: ez az ¢jszaka nem olyan mint a tobbi. Az oroszldnvadasz
ilyenkor megnézi, hogy rendben vannak-e a puskai. Vagy
visszafordul.

Karavanok a legels6 tdborhelyen megallnak.

Tuddésok azt allitjak, hogy bizonyos elektromos viharok
lehetségesek teljes sz¢lcsendben.

A lényeg: Saba megallt a sator elott, és valami a nyeldekldjére
tapadt, valamiért most szeretett volna akar “megjelolt ember” lenni La
Grenelle-be...

Csak ket pillanatig lehetett kétséges, azutan mar latott néhany
suttogd arnyat a kozelben, €s odajott a Proféta.

- Valami van... Baj... Megoltek.

- Kit?! - orditotta Gorcsevre gondolva Séba.

A legvaratlanabb ¢s legmegdobbentobb volt a valasz:

- Donaldot!... A szegény oreg...

Saba rohant. Ha most Szvetozar véletleniil elég tolakodd lett
volna ahhoz, hogy radiozasra keérje fel a tiszteket, gy azt kellett volna
jelentenie: a vilag nem valaszol. Ugyanis a satorban egy lélek sem
volt.

Az 0reg Manuel kis kordéjat alltak koriil, és benne fekiidt az dsz,
hatalmas katona, labait felrakva, mellette pipdja, gy ahogy dertisen
¢s ilyen ostobasagokra mindig hajlamosan élt, csak éppen nagyon
sapadt volt, ¢s szakadt zubbonya egy rohamkés nyomat rejtegette.
Eppen vallaig takarta a sok palmalevél. Dobbenten alltak. Emberek,
akikne¢l a halal csak tréfa, és olykor virtuskoddsbdl belerohannak a
pusztulasba, mégis dobbenten alltak oreg, dalolo bajtarsuk mellett,



mert ez valami egészen példatlan ¢€s kiilonféle komplikacidkat jelentd
esemeny volt.

Ha verekedés kozben meghal valaki, azért 1s szomorkodnak. De
itt olyan nyilvanvalé orgyilkossag tortént, hogy tovabb is kellett
menni egy Iépéssel gondolatban. Ez a tarsasag egy benzines hordo;
amely fel¢ millio szikrat frocskolnek. Ha egyetlen aruld egyetlen
szikrat a helyes iranyba juttat, ez a hordo egész kis robbanassal
eltinik a fold szinér6l, miutdn mar harom, gépfegyverekkel ¢é&s
kézigranatokkal bdven ellatott csapat van a nyomukban. Legfobb
erdekiik, hogy egyetlen szokevénytdl se értesiilhessenek arrol, hogy
raszedtek Oket. De egy aruld is lehet, aki talan mar el is szokott. Fent
esetleg mar tudjadk. Megy a telefon... Hoho! Telefon nem mehet!
Rogton visszakiildenek valakit a satorba.

Riadtan nézegetik egymast. Itt most valdszinlileg van kozottiik
egy ember, aki ezt a Donaldot leszurta.

Benguz karba font kézzel nézi a tetemet. Gorcsev arca mintha
sziirke kobdl lenne.

Nem nézi Donaldot, de mashova se néz. Illetve nem lehet tudni
hova néz. Saba azonban egyenesen a torokre néz.

- Valaki azt hitte, hogy Manuel van a kocsiban, és nem szamitott
rd, hogy az oreg Donald szokasa szerint belefekiidt, mert én tudom,
hogy Manuel ¢jszaka sétalni szokott.

Erdekes, hogy Manuelt nem lattak. De senki sem hitte, hogy az
oreg spanyol a gyilkos.

- Tiz perce sincs, hogy Benguzzal erre jartunk - mondta a Préféta
-, €s ugy emlékszem, hogy akkor a laba még nem volt igy kint, a
kordé peremen.

Gorcsev most Sabara nézett, parancsoldan, mozdulatlanul,
sokaig. Sdba mély I¢legzetet vett, ¢s elforditotta a fejét, mert Oneki
most minden kivansdga az volt: leszamolni ezzel a torok
csirkefogoval!

- Igen - mondta a torok sohajtva, de hlivos hangon -, csakugyan
erre jartunk, én még itt megalltam néhany percre, €s cigarettaztam.

...E nagy csendben rohanva jott a satorbol Trovacsek.

- Azonnal gyertek! Fentrol azt kivanjak, hogy kapcsoljuk tiz perc
mulva a marokkdéi szinhazbdl Shakespeare: A zsebtolvajokat.

Mi tortént? Az egyik tiszt a radidmiisort atnézte, és azt kivanta,
hogy este Schillertdl a Haramiakat a marokkoi radiobol ne felejtsék el



kapcsolni. Mit csinalhattak volna a tisztek egy ilyen unalmas,
istenverte helyen, valyogfalak kozott, mint hogy még a legrosszabb
cldadast is végighallgatjak?

Odalent tanacskozas folyt, kortilbeliil igy.

- Mondd meg, hogy mit lizentek?

- Ha egy Trovacsek mondja, akkor elhiheted, hogy zsebtolvajokat
mondtak. Dosztojevszkijben nem vagyok biztos.

- Az eldbb Shakespeare-t mondtal.

- Hat azért nem vagyok biztos. En csak egyet tudok biztosan...

- A rablokat - szolt idegesen a Proféta -, ezt mar mondtad.

- Na latod! - mondta diadalmasan Trovacsek. - A Proféta is ismeri
a darabot, 0 is tudja, hogy van Rabldk cimen egy hires szinmil.

Saba allt, ¢s fogta a homlokat.

Vegiil mégiscsak kideritették, hogy este Schiller Haramiak cimi
darabjat jatsszak. Es ez cs6d! Ez teljes cs6d! Mert ha Saba tudna is
kiviilr6l a Haramidkat, francidul, egyediil nem jatszhatja. Azonban
eszebe jutott egy homalyos, igen veszélyes kivezetd ut.

S.

- No, maga radidbarat - szolt hét érakor a szazados -, kapcsolja a
Haramiakat!

Szvetozar boldog vigyorral felallt a kiiszob melletti szekérol, és
¢ppen csak hogy elkaphatta Schmidtnek a karjat.

- Erdekes - mondta csodalkozva -, ha én nem vagyok itt, ti mar
régen leloktétek volna ezt a radiot.

Schmidt tovabb ment, és véletleniil a labara 1€pett a siiketnek, de
nagyon. Még hdrom nap mulva is fajt.

Végiil megszolalt Marokko!

Saba ilt a radio elott, mogotte Trovacsek, Abu ben Pullover,
Jorgens ¢és Gorcsev, azzal az egy instrukcidval, hogy ha 6 feltartja a
karjat, larmazzanak, és ha leereszti, hagyjak 6t beszélni.

“Hallo, hallé! Figyelem! A Haramidk cimii darabot a
vendégmiivésznd megbetegedése miatt elhalasztjuk. Helyette:
Edmond Rostand Cyrano de Bergerac cimil szinmiivét kozvetitjiik, a
kovetkezd szereposztasban...”

Mondanom sem kell, hogy teljesen méltanytalanul Saba az altala
elmondott szereposztasban mind Trovacsek, mind Jorgens, mind a



tobbi nevét melldzte. Mentség erre, hogy sajat nevét is madssal
helyettesitette, holott ¢ legalabb 6t szerepet jatszott a darabban. Ezzel
a darabbal vizsgazott a francia nyelvbdl a Sziniakadémian.

A nagy orru szanitéc bejott a satorba, de nem azért, mert a
szereplési vagy hajtotta.

Azt sugta Trovacseknek:

- A torok nincs sehol.

Ezt két ember hallotta meg, jobban mint Trovacsek. Az egyik
Saba volt, a masik Gorcsev.

A darab - ez érthetd ilyen alkalmakkor - nagy ugrasokkal,
kiilonosen a ndi szerepeknel jutott el odaig, hogy Cyrandt ki akarjak
dobni a szinhazbdl. Saba beszélt ¢és felemelkedett a jobb karja. Elénk
zugas tamadt ¢és szitkozodas, azutan intett, hogy csak annyi hallatszott
mégis: “Becsliletszavamra, te hiilye!”

Gorcsev kisurrant.

A legkozelebbi karlenditésnél jol ment minden, de rendkiviil
meglepte a tiszteket a Cyrano cimii darabbodl felmorajlo szitkozodas.
Midon Cyranotol visszarettenve elhallgatnak, a nagy zugasbol ennyi
hallhato:

- “Ha azt a disznot elkapom, én belemegyek...!”

Ebben a pillanatban leszolt valaki.

- Menekiilni!

Hogy a nagy ir6 ezt nem ¢€rhette meg!

- Tisztelt hallgatdsag - mondta Séba, €s tavolrol két-harom 16vés
dordiilt -, a mai eléadasunkat a foszerepld varatlan megbetegedése
kovetkezteében befejezziik, €s a szomort koriilmény megakadalyoz
benniinket abban, hogy tovabbi kozvetitéssel szolgalhassunk...

Es rohant!

Mire kiért a tobbiekhez, mar valosagos parbaj folyt. Gorcsev €s a
bivalyerds Benguz kozott. Mint késObb kideriilt, amikor Gorcsev
kiment a sétalgato Manuelt megkeresni, az utolsé pillanatban érkezett.
Manuel meggondolatlanul, a gytilolettdl eltorzult arccal, szitkozédva
¢s vadloéan Benguz utan vetette magat, €s a torok a bajonettjével
sulyosan megsebesitette az oreget.

De Gorcsevben emberére akadt a torok orias. A szikldk felé
menekiilt, Gorcsev utana.

Utolérte a torokot. Megragadtik egymast €s a foldre zuhantak.
Hemperegtek a keskeny, meredek lejton. A tordk ugrott talpra eldszor,



¢s szurdsra lendiilt kezében a bajonett, Gorcsev megsebesiilt, de
akaratereje nem hagyta el, elOrevetette magat fektében, ¢s egyszerre
elrantotta a torok mindket 1abat. Senki sem fogja elfelejteni azt az
idegbe markol¢ sikolyt, amellyel a torok a meély szakadékba zuhant.

6.

Kozben a Casdaban lefolytatott vizsgéalat kideritette, hogy
hihetetlenlil fontos volt, éppen a tizenkettedik oOrdban leszamolni
Caiddal és embereivel. Erre a Casbara tamaszkodott volna a rovidesen
felkeld hegyvidek ¢s kornyezd oazisok tamado szarnya. Modern
fegyver, municio ladaszamra, telefon, taviro, radidado, 0sszekottetés
valamennyi lazado fonokkel, €s elsdrangli megfigyelések a kozeli
nagygyakorlatokrol, pontos rajzok, adatok, kidolgozott tervek. Es az
elsorangiian berendezett titkos lakrészeiben a Casbdnak, amelyek
messze benyultak a hegy belsejébe, nyolc lazado torzsfot taldltak azok
kozil, akiket mar régen keresnek. Ezek szabadon kozlekedtek, a
Casba oltalmat ¢lvezve a hegyek ¢és az odzisok lazadoi kozott.

- Ha még egy percig tétovaznak, fe€léves hadjarat kezdodik,
mészarlassal, vérveszteséggel €s hihetetlen anyagi kérral - mondta az
alezredes a vizsgalat végén. - Most csak meglepetésszeriien iissenek
rajta Zerzen oazison, mert itt mar folyamatban van a lazadé csapatok
0sszevonasa.

Nyomban érintkezésbe lépett a fOhadiszallassal, ¢s megbeszélte
Sabaval, hogy azonnal tutnak inditjdk a helydOrség egy részeét a
Casbatol Zerzen felé, masik részét a foglyokkal Colomb-Bécharba
kiildik. Az ezredes a tisztekkel, igy intézkedett Saba, tartson mindent
a legnagyobb titokban, iiritse ki a Casbat, ¢s anélkiil, hogy utkézben
barhol is jelentést tenne, jelentkezzEék tisztjeivel egyenesen a parizsi
hadiigyben, ahonnan most jott értesités, hogy a jelen volt tisztek ¢€s az
alezredes siirgdsen kozoljenek mindent személyesen.

Gorcsev Onkiviiletben fekiidt a seblaztol. De Manuel sem birta
tovabb. A vordskeresztes szekér két beteget széllitott. Az oreg spanyol
mar csak csont és bOr volt, faradtan hunyodott a szeme, idOnkent
atpillantott Gorcsevre, aki gyengéden 4polta idaig, és aki most
felrebeszElt.

Eszak felé haladtak. Otvenen kisérték a beduinokat. Vagy szazan

crer



kocsikkal, teveékkel, fényszordkkal, élelemmel, vizzel, utdnpotlassal,
szoval Caid raktaraibol felfrissitve alakulatukat, igazan irigylésre
méltd kis hadsereget alkottak. Most mar rendszeres Orjaratokkal
szedték Ossze a szokevényeket, ¢és nyomban szabalyszeri
felszereléssel lattak el valamennyit. A terv az volt: Zerzen koérnyekén
a nagy s0s mocsaron tal letdboroznak. Nyugodtan tehettek, mivel a
hatvanharmasok meég mindig egy tavoli odzisban vartdk a
parancsukat, ¢és 0k a mozgoalakulat nevében szélhdmoskodhattak,
amig az alezredes nem ér Parizsba, és ki nem tor a nagy botrany.
Hihetdleg az oreg ur oriill majd, hogy néhany napot a fovarosban
tolthet rokonai és baratai korében. Hiaba, Sabanak van szive. Ez
kétseégtelen. Hogy a fiatalabb korosztalyi hadnagy és féhadnagy a
derék ezredorvossal egyltt valahogy csak elvegetalnak a csendes,
kihalt Parizsban a Szahara szokott, larmas ¢lete helyett, ez is
valoszinlinek latszott.

Addig leszallitjdk a kincstarnak ezeket a csirkefogokat. Saba
szerez jarmiivet, ¢és megkisérli valahol biztonsagba helyezni
Gorcsevet ¢s Manuelt. Remélhetéleg mire kitor az altalanos gyalazat,
¢s megvadult osztagok futkarozzak majd Osszevissza a sivatagot,
hogy ¢élve vagy halva, szOrostiil vagy borostiil elfogjak, felfaljak,
lel6jék ezt a mindenre képes szélhamos alakulatot, a foglyokat leadva
folytatjak utjukat, szabadalmaztathato modszeriikkel, mely szerint ha
egeész erodoket, litegeket €s vonatosztagokat lopnak el, ez kisebb
feltinést okoz, mint ha valaki egymagaban elcsen 25 deka juhturot
egy oazisban, amely esetben menthetetleniil elkapjak, de odaig el sem
jut, mert ha megjelenik egy maganyos I€gionista, nyomban igazoltatja
a csenddr és minden arab.

Viszont kinek jutna eszébe egy menetoszlopot megallitani, hogy
legyen szives €s igazolja magat. No ¢és mondjuk, hogy eszébe jut,
hogy ezt az Oriiltséget a fejébe veszi valaki. Megkérik, hogy verje ki
bel6le. Es ha lusta ehhez, kiverik a fejébél 6k maguk.

Szoval ez nem gond, ilyesmikbe 1dével belejon az ember. Olykor
hirtelen, nekivagnak délkeletnek vagy délnyugatnak, persze iildozi
dket egy egész gyarmati hadsereg, de az ilyesmit idOvel Ggy-ahogy
megszokja az ember. Aztan majd valahol spanyol vagy angol
teriileten megszallnak egy hajot és kész. Schmidtnek volt valami buta
terve, hogy atvagjadk magukat a Kongo6 vidékén, kiverik arrdl a
videkrol a portugalokat, és Sdba lesz az autondm katonaszokeveények



gyarmatbirodalmanak részvénytarsasagi elndoke. Még forr a terv, csak
hagyjak 6t békén, majd kialakul rovidesen. A {6, hogy atvagnak a
Csad-tonal Francia-Kongodba, onnan vagy tovabb jutnak az angolokon
at, vagy kiverik az angolokat is, de esetleg nem is kell olyan messze
menni, mert ott a Belga-Kongd, ahonnan a belgéakat verik ki, és ezek
legfeljebb majd Egyiptomban meghizzak magukat atmenetileg.
Szoval még nem kialakult a terv, de mar érik.

Valakinek csak egy szavaba keriilt volna, €s ezek megkisérlik,
hogy valamiféle megszallasi tervvel foglalkozzanak Braziliat illeten,
akiket esetleg kivernek megerdsitett allasaikbol.

Most a lényeg az, hogy odacsOrditsenek annak a néhany szaz
csirkefogonak Zerzen tajan, mert itten arabok ne kezdjenek heccet,
hogy sok a legionarius! Hiszen 6k csupa rendes fiu, és ne tudjanak
tisztességesen aludni ebéd utdn, amikor a meleg €vszakban ehhez
joguk van, hanem 61dokoljék dket?

Ez kis ligy. Persze a fene szeret ennyi csorompdlé vacakkal,
fenyszorokkal ¢és tarackokkal és ontozdkocsikkal, ahogy a tankokat
neveztek, verekedni. Az addig szép, amig fel-ala sétalnak jatszadozva,
¢s elol a Schmidt lovon, féhadnagyi uniformisban, de Caid
aranyfogos tollas turbanjaval, amit az istennek se vet le, ugy tetszik
neki. Es ki latja itt?

Hat veletleniil volt egy kinos eset. Egy sivatagi felderitogép egész
alacsonyan elszallt mellettiik, tgy hogy lattak a pilotait vagy a
mechanikust latcsovezni. A gé€p kis hijan felbillent, amikor a pilota
megpillantotta a lovas tisztet arab turbanban.

Ez a sok csorompold i1ze, ez jo, ha az ember sétilgat az
oazisokban ¢és csodaljak. De Zerzen elott ott hagytak az egész kacatot.
Miar Ugyis mindenki unta, nem tisztogatjdk, nem hurcoljdk a
haromlabti  messzelatokat, fényszorokat, gazositokat ¢és a
pancéltorovel ellatott gyorstiizelOket. Roham esetén az ember
meghlizza a nadragszijat, ¢s nem hurcolkodik, egész berendezési
targyakkal cepekedve... Ezek mind 1j dolgok. Es allitolag ezek nélkiil
1s egész jOl verekedtek itt mar a legionariusok, anélkiil, hogy futtaban
falakat, pancél €s orr- €s flilvédot, kilesot €s rakétalovot cipeltek volna
magukkal. Az ember vagy rohamoz vagy hurcolkodik! Ezért a pénzert
egy konyvallvanyt vagy egy irdasztalt is vihetnének mindjart.

Marion megiscsak ki akart osztani rohamsisakokat ¢és a
geéppuskasoknak napszemiiveget, de majdnem megverték.



Mindenki egy rumold gépet keresett, amibdl roham el6tt jot hiiz
az ember. Na, aztan kideriilt, hogy szerencsére az aknavetd helyett
volt annyi esze a nagy orranak, hogy egy hordd rumot hozott a
ponyva alatt. Ez igen! Ezt nevezik 0k harcaszatnak! J6l huztak beldle,
aztan egy csomo cigaretta, majd egypar kézigranat, fel a szuronyt, €s a
mindenségit neki, gyeriink odasozni egyet!

Egy résziikk nagy ivben oldalt megkeriilte az oazist. Azokat a
zO0rgdés  vacakokat leszedték a  gyorstiizelorél.  Senki  se
kommandirozott, mindenki énekelt, és sz&p szabalyosan négy allasbol
kopkodtek a géppuskak az oazisra. Aztan egy orditassal hajra, neki a
kis helységnek! Ropkodnek a kézigranatok! Lebukva, felemelkedve,
tiizelve futnak a 16vold6z6 hordak felé. Oldalrél mar betortek. Mirank
se mondjak, hogy nyaralunk itt - mondja Schmidt, ¢€s felemelkedik.
Futnak. Es a proféta biintetése nem maradt el a turbanért, mert az
arabok felismerik a holmit, és szegény Schmidt sok golyot kap
egyszerre a turbanba. Mar harom-négy helyen €g az oazis! Alig van
mar ellenallas.

A késziild lazadast csirajaban elfojtottak.

Most mar senki sem €nekel, nem szeretik az ilyesmit.

Az 6tven katona Sabaval és a szekérrel megérkezik Bumalembe.
Saba atadja a foglyokat, és jelenti, hogy az alezredes majd intézkedik
elszallitasukrol. Gorcsev €s Manuel orvosi vizsgalatban részesiilnek.
Manuelen nem lehet segiteni. Gorcsev sebe nagyon sulyos. Siirgdsen
Colomb-Bécharba kell juttatni dket! Itt nincs miiszer, nincs miitd... A
doktor ellatja 6ket kotéssel, injekciot ad.

Ejszakara letaboroznak a hely6rség koriil. Saba sokaig il Manuel
agya szelén, nézi a masik agyon Gorcsevet, aki félrebeszel. Kartyarol.

- Mindig kartyardl - sugta Manuel, €s egy nevet emlit... - Nehéz
nekem... Szegény Bradieux... és szegény... Pojac... Tel...

- Ne eroltesd a beszédet...

- Musz4j... Veled... most muszdj besz¢lni... téged kiildott a sors.
frd majd fel, amit mondok. Sok embernek fontos lehet.

Gorcsev félhangosan suttogott, jobbra-balra dobta a fejét,
lihegett, ¢€s Saba ott iilt kozottik, ebben az afrikai erddben,
szomoruan. O is allandéan haldoklott Balazs Anna miatt, de nem volt
es¢lye ra, hogy valoban meghaljon.

- Jegyezd fel... amit mondok...



Most megszolalt Goresev, majdnem érthetden, tisztdn €s nyitott
szemmel, csak az liveges tekintet, amellyel a mennyezetre bamult,
jelezte, hogy onkiviiletben van:

- Az apamat is megolte az 6todik flosch!

Manuel feliilt.

- Hat mégis az apja... Oh, Istenem... En uram Istenem...

Saba dobbenten ¢€s tehetetleniil iilt egy titokzatos, idegen, tavoli
tragédia kozepén. De Ujra ez az o6todik flosch... Benguz is erre
halvanyodott el... €és emberhalal lett. Mi ez?

- Igen... Az 6 apja... akkor ird... Gyorsan ird Saba!

Volt egy piros flizet nala, leltarszerli feljegyzések részere, amit
zsebre tett a miiszakiaknal, és feljegyzett mindent, ami eddig tortént.
Majd Almasi megirja. Visszdjara forditotta a flizetet, és az utolso
lapnal kezdte jegyezni Manuel vallomasat...

Hajnalban a spanyol er0sen megszoritotta a kezét, és ez a kéz
lassan, érezhetOen kihlt...

Egy ora mulva aton voltak, a miiut felé meneteltek, a szekéren
vittek Gorcsevet. Mar feltlint a hosszl, fehér kigyd amikor Saba
megallitotta Oket.

- Ide hallgassatok fiuk - mondta. - Eszak felé Gigysem tudunk
kijutni a korbol.

Azt ajanlom tehat, hogy kanyarodjatok el, €¢s a s6s mocsar
mogott, a volgyben varjatok rank! Megkisérlem korhazba juttatni a
Pojacot.

- Majd mi is megyilink! - mondta a kovér Trovacsek. -
Nevetséges! Miért mennél te egyediil a katondktol hemzsegd
veszélyes vidéken.

- Mert akkor van remény, hogy eljutok valahogy Colomb-
Bécharba, ¢s talan szerzek egy autot is, mert ez a razas a szekéren
megoli. Viszont ehhez igy til sokan vagyunk. Egy embernek
sikeriilhet valami csellel keresztiiljutni a gyakorlatozé katonakon, de
egy egész szazad szokevény nem masirozhat be Colomb-Bécharba.

Nehéz szivvel indultak el. Az egész hecc nem ér semmit, ha ezek
ketten nincsenek itt. Gorcsev meg a Saba. Csuda pofak. Miket
kitalalnak! Es az ember tgy érzi, hogy ezekkel a pokolba is el lehet
menni.

No, oda elébb-utobb mindenképpen eljuthatunk.



VI. FEJEZET
Nagygyakorlat a Szahardban

1.

Mikor az Elsé Szamu Legvegyesebb Brigad elérte a sos mocsarat,
korilbeliil szazotvenen voltak, koztiik egy kiilonlegesen képzett sield
jJaror is.

Volt golyo6szord, gépfegyver, sOt egy haromallvanyos tadvcso is
haromszogeléshez. Es az dszvértaliga! Ez az alantas allat a heveder
koril szorgoskodd ideges feltalalot (mintha értette volna régebbi
célzasait, €s mostanaig tartogatta volna bosszujat) felrugta.

Ezutan megkezdddott a haditanacs, amely végil is gy dontott,
hogy egy Gubov nevili, hajdan lefokozott Ormester, Klausner €s
Marion vegyek at az irdnyitast. Nyilvanvald volt, hogy at kell
vagniok, akarhogy is a sotton. Cstnya mulatsag lesz... A soés
mocsaron tul elérik a miutat, és ott kieszelnek valamit. Lesz, ami lesz.

Megalkudtak az arab vezetOvel, aki Ova intette dket az uttol.
Megbizhat6 atjard nincs, csak valoszinii 6svények. Ditrich a szenegali
vadaszok hadnagyanak uniformisaban, és a csenddrjarér korbacsat
suhogtatva kozolte az arabbal, hogy ez emlitett koriilmény szamukra
k6zOombos.

ElGre!

Kegyetlen ut volt. Egy 16 €s az utaszok tiiskésdrot szerelvénye,
amit a biintetés csokkentése miatt hurcoltak magukkal, elmeriilt.
Pullover proféta vitatkozott a vezetdvel, hogy jobbra, egy masik Ut
alkalmasabb, ralépett és mutatta, hogy milyen kemény a soréteg,
azutan  nyakig elmertlt. Kotelekkel €s hevenyészett
gerendaszerkezettel sikertilt a fulladas el6l megmenteni.

Rettenetes kohogésre ingerelte Oket a szélvihartdl kerekedd
portolcsér. Szitkozodva, jajgatva, botladozva €s csorompolve, de
mentek, ¢és hajnalra elérték a sivatagot. Sohasem hitték volna, hogy
egyszer meég valamennyien azt kialtjak: “Végre Ujra a sivatagban
vagyunk!”

- Egy homoktorlaszon keresztiil majd elérnek nyugat felé, ¢€s
nincs semmi baj - magyarazta az arab vezetd, €s elindult visszafelé a
borzalmas Uton.



Ditrich €s Gubov indultak fel elsdnek az eldttiik meredez6 magas
dombra.

El6zOleg valaki mar integetett fentr6l. Ezen jot rohogtek, mert bal
kézzel telefonkagylot tartott a fliléhez, jobb karjat a magasba emelte,
mintha hatrafelé intene...

Jol van oOregem! Elhissziik! Ezredirnok voltal, €s elhoztad a
telefonkagylot, hogy ne biintessenek szigortian. Ez fog csodalkozni,
ha vasra veretés helyett kirohogtetése kovetkezik. Legalabb négyen
lehetnek az istenadtak, mert a harmadik dombrol is feltlinik egy pasas,
valami pdznaval. Erre viccbdl rairanyitanak egy golydszorot.

Ditrich ¢s Gubov felérnek a dombra.

Azutén kis hijan leesnek rola.

Messze, amig a szem ellat, véges-végig a Szahardnak ebben a
katona taborozik. Tevek, satrak, szekerek, nyilizsgés, €s mar nem lehet
elkeriilni; néhany Ilépésnyire eldttiik egy tiszt és néhany altiszt
kozeledik.

Mindenfel6l trombitalnak. Megelevenedik a roppant tabor.
Mindenki all, sehol egy szurony, €s a tiszt most a domb aljan
meglengeti a fehér zsebkenddjét. Azutan felkialt.

- Megadjuk magunkat!

Allnak. Gubov azt mondja Ditrichnek.

- A homokviharban eldugult az egyik fiillem - ¢€s esetlentl
vigyorog -, gy hallottam, mintha azt kiabaltak volna, hogy megadjak
magukat.

- Azt mondja... - rebegi dobbenten Ditrich.

Most ér oda Pullover proféta €s Delvette, a sitalpakkal.

- Mi van? - kérdezi Delvette.

- Azt mondja - feleli kissé pislogva -, hogy megadjak magukat.

Pullover végignéz a volgyon, elismeréssel és csodalattal, azutan
ezt sugja maga el¢ bologatva:

- Ez igen... Ennyi szokevény!

Kozben a tiszt visszament, mindenfelol trombitalnak, a katonak
feher zaszlokat tliznek ki, €s magasba emelik a keziiket; egyszer,
kétszer, haromszor. Trovacsek megcsipte a karjat, lidércnyomasszerti
¢rzes szoritja a mellét.

- Nem értem - kérdezi idegesen -, ezek azt akarjdk, hogy mi
bekisérjiik oket valahova?



Ko6zben tobben is odaértek, mig végiil azt mondja az egyik.

- Hily¢k! Nagygyakorlat van!

Veliikk azutdn mar nem tor0dnek. Kozben a marsall lefgjatta a
gyakorlatot, leszerelték a tabort és elvonulnak.

2.

Percival Ornagy a satrdban iilt, és adjutansdval beszélgetett.
Rosszkedvii volt. A hadgyakorlat sem jelentett tobb szerencsét
szamara, mint ami eddig akadalyozta a palyafutasat. Nem birta Ggy
kitiintetn1 magat soha, mint a kevésbé tehetséges, de régi rutiniek.
Neki i1gazi harc kellett volna, ahol tiizzel, langgal, jol kivalasztott
vakmerd kis csapattal, merész, modern otletekkel bizonyithatja
ratermettséget. Kérte, hogy adjanak egy hadosztalyt, bizzak meg a
szenegali lazadok ellen inditando hadjarattal. Majd ha ezredes lesz, €s
akkor is eldbb a vezérkarhoz kell keriilnie. Dehat semmiféle
pereputtya nem tud a tdborszernagy lanyaival teniszezni, €s a
kormanyzoi tedkon feltinni holmi vidam pletykéakkal. Igaz, hogy irt
két konyvet a modern harcaszatrdl, amit Europa, sot Dé¢l-Amerika
katonai korei is nagyszertinek talaltak, és atvették a modszereit, de
Franciaorszagban csak legyintettek.

Mit irkal ez az 6rnagy? Tudjatok, melyik? Az a hosszu, sovany,
aki mindig olyan linnep¢€lyesen €s dramaian jarkal. Az irni szokott. Te
hitted volna?

Ki volt mar proféta a sajat hazajaban?!

Mohamed. De az Torokorszag.

Europa ¢s Dél-Amerika Percival elgondolasait meghonositotta,
Franciaorszag nem.

A préofétanak lehet mindenfelé¢ hazaja. De 6 a sajat hazajaban
kivan az lenni. A proféta mar ilyen!

Mehet Braziliaba vagy Spanyolorszagba, ha megertd bajtarsakat
mindig itt dongeti az elditélet ércfalat puszta koponyéjaval, mivel 6t
nem ¢érdekli csak ez a konok és gunyoros nép.

A kedvetlen Ornagy busan iilt. Maga sem tudta, hol csinalta a
hibat. Korrekt viszonyban volt feletteseivel, klubtarsaival, és meégis...



Miféle lathatatlan akadaly all eldtte? Miért halkulnak el a nevetve
beszelgetok, ha kozeledik, miért fogadjak kissé kedvetleniil és mar
eleve keves joindulattal az otleteit?

Egy szpahi tiszt érkezett €s jelentette:

- Gerson alezredes ur varatlanul rosszul lett, 6szvértaligan hoztak
idaig, tisztelettel kériink egy gépkocsit, hogy beszallitsuk Colomb-
Bécharba.

Az Ornagy nyomban Kkisietett. A vidam, csinos szpahi kapitany
nevetett.

- Kint veégighallgattam szegény Percival keserveit. Nem akartam
megzavarni kozben.

- Akarsz konyakot?

- Nagyon.

El0szor lattdk egymast c¢letiikben, €s maris megbaratkoztak.
Percival puszta jelenléte ezt lehetetlenné tette volna.

- A cigarettam is elfogyott, a mindenit... - mondta a szpahi tiszt,
¢s a masik készséggel ment a sator hatterébe egy dobozért.

- Megbocsass, de egyediil hagytam a sebesiiltet - mondta Saba. Es
visszasietett Gorcsevhez. Levette a zubbonyat, és odaadta egy
legénynek. Ez kiakasztotta a sator elé tisztitani a sz€p, vérfoltos,
alezredesi zubbonyt.

Most Saba a Pojactdl egy lezart Otpecsétes boritékot vesz at,
amelyen ceruzaval ez all: “Saba! Halalom esetén felbontani!”

De mar nincs ideje. Belép az 6rnagy.

- Milyen mindségben jartak erre az alezredessel, miel6tt
megsebesiilt?

- Egy igen fontos... - Saba nagyon elpirult. Nem tud szemtdl
szembe hazudni. Eszébe jut, hogy az aktatiskajaban Haagebeck Ervin
miivét Orzi. - Egy Iényeges egészségiigyi reform bevezetésérdl van
sz0... azt tanulmanyoztuk... a haborus profilaxis terén... a
voroskereszt...

- Letart6ztatom - mondta az érnagy. - A kardjat!

Saba egy pillanatig dobbenten allt.

- Nem hallotta?! Azt mondtam, hogy adja ide a kardjat.

Szo nélkiil atadta a kardjat. Az Ornagy kinéz. Mivel Saba
féhadnagyi uniformisban volt, intézkedett, hogy a tdbori csenddrség
szazadosa j0jjOn ide egy tiszti jarorrel.

- Mi van az aktataskaban?!



- Haagebeck Ervin doktor katonai miive, amelynek
tanulmanyozasat emlitettem...

- Lefoglalom... - Az Ornagy elvette a taskat. - Kicsoda a sebesiilt
¢s kicsoda maga?

- Szokott legionariusok vagyunk. Kiilonvaltunk attol a nagy
csoporttol, amelyet mar régen kordznek.

- Miért jottek maguk ketten erre?

- Annak ellenére, hogy szokevények vagyunk, ldzad6 arabokat
tettlink artalmatlanna, és atadtuk oket Bumalemben. Ott az orvos
kozolte, hogy a cimboram meghal, ha nem részesil megfeleld
kezelesben, ezért kiilonvaltunk, mig a tobbiek mas menetiranyt
valasztottak.

Az Ornagy nézte.

- Maga csak azért jott erre, hogy belefusson a hatdsagok siirli
haldjaba, mert ez a cimboraja megsebesiilt, €s apoldsra van sziiksége?

- Ez¢ért jottem, de ez természetes, 6rnagy Ur.

- Igen... - bologatott €s elohuzta a cigarettatarcajat. Miért szoknek
meg az ilyen latszolag egyenes €s derék fickdk, mint maga?

- Mivel a tiszti bizottsagok eltdvozasa utan mas eljarasra nincs
lehetdsége azoknak, akik igazat vallottak, mint megszokni az altiszti
szigor eldl, vagy belehalni a huszonnégy oras szolgalatba, sivatagi
felderitésbe, istallo- és bortontisztitasba...

- Szoval... Igen, errdl hallottam... Tehat maguk...

Nem fejezte be, gondolkozott. Azutdn kinyitotta a tarcajat, és
adott egy mar¢k cigarettat Sabanak.

- KOszonom, Ornagy ur.

- Szeretném, ha a hadbirdsag betudna itéletebe ezt a feltétleniil
figyelembe veendd enyhité korilményt, amely inkabb igazi
katondhoz, mint szOkevényhez melto: a bajtarsiassagat. Gondom lesz
ra, hogy ez a tette ne maradjon titokban az illetékesek elott.

- K6szonom, Ornagy ur.

- Mit tett 6n Larmantier ezredes trral?

- Ha valamit tettiink neki, az csak tisztelgés lehetett, Ornagy ur. A
neveét most hallom eldszor.

- Oktatoira jellemz0. Larmantier ezredes az egyetlen katona, aki a
vildghabort alatt Gallipolinal, francia tiszt 1étére egy haditénye miatt
elsdosztalyu torok érdemrendet kapott. Ez van a zubbonyon itt a sator
eldtt. Ez a zubbony tehat Larmantier ezredese.



- Valami hasonld kitlintetés ezt is megilleti. Annyira beteg
szegény, hogy szerintem nyugodtan ratlizhetik az Els6osztalyu Felholt
kitiintetest.

Az Ornagy kinézett a sator el¢, hogy jon-e mar a csendérszazados.

Helyette futva érkezett a telefonos tiszt.

- Ornagy ur! Gratulalok!... A nagygyakorlatot lefajtdk... Ruff
marsall szemeélyesen erkezik, hogy kezet szoritson onnel! Boldog
vagyok, hogy elsdnek gratuldlhatok.

- Mi van?!

Az Ornagy szédelgett, de maris jott, félig borotvaltan és lihegve
egy ezredes.

- Ember! Hogy tortént?! Gratuldlok!... Nem kétséges, hogy
karriert csinalsz! Vezényleted alatt, 6rnagy ur, benniinket inditanak a
szenegaliak ellen...

Odakint zaj, trombita, zorgés... Az Ornagy all, és nem érti, ¢€s
szédiil, és egyszercsak egy kiilondsen recsegd, ijedten felharsand
trombita fegyverbe szolit mindenkit. Harom jéghideg vezényszo
harsog, ¢s dermedt csend... torzskaraval megjelenik az 6sz marsall
szemelyesen.

- Gratulalok! Ont eddig érthetetlen modon mellézték. A kdnyveit
még ma elolvasom. Erthetetlen, hogy eddig nem olvastam. - Es
linnepelyesen folytatja, jol megnyomva ezt a szot. - Alezredes Ur, az
on athelyezése a vezérkarhoz, befejezett tény, ¢és megbizatiasa a
szenegali hadjarat vezetésére nem kétséges!

- Csodalatos elgondolas €s paratlan teljesitmény - toditja az egyik
tabornok -, hogy a jobbszarny latszolagos tamaddsa kozben
eloredobott egy csapatot a s6s mocsaron keresztiil, €s igy harom
hadosztadlynak a hatiba keriilt. Lefjattuk a gyakorlatot. Haboru
esetén nem kétséges, ahogy ezt remekmiivében kiilonben is irta, hogy
az aranylag kis egyseégekkel, akar egy teljes hadsereg utanpotlasat
megbénithatja, ha a hatukba keriill! Ha most hdabori van, ugy on
harom hadosztalyt megsemmisitett, €s visszavonulasra kényszeritette
az ellenfél csonka szarnyat. Ez a megallapitasunk hadmiiveletérdl. En
is gratulalok!

Elvonultak. Az 6rnagy kettesben maradt Sabaval.

- Erthetetlen... érthetetlen... - hebegte. - Ornagy r, engedelmével
rosszul emlékszik, ha nem tudja mir6l van szo6. Egy alcazott
kiilonitmény atvagott a s6s mocsaron, hogy tartsa a sott tilso oldalan



az allast, amig nagyobb kotelékek kovetik. Az drnagy ur konyveében
ez eldfordul.

- En ezt nem irtam... - hebegte az Srnagy.

- Az a 16, hogy €n olvastam - felelte Séba. - Mindenesetre j6 lesz
megirni. Es mivel szdzotven emberem remélem megszabadult
1dokozben, az én helyzetem pedig reménytelen, kérem elvezetésemet!

Az Ornagy toprengett.

Ez ugyan homalyos ezzel a s6s mocsaron atvagd alakulattal,
tiizérségi fedezet, légvédelem és minden egyebek nélkiil, kitéve az
ellenfél megsemmisitd folényének, de egy tehetséges ember szohoz
jut most, €s nem hullik annyi vér Szenegalidban, ha rabizzak...

- Beszéljen vildgosan! - kialtott Sabara.

- Szokevények vagyunk vagy kétszazan.

En a sebesiilt bajtarsamat kérhazba akartam juttatni, és a tobbi
atvagott a s6s mocsaron. A Monsieur le Maréchal ezeket regularis
csapatnak vélte, és lefujatta a gyakorlatot. Ha 6rnagy Ur intézkedik,
ezt a blint még levehetné a nyakunkrol, és a gyakorlatot folytathatjak.

Alltak. Az érnagy nézve az aktataskat, a sebesiilt halkan nyogott,
¢s belépett a csenddrszazados.

- Parancsolsz kérlek?

Az 6rnagy egyikrdl a masikra nézett, €s csendesen ezt mondta.

- Szeretném, ha intézkednél, hogy a féhadnagy Ur a sebesiilttel
korhazi auton nyomban elinduljon Colomb-Béchar fele.

Es elsietett.

3.

Saba délutan elolvasta Pojac rendelkezéseit, irdsait, hogy
teljesitse, amit lehet. Nyomban tevét szerzett, &és eszeveszett
galoppban nekivagott, hogy elérje tarsait.

Este érkezett meg.

- Fitk - kezdte -, most valamennyien megadjatok magatokat.

Oriasi zaj tamadt. “Megdriiltél? Ezért jottiink idaig?”

- Igen! Hallgassatok meg! A Pojac nem volt kozlegény. A
titkosszolgalat embere. Most tudtam meg csak a korhazban, hogy
fohadnagy... Csendet kérek! Az volt a megbizéasa, hogy Osszeterelje a
szokevényeket egy csapatba, bebizonyitsa, hogy jo katonak, és egyiitt
legyenek azok, akiknek kozos vallomasa letorheti az altisztek



onkényét. Most valamennyien megadjuk magunkat, haditorvényszék
elé keriiliink, és gy tudom, a szokesért, mivel feletteseink ezt elore
lattak, nem kapunk szigori bilintetést. De ennek a csapatnak a
vallomasa vilagossadgot fog deriteni arra, hogy a tiszti kiildottségek
eldtt Oszintén beszeld katonak ellen az altisztek hatalmaskodnak...

..Es este a gyOztes csapat, amely foglyul ejtette a gyarmati
hadsereget, mégiscsak megadta magat.

Biintetésiik enyhe volt, és azt is felfliggesztették. Mondjak, hogy
Gorcsev akcidja a Casba ellen szintén nem volt egyéni... Es “valahogy
ugy tortent”, hogy Sabat kiszuperalta a l1égio.

Az Ornagy - aki 1dokozben attanulmanyozta a jegyzokonyveket -
a vezérkara ¢élén érdeklodéssel vizsgalta az Els6é Szamu Legvegyesebb
Brigadot, amint az hadirendben - elol a vasutasok ¢€s levélhordok,
hatrabb a voOroskeresztesek, sebesiiltek, tlizoltok, valamint a
miiszakiak a sijardrrel - felsorakozott.

Az Ornagy az alakulat el¢ 1épett.

- Kérem, meggy6zddtem rola, hogy maguk egytdl-egyig derék
katonak, és a maguk magatartasa meg fogja akadalyozni, hogy €ppen
az ilyen katondak a jovOben szokevények legyenek. Nehany gazember
szabalyzatellenes magatartasa csak az 6nok szokése €s bukasa alapjan
volt leleplezhetd.

Nem lehet tudni, hogy most még mi kovetkezett volna, mert
megjelent a Casbaban vizsgalatot “folyositd” ezredorvos, két ujjaval
megigazitotta csiptetdjét, és igy szolt:

- Haagebeck Ervin! Lépjen ki! - Az ezredorvos kis hijan hanyatt
esett, midOn igen feszesen ¢&s eldirdsszerlien kilépett eléje egy
levélhordo.

- On, kérem szépen... - mondta végiil, és egész kozelrdl nézte,
mint valami csodabogarat. - On, kérem levélhord6?

- Nem vagyok levélhord6. Ebben a jelmezben kellett szokniink,
¢s azt sajnos egy postarol raboltuk el, de semmiféle kézbesités
résziinkrél nem tortént!

- On orvos?

- Igenis...

- Hat kérem... az 6n munkdjat a haborus sebészet voroskeresztes
profilaxisar6l az én ajadnlatomra a hadiigyminisztérium elfogadta, €s
organizalas céljaira Ont is igénybe fogjuk venni... Ez azt jelenti, hogy



leszerelhet, €s igen sz€p peénzdsszeghez jut. Ugyanis hallottam ezt a
miuvet felolvasni...

Pullover préféta még a s6s mocsaraknal lelépett, és athajozott
Eurdpaba.

A Pojac még sokaig fekiidt élet-halal kozott, és amikor magahoz
tért, megtalalta Saba levelét:

“Ivan! Parizsba megyek! Manuel vallomasat a voros flizet végén
a jegyzeteim kozé irtam, megdrzom a szamodra. Saba.”

Gorcsevet eldléptettek €s kitlintették, majd felgyogyulasa utan -
sajat kérelmére - szabadsagoltak, ¢s 0 a legrovidebb uton sietett
Parizsba.



Masodik rész

I. FEJEZET
Parizsban

Mar csak egy ajanlolevél maradt a zsebemben, €s tovabb rottam
eredményteleniil a parizsi utcdkat. Megtanultam azt, hogy az
ajanlolevelek tartalma forditott aranyban all azok hasznossagaval.
Mint agyrajaro, albérld vagy mint megtlrt vendég igyekeztem eddig
helyet szerezni ebben a minden fiatal miivész titkolt vagy bevallott
vagyalmait megtestesitd varosban. De hat tulajdonképpen miért is
utaztam €n Parizsba?

Talan, ha tudom, hogy miféle driiletbe visz ez a vonat, leugrom
rola valahol a kiils6 palyan. Budapesten én még azt hittem, hogy azért
utazom Périzsba, mert huszonharom éves vagyok, ir6, vOlegény ¢és
megszallott. Hogy miért kell ehhez Parizsba menni? Ez - remélem -
végteleniil egyszert.

Szakitottam menyasszonyommal, Pataki Mariaval.

Illetve, menyasszonyommal, Pataki Mariaval és velem, szakitott
az ¢let. Valami, tagadhatatlanul elarusitonOszerli allasba Iépett.
Termeészetes, hogy a hosszu esti beszélgetéseinknek befellegzett, mert
Maria naponta koran kelt.

Koran kelni: fél arulas!

Aki koran kel, az aranyat akar lelni. Nem? Aki aranyat lelne, az
gyanus, mert szivesen valna tOkepénzessé€. De kire lehet az ilyesmit
rabizonyitani? Ne vadaskodjunk vaktaban. Annyi bizonyos, hogy egy
napon Maria igy sz6lt hozzam:

- Mondd, Péter... Te hogy képzeled a mi dolgunkat? Azt hiszem...
te jol fényképezel... Talan egy lapndl... fotoriporter...

Mert te nem vagy hirlapiro...

- Ertelek, Maria - feleltem, nyers kacagas helyett, melodramai
egyszerliseggel.

- Mit ertesz? Hat €lni csak kell valamib6l? Lakni is kell és enni
is... Azért még lehet irni...



Mit feleljek erre? Lakni is, enni is, irni is? A holgy nem
tajekozatlan annyira, hogy ezt az allitasat johiszemii tévedésnek
tekinthessem. Parizsban 1d6z0 barataim egyike, Karpat René megirta
nekem kozben, hogy itt most valami van a levegdben.

“A csendes Mikado Hotelben lakom - irta - és komponalok. A te
helyed itt van!”

Most itt vagyok Parizsban. Es Karpat szerint valami van a
levegdben.

De 6t nem sikeriilt megtaldlni. A Mikadd szall6 portasa kissé
idegesen kozolte, hogy Monsieur Karpat mar nem lakik itt. Hat hol
lakik? - kérdem. Azt nem tudom - feleli, de Ot 1s érdekelné.

Mivel ez még a huszas évek Parizsa volt, amikor a bohémok ¢s a
szallodaportasok fesziilt viszonya természetes kapcsolatot jelentett,
kissé fejbeititott az ligy. Hova menjek?

Most, amikor tevékenységemre nézve, utols6 ruhadarabjaim
eladasaval foglalkoztam, meglattam Biikk Ivant. A miitorténészt!
Kollégadm! Ugyanabban az ifjusagi csapatban jobbszelsot jatszott,
ahol ¢én balhalf voltam.

- Hall¢! - kidltom vidoran.

- Szervusz - feleli részvéttel. - Van lakésod?

- Mai nappal bezarolag - feleltem. - Hat te mit csinalsz?

- Beszélgetek veled - feleli 6rokke egyforma, vontatott hangjan.

- Hiilyéskedsz?

- Vele jar néha a beszélgetéssel. Kiilonben egy
miivészettorténelmi munkan dolgozom f¢l éve.

- Elkésziltél?

- Teljesen. Egy vasam sincs.

Sz¢p fiu a Biikk, csak nem illik a mi lelkes tarsasagunkba, Sajna
kissé cinikus. Valami fanyar tréfalkozas valtakozik benne a hallgatag
természettel. Huszéves, de meég csak kinnal borotvalkozik,
masnaponként. Inkabb presztizs parancsolja ezt, mint sziikség. Mégis,
mintha egy vén arkédiai szatir volna.

- Nekem - mutatom az arumat - mar csak ez a régi zold kabatom
van elado.

- J6 lesz, majd esziink belle - felel bélogatva. - En a molyok
szOvetségéhez tartozom, akik hosszui ideig képesek ruhabol €lni.

- Tehat ebédeliink? - kérdeztem.



- Tudod jol, hogy a jobb korck délben nem ebédelnek. Es én
jobbszelso voltam.

Mindezt egyforma, blazirt orrhangjan mondta, ¢s kozben
mentiink.

- Es neked van lakasod? - kérdeztem.

- Egy nyolcadrész fObérleti jovahagyast meg nelkiilozo
albérletem van - valaszolta.

- Sir Lajossal, Kérpattal, Zomborival ¢és tarsaikkal lakom a Rue
Roi Sicilie 54. alatt.

Megdobbant a szivem régi pesti bohém barataim neve hallatara.
Hat rajuk talaltam!

- Es be tudtok még fogadni engem néhany é&jszakara, amig lakést
talalok? - kérdeztem.

- Kozelharc kérdése az egesz, de azt a bizonyos néhany napot
elhagyhatod. Mi is igy kezdtik egy évvel ezeldtt. Es azota egyre
szaporodunk.

- Séaba Pista is kozottetek van? - kérdeztem, reménykedve, mert
Saba a legjobb baratom volt, s eszembe jutott Balazs Anna, a
menyasszonya, aki utdana jott ide Parizsba, s akivel n€éhany napja
futottam ssze. Epp alig alltam a ldbamon, s egy taxinak intettem,
mikor valaki zokogva a nyakamba borult. Beszélltunk a kocsiba.
Nyomban Séaba feldl kérdezdskodott, nem hitte, hogy semmit nem
tudok rola.

- Ird meg neki, hogy j6jjon haza!

Es bogott.

- Nincs okod ra... iz¢€... bégésre - mondtam amennyire berigott
allapotomtdl tellett. - Egészen biztos, hogy Saba szeret...

Tudtam, hogy hiilyeségeket mondok. De ilyen helyzetben még az
1s szép télem. Mért ez az Orilt sofér nem latja, hogy két haz jon
szembe!... Micsoda karambol... valahogy f€loldalt a negyedik
emeletig siklunk, ¢és lehet, hogy abba a nagy csillagba
megkapaszkodom... De most egy helyben forog a kocsi, ¢és
szerencsére az Invalidusok komor épiilete, szabalytalanul ugyan, de
el6z benniinket, és igy valahogy visszaszokkeniink az uttestre, ahol a
fekcsikorgas ujra eszembe juttatta Anna hangjat. Mert Anna allanddan
beszelt. Az sem zavarta ebben, hogy ott vagyok. Az sem, hogy
hozzam besz¢l. De most hallom véletlentil...



- Az az igazsag - zokogta -, hogy Saba mell6l mindenkit
felfedeznek... Ez rémes. JO baratja, egy kezdo kritikus, hogy kiemelje
Ot a tobbi koziil, a legszebb jelzdit, a legkitlinObb sorait ontotta Saba
vizsgaeldadasardl... Valahol, egy kis hetilap legvégén. Masnap az
orszag legelsd ujsagkonszernje leszerzddtette, mint hirlapirdt. Olyan
szépet irt Sabarol. Sabat viszont a kecskeméti tarsulat szerzOdtette
velem egylitt. Engem Saba erdszakolt a direktorra. Hogy nem
szerz6dik nélkiilem. - Es bégve ramhullott. - Te tudod, hogy én
milyen tehetségtelen voltam...

Ezt még részegen is tudtam, tehat bolintottam. A zsenidlis, az
eljovendd nagy szin€sz, Saba szerelmesét Balazs Annat, mint sziirke
kis verebet hozta kozénk. Balazs Anna szinészndovendék volt, de
valami hetedrangi mesternél tanult. Olykor igen tehetségteleniil
eléadott valamit ott, ahol Saba kedvéért egy-egy alkalmi eléadason
fellephetett. Saba ilyenkor rémiilten stgott neki a fliggobny mogiil,
mert 6, €s ez volt ¢letének legnagyobb teljesitménye, amit valaha
ndért megtett: megtanulta a Hoppla hé cimii kis slagert!

Saba!

Csak azeért, hogy Annanak stighassa! Megtanulta aznap, amikor a
Janos kirdly vagy a Faust egy részét is meg kellett tanulnia, és egyben
meggyaldznia legszentebb klasszikusait ezen slagerrel vald kapcsolata
réveén.

Saba azonban szerelmes volt. Es Anna is. Az ilyesmi nem
tehetség kérdése. Sdba nem szerz0dott le Anna nélkiil. Viszont olyan
elsérangli dramai hdst latott benne a direktor, hogy kedvéért
leszerzOdtette Balazs Annat.

Tarsasagunk, amely “Egenfutok” néven sose alakult meg, sose
mikdodott, de allandoan egytitt volt, kizadrdlag azon az alapon fogadta
be Balazs Annat, mint a kecskeméti direktor. Saba kedvéért. Sabaval,
Sir Lajossal, Karpattal, Zomborival, s6t a csufondaroskoddé Biikk
Ivannal €s Ribarival, aki akkor még filmrendezOnek késziilt, Pataki
Mariaval és velem. Szenvedélyes vitdk folytak a miivészetrdl és egyes
miivekrdl, a mlivészet maradisagardl €s haladasarol, és Anna kozben
aludt Saba vallan.

Ez most, lassanként felrémlett jozanod6 fejemben, mikézben
Baldzs Anna a szerelmes ndk nemzetkdzi bdgésével mesélte a
kecskemeéti titkot.



- Tehetek én rola, hogy kozben hires tjsagird lett a Roppentyii? O
volt az elsé, akit Saba miatt felfedeztek. A kritika tette... Es
Roppentylinek (mert igy csufoltuk, miota kidobtdk a kavéhazbol)
stirgds volt a hala, ¢és lerancigalt vidékre egy hires budapesti igazgatot.
Az igazgatd megnézte Sabat, ¢és azt mondta az a szOrnyeteg, hogy
még forrnia kell. Masnap jatszottuk a Mimi lovagja cimii operettet,
ahol ¢én, a masodik szubrett, a findléban botranyt csinalok.
Osszevesztem az 6ltozOben Sabaval, aki elrohant a kavéhazba, én
pedig fejembe csaptam a kalapot, €s véletleniil elmazoltam a szdmon a
ruzst. De errdl nem tudtam, és dithomben olyan botranyt csinaltam
Harlovitz fohercegnek az anatoliai udvari balon, hogy kettetort
kezemben az esernyd, ¢s leesett a félrecsapott kalap. Ezt még
diihosebben ujra a fejembe csaptam, és csak az Uristen tudja, mi
tortént. En csodalkoztam a legjobban a kimenetelnél, mikor olyan
diiborgé taps kisért, hogy rezgett bele a szinhaz. Es véletleniil ott volt
a pesti direktor. Lekéste a vonatat, és bejott tiz perc mulva az
01tozobe, hogy hajlando vagyok-e leszerzddni elsOrangu szerepkorre.
En zokogtam. Gondolkodasi id6t kértem... Es rohantam a kavéhazba
Sabahoz. Nem is hallgatott meg! Te tudod, hogy 6 milyen! Ragasz-
kodott ahhoz, hogy nyomban aldirjam a szerzddést. Séba erds, Saba
akarta, hat elszerzodtem vilaghirlinek... Sidba pedig masnap bucsu
n¢lkiil a Vizkereszt eldadasa elott elutazott Parizsba... pedig nekem a
Saba koll!

Es Anna kivette zsebembdl a zsebkendémet. A sajatjat mar
telesirta.

- Ird meg neki! J6jjon haza! Neki kellett volna lebeszélni! De 6
nagyképliskodott... J6jjon haza! frd meg neki...

Es igy bégott, mint a zaporesd.

Ez a jelenet elevenedett fel emlékezetemben, mikor Sabarol
kérdeztem.

- Saba is kozottiink volt, de mar vagy egy f€l éve, hogy hirtelen
beallt az idegenlégidba.

- De miért? - kérdeztem megdobbenve.

- Egyik nap kint statisztaltunk a filmgyarban, €s megjelent a
foszerepld, a kiralyné, Balazs Anna! Ellépett az alabardosok eldtt,
¢szrevette Sabat, a statisztat, 6, a sztar, €s mosolyogva megallt elbtte.
Es Saba eldobta az alabardot, eldobta a sisakot, elrohant a gyarbol, két



napig ¢étlen-szomjan bolyongott Parizs kiiltelkein. Aztan beallt a
1égioba, €s csak azért maradt €lve, mert még meg akarja mutatni...

Lassan odaértiink a Rue Roi Sicilie 54-hez. Felmentiink a
harmadik emeletre. Biikk nyitott be az ajton, hogy aztan diadalmasan
ram mutatva elorditsa magat:

- Nézzétek, megjott Almasi!

A kis szoba a csekély szamu butortol €s rengeteg albérl6tol igen
zsufoltnak tiint fel. Habar kés6bb megnyugtattak, hogy a lakok koziil
még néhanyan hianyoznak.

A szobaban egy gazlang vilagitott €s sziszegett, mint valami
diihos vipera, mert az egyik Gigynevezett harisnya hianyzott réla.

Karpat zeneszerz6 megolelt, sirt, és hisztérikusan tordelte a kezét.
Karpat sovany volt és buzgod, és vérszegénység ellen allandoan
piruldkat szedett. Nyomban lestjtotta vagy lelkesitette, amit hallott. E
két intenziv megnyilvanulas jellemezte.

- Karpat! - szoltam vadlon. - Te azt irtad, hogy itt valami van a
levegdben.

Karpat lesiitotte a szemét.

- Igazat irt sajnos - sz6lt az agybol Ribari, akinek sajat haloinge
volt. - Amiota Biikk ellopta az egyik wolframharisnyat, allandd
gazOmlés van.

- Mert nem vagy hazarddr - felelte a jobbszEéls6 miitorténesz
diadalmasan. - Nem mertél a sz&ékrol a lampatartora fliggeszkedni, €s
atmentél a szomszédhoz egy lexikont kolcsonkérni, hogy a székre
helyezd. Addig én feltorndsztam magamat!

- Mi lett a harisnyabol? - tudakolta Saroltai Rezs0, a szobrasz.

- Nyakkendo - felelte Biikk. - Abbol vettem a kek-sargat. Ez az
ifjlisdgi csapatom szine.

- No mindegy - legyintett Ribari. - Négy frankot a lexikonokert is
adtak.

Ribari volt a legelokelobb lakotarsaim kozott. Ribari Istvan, az
emigrans. Kiilongs tisztelet jar neki, mert mint a hiszas évek korszerli
regényhdsét csodaltatta magat Parizsban. Nem bolygatta senki a mult
f4jo sebeit, €s O elzarkozott eldliink azzal a felh6s szomortusaggal,
amely az emigransokat annyira jellemzi. Csak sokdra tudtuk meg,
hogy Ribari a Hazai Forgalmi Bankbdl kényszeriilt emigralni egy
rovancsolas alkalméaval.



Ribari egyetlen ruhdjat, altalaban minden holmijat tgy tudta dvni,
nyakkendoOit vasalni és cipdit fényesiteni, sOt talpaltatni is, hogy
gazdag gardrob tulajdonosanak latszott a kavéhazban, kiilonosen
aktataskdja miatt, amellyel szerinte diploméaciai iigyekben jart el.
Foéleg ez a taska tette olyan eldkelové. Foglalkozasara nézve
elsésorban minden kartyajatékot kitinden jatszik, biliardozik,
magyaraz, vitakat dont el ¢és tapasztalatlan kiulfoldieket iizleti
lehetdségekrol tajékoztat, és ezek késObb hosszu ideig mindenfelé
tudakozodnak utana. De ami egészen egyéni csucsteljesitmény volt
nala: az az ugratas. Ujonnan érkezéket példaul, akik szallast keresnek,
vagy a temetdbe vagy a vagbdhidra iranyitja szemrebbenés nélkiil.

Es itt volt Sir Lajos baratom, az alanyi kolt6, aki Virag Benedek
papkoltd osszes kolteményenek legutols6d kiaddsaval a zsebében egy
hosszu kamposbottal, roppant kevés pénzzel €s fehérnemivel érkezett
Parizsba, azzal a kimondott céllal, hogy az eddigi vilagirodalom lirai
koltészetének felfogasat alaposan megreformalja.

Zombori Schalk Rudolf festdmiivész volt, de ezt egyeldre csak
legsziikebb kornyezete €s szivességbol modellt 4116 baratnoi ismerték
el. Milivészetének iranyvonalat nemes egyszertiséggel “neoromantikus
expresszionizmusnak™ nevezte, ¢s szintén rengeteg reformald torek-
véssel €s igen szerény anyagi fedezettel érkezett Parizsba.

Es itt van Saroltai Rezs6, a szobrasz, aki egy gyarban egy Mike
nevll asvanybol Maria-liveget vag kilora.

Ki hitte volna? Hat mi van itt a levegében mads, ami jellemzo,
mint az, hogy Ugy nézegetik a karomra vetett zold kabatomat, mint
egy nyomban trancsirozasra keriild libacombot. Saroltai olyat nyel,
hogy szinte csorog.

- Karpat - sz6ltam vadlon.

Karpat ismét lesiitotte a szemét.

- Igaza volt - védte Ribari, az 6zvegy gazlangot nézve. - Még nem
forr, csak sziszeg ¢€s sistereg valami a levegdben allanddan. Sajnos
lehet, hogy egyszer csak forrni kezd, ¢és akkor szétesik a harisnya.

- Mondd, Karpat! - kialtja dithosen Saroltai -, miért van az, hogy
allandéoan megirod mindenhova ennek a nyomorult gazcsapnak a
pillanatnyi allapotat?

- Azt mondom neked, Almasi - biztatott az aldott Biikk -, hogy itt
sem rosszabb, mint mashol, az esetben, ha mashol nagyon rossz.



Egy orvosnovendék, bizonyos Tulai, aki a foldon aludt, de
n¢hany letakart kotettel fejealjat keészitett a mosdd labanal, most
kifakadt.

- Hat lesz itt csend, vagy nem? En végre is kora hajnalban kosarat
hordok a csarnoknal! Ha nem tetszik itt ennek az almasi sziirkének,
menjen a Ritzbe vagy a Claridge-be. Es passz!

- Nem magatol fogom kérdezni - felelem harciasan -, hogy hova
menjek!

- Nahat jobb is... - dinnyogte és atkarolva a koteleket, mint
valami kapricot, elaludt.

Mindenki rohogott az “Almasi-sziirkén”. Biikkk Ivan cigarettat
podor. Es méar nem érzem olyan ridegnek a szobat. Karpatnak igaza
volt. En idetartozom.

2.

Sir Lajos tintaval feketére valtoztatja cipdjében a spargat, hogy
tavolrol valosagos fliz0 benyomasat keltse a piktirai hatéssal.
Zombori1 tandcstalanul forgatja jobb ¢és bal felébe a gallérjat, de nem
tudja eldonteni, hogy melyik a kevésbé piszkos rész. Arrdl van szo,
hogy filmfelvétel van a Pt. de Lillas-nal, ¢s mar el6zé délutan a
Boulevard Strasbourgon egy muveszkavéhazban atvettiik azt a piros
papirdarabkat, amellyel statisztalhatunk, és igy kozel nyolcvan frankot
keresiink személyenként, ami elképeszté mennyiség.

Ki tudja az elmondottak alapjan, hogy miért irtunk Sabanak?
Talan, mert a statisztalas jovedelme kovetkeztében vacsorazhatunk, €s
¢z a szokatlan esemény, izgatotta tett valamennyitinket.

- Meg kell irni Sabéanak a 1égioba, hogy itt mozog valami!

- Ugy van! Sziikségiink van r4!

Nem volt egészen vilagos, hogy mi sziikség van ra, ha mar igy is
vagy kilencen haldoklunk az ¢€hségtol Iépten-nyomon egy kis
szobaban. Azonban valamennyien atéreztilkk, hogy Sabara igenis
sziikségiink van. Megirtuk tehat neki is, hogy itt forr valami. Erdekes
dolgokat beszelnek az 1) kor mlivészei a Dome-ban €s a Rotonde-ban,
¢s ha csak teheti, j0jjon ide, mi1 varjuk, €és ami nekiink van, az az 6vé
1s lesz... Hat, az az 6vé lehetett!

Hogy ez milyen keveset jelentett akkoriban, azt nem kell, hogy
kiilon elmondjam. De ez mamoros este volt. Es mert pénzem is volt,



oriiltem is ezen a napon, tehat ittam. Sorra jartam az elO6keld
¢ttermeket ¢és mulatokat. Benéztem, kik vannak ott, és mar
imbolyogtam is tovabb.

Kissé kdvalyogva indultam el, toprengve, hogy merre.

Es hajnalban, amikor ismét taldlkoztam 6nmagammal, a Bois de
Bolugne felett valami marvanyerkélyen iiltem, nagy tarsalgasban
elmeriilve egy urral. Az illetd éppen mondja:

- Igazdn orilok, hogy meghivott magdhoz uram, mert
hajlektalansagomnal csak egy borzasztobb, a rossz tarsasag. Nem lesz
sok baja velem, ¢€s ha oriilok is, hogy inasai vannak, perzsaszonyegei,
részvényei €s csempefalll flirdészobaja, nem kivanom igénybe venni
mindezt.

Es meghivtam volna ezt az illetdt? Lehetséges, hogy csempefalt
firddszobam van, csak annyira berigtam, hogy nem tudok rola?
Elhataroztam, hogy megnézem ismerdsomet. Ugy-ahogy sikeriilt is.
Eléreugr6 fekete bajusza volt, krokodilszerli orra, szemiivege.
Hajléktalansdgdhoz mérten feltinden jol 61t6zott, alsdkarjan esernyd
csiing, szinte temetdien makulatlan fekete nemezkalapja Ugy
helyezkedik el a feje kozepén, hogy karimaja mélyen lehajlik az arca
felé, vizszinii, kimeredd, sargas szemeire. Eppen mondja, hogy
mélabusan kiallo tekintete pajzsmirigyeivel fiigg 0ssze, de két év elott
sérve volt, €s napon sem szabad iddznie. Sarga kesztylijét idonkeént
elsimitja ujjai felett, ha rancot vet.

- Gyermekkoromban, tisztelt uram - mondja sohajtva -, mindenki
azt j6solta, hogy fogtechnikus leszek, mivel nagy szonok voltam. De a
sors utjai kiflirkészhetetlenek. Egyszer fenn, egyszer lenn. Igy
mégsem lettem fogtechnikus.

- Bocsanat... régen tiliink itt?

- On kissé becsipett ma, és figyelmeztetem, hogy az alkoholos
italok élvezete karos. Egy unokafivérem elitta a foldszintes hazat. On
is koltekezo volt. Meghivott vacsorara. Kozben rosszul lettem, ¢€s igy
keriiltiink ide. - Lemutatott az erkélyrdl a fakra. - Kellemes t4j, habar
zavar kissé, hogy amikor autoba liltetett, 6nnek még szakalla volt és
szemiivege, amitdl id0kozben, bizonydara az ellenségei, megfosztottak.
Aha! Szoval valaki egymas mellé helyezett benniinket. Ez az illetd
rendelkezik lakéjjal, perzsaszonyegekkel €s csempével.

- Es ki ez a harmadik tr itt mellettiink? - kérdeztem.



- E talpazat fobérléje a szobor. Ugyanis talpazaton vagyunk
jelenleg.

- Nem maszunk le?

- Tudunk?

Mindenesetre pihentiink még kiss€. Utdna sikeriilt lemasznunk, €s
megindultunk a hajnalban.

- Figyelmeztetem ont - kozoltem -, hogy ellenségeim
szakallammal €és szemiivegemmel egyiitt szobdimat, csempéimet €s
perzsaimat is eltavolitottdk. Hetedmagammal lakom egy nyomor-
tanyan.

- Mindegy. Nem fognak zavarni. Nekem ugyanis muszaj onnel
aludnom. Nem vitds. Harom napja nem aludtam, és ma valahogyan
ettem. Szoval ont nem Henry Brisonnak hivjak?

Es miutan megmondtam a nevemet, az elékelé hajléktalan ur
atnyujtott egy kartonlapot. Elegans kis kartya volt:

Névjegy

VANEK B. EDUARD

magantitkar és hazfeliigyel

leszerelt legionarius, a Becsiiletrend
tulajdonosa
¢s nyugalmazott levelezo
27. Bl. St. Honor¢ Cselédeknek ¢€s
kihorddknak
FolépcsOhaz bal, a melléklépcson

- J0730n most eldbb oda!

Egy racsos kapu elé értiink. Nagyon régimddi, finom barokk
stilusban épitett Grihdz latszott a das park mogott. Vanek Ur kulcsot
htzott el6 a zsebébdl, €s kizarta a racsos kaput.

- Lesz szives megvarni! Hozom a haloingemet.

- Azt hittem, kedves Skvarek ur...

- Vanek vagyok - feleli kiss¢ dolyfosen.

- Kedves Vanek baratom...

- Vanek ur vagyok.

- Ha reggelig nem tanit meg, hogy kell beszélni magéval,
itthagyom.

- Nem mondta, hogy a szallasért cserébe sérelmeket kell
eltirnom.



- Nem is kell - feleltem, és amennyire lehet, visszafojtottam a
nevetést, mivel 1) ismer6som méltosagteljessége €s polgari onerzete a
komikum ellenallhatatlan erejével hatott. - De nem értem, hogy 6n
most bemegy a haldéingéért a hazba, holott azt hittem, nincs lakasa.

- Lakasom nincs - felelte eldkeldéen -, de haléingem wvan.
Borotvakészletem és bizonyos fokig gardrobom is van. Egy ur
nemcsak a pokolban, hanem hajléktalanul is ur.

- Ne vegye rossz néven, szivesen latom ont a népgytlilésszeriien
zsufolt barati tarsasagbol allo albérletiinkben, barataim kozott, de
miért nem tlrhetik meg ott, ahol a holmijai vannak.

- Lakik mar valaki azon a helyen, amely amugy is kényelmetlen.

- Tisztelt uram - figyelmeztettem kissé¢ aggodva -, mégis ugy
latszik, 1llaziéi vannak albérletiink fel6l, ahovd szerénységem
meghivta. Annal kényelmetlenebb hely csak a fakiroknal 1étezik, €s
kizarolag mutatvanyaik kozben, midon szogekkel kivert derekaljon
halnak.

- Még mindig jobb. Hat varjon, fiatalember! Vagy ahogy
mondjak: juventus ventus! Tiirelem rozsat terem!

Egyediil maradtam a kapu el6tt. A csendes haz egyik foldszinti
ablakan most kigyalt egy masodpercre a villany. Aztan sotét lett.
Majd egy masik szobaban gyult ki a villany, mintha jarkalna valaki a
szobakon keresztiil.

Veégiil az emeleten lett vilagos egy masodpercre, majd ott is
elsotétedett. Egy tavoli kocsmabol citeraszd hallatszott, nagyon
halkan, talan csak addig, amig az ajtot kinyitotta valaki. Most Iéptek
csikorogtak a kerti uton, ¢€s megjelent Vanek ur, akit vegiil szemtol
szembe lathattam az utcalampa fényében. Igen zilalt volt, de meg igy
is meglatszott, hogy sokat ad a kiilsejére, és mostani allapota csupan a
mulatozd nyarspolgar pillanatnyi hanyagsaga, melyért masnap
bizonyara megrdja onmagat. Ezt bizonyitotta a karjara vetett esernyo,
mely rendesen bele volt szoritva huzatjaba. Jobb kezében most kis
taska is volt. Ismét bezarta a kaput, és csatlakozott hozzam.

- Mehetiink, fiataltr.

Mire a néptelen Concorde-ra értiink, mar reggel volt.

- Mondja, Vanek ur - kérdeztem, csak, ¢pp hogy érdeklddjem -, ki
lakik abban a hazban, ahova bement az imént?

- Senki. Két éve lakatlan. Egy szoba kivételével az 0sszes szoba
lezarva, a kulcsok nalam letétben vannak.



Nem is tudom, miért hatott ez ram olyan kisértetiesen. Mi k6zom
ehhez a hazhoz? Semmi. De az bizonyos, hogy nagyon furcsa egy
lakatlan villaban ez a szobardl szobara bolyg6 fény...

- Miért nem laknak most benne a tulajdonosok?

- A tulajdonos Afrikaba utazott, de 6 nem is lakott itt, csak az
apja. Annak pedig jo oka van, hogy nem lakik itt! Meghalt. Négy év
eldtt fObe 10tte magat.

Nem kérdeztem tobbet semmit, hideg émelygés szoritotta dssze a
torkomat.

Szotlanul imbolyogtunk hazafelé. Nem kérdeztem kisérOmet a
furcsa fényrdl. Tud roéla és titkolja, avagy tajékozatlan? Késdbb mar
én 1s tudtam, hogy Vanek ur semmit sem tud, és a vilagot egy
artalmatlan, kedélyes bolygonak képzeli.

Igy tortént, hogy hajnalban megjelentem a lakasban, és mellettem
bezuhant Vanek ur.

Vanek ur, aki mar ¢jjel némi rosszallassal latta, hogy nincs
gardrobszekrény a ruhajanak, meglepddott, hogy itt nem pucolnak
cipdt, €s annyira ideges volt, hogy megevett egy fél palacsintat
valahonnan. Az asztalon nem akart aludni, ezt a legerélyesebben
kikérte maganak. Szerencsére az egyik agyban még volt hely, mivel
1tt csak harman aludtak, tehat befekiidt Ribari mellé, aki felmordult.

- Na!

- Bocsanat, nevem Vanek B. Eduard.

- Orvendek! - mondta diihdsen, és Sir Lajost Biikk Ivanhoz
sajtolva tovabbaludt. Még ennyit hallottam Vanek ur ¢&jszakai
szereplesebol.

- Maguk nagyon ideges emberek. Ez a neuraszténiatdl lehet. Volt
egy nagybacsim, az abba halt meg, hogy zsabaja lett. Sirba vitte a sok
kiadas. Ja! Manapsag villanyoztatni... jo ¢jszakat.

- Ki ez a marha? - kérdezte egy bagyadt hang, mire Vanek Ur mar
hortyogasaval valaszolt.

3.

Vanek ur lassan ne¢lkiilozhetetlen lett. Senki sem tudta, hogy
miben és miért, de az volt. Es tiszteletet parancsolt a személye, amely
metszOen utasitott vissza minden bizalmaskodast. Reggel derekara
kototte a haloingét, és roppant mosdasaval valamilyen rejtélyes



modon mindent lefrocskolt, még a szekrény tetején 1€évo holmikat is.
Azutan olyan hangon gargarizalt, hogy a szomszéd kozlekedési
alkalmazott mindig Gigy emlitette: “az az operaénekes ur”.

Mikor a mosdassal elkésziilt, levetette ¢és 0Osszegdngyolte
hajlekotojet, és teljes két percig bajuszkeféjével 1dozott a tiikkor
megmaradt szilankjai eldtt, azutdn a lepedd alol elOvette nadragjat,
amely miatt halotarsaival sirli nézeteltérése volt, mivel ezek
illetményt kovetelnek, hogy almukban 1is dolgoztatja dket a
nadragvasalas folytan.

Vanek Ur mindenhez hozzaszolt, igen megfontoltan, altaldban
figyelmeztetden, mint aki eldre latja, hogy elhamarkodjuk a dolgot,
ilyenkor felemelte kezét, hatrahuzta a vallahoz, és komor rancok
képzdOdtek orrtovében.

- Maguk meég nagyon tapasztalatlanok.

A miuveszet komoly dolog, de szerintem mellekfoglalkozas. Nem
jarja, hogy a szinészek délig alszanak, €s igy hallottam egyes irdktol,
hogy tobbszor is megndsiilnek. Rossz szokas, és a maguk viselkedése
ilyesmire enged kovetkeztetni.

Az érdekes az volt, hogy Vanek urat, aki bizonyos fensobbséggel
¢lt kozottiink, megis tisztelni kellett. Hogy mibdl 61tozkodik, rejtély
volt. Sohasem besz¢lt maganiigyeirdl, tudtuk rola, hogy hazfeliigyelo,
¢s naponta felkeresi hivatalat, lattuk is bemenni a Bl. St. Honor¢ 27.
szamu hazaba, mert ha lakasat el is vesztette 1dokozben, allasa
megmaradt. Errél azonban sohasem besz¢lt veliink. Ha nem volt
pénziink, napokig nem evett, de kétes tisztasagi vagy gylirott ingben
nem latta senki. Egyszer két napig betegen fekiidt, mert elveszitette
esernydjének huzatat.

Minden este menetrendszeri pontossaggal zajlott Vanek ur
lefekvés elotti szertartasa.

Els6sorban letette a kabatjat. Azutan hata mogeé dobta a
nadragtartd szarait, lellt az agy szélére, asitott, meghlizta a
cipdzsinorjat, majd igy szolt:

- Nézd csak! Szinte elfelejtettem!

Es felhuzta az oérajat. Utana a fiiléhez tette, onnan az agyhoz
készitett székre és bolintott. Az ora mellé elhelyezte zsebkenddjét,
csavarironjat €s egy¢€b targyait.

Most felallt, és folytatta a vetkdzést. Levetett ruhadarabjaival is
ugyanugy tett nap mint nap. Kabatjat, mellényét a sz¢k tamlajara



boritotta. Nadragjanak oOsszeillesztette also felhajtasat, allcsontjaval
mellkasara szoritotta, hatujjal kétoldalt 6sszecsiptette kozepeén a négy
vasalast, azutan felemelte az allat, amitol a ruhadarab kétrét zuhant.

Azt 1s a tdmléra helyezte.

Ekkor - szintén menetrendszerii pontossaggal - kihullott Vanek ur
egyik kézelogombja, vetkdzéseének els6 szami kozellensége, ¢€s
gunyos gordiiléssel az agy ala tavozott.

Vanek ur bisan megfogta az iires gomblyukakat, feje félkorben
fel és ala cirkalt a padlo felett, majd ezt mondta:

- No, most jol nézek ki...

Es koriilbeliil negyedorara elkallodott az agyak alatt, amig végre
meglett a gomb. Most Vanek ur befekiidt a dunyha al4, jol
elhelyezkedett, lehunyta a szemét, azutan nyomban kiszallt az agybdl,
¢s a kovetkez0 megjegyzést tette.

- Ez a bajuszkoto a sirba visz...

Feltette a bajuszkotdt, ami egyben fiiltagitdé is volt, mivel két
oldalt a zsinérja Vanek ur fiilét negyvenot fokos sikban feszitette a
tove irant merdlegesen.

Most azutan lefekiidt végre, visszavonhatatlanul, karjaival
megveregette a dunyhat, kétszer csamcsogott is, €s mert nézete szerint
minden tokéletes rendben volt végre, e szokkal fejezte be misztikus
szertartasat:

- Nna!... és most tegyiik el magunkat holnapra!

4.

Egy este azutan varatlanul megjelent kozottlink egy rendkiviil
szép, fiatal holggyel, aki kosztimot hordott, lovaglocsizmat,
didksapkat ¢és kutyakorbacsot. Karonfogva vezette Vanek ur, mint
valami vofély.

- Miutan kiismertem magukat, €s nagyjaban tisztesseges
egyéneknek latszanak, mert az ember ne adjon manapsag régton a
latszatra, bemutatom 6noknek a haznak, melyben feliigyel6 vagyok,
egyetlen lakojat, Nedda Harloffot, ki orvosndvendék és sajnos
hisztérikus. Ez az ¢jszakai tanulastol jon.

Esténként mar vart rdnk Macskalab cimii torzsvendéglonk, ahol
hazamenetel eldtt valtakozo anyagi helyzetiinkhoz képest egyesek
kozilink koretet vagy sort szoktak fogyasztani.



Ezen az estén veliink jott Nedda is!

Valamennyien bemutatkoztunk, és természetesen beleszerettiink.
De ezt nem lehetett kozolni vele. Nyomban latszott, hogy krakéler
hajland6sagok szunnyadoznak benne, €s a kutyakorbacsot nem csak
ndies hitsagbol, mint diszt hordja magaval. Parizsban ez a miiszer
bizonyos jelentdséget kap egy holgy kezében. Kiilondsen, ha
suhogtatja, mihelyt valaki szépen ranéz.

Kiilonben elszant, harcias, blib4jos szabadgondolkoz6 wolt,
kiilonosen ha komor rancokat vont a homlokéra, €s nagyképl
kijelentéseket tett. Es stirtin tett ilyeneket.

Ugy latszott, hogy nem volt tarsasiga, és most végre elszanta
magat, hogy mégiscsak felveszi a tarsas érintkezést emberekkel. Mar
ezen az elsd estén szinte Vanek jogait sértd0 moddon elnokolt
kozottiink.

- Maguk - mondta - szentimentalisan érzékenyek, és dithosek az
emberiségre, mivel nem veszik tekintetbe hiasagukat. Holott ez egy
harctér.

- Mennyire igaz - bologatott Vanek ur, aki idonként megszolalt,
holott sohasem hallotta, amit besz¢liink, de leplezni akarta ezt, tehat
ha felriadt a merengésbdl, tagadott vagy Aallitott valamit, ivott a
sOrébdl vagy masnak a sOrébol, és tovabb merengett a
pajzsmirigyeinek jellemz6é mélabujaval tekintetében.

- Mademaoiselle ir6?

- Nem vagyok mademoiselle, hanem Nedda, €s nem vagyok iro6,
csak irok.

Karpat Renét annyira felvillanyozta a n6 jelenléte, hogy felugrott,
¢s azt ajanlotta: rendezziink szerzoi estet.

- Nem érdekel senkit! - Ezt Zombori Schalk Rudolf mondta, aki
szintén beleszeretett Neddéaba, tehat rossznéven vette a Valpurgis ¢
ciml balett szerzdjének kezdemeényezését. - Rendezzetek Otorai teat,
vagy Miss Europa valasztast, az talan érdekel valakit.

Karpat René kérte, hogy ne haragudjon, amiért tomoren lonak
fogja nevezni, de az elmondottak tokéletesen kimeritik e bus
igavonobol képzett melléknévnek, a 16sagnak ismertetdit.

- Mert hova jutnank, ha miivészek a divat és a kiilonb anyagi
lehetdség miatt, allanddan korunk felszinén mozognanak.

- Ez nagyon helyes megallapitas - bolintott Vanek ur.



- Tekintsenek engem tgy, mint miivésztarsukat, aki szintén kiizd
Parizsban, tanul ¢€s ir, és ha azt akarjak, hogy eljarjak ide, fogadjak
meg, hogy egyikiik sem lesz szerelmes belém.

Ezt valamennyien {innepélyesen megfogadtuk. Nyugodtan
tehettiik, ugyanis ekkor mar - mint emlitettem - valamennyien
szerelmesek voltunk, viszont a holgy jovo idOben vette ki a
fogadalmunkat.

Ekkor azonban vératlan dolog tortént! Hirtelen kicsapodott az
ajto, és egy hatalmas, csontos alla, joképl fiatalember Iépett be, akit
tarsasagunk kirobbano, meglepett lelkesedéssel tidvozolt:

- Saba! Itt a Saba!

A viszontlatdas boldog percei voltak ezek. Altalanos olelés,
hatveregetés és kartapogatas kovetkezett.

- Saba Istvan. Nagyon tehetséges szinmilivész. Nemrég a Szahara
Szinpadon egy rémdramaban az egyik legionarius kozlegényt
alakitotta - mutatta be baratunkat Saroltai Rezso, a kitlind szinmiivész.

- En is voltam a légioban - szolt Vanek ur. - Ez egy j6 hely. Nem
is értem, miért szoknek sokan onnan el. Nekem nagyon j6 dolgom
volt, leszdmitva egy Mehar nevili torokot, akinek egyszer azt
mondtam: “szép 1d0 van ma”, €s attol fogva minden étkezés utan
felrazott és megpofozott, mintha kanalas orvossag lennék. De ugy
kiilonben kellemes, gyakorlatozni alig kell, harc sosincs, csak az a
kinos, ha az ember megszokik, és egy miivészno szekrényébe bujik el,
mert ezek énekelnek.

Valahogy egyszerre fesziilt lett a hangulat. Sdba nem beszélhetett
arr6l, hogy honnan jott. Nedda idegesen mozgolddott, €s Karpat René
a noteszben kottafejeket irt, bizonyara a jelenlévé medikardl egy
titkos kompozicidt, amit a kutyakorbacs kovetkeztében nem lehetett
ko6zolni.

- Fizetni!

Elkisértiik Neddat. Mikor elblcsuzott toliink, megigérte, hogy
maskor is eljon, mert jOl érezte magat. Saba csodalkozott, amikor
Vanek ur eldvette a kapukulcsot, kizart, koszont a lanynak, azutan
veliink jott tovabb.

- Vanek ur itt a hdzmester, aki lakasat elvesztette, de allasat nem -
kozoltik a Szaharabol érkezett fiatalemberrel, akinek ez szemmel
lathatdlag sok volt egy estére.



- Azonfelil - mondta Vanek ur -, k6z6lnom kell 6nokkel, hogy
amatOr hazmester vagyok.

- Kedvtelésbdl izi?

- Akkor bolond lenné¢k, és nem amatdr. Amatdr szerintem annyit
jelent, hogy egy hazmester elére megkapja az évi fizetését, eljatssza
ruletten, de tudja, hogy mi a becsiilet, és tovabbra is hasznalja ezt a
cimet, amely itt tiszteletbelivé valt, mint egy konzulatus.

- A definici6 - szolt elgondolkodva az 6rokké flegmatikus Nagy
Mogul - kissé pongyola. De ha meggondoljuk, hogy ¢jszaka van, €s a
hazmestereknél ez a viselet nem ritkasag, gy belenyugodhatunk.

- On szakképzett ember, - bolintott Vanek 1ur, és pedansan
alsdkarjara tette esernydjét. Saba bevallotta, hogy az afrikai
katonaskodas alatt r4jott, hogy semmitdél sem fél, itt azonban ugy
¢rezte, hogy tévedett, mivel felt toliink e tarsalgds kozben. Amikor
megpillantotta “fOhadiszallas” nevl albérletiinket, kiss¢ meghokkent.

- Almasi! Te azt allitottad, hogy itt forr valami! Hogy itt van még
lehetdseg!

Hallgattam. Sir Lajos felelt helyettem:

- Mit akarsz? Ha nem is forr valami, a fejiink az f6 egész nap, ¢€s
bdven van ra lehetdség, hogy ne taplalkozzunk.

Most mar Saba, kiilondsen miutan Vanek ur elaludt, jobban
feloldodott, €s mesélte hihetetlennek tiind ¢lményeit.

Csodaltuk Séabat. Ereztiik, hogy férfi lett! Hogy valamivel
erdsebb, szomorubb, okosabb, hogy valamiben {f6l6ttiink all,
tatarszemevel, bronz szinl arcaval, szlikszavi nyugalmaval.

Mit tesz a 1égi6 az emberekkel? Biikk Ivan vagy én, vajon hogy
allnank most itt, Saba helyében?

Csillog6 szemekkel hallgattuk! Micsoda élmények! Veszélyek!
Kalandok! Szahara... szokés... Nincs viz!

- Van valami terved? - kérdezte Ribari, aki az 4gybol hallgatta
Saba elbeszéleéseit.

- Szeretnék megélni valamibdl - mondta Sdba csendesen.

- Nézd, itt nem megy egyszerre a siker. JOl meg kell ragadni,
amihez hozzékezdel...

- T1i mit csinaltok? - kérdezte hirtelen.

Mivel Tulai mar aludt, senki sem tudott valaszolni. Az, hogy a
Rotonde-ba ¢és a Dome-ba jarunk, sokszor csak ugy atmendben, ezt
nem nevezhettiik valaminek, amihez hozzafogtunk.



- En példaul - kialtott most harciasan Biikk - maris tudok valamit,
ami egyediil Sdbanak jelenti a sikert, Parizst és mindent. Te megirod
¢lményeidet a Szahararol. Almasi konyvet csinal beldle.

- Az ¢lményeket mar leirtam - mondta Sdba. - Itt vannak ebben a
piros flizetben - ¢s atnyujtott nekem egy vaskos piros fiizetet,
amelyrdl lekaparta a kincstari jelzést. Ilyen pedans volt. Feljegyzései
nem hivatalosak, tehat levakarta.

Ko6zosen elhataroztuk, hogy folytatasos regény forméjaban - mert
ezt most keresik Parizsban - feldolgozom az ¢lményeket, és rovidesen
valamennyien meggazdagodunk beldle.

Elmeséltem Sabanak Annaval val6 talalkozasomat.

- Mikor utazott el Anna? - kérdezte Saba hirtelen, és latszolag
k6zombosen, de valamiért tlizvoros lett.

- Talan ket héttel ezel6tt - valaszoltam. - Bolondul szeret az a nd.
Istenem, ha engem valaha Ugy szeretne egy asszony, hogy hajland6
lenne otthagyni a karrierjét, az iinneplést, és eljonne velem a
szegénysegbe, amirdl épp olyan nyugodtan irnak a regényekben, mint
a Szahara borzalmair6l. Pedig az ¢letben még sohasem hallottam
vilaghirli szin€szn0t, aki ilyet tett volna.

- Azt hiszed, hogy komolyan otthagyna mindent értem? -
kérdezte Saba.

- Utanad szaladna a vilag végére.

- Lehet... - mondta vallat vonva. - De ha én nem tudok utana
szaladni az érvényesiilés utjan, akkor mégsem... Nem lehet az, hogy
az ember mindig aldzattal és blintudattal nézzen egy asszonyra. Hogy
mit hagyott ott érte... Ha volt szive elszerz6dni melldlem...

- Ha rabesz¢lted!

- Te mit csinaltal volna?

Hallgattam. Természetes, hogy az ember rabeszéli, és menjen, ha
akar. Es akarjon, ha mehet. De ne tudjon menni, akkor sem, ha akar,
kiilonben kell a kutydnak az egész...

- Fiak - sz6lt hirtelen Saba -, nekem még egy slirgds
elintéznivalom van, ami néhdny napot igénybe vesz, aztan jovok
kozétek. Ne nagyon emlegessétek, hogy talalkoztunk, mert az is lehet,
hogy egyesek kutatnak majd utanam.

Saba ezutan eltint a szemem eldl, és mar csak igen kiilonds
koriilmények kozott taldlkoztam Gjra vele.



Nedda pedig valoban stirtin eljart kozénk, és én egyre jobban
beleszerettem. Mar izgatottan vartam, mikor jelenik meg ujra
kozottiink. Egyik este nagyon idegesen ¢rkezett. Mialatt beszelgetett,
tobbszor 1s rdm nézett zavartan. Taldn érzi, hogy tudok valamit, vagy
talan feltlinik, mert ugy latszik, j6 megfigyeld, hogy egy pillanatra
sem veszem le rola a tekintetem.

- Ha nem csaldodom - sz6lt hozzdm -, maga kolléga?

- Ugy van - felelte Biikk Ivan -, szintén kollégaja, akarcsak mi.
Neki sincs egy vasa sem.

- Hol szokott szorakozni Parizsban? - kérdeztem.

- Nem szoktam szorakozni - mondta ¢és ajkbiggyesztve vallat
vont. Azutan horpadt pléhdobozbol egy cigarettat vett eld, odaiitdgette
a fedélhez és ragyujtott. - Szoval leszogezhetjiik, hogy ez a maguk
tarsasaga csupa elsdrangunak mindsitett kezdd miivészbol all?

- Ugy van - felelte Sir Lajos fél szajan 6rok fanyar irénidinak
egyik jellegzetes mosolyaval -, mégis lehet, hogy akad kozottiink egy
1gazi is.

- Emelem poharat! - sz6lt hozzadm lelkesitéen Vanek ur, és sajnos
mar emelte 1s, mieldtt megragadhattam volna. - Fel a fejjel, fiatal
barataim! Az élet olyan, mint az asszony: ingatag!

- Ugy van - kialtott fel Ribari. - Vanek ur ért a filozéfidhoz,
valaha nagyon imbecillis lehetett!

- Meghiszem azt! - vallalta a megjegyzést Vanek ur azon hitben,
hogy Ribari nagy tiszteldje, €s tulértékelte 6t e megjegyzessel.

Neddat figyeltem. Végre is lehet, hogy Ribari pimaszsaga 1dds
ferfirokonaval szemben sérteni fogja. De nem. Elfojtott mosoly
vonaglott at a szajan, ¢€s 0 is ivott egy korty sort.

- Es most valamennyien egyiitt vannak?

- Kivéve Pataki Mariat - szolt Karpat René -, Almasi Péter
méltatlan menyasszonya az illetd, aki jelenleg koriinkbdl egy polgari,
tehat jobb létre szenderiil. De nemcsak szenderiil, hanem kereskedik
¢s taplalkozik is, amiért illéen meggyaszoltuk.

Kétségtelen, hogy Nedda egy futd pillantast valtott Vanek trral.
Miert? Lehet, hogy most mar a felizgatott képzeletem gyanakvdéssal
reagal mindenre.

De valamennyitlinket rendkiviil izgalomba hozott a szenzacios
esemeény: nd van! N6 van kozottiink! Hatha még tudnak a rejtélyes
haz, a vandorl6 vilagitas rejtélyet!



Akkoriban szerencsére izgalmas mellekkoriilmények nélkiil is
alkalmas volt a tarsasag lelkileg arra, hogy kiss¢ meg0riiljon egy
ndert! NO nelkiil sem volt itt sok normalis ember, igy azonban csupa
lazas, inkabb lelki élményre, mint szellemi kalandra kiéhezett tekintet
tapadt Neddara.

A Boul’ Mich’-nek roviditett St. Michelen alltunk, rosszkedviien.

- Ne kisérjenek haza - mondta Nedda roviden. - Megalazo
udvariaskodas.

- No de most... egyediil...

- Nem vagyok egyediil. Korbaccsal jarok. J6 ¢jszakat.

Es elsietett. Visszhangosan kopogtak 1éptei. Amikor a tarsasag
befordult a sarkon, lemaradtam ¢s... Csuf dolog, de be kell vallanom:
Nedda utan osontam.

Utétt-kopott utcakon at, zegzugos sikatorok kozott sietett. Talan
egy oOraig is eltartott, hogy igy, egyenletes, de gyors léptekkel ment.
Egyszer sem nézett hatra. Pedig hol jar!

Beileville-ben!

Ez volt hajdan Périzs hirneves apacsnegyede. Es ma sem
polgariasodott el nagy mertékben.

Nem.

Sz6 sincs rola. Igy éjfél utan, amikor lezajlott az esti
turistaforgalom, legkevésbé sem biztonsagos ez a kornyek.

De Nedda megy. Hatarozottan, céltudatosan, kopogd Iéptekkel
egy pincehelyiséghez. Amolyan romantikusan piszkos és félelmetes
vendégld, illetve lebuj. Harmonika nyekereg benne busan. Most
odaér! Csak az ajtot nyitja ki, és megall a lépcso elott.

Mit keres 1tt?

A szomszédos kapumélyedésben allok, amikor ismét megjelenik
egy rongyos, Osz egyénnel, kopcos, ziillott kiilsejli emberrel. A
legfeltiindbb ezen az emberen a homloka. Gorbe. Mintha
behorpasztottak volna, olyan a formaja. Elvétve egy-egy szot hallok
abbol, amit beszélnek.

- Ne torddjon a pénzzel... - stigja izgatottan Nedda.

- Két évet iilhetek ezért... - hallom a bizonytalan feleletet. Ez a
gorbe homloku, toprongyos, piiffedt jassz, olyan a lany mellett, hogy
megfajdul az ember szive. Suttognak. A férfi ezt mondja: “Mirdl
tudom...?” Es Nedda valaszanak csak a toredékét hallom: “A robband



granat... Ez a jel...!” “Nem torok igy be...” hallatszik tisztan, amint a
ferfi suttog.

Granat!... Betoreés.

Mi ez? Merénylet? Anarchistak? Ki ez a ng?

Es megy, megy, ismeét messzi, hosszii utvonalakon, sietve,
ontudatosan, erélyes, csizmas 1éptekkel. Es mar a Bl. de Sébastopolt
roja, atcsap a Rivolira, egyre nagyobb sietséggel. Valahol a Madeleine
templom kornyékén befordul, és megall egy kapu elétt. Kulcsot vesz
eld, kizarja a kaput, bemegy.

Tehat itt 1s lakik, Rue Forbin 18.

Allok, fajom a Caporal rossz szagl fiistjét, és az ember ugy
megérti egyszerre, hogy milyen az, amikor egy ndeért valaki
cserbenhagy baratot, testvért, sot olykor még a gyermekeit is.

Lassanként elindulok hazafelé.

Most mintha roppant denevérszarny kavarna fel a levegot, finom
nesz keletkezik, és befordul a sarkon egy impozans, csillogo, fekete
turakocsi, elokelden, szinte vattazott motorral, ¢s odagordiil a Rue
Forbin 18. el¢. Megall, de jaratja a motort...

Mar nem i1s ér varatlanul, hogy Nedda kilép a kapun, és beszall az
autoba. Es attol sem haltam meg, hogy kaprazatos estélyi ruhaban
van, belépdjérdl derékig lognak a legértékesebb cobolyszérmék.

Es az elzagd tirakocsiban ott iilt mellette egy nagyon el6keld 6sz
férfi. Es ez mindenekfelett a legborzasztobb volt. Ha egy né hazudik,
csal, blin6zo, gyilkos, tébolyult, ziillott, még nem a legrosszabb.

Hat akkor mi a legrosszabb?

Ha mast szeret! Az a legrosszabb!

Azt nem lehet kibirni. Az elviselhetetlen. Az befejezett kin, mint
a halal. Nincs kiengesztelés! Mert mast szeretni nem biin, tehat
megbocsathatatlan.



II. FEJEZET
A barokk villa

Megindult a rajzas a Szajna-parton!

Parizsban tavasz lett! Sz¢ép, zold, boldog tavasz!

A manzardok népe boldogan ¢élvezte a hirtelen tdmadt ragyogast!
A BIl. Mich’, a St. Germain ¢s a Pantheon kornyeki kis szallok népe
elozonlotte a Szajna-partjat, €s a korlatokon iildogelve logaztak
labaikat a viz felett. Tanultak ¢s verekedtek ¢€s vitatkoztak vagy
flityorésztek, mig a folyd menti 1épcsén félvallukra dobott kabattal,
orrukra huzott sapkajuk alatt szunditottak a hajosok. Némelyik
sz4jharmonikazott.

Igaz, még eléggé hiivos a tavasz, de mar csillagokat bontogat
fenn az alkony, ahogy szépia szinekbe siipped a nappali fény, €s a sz¢l
joizii szagokkal jarja be a varost!

A sok nyilvanos kert és valahany hosszl, 6don utca most mind
benépesedik nyiizsgd, zsibongd, szazfeéle nyelven hadard, rongyos,
elegans, rikitdo és fantasztikus kiilsejii egyénekkel. Valdszintitleniil
sovany miveészek rohannak itt karonfogva elmebajos medikéakkal,
lazbeteg feltalalok sietnek lelkendezve ¢€s cél nélkiil, modellek,
apostolok,  anarchistadk ¢és  kozelebbr6l = meghatarozhatatlan
egzisztencidk zagyva masszaja, mint hossza télbdl szabaduldé méhraj,
Oriasi tettvaggyal elozonli a kornyéket, izgatottan, hisztériasan,
hadarva ¢s gesztikulalva.

Ekkor tortént a katasztrofa...

A héziasszonyunk az egyik tavaszi reggelen kopogtatds nélkiil
nyitott be hozzank, ¢s megallt az ajtdbban, mint az eleven végzet.
Bizonyos, hogy Augias istalloja sokkal rendesebb hely lehetett, mint
ezen a reggelen a mi szobank, ahol mindentdl eltekintve, kétszer
annyian voltunk, mint ahdny ember ennyi légkdbméternyi teriileten
jozan szamitas szerint elfér. A héziasszony allaspontja roviden ez
volt: szemet hunyt afolott, hogy 6t Osberld felhozta két baratjat, nem
szolt semmit, amikor a két barat idehozta jabb cimborajat, miutan
azonban most mar nyilvanval6 eldtte, hogy ziillott alakok menhelyévé
Ohajtjuk alakitani a lakast, a kovetkezd alternativa elé allit benniinket:
vagy kitiritjikk a bérletet délutan két oraig, vagy elmegy a rendorségre



¢s bejelenti, hogy lakasaban foglalkozasnélkiili és pénztelen kiilfoldi
allampolgarok  garazdalkodnak, akik nagyrészt bejelentési
kotelezettségiiket is elmulasztottak.

Ismerve a rendOrség rideg magatartasat ilyen mindsitési
kilfoldiekkel szemben, kénytelenek voltunk elhagyni a lakast. Délben
a nyomorkiilonitmény tagjai férfias, de meghatd bucsu utan tdvoztak a
sz¢lrozsa minden iranyaba. Karpat René, régi halotarsam, egyiitt
maradt velem, ¢és kettesben haladtunk szegényes cokmokjainkkal a
Bastille iranyaba.

Hogy miért pont arra? Nem tudom. Célunk nem volt, tehat
minden irany a mienk! Itt megpihentiink, hogy haditanacsot tartsunk,
mig koriilottiink leirhatatlan sokféleséggel morajlott a deli forgalom.
A Walpurgis ¢ cimii balett komponistaja kétségbeesetten allt ott a
siketitd larma kozepeén, olyan tanacstalansagban, olyan keservessé
torpiilten a  hatalmas  emlékoszlop  alatt,  szOkeségével,
tulérzékenységével, energidtlanul és remegd térdekkel, mint aki halni
késziil. Azutan tétovan ram nézett...

- Azt... gondolom... a menhely...

A menhely! El6sz0r nem birtam sz6lni, de er6t vettem magamon.

- Igazad van - feleltem szinte k6zombdosen. - Aludj a menhelyen!
Lehet, hogy holnap mar én is ott leszek.

Ezt természetesen csak megnyugtatasul mondtam. A menhely
szornyl €s felelmetes valami volt a szemiinkben.

Csak tudnd az ember, hogy miért? Talan a maganélet teljes,
megdobbentd hianya?

Vagy mert este annyi ember {ildogeél hozzatartozor kozott
szegenyes otthonban vagy fényes palotaban, oly mindegy, de éppen
ilyenkor aranylag kitaszitottabbnak érzi magat az ember.

Most azonban bétoritani akartam Karpatot. De latom, hidba. O
tudja jol, gyava dolgot miivel. Letort a kiizdelemben, leghamarabb
mindnyajunk kozott.

- Ne haragud;... - motyogta €s ment, lecsiiggedt fovel ingatagon,
életének e vilagosi haditénye utdn roskadozva a menhely felé. En
ottmaradtam kozepén a nagy térnek, ahol hajdan az eldkeld és
vilaghirli bortonintézmény allt egy foldalatti villamos helyén, az
emlékoszlop alatt, a jardaszigeten, mely akkor az egész koriilottem
zajlo ¢élettdl hatarolt el, mintha puszta sziget lenne.



A Rue Royal végén Osszetalalkoztam Sir Lajossal. Utolso
frankunkkal betértiink egy bisztroba.

- Mennyire vagy a regennyel? - kérdezte Sir Lajos, a melegtol
nyomban bdbiskold fejjel. Sajnos a meleg helyiségek morfiumként
hatottak ra.

- Vagy ket fejezetet megirtam. Nagyon érdekes.

- Régen gondolom - mondja ugyszolvan almaban -, hogy nekem a
regényiras valahogy jobban menne, mint a koltészet.

Istenem! Mit ilok én itt?!

Gyerlink! Hova? Mindegy! El a bohémiabol!

Valami rettenetes ¢letszomjusag fogott el! El innen! Kihuztam
zsebembdl a vOros flizetet, amelybe még bele se pillantottam, €s ezt
irtam a fedelére.

“Lajos! Ird tovabb a regényt, és juttasd el a folytatasokat hozzam.
Megprobalom elhelyezni. En most valami mashoz kezdek!”

Elni! Pénzt keresni! El ebbél a poshadt, szegényszaggal,
pozokkal ¢és titkos szomorusagokkal teli vilagbol!

Séba feljegyzéseit, a piros fiizetet Sir Lajos zsebébe tettem. Es
kifizettem két Viandox-t. Sir Lajos mar aludt.

A bisztrd6 megtelt flisttel, zajjal, csorgeéssel, ahogy érkeztek a
kofak, €s a hangzavarbol néha kirikoltott az ellendrzé pénztar
csengese.

Es Sir Lajos, a kolt6, aludt. Halalosan sapadt arca, sirasra gorbiild
ajkainak gyerekes kifejezése, €s a felsd zsebébdl kikandikalo fogkefe
szOros veége jelképes latvanynak rémlett eldttem. Szaja szogletében
egy ottragadt Gauloise-Bleu vége fiistoltott, és olyan volt igy, mintha
tréfas emberek illesztették volna, ezt az elhamvadt cigarettavéget egy
alvo gyerek szdjéba...

2.

A Concorde-on alltam, mikor valaki nagyot csapott a vallamra.
Hatrafordultam. Vanek ur allt mellettem, mosolyogva, rovid, sziirke
feloltdben ¢€s olyan vakito, sarga cipOben, hogy kaprazott az ember
szeme. Es a cipd, ragyogasan feliil Parizs forgalmi larmajaval
versenyt csikorgott. Levette als6 karjarol az esernyd fogantyujat,
maga el¢ rakta jo messzire, ¢s elindult.

- Nincs lakasa? Mi? - kérdezi egy tokepénzes partfogd hangjan.



- Csakugyan nincs.

- Semmi az egész! Velem fog halni!

- Vanek 1r hol alszik?

- Még nem tudom.

- Jo. Este ott leszek - €s bucsut intek.

- Hallo! Ne szaladjon! - felel és visszahuz. - Maguk fiatalemberek
ugy belerohannak a vilagba, tiirelmetleniil és idegesen, mint a rakéta.
Ugy all a helyzet, hogy van lakdsom, de kérdés, hogy megfelel-e
maganak.

- Méris menjiink oda. Erdekel, hogy milyen hely lehet az, ami e
pillanatban nekem nem felel meg.

Hova vezet? A barokk villahoz!

- En itt végre is hazfeliigyelé vagyok - mondja, és tudok egy
zugot, ahol, ha megfelel onnek egy szerény agy, de igazan nagyon
szerény agy...

- Mégis, milyen szerény?

- Egy teknd. Nincs benne mosott ruha, vagy ha van, akkor
megkisérelheti a mangorldval...

Ko6zben odaértiink egy kis ajto elé, amelyen ez all egy tablara
irva:

MOSOKONYHA
VIGYAZAT!
Ne ingereljiik a
bestiat!

- On itt egy kozveszélyesen ingerlékeny mosonét tart rabsagban?
- Még ez esetben sem neveznék bestianak egy holgyet. Nekem

volt gyerekszobam - felelte Onérzetesen, ¢és maris folényes
tréfalkozasaval vallon veregetve. - J6jj0n, fiatalur.
Benyitott.

Es most megéltem a legfélelmetesebb csodak egyikét.

A mosokonyha sotét meélyérdl halk morgas hallatszott. Egy
bizonytalan, lomha arnyék mozdult, és vontatott egyforma jarassal
eldtlint a sotét homalybol... Nem! Ez dlom!

Egy oroszlan nyujtézott el, két mellsO talpara lapulva, roppant
szajat asitasra tatva, majd folegyenesedett, megnyalta gyorsan az
orrat, €s nagyot tiisszentett.



Egy €106 oroszlan!

Lassan odajott egész elénk, €s kivancsian ram nézett, majd
kérdéen Vanek urra. Ugy festett, mint aki nyomban vallat von, és igy
szo0l: “Miféle pasasokat cipel maga haza?”

- Ez az ifj0 veliink fog lakni - csevegett a nesztorunk a duvaddal.
- Legyen hozza baratsagos Wendriner ur. Urifiu.

Nem dicsekedhetem hosi tettekkel, de a gyavasag nem tartozik
egyébként szamos emberi gyarlosagom kozé. Most mégis a
meglepetéstol, de az is lehet, hogy a rémiilettdl dermedten alltam ott.
Teljesen egyediil, a mosdkonyha kiiszObén egy oroszlan €s egy oOrtilt
tarsasagaban. Onkénteleniil hatraléptem. Valamibe beleakadt a 1abam
¢s hanyatt estem.

Vanek Gr mosolyogva hatrafordult, és nem értette a dolgot.

- Ennyire csodalkozik? Nagyon artalmatlan lény ez a Wendriner
ragadozd, ¢s rendkiviil koros. Se foga, se kdrme, az 1izma teljesen
elsorvadt. Megjarta kétszer Eurdpat, megjarta Afrikat, de legjobban
megjarta a gazdammal, aki ram bizta... Ha tovabbra is fekve marad a
foldon, kihozok egy parnat.

Meg sem mertem moccanni. Minden ember tudja, legalabbis
Osztonosen ¢érzi, hogy nyugodtan kell maradnia, ha vadallat
tartozkodik szabadon a kozelében. Jollakott bestiatdl nincs mit tartani,
ha nem ingerli egyetlen mozdulattal sem az ember. Es Wendriner tr
kicammogott a mosokonyhabol, lassan odaléptetett hozzam, koriiljart,
megszagolgatta a kezemet, az arcomat, végighlizta nyelvét a
homlokomon, a fiilembe szusszantott egy csomo port, azutan mintha
jo oOtletemet utanozna e hellyel kapcsolatban, szépen odasiippedt
mellém, 0Ogy, hogy roppant feje pontosan a honom ala keriilt.
Igyekeztem szemmel jelezni Vanek Urnak, hogy megnyugtatisa
ellenére helyzetemet tirhetetlennek tartom, de arnyékban volt a fejem.

Vanek ur, Ggy latszik, nem sejtette, hogy milyen tragikusan
fogom fel a dolgot, mert kihozott egy parnat a mosokonyhabodl és
odadobta. Azutan az ajt6 mellett egy felforditott hombarra iilt, és
mintha csak Ugy békésen hevernénk ott az oroszlannal, derts
csevegesbe kezdett.

- Gazdam az allatkertbe adta Wendriner urat, de kozben
tonkrementem. Ugyanis a sajat fenntartasomra szant Osszeget egy
véletlen szerencsétlenség elvitte. Véletlenlil mindig egy masik szam
jott ki a ruletten, mint amire én tettem. Napokig. Vartam, hogy a rulett



megunja. De nem. Elvesztettem mindenem hazardjatékon. Hat hallott
mar ilyet? Mit tegyek! Sajat emeleti szobamat kiadtam Neddanak,
Wendriner urat pedig elhoztam az allatkertb0l. A bestia ott ugyis
hisztérikus lett, mert a fraszt kapja, ha a pavak rikoltoznak. Es azt a
régebbi Otletemet, hogy az oroszldn nyugalma érdekében a pavakat
szajkosarral lassak el, az allatkert ridegen elutasitotta. Ez j6 ok volt
arra, hogy kivegyem Wendriner urat, €s az ellatasara folyositott
0sszegbOl magamat is fenntartsam. Természetesen a mosond azota
nem jar ide, mert a ragadoz¢ fél téle. Csapkod a ruhdkkal, meg kiabal.

Mindezek ellenére nem mertem moccanni. Végiil is Vanek ur
véleménye nem szaz szazalékig megnyugtato.

Vanek ur azonban azt hitte, hogy esti beszélgetésiinkhoz
helyezkedtem el ilyen kozvetlen modon egy virdgadgyban, mert a
nedves tavaszi fold jot tesz a hiilésemnek.

Az a szormyl érzésem tamadt, hogy nyomban kohégnom kell. Es
nem merek. Fesziil a tiidOm, szinte szétrobban, és ott fekszem a
f61don mozdulatlanul az oroszlan mellett.

Vanek Ur elohtiz a zsebebdl egy szivart, megnyalja oldalt, hogy
visszatapadjon egy elvalo barna levél, ragyujt €s fiistolve mondja.

- Gazdadmnak jo, oroszlanvadéaszaton van. Igazi globe-trotter.
Csak roppant rigolyas. Ugy félti a butorait, meg a holmijait, allandéan
azt koveteli, hogy minden szobat, minden ajt6 zarjat ellendrizzem,
mintha megenné valaki a holmijat... Jol fekszik ott?... Tudja a
nagyanyam volt ilyen. Ha nem volt vendég nalunk, csak allni
szabadott a szalonban, hogy ne rongaljuk a székre alkalmazott
védohuzatot. Reszket, hogy ¢én esetleg lakot engedek ide, vagy nyitva
felejtek valahol egy ajtot, nem zarom jol az ablakot, ¢s ezért allanddan
hosszu leveleket irkal, és vallat és faggat, meg ilyesmi... Most kérdem
én Ont, mint okos embert, hiszen ir6: mi az érdekes szamara abban, ha
a mosond fia - elismerem, hogy ez egy gengszter, nem vitds - beveri
az ablakot valahol! Erre tiizetesen ir €s faggat, hogy melyik ablak tort
be, tdn nyitva volt valamelyik emeleti ablak, pedig ott ugye, csak én
lakom. Hat megirom neki, hogy olyankor csak kinyithatjdk az ablakot,
ha meleg van?! Erre visszair, hogy kinek van melege, és miért? En azt
felelem, hogy ilyenkor mindenkinek melege van, mert kitavaszodik.
Erre roppant diihoseket ir, hogy biztosan nem értesitem alaposan!
Azonnal menjek végig a haz valamennyi szobdjan, és mindenrdl irjak
pontos, részletes jelentést. Erre kiildtem neki egy leltart. Képzelheti,



hogy ehhez értek. Pontos, jo leltar volt. Beallitottam a patkanyokat is,
kérdgjellel, mert nem lehet megszamolni Oket. Azt hiszi, orilt a
leltarnak? Fenéket! Pattogd valaszt irt, hogy ha csak egy szobat is
kinyitok, vagy valakit a hazba engedek, azonnal értesitsem, kiilonben
igy meg ugy. Erre nem nyitok ki egy szobat sem! Talapzatokon
alszom. Mert ezek sisteregnek €s pukkadnak ott a Szahardban, mint a
bolondok.

Megdiihodnek, mint a rakéta. Kozben én itt a sajat emeleti
szobamat, amihez igazan senkinek semmi koze, kénytelen vagyok
kiadni, mert nincs betevd falatom. De nem merek kinyitni egy szobat
magamnak, mert ez, mint az Oriilt ir, hogy ha csak egyetlen szobat is
kinyitok, azonnal irjam meg...

Kénytelen vagyok talapzatokon aludni, szobrok ¢€s kétes egyének
tarsasagaban. Ziillott alakok menhelyén. De szobat nem nyitok ki...
Csakugyan olyan jol fekszik? Igazan oOrilok, hogy ennyire otthon
van...

A kohogeés szOrnyen préselte a tiidomet, és ilyen félelmet még
nem ¢reztem, mint amivel ott fekiidtem, egy kétméteres szuszogo
oroszlan mellett, egyediil Vanek ur kétes értekii tajekoztatasara bizva.
Csak a fejem ne volna arnyékban, hogy pisloghatnék a besz¢ld fele...

De Vanek Ur a szivarja fiistjiébe merengve valahova a tavolba néz,
¢s meglazit a mellényén két gombot...

- Ha egy fiatalember ennyire odavan a butoraiért, hat rendben
van. Még azt is irta, hogy a ram bizott lakrészekbe, ha csak egy orara
i1s befogadok valakit, irjam meg. Nekem végre is csak az €én szobam
all rendelkezésemre, tehat tisztességem Ugy diktalta, hogy a tilalom
ala tartozd6 mosokonyharol tajékoztassam, még Wendriner urat
illetden is... Mert ebben nem ismerek tréfat. Egy embert a becsiiletérdl
ismeriink meg!

Megirtam hat, hogy igenis a mosokonyhdban van egy lako - és
ravaszul mosolygott. - Gondoltam, most majd a holmijat felti, s a
hazigazda diihével koveteli, hogy azonnal ragjam ki az illetdt, hogy
mertem tilalma ellenére befogadni valakit, aki esetleg rongélja a
tekndt... Amint mondtam, legutobb nevek emlitése nélkiill megirtam,
hogy tartozkodik valaki a mosdkonyhdban, aki nagyon a szivéhez
nott... Gondoltam, ha szemrehdnydast tesz... megirom a nevet és jol
blamalja magat... Es én mint egy Galilei, kivigom neki a magas cét:
Wendriner tr volt! Voila! Ime az allat!...



..Es a tarkom alatt egy kavics kis hijan megérjitett. Az ember
ilyen szornyll fajast csak akkor érez, ha mar huzamosabban fekszik, €s
az enyhe nyomas tiirhetetlen erészakka fokozodik... Es a kohogeés!...
Mi van, ha téved Vanek ur? Ha kohogok, €s a bestia rdm csap a
talpaval konnyedén, €s nincs minden izma elsorvadva, csak mondjuk
Osszes izmanak a fele? Es Vanek tr azt fogja mondani a temetésemen:
“Ki hitte volna errdl a bestiardl... Természetesen az oroszlant emlitem
¢s nem a megboldogultat!” Csak arcomra siitne a hold, hogy
inthetnék!...

- De képzelje! Két hettel ezelott jott egy levél tole... Tajtekzik!
Ne is irjak nevet!

Nem kivancsi a névre! O jol tudja, kir6l van sz6! Megirtak?!...
Biztos a kertész askalddott... Szeretne hazmester lenni. Azt hiszi, az
csak ugy megy! Szdval gazdam tajtékzott. Sose hittem volna, hogy
ennyire bolondul ezért a bestiaért. Képzelje, ram parancsol, hogy
minden tovabbi levelezés, kérdezdskodés nélkiil azon percben, ahogy
levelet kapok, nyissam ki a bal szarnyat a villanak, €és koltoztessem
oda a mosokonyha lakojat! Hat én hallottam mar allatbaratrol, nekem
1s van szivem, jol tudja, milyen baratjuk voltam... De hogy valaki igy
zabalja ezt a bestiat, hogy bekoltozteti éppen a legfinomabb
szobakba... Megjegyzem, ennek az embernek mindig voltak hobortjai,
de nekem semmi kozom hozza... En itt alkalmazott vagyok.
Teljesitem a kotelességemet. De ez a dog... mar illetve az oroszlan, ez
vagy nem kulturalt allat, vagy nem olvasta a gazdam levelét... az
istennek nem akart bekoltézni a hdrom szobdba konyvtarral,
fiirdészobaval €s napozoterasszal...

Volt itt hecc! Amig €n ezt bevonszoltam... egy ilyen oroszlant...
Es allandéan rettegtem, hogy megijed, szivdobogast kap, és az
allatorvos husz frank, nem szolva, hogy mindig kezet mos, és az egy
tiszta toriilkozd... Mar ajanlottam neki, hogy vizsgalat el6tt
megfirdetem azt a dogot... De ezek az Aallatorvosok ameétaban
dolgoznak a gdzmosodakkal. Es ez még semmi!

Ilyesmiket ir a gazddm: zsebpénz, reggeli, ujsag! Hallott mar
ilyent?!

- Ahogy igy kényelmesen csevegiink az estében - folytatta Vanek
ur, és szivarja végét megnyalazva, egy borostyanszipkaba szoritotta
azt -, el sem hinné valaki, hogy akad egy olyan rosszhiszemi,
gyanakvo oriilt, mint az én gazdam. Mit felt ezen a nyugalmas, békés



hazon, az Uri polgarok negyedében?... Jegyezze meg jol ezt a
mondasomat: senki ne akarjon tobbet tudni mindenkinel!

Diadalmasan koriilnézett. Asitott.

- Az egyetlen, amit elhallgatok eldtte, hogy sajat szobamat,
amelyhez semmi koze, egy finom holgylakdo rendelkezésére
bocsatottam. De hat merem €n ezt megirni, ha valaki ilyen maniadkusa
a butoroknak és a szényegeknek? On okos ember, pedig ird, mondja
meg Oszintén, hat merhettem én ezt megirni? Pedig igazdn semmi
koze hozza. Megkimélem hat az idegességtol, mert a j6 titkar kitaldlja
gazdaja legrejtettebb gondolatait is. Es mi ennek az ifju
fiatalembernek a legrejtettebb gondolata? Vilagos: “csak ez a Vanek
ur, ha még olyan alapos, tisztességes ¢€s ligyes titkar is, ne fogadjon be
valakit batoraim rovasara”. - Asitott. - Na, tegyiik el... illetve holnap
is lesz egy nap. De mert latom, hogy milyen kellemes itt heverészni
onnek, cseveghetiink még.

Elég érdekes ¢élménynek voltam részese, amibdl az ifjak
okulhatnak.

Szemérmes mosollyal hluzogatta bajuszat: - Valamikor nagy
nObarat voltam. Sokat csaptam a szelet, €¢s tudtam a nokkel banni... Ha
raér né¢hany orat, elmondanam onnek egy kalandomat. Igazi, pikans,
¢rdekes kaland. Amikor én a bécsi gyorssal jottem Passau felé... Hol
vannak ezek a régi szép 1dok? Mikor €én még... Szivesebben
lefekiidnek, de hat legyen meg az akarata, ezt meég elmese¢lem. Hosszu
histéria, de érdemes meghallgatni... Innsbruckig nem tortént semmi.
Az ugy kezdddott, hogy a hataron kértem a kalauzt, keltsen fel a
legkozelebbi allomason, mert elfogyott a szivarom. Akkor én ezeket a
gyliriis, sotét szivarokat szerettem, és nem minden allomason lehetett
kapni. Most képzelje el magat a helyemben Innsbrucknal... Nem,
varjon... Ez nem Innsbrucknal volt még, hanem el6bb, amikor azt a
kutyas vidéki not leszallitottak. Szoval Feldkirchen el6tt azt mondja
egy utas... Nem, varjon, ez megis Innsbrucknal volt mar, mert hoztak
a szivart...

Ebben a pillanatban, mieldtt megfulladtam volna, kirobbant
beldlem a kohoges, €s egyben végigbizsergetett a rémiilet, de mar
nem bantam, harsogva kohogtem, ¢s...

Az allat riadtan elugrott, és vadul zihalva lesunyt fejjel beiigetett
a mosokonyhaba.



Te jo Isten! Milyen lazan csiigg roéla bére és husa! Ugy imbolyog
az egesz allat, mint egy halom rongy, ¢és én fuldokolva kohogok.

- No mi az? Torkan akadt az elbesz¢lés? Ne feljen, Wendriner ar,
mondom, hogy ez urifiu. - Es hozzam fordul. - Akar egy kis vizet?

Rettenetesen elszégyelltem magam. Vanek ur tévedett. Az
oroszlan nem arnyéka Onmaganak, ez az oroszlan egy fenevad
arny¢kanak az arnyéka.

- Jol fekszik ott? - kérdezte Vanek Tr.

- Igen... - feleltem halkan - nagyon kellemes itt heverészni a
rozsakon.

Most mar dehogy mondom meg neki az igazat. Hogy dermedten,
mozdulatlanul fekiidtem. Pedig egész atnedvesedett a ruham.
Nyugodtam visszafekszem.

- Hol is hagytam el? Szoval Buchsnal... nem, ez mégis
Innsbrucknal volt, illetve Feldkirchennél, mert emlékszem, felhtiztam
az ablakot...

A nedves kertszag, a csillagos égbolt €s Vanek Ur egyhangu
el0adasa lassan dlomba ringatott.

Felnyitottam a szememet. JO sokaig alhattam, mert lenyugodott a
hold. Néhany ora is eltelhetett, és Vanek ur hangja valtozatlanul
duruzsol. Mi? Még azo6ta besz¢l?

- Mar Bécs kozelében jartunk, amikor ilyen el6zmények utan a nd
azt mondja, hogy a férje esetleg elé¢je jon Semmeringig.

Képzelheti, ezek utan, amiket elmondtam. De, ha azt hiszi, hogy
ez volt a legizgalmasabb, akkor téved!

Es megint elaludtam.

...Mikor Wra kinyitottam a szememet, mar halvanyodtak a
csillagok, és néhany madar csicsergett. Teljesen atdztam a harmatos
fiiben.

- En nem tudtam, miért kapom a pofont - mesélte hévvel Vanek
ur -, a bajuszos elment, €s azdta is egyre torom a fejemet, hogy mi
volt az. Maga érti?

- Legalabbis sejtem - feleltem és sejtelmem sem volt az ataludt
historiarol. - Ha egyszer ¢jfél utan tudta, hogy a n6 férje Semmeringig
jOn, mért varta meg a pofont?

- Nagyon oriilok, hogy ennyire odafigyelt... A tévedésnek
Gieshubler volt az oka.

- Ezt gondoltam...



- Mibdl?... - kérdezte csodéalkozva.

- Hat, amikor... a szivart hozatta...

- De hiszen a Safranek akkor meég aludt.

En is. De nem szolhattam, mert Vanek tr csodalkozo hangstlya
szerint Safranekrél tudnom kéne. Ugy éreztem, lazas vagyok.
Kitérden asitottam. De Ugy maradt a szam félig nyitva. Vanek ur
mogott a tavolabb allo barokk épiilet lakatlan szarnyanak egyik
ablakabol fény sziirédott ki a zsalu hasadékan. Es nyomban kihunyt.

- Senki sem fordul meg Neddan kiviil ebben a hazban? -
kérdeztem, ¢s lassan feltapaszkodtam. Mar 14z borzongatott, annyira
atfaztam.

- Hat persze, hogy senki. Elhagyatott haz, miota a tulajdonos,
gazdam édesapja, fObe 16tte magat. Olyan nyugodt hely ez kérem, itt
hétszamra nincs semmi izgalom... Legfeljebb a tejessel, mert ez
mindig a keritésnek tamasztja a kannat, pedig ezerszer megmondtam,
hogy leveri a festéket. De hat ezeknek beszélhet...

Es kioldozta nyakkend6jét és asitott. Es mogotte a sotét haz
ablakai, mintha figyelnének benniinket, mozdulatlan sotét zsaluikkal.
Kettot csamcsogva gombolta kézeldit, €s Gjra asitott...

- Hat ha jol kiheverészte magat itt, fiatalember, j6jj0n be hozzam
aludni, van ott egy baldachinos teknd, csak ne lépjen r& Wendriner
urra. Ez az egyetlen, ami nagyon veszélyes. A pek kisfia ralépett a
multkor, és hetekig jart ide az allatorvos, olyan szivdobogasa volt a
bestidanak... Na, most jol nézek ki...

Es az iires gomblyukat fogva cirkalt tekintete a viragok felett.

Bement. Lazasan, kohogve €s atnedvesedve alltam ott a kertben.

3.

Nézem a hatalmas fak mogott meghuzodd finom barokk haz
oszlopdiszes ablakait. Az erkélyablakban hirtelen vildgossagot latok.
Ovatosan megkeriilom az épiiletet. A hatso kapu nyitva volt.

Elcsigdzva, idegesen allok az ajtd elétt. Most valaki kotoraszik
beliilrdl, az ajton. Az elsd pillanatban ijedten hatralépek.

A bordo fliggony elhuzodik, és egy bajuszos, szomoru, kozonyos
arc jelenik meg az iiveg mogott. Piros fezt visel a titokzatos lako.

Egy torok!



Nézziik egymadst. A torok ravasz pislogassal hatranéz, azutan
kinyitja az ajtot, és ott all eléttem, foldig érd halokabatban.

- JO estét, uram.

Es ugyanolyan nyugodt, kdzonyos arccal néz. E161 két platinafoga
van, ¢s eldvillan, amikor mosolyog. Mosolyog, liheg, ¢s a vallamra
teszi a kezét.

- JO estét - mondom ¢én is. - Almasi Péter vagyok.

- Tudom - feleli szomoruan. - Magat meg fogjak 6lni. Baj?

- Kinos volna, ha megolnének, de hogy hatarozottan baj volna,
azt nem allitom.

- On bolond? - kérdezte buzgd érdeklddéssel. - Nem tesz semmit,
mert azért éppugy megolik, mintha esze volna. Ezek itt, kérem,
mindenkit megdlnek - fejezte be csiiggedt részvéttel.

Ezutan leiilt a kapu lépcsojere, €s sze€p, hosszu szalu, torok
dohanybol cigarettat csavart.

- Kiilonben Emin pasa vagyok. Es 6tszor egymas utan floschom
volt. Erti? Otszor! Es ha valakinek 6tszor flosche van, akkor vége. Ezt
jegyezze meg, uram! - Izgatott €s suttogo lett a hangja. - Ha valaha
¢letében haromszor flosche lesz, hagyja abba! Abbahagyni, mert az a
jeladas, hogy johet a halal. Az 6todik fléschre biztosan megkondul a
halalharang! Es 6lnek! Muszaj meghalni.

Elmebeteg, ez latszott. De ahogy hatrafel¢ mutatott, kimeredt
szemmel, nekivorosodott arccal, valami szornylit éreztem. A nyitott
ajto mogott tatongod sotét feldl...

Nyugodtan fhjta a fiistot, €és valamerre, az ég aljan kirajzolodo
Eiffel karcst, fekete savja felé nézett.

Most meglattam, hogy valami nedvesen csillog a tenyerén,
valami... voroses...! Ez vér!

- Valaki meghalt bent?

- Hat persze - bolintott élénken, és kezét a falhoz torolte. - Csak
ezt kell még eldobni valahovd - mondta, €s eldhuzott egy csomo
véraztatta holmit.

Egy ugrassal az erkélyes szobdban voltam, azutan a masikban, €s
ott fekiidt... a derengésben jol latszott... egy mozdulatlan emberi test
korvonala.

Félrelokom a bolond Emin paséat, és rohanok, ki az utcéra.

Sehol egy renddr. Rohanva elérem, két utcaval lejjebb, a keriileti
kapitanysagot.



Ott allok az ligyeletes elott, zihalva...

Néhany masodpercig nem tudok szélni. Almos arccal, nyitott,
hamus zubbonyban iil a kapitany, egy bOrszagli, dohos helyiségben.
Elmondom, amit lattam. Figyelmesen végighallgat. Azutan felall,
lenyom egy gombot, ¢s halkan belediinnyogi a telefonba:

- Alarm...

Mire kiériink, mar ott all a riaddautd, €s rajta a legényseg.
Felszallunk mi is.

Ne¢éhany perc ¢€s ott vagyunk.

A kapundl leugralunk. Vezetem a kapitanyt. Csodéalkozva allok
ott...

Emin pasa, a véres rongyok... Sehol. Erdekes... A véres rongyokat
idedobta. Nyoma sincs.

A hall zarva! Alkulccsal kénnyen nyitjak. Gyeriink tovabb!
Mindeniitt felgyajtjak a villanyt.

Csak amulok. Az aldozat nincs... nincs sehol!

Letérdel. Sem a szonyegen, sem a padlon nem talal vérnyomot.

Atvizsgaljak az erkélyes lakrészt! Senki!

Fullasztéan kohogok. Tilizel az arcom. A kapitany ram néz.

Az Ormester is.

- Hiszen maga lazas!

Alaposan koriilnéztek, és nyoma sem volt mindannak, amit én
allitolag lattam. Nem erdskodtem. Ugy sem hinnék, és mi kozom?
Emberi kotelességem volt a rendOrséget értesiteni.

A tobbi az 6 dolguk! Es a barokk vill4é.

- Maga lazas, baratom, €s ivott is tan.

A renddorok nem diithosek. Pedig azt hiszik, hogy csak
idebolonditottam Oket. Nagyon kohogok.

- Maga kicsoda? - kérdezte a kapitany.

- 1ro.

- Hm... szoval nincs lakasa, persze... €s influenzas.

- Egy bardtomnal lakom a... iz€... ugyanis...

- Ismerem azt a baratjat - bologatott a kapitany komor grimasszal
-, annal sokan laknak. Adok magéanak husz frankot, és menjen el a
baratjatol, valahova, ahol fed¢l alatt halhat.

...Az auto elrobogott.

Ott alltam a racsos kapunal, és néztem a villa sotét ablakait.

Derengett.



A halott iivegtablakon kemény, fehér foltok csillognak. Az erkély
ajtaja csukva, ahogy a kapitany betette maga mogott.

Most vilagos lesz az erkély.

Es megjelenik az egyik ablakaban Emin pasa arca.

O az! Mosolyogva kinéz, bologat felém. Azutan két masik kéz
becsukja a zsalut... €s sotét lesz.

4.

Visszabotorkaltam a mosokonyhaba. Vanek ur ¢s a Wendriner ar
aludtak. Lefekiidtem a tekndObe, amelyben egy parna is volt.

Magas lazam lehetett, bagyadt voltam, és mélyen elaludtam.

Zakatol, robog, rohan a vonat, hirtelen Innsbruckot kialtanak...
Most Emin pasa rohan halokabatban, és ezer rendOr iildozi. Az egész
nagy, elmosoddott robogdsban iddonként Wendriner Ur feje, a
mosokonyha teteje is feltlinik, havasok, erddk ¢€s kalauzok zavaros
csoportja mogott. Keét kezemmel a teknd peremén befutok a Déli
palyaudvarra, de a vonat tovdbb megy a Vérmezon at... Nini, a
Ferenciek tere, ahol a galambok tipegnek, és ismerds hangon duruzsol
a villamos kereke... A Kossuth Lajos utca aszfaltjan kopog a ldbam,
régi ismerdsok jonnek szembe, vidaman kidltozunk, nevetgéliink, és
mégis olyan nyomasztoan, rettenetesen f4) valami... talan a teknd
sz¢le, ahogy idonként a markomban €rzem, mint valosagot, vagy
Wendriner ur itt maradt illata, amely tizedmasodpercekre belekeveri
ebbe a gyonyorti alomba a valdsagot. De a vonat rdzasa most mar
alland6. Kinyitom a szememet...

- ..Nem ¢ért1, Péter! Péter!... Midta fekszik itt? ...Szent Isten,
hiszen maga lazas!

Valami kdoszbdl visszadoccenek a valdsagra.

Neddat [atom. Ott térdel mellettem.

- Jojj0n - mondja a lany. - Vanek ur mondta, hogy beteg.
Fekiidjon le az én szobamban...

- K6szonom... Az messze van, €s nem is biztos, hogy... hogy...
en...

- Most velem jon €s iszik egy teat... Ne beszeljen! Nem akarok
udvarias ostobasagokat hallani! Fel tud kelni?

Arra emlékszem, hogy karom a nyaka koriil volt, és az nagyszerti
lett volna, de végiil kideriilt, hogy csak vezet... Es valahol led616k, és



Ujra visz a vonat. Alagutba értiink, vagy ¢éjszaka lett, a titokzatos haz
kertjében, ¢és kohogve fuldokolva forron rohanok, fujtatok és
zakatolok, mert én vagyok a mozdony, ¢s ropilok a ram kapcsolt
kupékkal hegyen, volgyon.

...Kinyitottam a szemem. Sokaig alhattam. Este volt. Rozsaszin
lampa baratsagos fénye vilagitott, az asztalnal egy lany iilt, ¢és
olvasott. Lassan megismertem Neddat. Olmos faradtsiag sajgott a
tagjaimban. Csak nagy er6feszitéssel tudtam felkelni.

- Jobban van ?

- Teljesen. Azt hiszem, hogy csak almos voltam.

A kalapomeért nyultam.

- Most hovd megy? - kérdezte. - Hova késziil? Nem, nem
koszalhat megint reggelig - mondta erélyesen. - Ostobasag lenne, ha
maga most etikettkérdések miatt betegen kimenne a semmibe, a hiivos
¢jszakaba, holott... holott itt a meleg szobaban van egy lires kanapé,
amin halhat!

Erthet6 volt. Es mégis... megdobbentiink mind a ketten...

Egyiitt maradni ¢jszakara?

Minden kapcsolat nelkiil, pusztan kényszerhelyzetben, mint
baratok... Egy férfi és egy nd?

- Két ember becsiiletét nem dontheti el egy szituacio, melybe
kertiltek. Ha jellemesek, akkor ugysem torténhet semmi. Ha nincs
benniik erkolcsi tisztasag, akkor ennyi kisértés sem kell. Kérem,
maradjon itt, ndlam, hiszen beteg.

Mit felelhettem? Maradtam!

Zavartan iltiink ott, miutan megittunk egy teat...

Oriilten szerelmes voltam.

- Ahhoz, hogy jo baratok lehessiink - sz6l Nedda -, igérje meg,
hogy soha nem lesz szerelmes belém. Ez fontos!

- Kérem - feleltem konnyedén -, ez ne okozzon onnek gondot.

Magasra felfutott a ket szemoldoke, €s idegesen dofkodte
ceruzajaval az asztal oldalat:

- Kizartnak tartja tan, hogy belém szeressen valaki?

- Kizéartnak nem tartom, de ugy érzem, hogy magaért még a
lehetetlenre is habozas nélkiil képes lenn€k, tehat habozas nélkiil
feleltem.

Amikor ismét felém fordult, tinnepélyesen megszolaltam.



- Kérem, Nedda, maganak is meg kell igérnie, hogy soha sem lesz
szerelmes belém... Varjon, hovd megy?! Ugyanis, ha ez az elemi
csapas bekovetkezne, aminél sokkal jobb izléslinek tartom, én nem
tudnék tinnepélyes igéretemnek megfelelni, €s visszavonnam.

- Maga nagyon 1éha ember... Es most... - kozombosen koriilnézett
a szobaban, mint aki jelentéktelen mondanival6i kozben massal is
torddik -, most majd lefeksziink aludni. Kes6 van.

- No igen - szoltam ¢én is olyan elfogulatlanul, mint egy
tehetségtelen szinész. Ez szornyen buta volt. Nedda eloltotta a
villanyt. A sotétben mindketten elfoglaltuk halohelyeinket, 6 az
agyban, én a szoba tlso oldalan egy szofan.

Rovid csend.

Egész tavoli autokiirtok hallatszottak figyelmeztetden.

Egy gyufa lobbant Nedda agya fel6l. Ragyujtott.

- Maganak ¢lnek a sziilei? - kérdezi.

- Igen... Es nagyon szivesen elvinném magat hozzajuk.

Rovid sziinet.

- En 4rva vagyok. Eddig Londonban éltem a nénémmel.

Sokat forgolodtunk, amig elaludtunk.

...Hajnaltajt felébredtem.

Es most!

Vilagosan hallom, az alattunk 1év0 szobdban valaki jar. Nem is
tul 6vatosan. Egyforma Iépésekkel fel €s ala.

Azutan csend. Mit nem adnék érte, ha tudnam, hogy ki az?

Mi torténik itt, rejtély, blin?

Valaki jon fel a 1épcson!

Megall az ajtonal. Fiilel? Harmat koppant, €s valami zizeg a
kiiszob alatt. Nedda felugrik, odasiet, magahoz veszi a levelet, mert
ezt adtak be az ajtd hasadékan. Az illetd tavozik. Nedda tétovan néz a
divany felé, de nem lathatja, hogy félig nyitva van a szemem.
Visszasiet az agyhoz, cigarettara gyujt, ¢s a gyufat addig tartja a levél
folott, mig atfutja.

Azutan gyorsan feloltozik, €és labujjhegyen elmegy. Most utana!

Nem...!

Kovessem ¢s leskelddjem, miutan befogadott igaz részvéttel,
gyengéd joszivvel?

Befordulok a fal felé, és er0szakkal lecsukom a szememet. Nem
akarok tudni errdl...



Nem akarok semmi rosszat megtudni Neddarol, nem akarok
semmit sem tudni, egyaltalan semmit...

Odamegyek az ablakhoz. Egy kis levegdért. Fiilledt ez a szoba.

Kinézek.

...Krétaszinli fehérségben dus fak kozott fekszik a néma kert.
Nagyon halkan kavicsok zorgese... Most megjelenik a fak kozott egy
arny... Két ujjat a szgjaba teszi, €s halkan fiittyent.

Es egy félelmetes, kisérteties menet kozeledik a kert feldl, a
keramitos uton. Két ember egy hordaggyal, amit lepel borit, és a
takaron egy mozdulatlan test nehéz korvonalai, a hatracsukott fej, a
puposodo mellkas. Elmegy a kisérteties menet.

S.

Hajnalban visszako6ltozom Ujra a mosokonyhaba. Sem Vanek tr,
sem Wendriner ar nincs otthon. Izgatott a barokk villa titka. Biztos,
hogy Osszefligg Neddaval. Veégére kell jarnom. Talan, ha betornék a
villaba. Ugy latszik, ez masnak is eszébe jutott. Az egyik redényt
valaki félig felhuzta.

Ezt csak betord tehette.

Odamegyek, felagaskodom, ¢és felugrottam a parkdnyra. Amit
lattam, az olyan volt, hogy minden groteszk ¢€s kiilonleges eltorpiil
mellette. Olyan amilyet szazévben, ha egyszer 1at valaki. Eltatottam a
szamat!

Nagy ¢ég!

A szobaban ket személy tartozkodott.

Wendriner ur, az oroszlan - akit Vanek urnak végre sikeriilt
végleg 1) szallasra koltoztetnie -, €s az a horpadt homloka csavargo,
aki Neddaval besz¢lt a granatrol.

Az ablak mellett, a f61don {ilt a horpadt homloku jassz, szdnalmas
allapotban. Mint aki megtébolyodott, Ugy guggolt a sarokban.
Kimeredt szemei egy pontra irdnyulnak, halottsapadt, reszket és...
milyen furcsa: Ez galamb6sz! Megésziilt valamitél: Es tgy fest az
egesz, mintha most élte volna at a borzalmat, amitdl ilyen lett.

Ram néz, de szolni nem tud, mint aki megnémult rémiiletében.
Csak hapog, csak a szeme jelez valamit. Kovetem tekintetét...

Szemben vele, kényelmesen, elnytlva, egy perzsaszonyegen...
Wendriner tr!



Igen. O az! Erdeklédve pislogott a horpadt homlokra,
nyugalmasan, mélyeket hunyoritva, ¢és ahogy tudomasul veszi
jelenlétemet az ablakparkanyon, bagyadtan megbillentette a farka
végeén kihullott bojt helyét, mintegy szorakozottan kalapot emelve,
azutan asit, és masfel¢ fordul, mert egy kocsi zorég kint.

A csavarg0 kinyitotta a szdjat, de hang most sem jott ki a torkan.
Szép kis hecc! Ez itt betort, azutan szembetalalkozott Wendriner trral,
¢s nem mert tObbé moccanni. Majd a rémiilettdl megdsziilt reggelig!
Hallja ezt, Wendriner ur?! Bravd! A tragikomikumnak olyan ellenall-
hatatlan fels6 hatara volt a képtelen latvany, hogy nem birtam
magammal: akkorat nevettem, hogy lebuktam az ablakb6l. Wendriner
ur riadtan felugrott, €s a szoba sarkéba vonult...

A csavargd erre fejrezgésben nyilvanuld tlnettel reagal
rémiiletében, ¢és csuklana, de nem mer, csak a fejét emelgeti, €s a
mellkasa randul.

- Hogy kertilt maga 1de?! Ne féljen, nem bantja az allat, ha itt
vagyok.

Nem art, gondoltam, ha fél egy kicsit télem.

- Be... behe... tortem... - felel vacogva.

- Midta il itt?

- Ehe... eheste... tiz... ota... ha...

Ez az ember kis hijan meg0riilt! Mert azt hitte, hogy egy grand
guignol fOszerepldje. Holott egy vilaghirii bohodzatot jatszott.

- Ha... maga... itt van... nem bant? - kérdezte batortalanul
vacogva, ¢s felemelkedett kiss¢, mire Wendriner ar egy lassu
fejmozdulattal megszemlélte a valtozast.

A betord visszaiilt. Eppoly kevéssé bizott az én biztatdsomban,
mint én Vanekében. Es gy iilt, mint egy viaszbabu.

Wendriner ur ram nézett, szinte vallat vont, mintha azt mondana:
“Ki erti ezt a pasast?”

Szomoru, roppant, €10, de teljesen elhordott komotcipd az Oreg
Wendriner. Ez faktum, mint a nap!

- Mindenesetre maradjon nyugodtan - mondtam folényesen -,
mert ebben az alattomos dogben sosem lehet biztos az ember. Arra
figyelmeztetem, hogy ha csettintek az ujjammal, Ggy nyomban
szeéttépi. A csettintés ellendllhatatlan uszité hatassal van ra.

- Es... elenged? - kérdezte konyorgd szemmel.



- Attdl fiigg. Elengedem, ha megmondja, miféle granatrol targyalt
a holggyel, akihez betort.

- Nézze..., jon...

Wendriner Gr e puszta megjegyzésre visszafordult. De Ujabb
rémiilet érte.

Mi ez?... Erdekes.

Az udvar fel¢ nézo ablak redonyhasadékan bedobtak egy Matint.
Az oroszlan szamara! Egy Matint! Riadtan elugrott, és odajott
hozzam. Szegény mar egész hisztérikus lett a sok zaklatastol.
Megveregettem a fejét, és a horpadt homloku kékiilt, reszketd ajakkal
kuporodott a kozelben.

- Ne féljen. Amig ¢én itt vagyok, addig nem bantja. De ha nem
felel arra, hogy mi dolga volt a holggyel ¢és a granattal, akkor
csettintek, és a fenevad ont készseggel megrohanja.

Feltettem Osszeszoritott mutatd €s hiivelykujjamat.

- VA... har... jon - mondta rekedt sugéssal, és ibolyaszint lett. - A
robband granat... az idegenlégio jelzése... Minden... Kkincstari
holmiban... benne van...

- Es miért nem teljesitette, amit a nd kért?

- Mert... akkor... még... - Kimeredt a szeme és szinte eldjult.
Wendriner Ur ugyanis némi érdeklddéssel megszagolgatta, nyajasan
az arcaba tiisszentett, majd felém forditotta fejét, megnyalta a szajat,
azutan odabaktatott a sarokba, mint valami Oreg, santa mosono,
leheveredett, 4allat a Matinra helyezte, ¢€s gyanakodva nézte a
vezércikket. Minden pillanatban varhaté volt, hogy ragyujt egy
szivarra, vagy felteszi a szemiivegeét.

- Alljon fel, és ne féljen, amig nem csettintek.

Megjegyzem, barki zavarba jott volna, ha azt kivanja Wendriner
urtol, hogy akar csak az eldtte fekvd Matin példanyat széttépje.

Wendriner Ur kivancsian, idegesen felemeli a fejét, és a horpadt
homloku kis hijan a fraszt kapja. Lépések! Most valaki a kerti
ablaknal azt kiabalja: - Hoppla, Wendriner! - Es szerencsétlenségemre
nagyot csettint két ujjaval. Wendriner ar felugrik és a betoré nyomban
ajultan teriil el.

Tehetek én err6l? Wendriner ur felall, ¢s mellsd talpaira lapulva
megropogtatja elhasznalt csontozatat. Ez az allatoknal varakozast
jelent. Gyorsan behtizom a zsalut és lebijok. Rovidesen nyilik az ajto,
¢s belép a szobaba Vanek ur egy kosarral. Szemeinek a szoba



félhomalya még sotét, de nem gyujt villanyt. Leguggol az allathoz. Es
mit tesz Vanek 0r?

Elohuz a kosarbol, fémtalcan...

Egy csorgdkigyot? Lehetséges.

Egy szakallas torpe varazslatat nem is emliteném!

Mi lehet az, amit ebben a szituacioban egy oroszlan elott,
kizardlag Vanek ur vehet el6 az egész vilagon, soha és senki mas?!

Megfogodzkodtak?

Egy ugynevezett komplett kavéhazi reggelit.

Na! Becsiiletszavamra!

Szédiiltem! Ilyen nem létezhet.

Sz¢ép, fényes fémtalcan: kavé, dzsem, vaj, tojas, sonka és aprod
nikkeltartalyban néhany kockacukor! Ez volt a kosarban. Nem alom!

Kitoltt a kavet egy talra, megkavarja kavéskanallal, leteszi
Wendriner urnak a dzsemet, a habot, ¢s felkeni a vajat, két zsomlére!
Szabalyszerli szendvicset készit.

Azutan letesz az oroszlan elé egy csomag cigarettat!

Latom, hogy mellettem, a horpadt homloku, aki kozben magdhoz
tért, keresztet vet az asztal alatt. Lehet, hogy Wendriner ur mégiscsak
Franciaorszagban nyomorgd artista, aki 4llatbérben lakik? Ugy
nyomban kidugja kezét a szdjan keresztiil, behuzza a cigarettat, a
gyufat ¢és ragyujt. Amely esetben a horpadt homloku itt, mellettem,
meghal! Szerencsére ettdl a latvanytdl megkimélt a sors. Wendriner Gr
megszagolja a cigarettakat, és azzal a kérdd, unatkoz6 pillantassal néz
Vanek trra, amelytdl olykor az ember azt hiszi, hogy a bestia azonnal
vallat von.

- Nézze - magyardzza a ragadozonak Vanek ur, ¢és lelokdosi a
cigarettarol -, maganak nem kell ezt elszivni, de azért széttiporni is
felesleges. Nekem kotelességem ezt idehozni, de maganak nem kell
elszivni. Ha sétalni akar, ott van magéanak a perzsaszényeg. Es tessék,
itt a szaz frankja.

- Ez nem vicc! Letesz az allatnak szaz frankot. Most latom csak,
hogy Wendriner urnak még szépecskén van megtakaritott pénze.
Legalabb haromezer franknyi bankjegy tornyosul a sarokban egy
nehezek alatt. Ebbdl mar kezdhet valamit a bestia 6reg napjaira!

Ezutan a hazfelligyel0 tavozik, becsukja az ablakot, és én kissé
kinyitom a méasikat. Wendriner ur a komplettjét habzsolja.



Az 1lgy misztikus, de végre 1s aprosag ama titokzatos
esemenyekhez képest, amelyeket nem értek. A Matin is az 6vé. Kész
kavéhaz. Nem volnék meglepve, ha varatlanul kopognanak az ajton,
hogy Wendriner urat telefonhoz kérik.

Kozben a horpadt homlokti rangatja fél wvallat, mint aki
granatnyomast kapott. Most retteg csak igazdn, amiota Vanek urat
latta. Ha a nagy férfia valamilyen véletlen folytan bajuszkotOben jon a
komplett reggelivel, akkor ez a betdr6 mar nem ¢él. A helyzetnek
mindenesetre megvannak a maga eldnyei, ezeket hasznaljuk ki:

- Hat besz¢l vagy nem?! Mi van azzal a granatjelzésti holmival? -
formedtem ra zordonan. Nyelt, és nagy nehezen megszolalt.

- Fél éve szabadultam... A kisasszony jott, €s egy munkat ajanlott.
Sokszor jott, de kevés pénzt ajanlott. Egyszer a kapuig kisértem, ¢€s
igy megjegyeztem a hazszamot.

- Mondja meg, milyen munkat kellett volna elvégeznie?

- Betoreésrdl volt sz6. Egy targyat kellett volna ellopni, amibe
hétlangu granat van bepréselve.

- Kihez kellett volna betornie?

- Egy Almasi Péter nevll ir6hoz.

Mintha fejbe vagtak volna, ott alltam megdermedten. A horpadt
homlokunak bdségesen volt ideje ezt kihaszndlni, és menekiilni. Az
oroszlan fel¢ is fedeztem.

Wendriner urra nézek. O ram. Talan tudja, hogy most milyen
nagyon fij a szivem?

Hat ezért volt a bardtsag. A platdi mese?

Valamit szeretne megszerezni, ami a birtokomban van.

Kéaban néztem koriil a szobaban. A falon egy kép, hatalmas, tiszta
portré. Iddsebb ember okos homlokl, roppant bajusszal, amely
vastagon jon le a szaj mentén, két oldalt maroknyi elagazéssal.
Kiilonos, hogy a két bozontos szemoldok egyike ferdén felivel, amig a
masik, mintha lehunyna, szinte ralapul a szemre. Jobb arcan hossz
forradas. Ugyvédben, katonatisztben, altalaban intellektualis vagy
polgari egyénnél csak Oroszorszagban lattam ilyen bajuszt, bozontos
szemoldokot. Az arc kiilonben varosias, okos, intelligens, magas
homlokt, nyilt szemii. Erdekes, okos reg ur arca volt, aki egyszer
latta, nem felejtette el. A kereten ez all: Alexander Gorcsevnek -
baratai.



Alatta ugyanennek az arcnak a halotti maszkja, azutan egy kisebb
kép: orosz stilusi siremlék, amelyen elobb cirill, majd francia
betlikkel olvashato:

ALEX JERMIN
QORCSEV
Elt 58 évet

Ez volt az egyik rejtélyes szerepldje az ¢€vtizedes kiserteties
pokertragédidnak, ami itt utdnam lopodzik Parizsban, és allandoan
jesztget, 0sztokeél, mintha valami tennivalom volna az iigyben, amit
nem ismerek.

Sorra jarom a szobakat. Tandcstalanul bolyongok a porlepte
hazban. Két szoban latszik, hogy laknak benne. Az egyik az a
bizonyos erkélyes. Itt lattam kinézni Emin pasat.

Tovabb!

Minden 1€péstdl olyant reccsent a szlette falépcsd, mint egy-egy
puskaloveés. A tagas ebédld belsd karzatra vezet. Itt, gy latszik, évek
Ota nem jart senki. Bizonyara vendégszobak nyilnak innen.

Felérek. Ugy van, ahogy hittem. Sorban vendégszobak, egymas
mellett. A falon festmény, amely madartavlatbol a tenger habjaibol
kiemelkedd szigetet abrdzol, eldterében fehér kastély, gyonyort
palmakkal, az aljan rézlapon odairva: Galachad. Ennek a kicsinyitett
masat Nedda szobdjaban mar lattam. A karzat kozepérdl egy széles
szarnyu ajto nyilik.

Egy szerencsétlen, idegen csalad legbelsObb szentélye -elott
alltam! Az ajton keretben felirat:

Ember! Ismerds vagy Betord!
(Ha van lelked)
Ne nyisd ki ezt az ajtot




Itt
Dr. ALEXANDER GORCSEV
megolte magat.
O volt a legjobb, a legkellemesebb ember a
vilagon
AZ IGAZSAGOT OLYKOR
ELTEMETIK
DE A HAZUGSAG MINDIG
KIDERUL.
Addig maradjon zarva a legszornytlibb
hazugsag ajtaja
Visszatérek!
GORCSEV IVAN

Itt volt talan a barokk villa titkdnak a megoldasa.

Mellettem. Csak a kezemet kellett volna kinyugjtani... De ez a
tabla! Mintha Ort allt volna mellette az idegen csaladfo.

Elrohantam!




III. FEJEZET
Galachadi kaszino

1.

Gyors leéptekkel mentem Parizs utcain, mint akinek rendkiviil
stirgds dolga van. Még mindig lazas lehettem. Emin pasa, Gorcsev, a
hordagyas menet, a horpadt homloku csavargd, Vanek ar, az oroszlan
valtakozva ugrandoztak liiktetd agyamban, ¢s mindig Ujra Nedda...
Nedda! Ki ez a csodalatos nd, aki egyszer angyal, egyszer
sz¢lhamosno, €s akit annyira szeretek.

Meg kell mutatnom neki, hogy én nem vagyok egy szanalomra
méltd amokfutdja a parizsi utcanak. Meg kell mutatni a bennem
tombolo €lni vagyast, akaratot €s tehetséget.

A Cafée de la Paix-hez érkeztem.

Akkoriban a legendak, ha ilyesmi eléfordult a vilagon, a Cafée de
la Paix-ben kezdddtek. Mi ez a kavéhaz Parizsnak, Europanak, sot
egy kicsit az egész vilagnak?

Talan meég akad alkalmas szerzo, aki sok kotetben megirja, hogy
milyen emberek, milyen 1d6k és hangulatok 6rok banydja az az oreg
Cafée de la Paix.

Teraszaval a Place de L’Opéra fel¢! Es tigy mellékesen a Bl. des
Capucines-re 1s kiraknak egy teraszt, esténként meg egy-két
kokszkalyhat is.

A tarka Osszevisszasagban, zsibongo vendégek kozott hajlektalan
koldusok iilnek kifogastalan ruhdban, lakkcipdben, olykor enyhén
puderezett arccal. Agrolszakadt egyének, ragyogdan tapadd
hajviselettel, hotiszta gallérban. Utolsé filléreikért itt draga Clisma
cigarettat vasarolnak. Mert taldn éppen ma lesz szerencséjiik. Es
ilyesmihez Clisma kell...

Parizsban soha semmit nem lehet tudni!

Ez az egy biztos.

Itt vagyok példaul én. Nem is példaul.

Itt vagyok ¢én, kizarolag és egyediil, a vilag tengelye, mely kortl
az egeész Fold forog, ha szerénységem nem tiltand, azt is mondandm,
hogy a naprendszer. Innen beliilr6l nézve ez hatarozott €s rideg tény,
egy bizonyos korban, csalhatatlan optikai csalodas. Széoval én



véletlenlil ellendrizhettem a megdobbentd ¢és véletlen kozjaték
fontossagat.

A nagy véletlen igy tortént.

Bemegyek a Cafée de la Paix-be. Eldszor Ribariba iitk6zom.
Nagykeéptien meseli, hogy megismerkedett egy braziliai 6zveggyel,
madame Tourtelet-vel. Vanek urnak is bemutatta. Sir Lajosnak
¢jszakara szallasa volt. A holgy igen humanus.

Ekkor érkezik Réz Jend! Réz Jend, aki nagyon szeplds, ¢s mindég
vigyorog, mint egy amerikai cigarettareklam, Réz Jend, aki azonfeliil
harsany volt. Tovabba tul gyengéd jelzokkel illette embertarsait,
nemre ¢és korra vald tekintet nélkiill édesnek, cukrosnak,
harmatcseppnek, és gyongyviragomnak nevezte Oket. Sajnos, sulyt
helyezett arra, hogy mindenféle talalkozasa az életben szenzacio
legyen, az sem baj, ha mindenki odanéz, akikor 6 €ppen felordit, vagy
egy rossz viccen sikoltozva ¢és djulasig kacag.

I[lyenkor az is lehet, hogy a viccet nem hallotta.

- Vigyazz, ne vedd észre... Jon a Reéz! - stgja Ribari, ¢és
elhiizodik, de kozben még azt is hozzateszi gyorsan: - Nem lattal
engem meg Parizsban...

Egy perc, ¢s a kavéhaz egy vad, indian csatakialtasra lesz
figyelmes, néhany ideges jarokeld besiet az utcarol. Mi van?!

Réz Jend fotdriporter, €s mar kora ifjisagunkban, amikor még
hittiink 0sztondijainkban, okleveleinkben €s a miivészetben, 6 mar
akkor 1s minden vidamsaga ellenére rideg materialista volt. A
fenyképész majdnem kivétel nélkiil targyilagos egyéniség. Réz
JenOnek kiilon fényképész filozofigja volt. Példaul: egy fotografus
materialista, mert hinnie kell abban, amit lat, mivel folyton
megOrokiti. Tovabba egy nagyitolencse szik latokorén &t nézi a
vilagot. Es megfigyelhetjiikk, hogy akik mindent felnagyitanak, azok
altalaban sziik latokorli emberek. A sziik 1atokorli emberek nagyon
keveset tudnak, de azt alaposan. Ezt megfigyelhetjiik a compurzarnal.
Mennél szlikebbre allitjuk a fliggdnyzar nyilasat, annal élesebben
mutat az objektiv. Bizonyos fokig alacsonyabb rendii embernek
tartottuk Réz JenOt, ambar rokonszenves volt, ha kiss€ parlagi is, amit
elsdsorban az okozott, hogy slrlin nevezte az embereket
gyongyviragomnak. “Idefigyeljen, gyongyviragom, felmegyek a
Vérba fényképezni, ha arra van dolga, elviszem kocsin.” Utkdzben
azutan fecsegett, Osszevissza beszelt, esetleg énekelt is, kozben a



fenyképezogépet dobalta, majd ismét elkapta, mikdzben allando
rettegesben ¢€lt, hogy leejti.

Csufneve 1s volt. Mivel a fotoériportjai mellé ¢ irta a szoveget is,
ami bizonyos megvetést jelentett nala az irds mesterségével szemben,
mivel tudta, hogy gyatran ir. De végre is a kép a fontos. Kit érdekel
manapsag, amit irnak? A kor nyelve a fotd. Ezutin Irokép, a
Nagyfonok volt a neve. SOt mar ugy is nevezték, hogy Nagykép, az
frofénok. Alacsony, kopcos, és vidam fit 1étére felsdbbséges
magatartasunk ellenére kedvelt benniinket. Most is, ahogy meglatott,
ezt rikkantotta:

- Cukros Almasi! Hallo, gyongyviragszal! Hat maga itt van?!

- Még nem, de az esti gyorssal érkezem. Maga mikorra varhat6?
Mit gondolt, hogy csak 1atszom?

- Isteni! - Es akkorat rohogott, hogy a pincérek idegesen
forgolddtak. - Tudja, hogy maga hallatlanul jopofa?

A ké&véhaz Bl. des Capucines felé néz0 frontjan hosszu, keskeny
asztal allt siiteménnyel, bélszinnel, sonkaval, tartarral és szendviccsel
megrakva, idevonszolt nyomban, mikozben lesodortak a kalapjat, de
nem torddott vele. Rettentd gylirott, csinya kalapjai voltak, és azt
allitotta, hogy foglalkozasa révén rendkiviil rongalja a kalapokat.

- Itt a magyar valogatott Parizsban? - kérdeztem.

- Igen. Megérkeztek a valogatott jopofak Parizsba.

Es evett, és belém is tomott néhany siiteményt.

Szokatlan elegancidval, ¢életvidaman ¢€s jol taplaltan allt ott, ami
¢rthetOen idegesitett.

- Mondja, violaszal - kérdezte -, maga mit csinal?

Diihbe jottem. Ne kezdjen ez itt mindjart sajnalni!

- En igazdn nem panaszkodhatom... Fotdriporter vagyok. Jol
megy.

- Igazan? - feleli tisztelettel, csodalattal, kivancsian, kérdezve és
buzgon. - Magan mar otthon latszott.

Ribari - aki eddig egy pédholynak tamaszkodva allt, és figyelt
minket - most konnyedén elhaladt el6ttiink, gégos arccal, rancolt
homlokkal maga el¢ bamulva.

- A Ribart! - siivolti Réz, mint egy sziréna. A nagy ember
megfordul, fehér kesztylis kezében logatja az aktataskat szeélénél
fogva, és bizonytalan arccal nézi Rézt.



- On... Varjon! Ne mondja meg!... - gondolkozik kissé. - Tudom,
hogy ki! Jegyszedd volt a gézfiirdGben.

- De Ribari tr... - hebegi -, €én Réz Jend vagyok... a fotoriporter.

Most azonban az eldkeld ur felfedez engem!

- Nézd csak, Almasi! - mintha évek 6ta nem latott volna -, hat te
mit csindlsz itt Parizsban? Miért nem lattalak eddig?

- Ribari! - kiéltottam nyomban megértéssel, ¢s a nyakdba
borultam. - Ha sejtettem volna, hogy Parizsban vagy!

- Nem szoktal lapokat olvasni? No, nem baj. Gyere fel holnap a
Claridge-be hozzam, ha nem vagyok otthon, nézz el a Kiiliigybe... Hat
maga, Réz, mit szandékozik itt csinalni?

Es megveregette a vallat joakaratulag.

- Hat gyongy... Ribari ur, tudja, riporter vagyok... €s fotografalok.
Eljottem szerencsét probalni. Hol lehet itt jol ebédelni? Nalam van
pénz.

- Az nem fontos.

Kiiiltink az étterembe, ¢és Ribari nagy szakértelemmel rendelt.
Eloételnek rakmeridont. Es sokaig veszekedett a pincérrel, mert a
szerinte legjobb évjarati 1920-as olasz chianti pillanatnyilag nem volt
felszolgalhato.

- Ribari ar mit csinél Parizsban?

- Mondja, gyongyvirdg, hol ¢l maga? Két éve vagyok a francia
kiilligyminiszter mellé beosztva, mint a magyar kereskedelmi
kabinetiroda sajtoattasé-helyettese. Te pedig, Almasi holnap elmész a
szabomhoz, €s csindltatsz egy szmokingot.

Az igaz, hogy volt egy szabdja Parizsban, de ezt valamennyien
elkeriiltiik, mert egyszer Karpat Renét odahurcolta egy rendoérhoz,
hogy Ribari cimét szedje ki beldle. Nagyon megddbbent volna, ha
beallitok hozza, hogy Ribari szamldjara csinaljon egy szmokingot
nekem...

- Mondja, nem tud veletleniil egy ligyes fotoriportert? - kérdezte
blazirtan.

- De kérem - hebegte Réz Jeno -, itt vagyok én...

- Tudj’isten... No, jo, hat majd hivjon fel, ugy félora mulva a
Claridge-ben. Van szmokingja?

- Hogyne!

Ekkor megjelent Frederik, Ribari idomitott telefonistaja, ¢s
cinkosan, halkan a flilébe sugott valamit a nagy embernek.



- Mondja, hogy nem vagyok itt - felelte idegesen Ribari.

Azonban a telefonos, akiben egy nagy szinész veszett el
tizennégy ¢ves fia létére, halkan, de hisztérikusan konyorgott, hogy
mégis jOjjon, mert azt lizeni a gréf ar, hogy fontos tavirat érkezett a
stockholmi magyar konzulatusrol. Ribari az ajkaba harapott, ¢€s
komoran felemelkedett.

- Bocsanat... - mondta -, nekem mennem kell. Kérem Reéz, hivjon
fel holnap a Claridge-ben.

- Maga pedig adjon fel egy siirgonyt, fiam, Budapestre, szaz sz6 -
atadott egy blankettat. Keresg¢lt a zsebében. - Tud ezrest valtani?

- Nem tudok, Monsieur.

- Ejnye... Adjal, Almési, hdromszaz frankot... koszonom, Réz,
nem fogadom el magatol... hogy jon maga ehhez?

Vegiil 1s a fin elvitte a haromszaz frankot, és tudtam, hogy
harmincat kap 0 beldle, kétszazhetven Ribarie.

- Nagy fit ez a Ribari - mondta kiss¢ sdpadtan Réz. - De
elfelejtette kifizetni az ebédet... Latom, hogy maguk mar itt jol
gyokeret vertek. Nem mondana meg, hol kezdjem?

Neézd csak... Tan lesz valami haszna az ugratasnak?

- Szivesen atsegitem magat a kezdet nehézségein - feleltem
elgondolkozva. Ahogy Ribaritol eltanulja ezt idovel az ember. - Van
gépe?

- Van egy gépem, 0t nyelven beszél.

Gondoltam  keresek  valami  riporttémat, amit egyiitt
megcsinalunk, €s azt a még meglévo utolso ajanldlevelemmel elviszi
Réz a laphoz.

Nem! Nem volt szélhamossag, mert senki sem kapott egyetlen
fillért, amit nem érdemelt volna meg, és mindenki segitett a masikon.

Es mégsem lehet mondani, hogy nem volt szélhdmossag.

Most nem beszélek arrol, hogy Ribari késobb kolcsonkérte egy
¢cletre Réz Jend aranykeretes monoklijat. Réz Jend ezt igysem merte
viselni.

Ilyesmit a legnagyobb kockazat nélkiil csak Ribari tehet fel.

Az ajanlolevél-atnyujtas babondjanak ugyan én mar nem voltam
hive. Volt azonban egy ajanlolevelem Bourinhoz, a Paris
toszerkesztdjéhez, gondoltam, az megfelelébb lesz Réznek, mint
nekem.



Kinéztem az 1Ujsagbdl egy érdekesnek latszd hirt... Aha!l
Ongyilkos lett a Banque de Mediterainnek egy kereskedelmi
kikiildottje.

- Ide menjen el fényképezni - mondtam nagy kohogéssel, €s
elolvasom neki a cikket.

- Gondolja, hogy ez j6? - kérdezte buzgon.

- Nézze, elmegyiink a csaladhoz, én kérek egypar adatot,
fényképet, maga lefényképezi a gyermekeket és az 6zvegyet...

Réz nem tudta, hogy ¢én nemrég Emin pasaval ¢&s egy
riadokésziiltséggel voltam egyiitt, és vonzott ez a hir, mert a
kereskedelmi kikiildott valahol Galachad szigetén lett 6ngyilkos...

Odamentiink tehat, és rettentd rideg fogadtatasban részesiiltiink.
Minek felkavarni a szerencsétlenseéget? Miért kell megirni, és beszélni
errOl, és tavozzanak az urak. Mondom ¢én, legalabb harmincnyolc
fokos lazzal, hogy jobb az ilyesmit szell6ztetni a lapokban, hiszen
bankembernél elejét veszi a suttogasnak.

Ebben a pillanatban lattam, hogy itt van valami. Az 6regasszony
rémiilten nézett a fiatalra. A fiatal tilton az oregre. Kozben Réz Jend
ot felvételt csinalt.

En még elmentem a bankba. Felvilagositds: a banknak nincs
kovetelése az elhunyt tisztviselovel szemben. De mi ez a rideg arc,
ahogy besz¢lnek?

Odaadtam az ajanlolevelet, és Réz elment a képekkel.

Az ajanldlevél nem volt hamis, csak Réz hitte azt, hogy én irtam.
Sajnos a képek nem érdekelnek. Nem is varom meg. Visszamegyek az

ozvegyhez:
- Asszonyom, a bankban voltam!
- A bankban... - és elhlilten mondja -, azt mondtak a bankban

mindent elintéznek! Nézze, Monsieur! Magdnak nem all érdekében
engem tonkretenni! En magam sem tudom, mirdl van szé. De jottek,
hogy ne besz¢ljek a férjemrol, sem arrdl, amit irt, akkor elintézik a...
azt a hianyt a banknal.

...&s én a gyermekeimmel jaradékot kapok... Mintha a vallalatnal
lennék. - Es sirva konyorgott. - Maga talal mas hirt is, mint Gjsagiro...
de mi lesz beldlem...

- Mennyit kap havonta “azokt61”?

- Hatszaz frankot.

- Rendben van. Ne mondjon semmit.



De ha én szerzek maganak havi ezer frankot, akkor megmond
mindent?

- Monsieur... Akkor én boldogan elmondok mindent, amit tudok,
de nem tudok semmit.

Szoval minden, minden titok itt. Felhivom telefonon Bourint.
Miert? Hatalmas ember, €s ha akarja, megadja az ezer frankot.

- Monsieur Borin?

- Igen.

- Egy rendkiviil fontos, kozérdekii iigyben beszélnem kell 6nnel
négyszemkozt. En Almasi vagyok.

- Gratulalok! Megvették a képeit, nagyon jok. - Uram Atyam! Hat
persze, hogy a levélben engem ajanlottak, és nem Réz Jendt. Most
elrontsam az ligyét?

- Szeretnék Monsieur-vel mégis beszélni.

- Kizarja ez az uigy, hogy aperitif mellett besz¢ljilk meg a Dome-
ban?

- Ahogy parancsolja.

Mit tesz isten? Réz Jend lejon a Dome-ba. Odajonni nem mert, de
tatott szajjal hajolt meg, amikor megtudta a pincértdl, hogy Bourinnel
lok egy tavoli sarokban. Te j6 Isten, mikor viszi neki igy fel a dolgat
Parizsban a szerencse.

Kohogtem, lazas voltam ¢és hajléktalan. De Bourinnel iiltem, ez
tagadhatatlan. Elmondtam neki, hogy a banknal gyanusan ridegek
voltak, az 6zvegynek tartasdijat igértek, €s bizonyara megtéritették a
sikkasztast a bankban. Erdemes foglalkozni ezzel, megér-e havi ezer
frankot Bourin lapjanak, ha ez a n6 beszé¢l.

Bourin elgondolkozott.

- Miota szaladgél az ligyben?

- Harom ¢s fél 6rgja.

- Magat én le fogom szerzddtetni. Az ligyre nézve beszélnem kell
a Banque de Mediterrain igazgatojaval, aki nagyon jo baratom. Ettol
fliggetlentil jelentkezzék ndlam, egyrészt mert atadta baratjanak az
ajanlolevelét, masrészt mert nagyon gyorsan csinalta ezt, ¢&s
szenzacios dolog pattanhat ki beldle. Talan én 1s megtudok valamit,
amig felkeres... Hol lakik?

- Bl. St. Honoré 27. - mondtam habozas nélkil, mivel a
mosokonyha ebben a hazban volt, és én ott laktam.



Mikor elvaltunk, még mindig kohogtem, de Réz Jen6t mar nem
lattam, pedig bizonyara pénzt tartogatott szamomra.

Mikor befordultam a Bl. St. Honor¢ fel¢, valaki megallt elottem,
szétterpesztett labbal. Hatalmas, széles valla alak volt.

- Ha még egyszer meglatom, hogy a bankba ¢és az 0zvegyhez
szaladgal, igy vagom el a nyakat.

Konnyed mozdulattal hatrakapta a fejemet, és el0huzott egy kést.
Iszonyt ereje volt. Konnyedén a kocsiutra 10kott €s intett.

- Au revoir, ha kivanja!

2.

Masnap reggel mar Ugy ¢ébredtem a mosoOkonyhdban, hogy
dolgom, célom van. Ereztem, hogy a Bourinnel vald beszélgetés
forduldpontot jelent életemben. Vanek ur mar elment, Wendriner ar
kiilon lakosztalyban lakik, és Nedda ablakai is zarva voltak, tehat
nincs otthon. Szeretem... szeretem, barmit is rejt a multja.

Biztos voltam, hogy az 0 szemeivel, szdjaval ¢s egész 1ényével
nem lehet valaki gonosz, nem lehet szélhamos. Itt is valami titok van.
Mindeniitt titok!

Elindultam Réz JenOhoz, aki el6z6 napon odaadta névkartydjat,
melyet meég Pesten nyomtattatott, mert egy bardtja mar eldre
miitermet bérelt részére az Opera mogott egy kis utcaban, €s azt
mondta, hogy ma reggel oda is koltozik.

Réz Jend, aki éppen tomenytelen fénykép szortirozasaval ¢€s
polcokon valo elhelyezésével foglalkozott, igy fogadott, hogy nem
tudta, mit szoljon.

- Almasi! Hogy én éppen magaba iitkdztem... Tudja, hogy a maga
levelére mennyit utalt ki Bourin a képekert? Ribari szerint, aki pedig
igazan tud mindent, ennyit még fotoriporter nem kapott Parizsban!
Hatszaz frankot!

Es atnyujtott haromszazat.

- Ide hallgasson, Réz. Ribari egy szélhamos, akit nap mint nap
lent lathat a Globe-ban, az ugynevezett “kozakok” kozott. Nekem
nincs lakdsom, az ege€sz tegnapi iigy ugratds volt, maga adjon ide
otven frankot, és hagyjon békében...

- Na, ne vicceljen, cicabogar! A maga ajanlolevelére...

- Azt nem ¢én irtam, hanem ¢n is kaptam...



Allt és gondolkozott. Azutan nevetett.

- Hat idehallgasson, Almasi! Ha tegyiik fel, valaki megérkezik
Parizsba, becsapjak, ¢€s jol keres, miért kell annak mindjart masnap
szegénynek lenni, azaltal hogy nem csapjak be? Maga nekem ne
magyardazzon. Maga kereste ki a riportot, maga tud franciaul, és
kérem, hogy legyen a tarsam.

- Nem lehet, Réz. De szivesen forditok maganak francia lapokbol
fotoriportotletet. - Elvettem téle o6tven frankot, amit jogaban all
minden pesti ironak minden fotoriportertdl kdlcson kérni.

- Hat engem maguk nem fognak ugratni! Nekem a Ribari
megigérte, hogy amikor a diszszemlére megérkezik a kiilfoldi
bizottsag, szerez egy engedélyt az Elysées-be, ahol nem szabad
fenyképezni.

- Idefigyeljen. En elmegyek magaval az Elysées-be, és ha ott
fénykeépezhet, akkor beismerem, hogy ez mind igaz.

- Es hogy beszélt maga Bourinnel? Egy Bourinnel?

- Aznap beszéltem vele eldszor, hogy ott bemutatkoztunk az
utcan.

- Hat ezt mesélje masnak. Maga azt hiszi, el6szor vagyok
kilfoldon? Egy ¢évig voltam Németorszagban, egy évig
Torokorszagban.

- Mikor?

- Hat év eldtt. Kimentem a valogatottal, ¢s ottmaradtam. Ha
Torokorszagrol kell valami, csak nyugodtan szoljon, cukros Almasi,
¢n ott mindent lefényképeztem! Van haromszaz kiilonb6z6 Kemalom.

- Mondja! - kérdeztem hirtelen. - Ismert ott valami Emin pasat?

- Micsoda?! Hogyne ismertem volna! Kis hijan miniszterelnok
lett! Otvenszer is fotografaltam... cicabogar.

- Hagyja ezeket a hiilye kiszolasokat! - Tudja, hogy a pasa itt van
Parizsban, és beszéltem vele?!

- Igen? Beszélt vele? Hat varjon, gyongy... semmi, csak azt
mondtam, varjon.

Vijkéalni kezd a polcok tomkelegében. Fiirgén jobbra-balra,
kozben egy valcert flityiil. Végre megtalalja a képet, €s odaadja.

O az! A bolond, aki miatt a rendérséget hivtam. A fez... a bajusz
¢s ahogy mosolyog...! Még a két platinafog is latszik.

- Igen tegnapel6tt evvel beszéltem - mondtam.

- Forditsa meg a képet!



A két hatan ez all: “A torok tavirati iroda mai jelentése szerint
Emin pasa vasarnap este ankarai hizaban fObe 16tte magat. Egy
pokerpartival kapcsolatban mindenféle suttogas kozéppontjaba kertilt,
¢s allitolag ez adott okot tettére. 192... VIII. h6 27.”

Megdobbentem. Mi ez? Ujabb megoldhatatlan rejtély. Talan
bennem a hiba?

- Hat figyeljen, Réz Jend. En most adok maganak egy kiting
otletet. Varjon meg engem a Cafée de la Paix-ben, és ott leforditok
maganak néhany parizsi 0jsagbdl fényképezni valot. Nehogy Ribari
tanacsat kovesse, mert az vagy a Kozvagédhidra kiildi, vagy a
hoherhoz...

Bourinhoz mentem a valaszért.

Ma sem tudom, hogy mit beszélt Bourin a bank
vezérigazgatojaval. Amikor beléptem hozza, igy fogadott:

- Monsieur Almasi, én magat alkalmazom havi ezer frankkal
riporternek. Nem sok. De igérem maganak, hogy ha azt az iligyet,
amibe belefogott, végigcsinalja, maga ennél a lapnal nagy ember lesz.
Itt van Onnek egy okmany, amely Madame Pollard-t, ha 6n is Ggy
akarja, ¢lete végeéig havi ezer frank ¢letjaradékrodl biztositja. A Credit
Lyonnaise adta ki az okmanyt, az én folyészamlamra. Es j6jjon, erre
iszunk egy aperitifet!

Mar nem tudom, hogy kdszontem meg, Bourin se sokat torodott
vele, de lefelé menet figyelmeztetett, hogy nagyon nehéz dolgom lesz.
O szavat adta a bank vezérigazgatdjanak, hogy nem piszkalja lapjaban
az O0zvegy ligyét, de a riportere tovabb fog dolgozni. Kiutalta az els6
havi fizetésemet. Erre én elmondtam az esetet Emin pasaval.
Gondolkozott.

- Nézze, fiam. Egy lap nem foghatja meg itt az iigyet. De egy
riporter igen... Es nagy dolgot csinal belble, vagy semmit. Maga
havonta ezer frankot felvehet itt, hogy utdnajarjon... és két honapot
kap. - Es én felvettem ezer frankot.

Els6sorban elmentem egyetlen, nagylelkii tdmogatdémhoz a
kapitanysagra. Véletleniil ott volt tligyeleten a kapitany, aki huasz
frankot adott, mikor lazas voltam.

- Megismer meg, Monsieur Capitain?

- Az ir6 - kiéltotta rovid gondolkodas utan. - Aki baratjanal lakik
¢s hajléktalan, tovabba torok lazdlmai vannak!

- Ugy van! Megkérhetem, hogy segitségemre legyen?



- Micsoda beszeéd! Egy iré! Nem szoktam ugyan olvasgatni, de
ama nemzet tagjai kozé tartozom, akik az irdkat mindig nagyra
becsiiltek.

Lelkesen mondta, igaz, hogy mar az aperitif idején tul, de azért
dszintén.

- Kapitany ur! En ujsagird lettem, és életveszélyesen
megfenyegettek! Feljelentést teszek!

- Rovin! A nyilvantartot!

Vagy egy orat lapozgattam. Miféle alakok Iéteznek a vilagon!
Forradasokkal és torz arcokkal, és...

Es itt az orias!!

- A Hosszu Paul! Ezt én behozom délutan! Ez a njénél van!

Ezutan elmentem a kapitanytol az 6zvegyhez. Megmutattam neki
az ezer frankrol szolo életjaradékot.

- Kérem, nem tudom, megéri-e... Az €n férjem csak né¢hany szot
irt bucsulevelében, ¢és azt irta mell¢, hogy hozzuk nyilvdnossagra... A
tobbi levelet nem emlitette, megmutathatom, egy szo sincs rola...

- Az utols6t mutassa.

- Elvettek. De tudom a lényeget. Azt irta: “Galachad miatt halok
meg...” Rosszul van Monsieur?

A barokk villaban kétszer lattam ezt a szot, eloszor Nedda
szobajaban.

- Ki vitte el a lapot?

- Valami fiatalember. Tobbet nem tudok mondani...

3.

Kitamolyogtam az utcéra, ¢s fejemben rajzottak a gondolatok. Az
ongyilkos banktisztvisel0 és Galachad! A barokk villa és Galachad! A
kartyabotrany miatt ongyilkos, tehat halott Emin pasa ¢€s a barokk
villa! Az ¢jjel1 gydszos menet és Nedda, Nedda €s 4jra Nedda!

Eszre sem vettem és ott alltam a villanal. Nedda ablaka nyitva
volt. Felmentem hozza!

Nagyon baratsagosan fogadott. Aggddva nézett ram, lazas
vagyok-e még, igazan jobban vagyok mar.

- Nedda, allasom van egy nagy ujsagnal, és eldttem az
érvényesiilés utja. De megszegtem a megéllapodasunkat! En szeretem
magat, Nedda, legyen a feleseégem!



Busan nézett ram, de ugy lattam, nem volt meglepve.

- Szeretném, ha az igazi nevem megtudna. Nedda Gorcsev
vagyok, és ez a haz fivéremé. Az apame volt. Az apam ongyilkos
lett... valami kartyahistoria... - Az ajkaba harapott, csak nehezen tudta
folytatni. - Es aztan két év eldtt a fivérem... Amikor mar azt hittem,
hogy veégre... végre révbe ért, minden rendben lesz... akkor § is
belekeveredett valamibe, és... kartya... hamiskartyazas... - alig birt
beszélni. - Es el kellett hagyni, a csaladot, feleséget, mindenkit...
beallt a Iégioba... Amikor apammal ez tortént, meég kisgyerek voltam,
¢s egy londoni rokonunk magédhoz wvett... Sokkal tobbet ¢én sem
tudok... A fivérem idonként megkért valamire, amig betegen fekiidt
Afrikdban... ¢és mikor hazajott... szoval segitségére voltam, de
ugyszolvan nem is tudtam, hogy miben. Azt mondta, nem akar
belekeverni... Vlaszta grof az egyetlen tdmaszom.

- Es... ki ez, a Vlaszta grof - kérdeztem.

- Az apam legjobb baratja volt, aki mellénk allt a
szerencsé€tlenség utan. Bennilinket mindenki elhagyott, csak ez az
ember maradt meg mellettiink... A fivéremhez is jo volt. Vlaszta grof,
de nem hasznalja a cimét. Elékeld ur, és mégis kitart mellettem... Es
ez jolesik... Es, ha megkérné a kezemet, hozzamennék és... - elpirult -
lehet, hogy meg fogja kérni...

Homlokaval az livegnek tamaszkodott, nagyon nehezen jott a
hang a torkabol.

- Megkérte... a kezemet...

Mennyi minden omlott 0ssze ezen a csokonyos kis pontjan a
rossznak. Az igazi harcon til voltam. Mert nem a végso siker a diadal,
hanem az els0. Az els6 komoly attorés a nincstelenség frontjan! A
lehetetlen! Ez a nagyszerti! A tobbi sziirke koldus elé ugrani, csak egy
orrhosszal! Csak egy kis igazolasul, hogy nem vagyok atlag! A
kovetkez6 szaz vagy ezer kilométer mar vilaghir, vagyon, rang: mind
semmiseg e diadalhoz. De most minek? Illetve: kinek! Homlokomat
az asztalhoz szoritottam.

Odajott hozzam ¢és atkarolt. Arcat a fejemhez tamasztotta, €s
ideges ujjai rangva, kétségbeesetten kiisztak a hajamban, a vallamon...
Nem tehetek rola, de hosszan, szenvedélyesen megcsokoltam.

Konnyes szemekkel kibontakozott karjaimbdl.

- Ne kinozzuk egymast, Péter. En is szeretem magat. De nem
lehetek a felesége. A Kkartya... A hamisjaték. Ez... Ugy latszik,



oroklddik... a véremben van... Vlasztahoz megyek. Mert 0 jo, és
mindenki komisz volt hozzank, mindenki palcat tort... Es én tigysem
lennék boldog senkivel, magaval sem. - Es a szabadgondolkodd sirva
panaszolta el a szabad gondolatok mogott raboskodo tehetetlen
asszony bujat, aki sajat sorsaért dongeti az ¢élet zart kapuit. - Nekem
nem lehet gyermekem, mert én nem akarok biin6z0 hamiskartyas
fajtat sziilni. En nem akarom, hogy gyermekem legyen, pedig ugy
szeretném.

Zokogva az asztalra borult. Mit felelhettem? Durva arnyakka
hasadozott a szoba sotétje, és egy tavoli autodkiirt kiilonos sikoltassal
figyelmeztetett valamire.

- Azt mondja meg - kérdeztem hirtelen -, mit keresett maga a Rue
Forbin 18. szam alatt.

- Van egy titkom - mondta gyorsan €s beismerden. - Londoni
rokonaimtol alig kapok peénzt, és hogy tanulhassak, idejarok....
hivatalba... - nyelt és kijavitotta. - Maneken vagyok, a Louis et
Broghers-nél. Rajtam mutatjak be az 0j kreaciokat. Este vagy ¢jszaka,
finom szoérakozohelyeken kell megjelennem, a vallalat
modelljeiben ¢s... grof Vlaszta elkiser ilyenkor.

- Es miért akart maga egy belleville-i apaccsal engem meglopatni.
Es mim van, amit én nem adtam volna oda maganak?

Az arca ijedt lett és bizalmatlan, vizsgalddo kifejezéssel amult
ram. Hatralép €s gyanakvodan, riadtam ram pillant...

- Maga tudja ezt? - kérdezi nehéz 1élegzéssel. - Tehat leskelddott
utanam? Feleljen!

- Maga feleljen!

- Hat megmondom! - zokogta. - Saba, mieldtt ideérkezett, valahol
talalkozott Afrikdban a fivéremmel, és hozott téle valamit...
Eskiiszom én sem tudom, hogy mit! Csak benne van a hétlanga
granat, vastag aranyozassal. Akkor maganal volt Sdba holmija is. Hat
persze, hogy a maga nevét mondtam. De Saba holmijarol volt szo. A
fivérem irt err6l. Saba miatt jartam maguk koz¢é, de késdbb
megszerettem a fiukat! Emlékszik?! A Macskalabba. Es nem lehetett,
szO0Ini sem Sabanak, sem maganak, mert a fivérem azt irta, hogy
akkor jobban megnézik azt a targyat, rajonnek a titkara, és annak nem
szabad megtorténnie.

Miféle targya lehetett Sabanak, ami fontos?



- Nézze, Nedda - mondtam nagyon hatarozottan. - En nem
mondok le magarol. Es ugy érzem, hogy itt még vannak olyan dolgok,
amelyek nem egészen vilagosak. En mindent ki fogok deriteni.

- Péter, az ég szerelmére kérem - mondta Nedda ijedten -, ne
avatkozzon bele semmibe. Ebbél csak baj lehet. Igérje meg, hogy nem
tesz semmit.

- Nem igérhetek semmit, mert az ¢letemrdl, boldogsagomrol van
sz0. Holnap Ujra itt leszek.

Es bucst nélkiil elrohantam téle.

4.

Kohogve igyekeztem a Globe-ba. Ribarival akartam beszélni. Ott
all a szuterén szamos asztalainak egyikénél, nyugodt, kiss¢ puderes,
elokeld arccal biliardozik. Nyersselyem ing van rajta, ezt naponta
mossa és vasalja, amig elszakad. Es Vanek tr legszebb, pottyds
nyakkenddjét viseli. Ezt véletleniil ismerem, mert patrénusunk szivbol
megsiratta, amikor elveszett.

Megvartam, amig befejezte a jatszmat, ¢és leiiltiink egy tavoli
asztalnal.

- Mi van a fitkkal? - kérdeztem.

- En Zomborival egy kényelmes kiilon bejaratu vilagitoudvarban
lakom a St. Sulpice tér 14. alatt. Biikk Ivant egy afrikai csapat
jobbsz¢lsonek szerzOdtette, €s tegnap elutazott. Karpat René orosz
zenekart alakitott, ¢s a Place Pigalle-on a Fursy a Boit nevii
helyiségben jatszik. Apropo, Sabaval ma reggel taldlkoztam. Keresett
nagyon benniinket, €s részedre a kovetkez0 lizenetet hagyta.

Kis papirlapot vett eld az elmaradhatatlan aktataskabol, és
atnyujtotta. Elolvastam.

Ezt irja:

“Peter! Ne aggodjatok miattam. Jol vagyok, de rovid ideig még
nem lesz alkalmam veletek lenni. Szeretném, ha elkiildenéd a piros
flizetet egy baratomhoz, aki a Bl. de la Villet 9. szdmu hazban lakik,
Monsieuer Alfréd Pierette. Pista.”

- Sir Lajossal mi van? - kérdeztem.

- J6 hogy kérded. - Ismét belenyult az aktataskéaba, ¢és atadott egy
kéziratcsomot.



- Itt a 1égios regény néhany folytatasa, €s kéri, hogy silirgdsen
helyezd el valamilyen lapnal, és taviratilag értesitsd az eredményrol.

- Hol lakik most?

- Latod, ezt elfelejtette megmondani, de lehet hogy 6 sem tudja
pontosan - valaszolta Ribari.

- A piros flizetet nem adta vissza? - kérdeztem.

- Nem.

- Egyre kérlek még - mondtam Ribarinak. - Réz Jendt ne ugrasd
ezentul. Lehet, hogy egyiitt dolgozom vele. Bourin szerzddtetett, mint
riportert.

- Gratulalok oregem. De Réz miatt sietned kell, mert egy oOra
mulva a tetemnézdben van taldlkam vele.

Azonnal letliltem, ¢és irtam egy lapot, amelyben értesitettem Alfréd
Pierette urat, miszerint kozolje Sabaval, ha taldlkoznak, hogy a piros
flizet Sir Lajosndl van, aki regénylinkon dolgozik. Sir Lajos
pillanatnyi tartdzkodasi helyét természetesen nem ismerem, €s miért
pont én lennék a vildgon azon kevesek egyike, aki ismeri.

Bedobtam nyomban a lapot.

Azutan siirgdsen Réz JenoOt kerestem fel, ¢s még utolsd percben
sikeriilt elcsipni 6t, amint éppen szmokingosan utra késziilt a
halottashéazba.

Réz boldogan, de zajosan tidvozolt.

- Gyodngyvirag! Minden a miénk! Megnyertiik Parizst! Onre
hivatkozva az Osszes lapot felkerestem. Ribari tolmacsolt. De nem
kellett sokkal tobbet mondanunk, mint a maga nevét, €s ha keveset
igértek, kissé orditozni francidul: Almasi, Almasi! - és vették a
képeket. Vették, mint a pinty. Es fizettek! A maga része...

- Az én részem semmi. Es egyszer és mindenkorra hagyja abba
ezt a pénzkinalgatast. Tegnap O6ta rendes allasom van, és nincs
sziilkségem a maga pénzére.

- Nem 1s hinn¢é az ember - sz0l Réz -, ilyen urak.

Lett egy otletem. Vad, kiilonos idea.

- Réz! Most rendkiviili tettemért viszonzasul 0sszevissza dobalja
a dobozait, és kiszedi beldliik azoknak a fényképét, akik tiz éven beliil
ongyilkosok lettek kartya miatt. De nagyon alapos munkat veégezzen!
Ribari lemondta a mai talalkozdt, €s 6 is arra kéri, hogy ezt a munkat
nagyon siirgdsen végezze el.



- Dragasagom, ndlam a halottak képei csak idérendben vannak
elfektetve. Temetdi rendszerrel. De atoltozom €s megcsindlom.

Mentem tovabb, még Bourinnal is besze¢lnem kell. Nyomban
fogadott.

Elmeséltem a bankember bucsulevelét, a barokk wvilla titkat,
Gorcsev ongyilkossagat. ElOvettem Emin pasa képét. Elmondtam,
hogy kétségtelen az azonossag. Elvihették valahova, mig a
riadokésziiltség ott jart.

- Nézze fiam, magabol még lehet elsOrangu riporter, csak tudnia
kell, hogy €éppen az jelenti a szenzaciot, ami most meég hianyzik
maganak. Hova rejtették Emin pasat, kik €s miért?... Milyen
Osszefiiggés van az Ongyilkossagok kozott? Van-e? A hirlapi anyag
nem kérdés, hanem felelet. A szenzacid az, ami Osszekot latszolag
egymastdl tavol all6 eseményeket. Ezt jegyezze meg! Nem az
esemény, az Osszefiiggés kell itt i1s. De ez érdekes, amit maga itt
elmesélt €s mutatott. Nekem kiilon érdekes, mert Gorcsev jO baratom
volt, és sohasem hittem, hogy hamisan jatszott. Az eset egyre jobban
erdekel. Azt megigérem, ha az ligyet kibogozza, ¢s hozzuk, vezércikk
lesz. Véletleniil nekem is tigyem. Es azt is megigérem, hogy maga
akkor egy igen jol fizetett 0jsagird lesz Parizsban...

Mikor kijottem Bourintol, szinte rajzottak bennem a gondolatok.
Hogyan tovabb? De hirtelen radobbentem, hogy egész nap egy falatot
sem ettem, €s hogy var rdm a mosokonyha.

Es ekkor, sohase felejtem el az iinnepi eseményt, olyan volt, hogy
szinte belé betegedtem, olyan nagyszerli, megrazd ¢s fenséges.
Parizsban tortént! Dé¢lutan hét orakor! Egy taxinak intettem! De ez
még semmi: beiiltem! Es odavetettem a cimet: “Hotel d’ Aragon!”

Amikor egy randulastol hatrazokkentem a bdriilésen, €s elindult
az auto, ugy éreztem, mintha diadalmenetben haladnék a hompolygd
nép ¢€lén: Meghoditottam Parizst!

Lakom!

Tessék? Igen. Két év oOta vagyok Parizsban, és eldszor lakom.
Ko6zben kallodtam. Most itt sajat szobam lesz, hajkefém ¢€s kélnim a
tikorallvanyon.

Megvacsoraztam ¢s kimeriilten lefekiidtem. Aludni... mélyen
aludni! Es holnap tjult erdvel hozzafogni a megoldhatatlannak latszo
rejtély kibogozasahoz. Nedda szeret, €s ez hatartalan erét kolcsonzott
nekem. M¢ly dlomba mertltem.



S.

Reggel tiz 6ra volt, amikor egészen kiilondsen kipithent mddon
¢bredtem. Egyediil aludtam egy igazi komplett 4gynemis fekhelyen!
Ereztem, hogy rengeteg dolgom van, hogy kiilonos feladatok varnak
megoldasra. Hol kezdjem? El6szor 1s menjiink el Rézhez.

- Itt vannak, Almasikam, a fényképei - fogadott biiszkén Réz.

A foldon, egy csomodban fekiidtek azoknak a képei, akik kartya
miatt ongyilkosok lettek.

- Ezt a Labovitzot én is ismertem - mutat egy képre, mig én
lazasan dobalom szét a tobbit. Gorcsevet sehol nem talalom, de
egyszerre egy ismerds kép tlinik elém.

Igen! Ez Vanek ur!

A kép alatt ez all: “Grey egyiptomi fOparancsnok; aki varatlanul,
felderitetlen okbol fobe Lotte magat.” A datum hét év elotti.

Nem. Mégsem egészen a Vanek ur. Sovanyabb ¢s... és hat igen...
sokkal értelmesebb az arca. Talan itt is van valami Osszefiiggés. Ezt is
megnézziik.

- Kis csibém! - mondtam Réz Jendnek. - Hagyja kiilon ezeket a
kartyadngyilkosokat. Egyet elviszek.

- A Labovitz nem j6? Kitliné ember volt!

- KésObb esetleg arra is sor kertiil! - nyugtattam meg.

Paris Soir! Villamgyorsan megy most mar minden. Grey angol
tartomanyi fOnokhelyettes Otnapi kartyacsata utan mesés 0Osszeget
nyert, €s bizonyos suttogasok miatt fobe 16tte magat...

Felmegyek az angol konzulatusra, ¢€s elfogulatlan arccal mondom,
hogy Grey ezredes Parizsban €16 rokona vagyok.

- Igen? Azt hittiik, hogy csak az az egy rokona van, aki
tiidobajban meghalt, és a Bl. St. Honorérdl eltemettiik... M1 baja?
Tessek egy szek...

Letdmolyogtam az utcdra. Itt van Ujra az Osszefiiggés. Ez volt a
gyaszos €jjeli menet. De mit keresett Emin pasa ¢s Grey ezredes dccse
a barokk villaban?

Gyeriink a konyvtarba! Keressiik a régi jsagokban a részleteket!
A konyvtarban beiilok az olvasoba.

Igen! Most keressiik azt, amit Bourin igy nevezett: A Szenzacio!
Ami 0sszekoti az eseményeket.



Tizenotféle Gjsag, ugyanennyi évfolyam és semmi, semmi, csak a
szokvanyos jelentes, az O0rnagy fényképével. De aldja meg az Isten a
képes folyoiratokat! Ott van Grey! De ez semmi, Grey-Vanek urat
megtalalta az a kedves Réz is! Azonban itt, most az illusztralt lapban,
a kapitany képe mellett, sot esetével egy idoben: a Galachad Kaszin6!

Es alatta rovid szoveg: “Az elhunyt parancsnok tilalmat akart
kibocsatani, mely szerint az Egyiptom feldl kozeledo hajok nem
¢rinthetik Galachad sziget kikotdjét. A tilalmat azért tervezte, mert
igen sok angol tiszt, atutazd gazdag kereskedd és diplomata pénzét
otthagyta a sziget kaszinojanak zold asztalain.”

Micsoda gydzelem lenne, ha ki lehetne deriteni. Es mégpedig
ugy, hogy egyetlen cikkben megirni, hogy Grey, Gorcsev és Emin
pasa mielott még egy kartyabotranyba keverednek, valamilyen mddon
a Galachad Kaszino 1étét veszélyeztetik. Vezércikknek! Egy kérdes,
ami felelt is: ez a Galachad, tavol az aldozatoktdl, mégis az egyetlen
biinds! Es ha ezt a nyilvanossag koveteli és mondja, akkor
megoldodik magatol. Addig nem. Bourinnak ez az elve nagyon jo!

Na, de ehhez két emberrdl kellene bebizonyitani, hogy
osszefiiggésben allnak Galachaddal. M1 Osszefiiggés lehet Emin pasa,
az Oreg Gorcsev ¢és a Galachad Kaszingja kozott? Egy tavol,
Torokorszagban €16 diplomatanak, €s egy parizsi uriembernek, aki
sohasem jart azon a vidéken.

Hat nézziik meg eldszor a Goresev ligyet! Nedda szerint 13 €ves
volt, amikor a tragédia tortént. Ujsag, Ujsdg utan gyorsan,
automatikusan lapozok ¢és nézek, nézek...

Az ordog vigye el!

Az 0rdog? Ebben a pillanatban, mintegy hivasra, ott all eléttem a
barokk haz fényképe.

“Nem keriil eladasra a szerencsétlen koriilmények kozott elhalt
dr. Alex Gorcsev lakohaza, a Bl. St. Honorén.”

Gorcsev! Lapozok...

Az el6z6 szam els6 oldalan oriasi betlikkel all: “Dr. Alex Goresev
tegnap este fObe l0tte magat.” Alatta kisebb szedéssel: “Az ismert,
emigracioban €16 orosz. ligyveéd ongyilkos lett.”

Es itt a neve! Leanya Nedda és fia Ivan! Tovabba megtudtam,
hogy mindenféle suttogasok kényszeritették e tettére. Az igaz, hogy
el0zOleg mesés Osszeget nyert kartyan, de halala utan kideriilt, hogy



ezt utolso fillérig jotékony célra adta. Annal kiilonosebb az iigy, mert
a koztiszteletben allo dr. Alex Gorcsev nem volt gazdag ember...

Kiszédelegtem a folyosora. Mi ez? Hogyan talalkozik a barokk
villa vonzasaval? Amely el6szor Vanek turral, majd Sabaval, majd
Neddaval kényszerit, hogy tegyek valamit, amit csak én tehetek.

Eh, ostoba babona!

Dehat igy van! Itt az én ¢életem valahol belekeveredett a 1€gios
regény ¢és a Gorcesev-csaldd tragédidja koze, dsszegyurva egy kiilonos
masszaban.

Es, most mar nem akadalyozhatom meg, hogy elmenjek a barokk
hazzal a vilag végéig, mert én most mar azt is tudom, hogy a
mosokonyhaban fiiggd kabatbol egy régi Gjsagot hiztam ki, és Vanek
ur figyelmeztetett, hogy az a gazdajaé. Abban azt irjak, hogy Gorcsev
Ivan Nizzaban kartyabotranybol kifolyolag eltiint.

Visszamegyek €s tovabb olvasok:

Itt ez all: “Az elhunyt Gorcsev legjobb baratja, Vlaszta grof...
jelen volt a kartyacsatanal, ¢€s azt allitja, hogy dr. Alex Gorcsev a
legjellemesebb ¢és legkitlinobb ember, akihez a vad semmiféle
formaban sem ér fel.”

Oh, hogy ez a Vlaszta grof, ilyen els6 szdmu hds lehet, ebben a
misztériumban... Hol itt a blin? A szornyl 0sszefligges?! Illetve, hogy
hol a riport?!

Na nézziik meg Emin pasa esetét! Hiszen a datumot kiviilrdl
tudom. “192...VIIIL. 27-¢én f0be 16tte magat, ankarai hazaban.”

A Paris Soir a masodik oldalon parentdlja. “A nagy allamférfiu,
erOskezli és hatalmi vagytol athatott, mar-mar magahoz ragadta a
hatalmat mint hadiigyminiszter, amivel hodito terveit érvényesithette
volna.”

Ez azonban kevés. Taldn a torok 0jsagokbol tobbet meg lehet
tudni.

Megyek a torok 0jsaghoz. Négy-0t szobas a szerkesztoség. Nagy
felfordulas, és csak hihetetlen veszekedés Utjan sikeriil ravenni Oket,
hogy hagyjanak kotoraszni a régi évfolyamok kozott, mert nevet most
mar nem emlitek, csak datumot.

No ez mas! Itt Emin pasardl és varatlan ongyilkossagarol szol az
egész lap Ggyszolvan. Es nyolcféle térkép. Arabia, Sziria, Perzsia,
akikkel a pasa bizonyos politikai targyalasokat folytatott. Végiil egy
csomo sziget €s ezek kozott... Igen! Egy csoppnyi folt:



Galachad!

Egy ovatlan pillanatban kitépem a lapot, ¢s megyek a Globe
kavéhazba. Ehhez Ribari kell! Kartyazik.

- Szeretnék veled beszélni egy percre.

- Akkor vedd at a lapomat, ¢€s jatsszal helyettem...

- Nagyon fontos iigyr6l van szd, a partnerek egy percre
megbocsatanak. - Ribari elegansan rajuk néz. Mogorvan bolintanak,
Ribéri int, mint egy fOherceg, ¢s eljon velem.

- Parancsolsz, kérlek alassan?

- Sziikségem volna valakire, aki torokiil tud.

- Van itt egy torok, a Rome kavéhazban, gyere, elvezetlek. Ugyis
vesztésben vagyok.

A Rome kavéhazban egy hossza szakallas, sz Gr a bizonyos
torok. Mikor meglatja Ribarit, két ujjaval jelzi a pénzt. Ribari legyint,
ram mutat ¢s tavozik. Harom frankeért a torok leforditja a cikket. De
Galachadrdl nincs sz6. Forgatja, nézi a lapot, végiil megallapitja, hogy
Galachad egyike ama kis szigeteknek, amelyek Emin pasa
elgondolasa szerint okkupalandok. Megszallta volna, ha 6 lesz a
hadiigyminiszter, de kozben valami Kkartyaligybe keveredett,
hihetetlen sok pénz nyert, és fObe 16tte magat.

Kezdenek az oOsszefliggések alakulni. A  banktisztviseld
kartyaveszteség miatt ongyilkos lett. A részleteket €s a kartyaklub
nevét el akarjak titkolni. Emin pasa megszallast tervezett. Mielott ezt
megtehette, kartyabotrany... ongyilkossag. Grey tartomanyi fOnok
rendeletet akart kibocsatani, egyenesen a kaszind ellen.
Kartyanyereség, suttogas, ongyilkossag.

De Gorcsevnél csak az Ongyilkossag azonos elozmeényeit
ismerem. De tudom kell mast is. Mi koze volt Gorcsevnek
Galachadhoz?

Volt! Hiszen ott vannak a képek! Es Grey ezredes 6ccse Goresev
hazaban halt meg. Emin pasaval is ott besz¢ltem. Mit kerestek ezek a
barokk villdban?

Visszamentem a konyvtarba.

Neézziik at gjra a cikkeket! Lapozom, lapozom az 0jsagok most
mar ismert szamait. Es ime a nyolcféle gyaszjelentés kozott
megtaldlom:



“A galachadi jatékkaszin6 Oszinte részvéttel tudatja, hogy
koztiszteletben allo, szeretett elndke tragikus korilmények kozott
elhunyt.”

No, most ez mi?

A kaszind elnoke is fobe 10vi magat, s fobe 10vi magat valaki,
akinek a ténykedése nyilvan veszé€lyes volt a kaszinora nézve.

Ez még nem 0Osszefiiggés, azt éreztem, Emin pasa, Grey ezredes
szemben alltak a kaszindval. De ezek szerint Gorcsev éppen a kaszind
oldalan allt. De miért lett 6ngyilkos? Itt még hianyzik egy lancszem.
De a cikk megirasahoz mar elegendok az eddigi adatok is.

El6obb még beszélek Bourinnal.

Megmutattam az eddigi adatokat, és elmondtam, mit szeretnék
kihozni.

- Nézze, fiatal baratom, eldszor is taldltam valamit. - Atnyujtotta
az jsag egy sargulo peldanyat.

Csodélkozva olvastam az aldhuzott sorokat:

“Jazmirovics Gorcsev elhunytaval dr. Alex Gorcsev oOrokolte
Galachad szigetét. Mar az orokseg atvetelének napjan felmondott a
szigeten mikodo ismert kaszindnak is. A szerzddes szerint tehat
harom éven beliil megszlinik a galachadi jatékkaszing.”

Vilagos. Amikor Goresev ongyilkos lett, az (1j 6rokos visszavonta
a felmondast.

Itt az O0sszefligges! Ez mar nagy dolog, ha nem is sejti az ember,
hogy tavol a kaszin6tél, hogyan kever valakit hamisjatékos hirébe
Galachad.

- Méar ¢én is hallottam errdl a kaszinordl - folytatta nyugodtan
Bourin. - A gyarmati tisztviselok, magas rangii emberek, atmennek a
gyonyori szigetre, ahol rulett és egyéb jaték folyik. En néhany
honappal ezelott egy cikksorozatban tdmadtam a foldkozi-tengeri
jatékkaszinokat. Es a maga cikke fogja most a donté csapast megadni.
A cikkben minden legyen benne! De remeélem, tisztdban van azzal,
hogy itt nem egy rongyos csavargdval allunk szemben, akit a maga
renddrkapitanya bevisz. Most ugyan kicsit elhallgatnak majd, de ugy
latszik, mindenféle eszkoz rendelkezésiikre all. Kotelességeve teszem,
hogy ne hagyja elaludni, nézzen utana, példaul... Igen, ez remek
otlet... Kutasson, hogy az elmult években a mi gyarmati tisztjeink
vagy tisztviseldink kozil kik lettek ongyilkosok ezen a vidéken... Egy
honap malva itt a valasztas... Remélem, akkor hatalmamban all majd



megtiltani a francidknak... Megirtam a cikkekben, hogy egy angol-
francia-torok-gorog €s a tobbi kornyezd nemzetiségbdl alld bojkottot
kellene megszervezni Galachad szigete ¢€s a tobbi hasonlo
jatekkaszind ellen. Az wurak tudjak, hogy rolam van szd! De
probaljanak csak leteriteni engem itt, Parizsban. Azt hiszem, tul
kemény dio leszek.

Valosaggal lazba hozta az ligy, ahanyféle mdédon megvilagitotta
eléttem a tovabbiakat, az mind mutatta, hogy miért olyan nagy
szerkeszt0 ez a Bourin...

Amikor a pénztarnal elhaladtam, ott 4llt egy szemiiveges ember,
¢s mosolyogva megszolitott:

- Gratuldlok, Monsieur Almasi, visszamendleg duplajara emelték
a fizetését.

6.

Napokig nem mozdultam ki a szobambo6l. Minden erOmet
osszpontositanom kell a feladat megoldasara.

Es irok, irok, irok...

Es itt van mellettem minden fotd, valamennyi egykori hir és a
felvetett kérdés: miféle pokoli tragédia 6lte meg ama harom embert,
akik a Galachad Kaszin6 megsemmisiilését jelentettek volna?

Cim: Galachad, az erkolcsi halal szigete!

Elkésziiltem. Ujra meg ujra elolvasom. Még néhany helyen
belejavitok. Meg vagyok elégedve. Eles, kihivo és mégis targyilagos.
Vadirat és védobeszéd egyszerre. Felveti a kérdéseket, €s valaszt is ad
rajuk. A tobbi mar a rendOri nyomozas dolga, amely majd a meg
hianyz6 lancszemet konnyedén tisztazni fogja.

Nagy nap volt!

Beléptem Bourinhez, és mélyen megemeltem a kalapomat. O
bolintott, szivarflistje mogott kiss€ Osszehuzta a bal szemeét, ¢és
koriilbeliil sejtette a kipirult, spanyol grandezzaval koszond ifjarol,
hogy csodalatos eredményeket fog kozolni vele. Kissé fensObbséges
orrhangjan, amely sohasem volt baratsagtalan, szo6lt hozzam
megszokott nyugalmaval, ami inkabb emberi méltosag volt.

- Hozott valamit?

Pedig tudta jol, hogy mit hoztam. De mennyire!



- Egy cikket hoztam, fOszerkesztd ur. Ma vettem fel a masodik
hora jar6 fizetésemet, €és kérem a kiutalasat ezért az irasért kiilon a
foszerkeszto urtol.

Nyugodtam szivarozva olvasgatta a paksamétat. Es végiil
valtozatlanul udvarias fejhangon megszoélalt.

- A cikkért tizezer frank nem sok, €s a havi kétezer is jar. Az 0
havi fixet késobb megbesz¢ljiik, mert van siirgdsebb is...

- Kérem... - feleltem lehangoltan.

- Meg kell innunk erre a cikkre néhany aperitifet - mondta.

A Dome-bol, ahol Bourinnal hosszasan beszélgettiink, Neddahoz
siettem.

Otthon talaltam.

- Mar azt hittem, haragszik rdm - mondta ragyogod, neveto
szemekkel.

- Nedda, jojj0n velem, kérem - mondtam, €s mar huztam ki
kezénél fogva magam utan.

- Mi van magaval, Péter?!

- Majd mindjart megtudja - és egy taxinak intettem.

Beszalltunk, €s én magamhoz vontam.

- J6 tudja, Péter - és busan lehajtja a fejét -, ezt nem szabadna...
en... én.

- J6 - feleltem -, majd vigyazok, hogy ne kompromittaljam.
Pedig... most mar...nem kellene...

- Mi tortént?

- Paris az én vezércikkemet hozza holnap, és a cikk olyan
$Zenzacio...

- Mit irt?

- Mondjam, hogy az apjarol is sz6 van? Mondjam, hogy félig-
meddig rehabilitalja?

- Nekem megmondja, hogy mit irt, ugye?

- Nem tehetem, Nedda. Egy vezércikk anyaga az el6z6 nap
délutanjan a legnagyobb titok.

- Mondja... mesélje... - lihegve kapaszkodott belém.

Felbujt a karom mentén a nyakamig. Ilyesmi ellen az ember
védtelen.

- Arrol lesz sz6 benne, hogy a maga apja tisztességes ember!
Nem hamiskartyas, hanem ur! Igazi tr!

Szerencsére az autdo megallt, a szerkesztdségnel.



- Err6l nem szabad egy sz6t sem besz€lni. A reggeli lapban, az
elso oldalon ugyis olvassa majd. Most varjon egy percig. JO?

Bementem a pénzért. Rézbe titkoztem.

Kedvesen vallon vereget.

- Maga nagyszeri fia, Almasi. Ma megtudtam, hogy 6kor voltam,
maga meg a Ribari ugrattak. A tobbi véletlen volt.

- Na, latja! Es nem fogadtam el pénzt.

- Nézze, Almasikdm, nekem jol megy most. Meégiscsak
elfogadhatna. Vegyen el kétszaz frankot!

Kis hijan ram erdszakolta.

- Most pillanatnyilag nem kell, itt is van némi kiutalasom.

A Paris pénztaranal mar rendelkezésemre allt a tizezer frank.
Mintha nem is tudnam, hogy Réz mellettem all, leszamolom,
koszonok a pénztarosnOnek, €s megyek.

- Na, nézd csak... Egy pillanatra elfeledkeztem magarol... Hat,
Rézkém! Holnap varom... (Eddig még nem tudott szolni.)

Viszontlatasra...

Az autobol még visszafordultam, és sohasem fogom elfelejteni
Réz Jend arcat, teljesen tatott szajjal, két kezével egy-egy halantékat
szoritva, néz az auto felé.



IV. Fejezet
Botrany a kaszinoban

1.

Most kivarni a reggelt!

ElsOsorban egyiitt uzsonnaztunk Neddaval fak €s viragok kozott,
Périzs egy gyonyorii cukraszddjaban.

De semmi sem akadalyozhatott meg benniinket abban, kiilonosen
egy ilyen pompds délutanon, hogy veszekedjiink, ha éppen kedviink
van.

- Nem mondhatok tobbet. Amit eddig tettem, az is szinte jsagirdi
blintény, hogy vezércikk, amely masnap megjelenik, el6z6 délutan
szObeszed targya itt.

- Péter... - €s simogatta a kezemet.

Ezek utan sirt egy kissé, de helyes Osztonével érezte, hogy
minden tovabbi kisérlet hidbavald, tehat azt ajanlotta, hogy sétaljunk a
Luxembourg kertben.

A Luxembourg kertben, mivel Neddanak valamilyen siirgos
dolga volt, hamar bulcsuzkodnunk kellett. Magamhoz vontam,
megcsokoltam, és 6 elsietett.

Azutan egyediil alltam ott, és arra gondoltam, hogy mit csindljak
reggelig?

Illetve hajnalig. Amig az elsd rikkancs, a diadal elsd heroldja, a
gyOzelem voltaképpeni eredményét hozza: A Vezércikkemet, azon a
helyen, ahol Bourin husz éve ir!

A én vezércikkemet!

De mit tegyen az ember ezzel a nyomorult, lekiizdhetetlen, egy
¢jszakanyi 1dOvel? Tizezer frankom van holott szdzezer vagy
szazmillid frank is hidbavalo volna: Az 1d6 pénz, de a pénz nem ido.
Az 1d0 legydzhetetlen. Megvasarolhatatlan, elmulaszthatatlan.
Mulésat az egész vilag 6sszefoglald ereje sem tudné befolyasolni.

A huszonharom esztendds Almasi didkos feélelemmel ment egy
barba. A bar az a hely, ahol a magamfajta emberen a legkirivobban
meglatszik a gyakorlatlan, félszeg vendég.

No jo! Itt van a La Poule! Nézziik!

Forrt koriiléttem minden! Huszonharom ¢éves voltam!
Vezércikket irtam! Ujabb iinnepi pillanat volt, amikor eldszor



¢letemben, minden kiilonosebb anyagi megfontolas nélkiil, nyilvanos
helyen, kezembe vettem egy étlapot! Es természetesen nyomban
pezsgOt rendeltem. A vacsorara azutan mar kellemesebb kornyezetbe
keriiltem e szokatlan helyen, mert jottek a batoritok, a segitdtarsak,
akik tobbet tudtak rolam, mint magam mar amikor beléptem: a kedves
kis parizsi nok!

Korilfogtak ¢€s ittunk és...

Aztan szinesen forgott a fény, sok volt a pezsgd, azonfeliil a
palinkat jobban szeretem, tehat az egész mulatsag, mezitelen vallak,
ckszerek, halk zene, itt-ott egy hangos nevetés, ez mind-mind
osszekavarodott valami zavaros, szédiilt allapotba.

Es egyetlen pillanatra sem éreztem, hogy megszabadultam a
diadalmas hajnal siirget6 nyomasatol.

Aztan eszembe jutottak a fiuk. Fizettem, €s beszalltam egy taxiba.

- Frusy a Boit! A Pigalle-on! - kialtom szédiilten.

A sofdr nekivagott. Nem art, ha meglatogatom Karpat Renét. Ha
sziikséges, most segiteni is tudok nekik, és Ok talan tudnak valamit
Sabarél. Saba szereplése Périzsban titokzatos. Allandéan eltiinik.
Tovabba van egy kincstari targya, a 1égid hétlanga jelzésével, ami
anny1 komplikéaciét okozott...

Kiszallok a Pigalle-on. Megnyugtat a j6 oreg Place Pigalle, ahol
az 1gazi Parizs szorakozik. Az igazi parizsi, aki csak napkdzben fordul
meg a Champs Elysées vagy az Opéra idegenektdl nyiizsgd vidékén,
szivbél nem szereti ezt a kornyéket. Es az idegencket detto! Itt a
Pigalle az mas! Olcs6 varietékben joiziien nevet €s szivbol rémiildozik
vaskosan borzalmas grandguignolokon. Ide evakualtak a kiilfoldiektol
megszallott  varosrészekbol maganéletilk szamara tartogatott
vidamsagukat. Mert a turistakat tisztelni kell, a fene egye meg dOket!
Azok hozzék a pénzt, és ez mindennél fontosabb, hat legyen 6vék az a
méregdraga belvaros. Itt a jo, egyszerli Pigalle-on, itt vannak Ok
otthon. A jarokelok nem rongyosak €s nem elegansak, csak amolyan
parizsiasan kopottak, mivel okos ember csak a ndjét Oltozteti. Itt
azutan sort iszik, vicceket ordit, hencegés nélkiil bemegy munka utan
barmelyik lokalba az utcai ruhajadban, ¢s a legnagyobb hecc, hogy
fiityiil, ha tetszik valami, és minden hamis hangra visszakoveteli a
pénzét.

Megtalalom a Frusy a Boit helyiséget. Elotte tabla, amely Karpat
Colonelt hirdeti, a volt cari garda kapitanyat, aki eredeti orosz ¢€s



kaukazusi népdalokat énekel. Hol tanult Karpat eredeti orosz
népdalokat?

Nem szolva a kaukazusiakrol?

A helyiségbe Iépve dobbenten meg kellett allnom. Ijesztéen
idegen €s mégis jol ismert alak kozeledett felém, nem is alak, hanem
jelenés, szOke nagy szakallal, tarkoig érd hosszi hajjal, egy szent
vagy Orilt, furcsa orosz ingben, amelynek derekan lazara kotott
zsinOrzat 16gott le bojtos véggel. Te jo Isten, Karpat René? De hogy
nézett ki! Mint Tolsztoj Led grof, a Jasznaja Poljana-i remete, vagy
még inkabb mint Ripp van Winkle az opera IlI-ik felvonasaban...

Kért, hogy ne csinaljak feltlinést, az orosz zenekar vezetdje ¢€s a
szerzddése szerint igy kell jarnia. Tangoénekes €s ukulelén jatszik,
ibolya szini fényszorohatas mellett refréneket ad eld, tolcséren
keresztiil, de azért operat komponal... Hallotta, hogy nekem is allasom
van. Uljek le és hallgassam meg a miisort.

- Kérlek - szolt zavartan a fiile tovéig elvorosodve -, Pataki Maria
is itt van... Egy duettet szoktunk esténként énekelni. De ha téged ez
bant, csak szolj, €s én mindent visszacsinalok.

- Ugyan, Oregem - €s nevetve litogettem a vallat -, mar régen vége
mindennek. Csak oriilni tudok ennek.

A flstos, larmas, allott, borszagi helyiségben 16kdosiink €s
lokdosnek benniinket. Bekes, jokedvii aradatban sodrodtunk eldre.

- Péter!

Pataki Maria allitott meg.

Mint Karpat René vendége szokott itt ¢énekelni, azon
megallapodas alapjan, hogy esetleg vacsorazhat is. Ez egy cipe€sztol
fligeott. Es csakugyan rovidesen belépett egy harcsabajuszu, részint
szvetterbe 0ltozott cipész, teljesen részegen. Hatalmas kézelok logtak
kabatja alol az ujja hegy¢ig, €s barna miivésznyakkendot viselt. Mikor
Karpatit megpillantotta, odaszolt Marianak:

- Itt a vacsorad.

Maria megrendelte a vacsorat, és az illetd az asztalt csapkodva
nyomban orditott, hogy Volga-dalokat akar.

Besze¢lgettiink Mariaval. Elfogulatlanul, baratian. Egyszerti
rokonszenv maradt csak a szerelembol.

.Itt miikodott Zombori Schalk Rudolf is, mint gyorsrajzolo.
Tény, hogy rendkiviil gyorsan rajzolt, viszont alig helyezett sulyt arra,
hogy a kép hasonlitson is a modellhez. Ezt a csekelységet gyengéd



udvariassaggal helyettesitette, ¢és mindenkit szépnek, fiatalnak
orokitett meg, olyan eredménnyel, amely valosdggal forradalmat
jelentett volna, ha a kozmetika terén produkalja. De ha engedett is
mivészi elveibdl, monoklija most is dolyfosen fesziilt a szemén.

- Mi van Séabaval? - kérdeztem Zomborit.

- Amidta eltlint, nem lattam. Pedig tudja jol, hogy sziikségem van
a salamra. Konnyen meghiilok.

Nem lehetett tovabb beszélgetni, mert eloltottdk a lampakat. Taps
hallatszott...

A karmester a kozonség fele¢ fordult, ovig ¢€r6 szakallal,
tinnepélyes arccal. Egyszerli jambor “Zdravsztvujtyé”-vel tidvozli a
kozonséget. Es halkan bemondja a cimet:

Zarusnya, 0 Zarusnya.

Honnan tud ez oroszul?

Ugy latszik, ezt az orosz dalt szerethetik, mert Osszesiignak
izgatottan. De mar azon nyomban Kdarpat René, legnagyobb
meglepetésemre a kdvetkezo dalt adta elo:

Csak egy zarusnya van a vilagon
Volga, Volga gyonyorli parom...

- Szent atydm! - sigom Zomborinak. - Hisz ez a Csak egy kislany
van a vilagon.

- Pszt... Ez itt a Pigalle-on a Zarusnya! - stigja Zombori.

Es elhiilve hallottam, égnek allt a hajam t6le, amint folytatta.

A j6 Dnyeszter, jaj, de szeret engemet
O, Zarusnya nékem tégedet...

Es szomortan nyekereg hozza az ukulele és siralmas orosz dalhoz
illéen tremolozik Karpat Colonel hangja. Viharos taps! A Colonel
rdadasnak, jobb kezének tenyerét a tarkojan elhelyezve,
parhuzamosan lengedez6 térdekkel énekli, hogy:

Szevasztopolba kéne meni,
Pulykakakast kéne venni,
Lassan, trojka, lyukas a kas,
Kiesik a Volga-kakas.

Es tapsol és toppant, azt mondja, hej, karbafont kézzel
korbefordul, és a jokedve maximumaval két tenyerével a foldet
csapkodva, befejezésiil elrikkantja egy gyors dalban, hogy “sej, haj,
Lina, Vlagyivosztokban olcsobb lett a liba! Hej!”

Es ledobban.



Ez kiilonosen tetszett a kozonségnek, bar volt egy, aki a
Hullamz6 Volga tetején-t tobbre tartotta.

Karpat Colonel szereplése eleinte igen meglepett, azonban
késdbb megszoktam, mint ahogy Parizsban, de fdleg a Pigalle-on a
legszokatlanabb koriilményekhez is idovel hozzaszokik az ember.

Kozben megérkezik a  vilaghirl, magyar szarmazasu
filmférendezd torzskaraval, €s vele a mindenhato vezérigazgato, egy
kis kecskeszakallas. Durrog a pezsg0, ropiil a holabda és a szerpentin.
Fehér szakallas, 1d0s wurak turbant vagy kétcentiméteres
szalmakalapokat viselnek, és a rendez0 az asztalt csapkodva koveteli,
hogy Karpat Colonel énekelje el a Szibéria fent az égen hazafelé
szalldogal cimi dalt, tovabba a férendez6 kedvencét, azt: Oroshazan
nincsen Volga, csak kettd. Kiilonosen ezért a dalért jart ide a
forendezd, sokszor elokeld budapesti ismerdseivel. Mieldtt belépnek,
apré tliket oszt ki a tarsasaganak, €s ezek kotelesek eldadas kozben
szurkdlni magukat, nehogy nevetésiikk Karpati René karrierjét
tonkretegye. Karpat mar holtfaradt, de végre az Ujabb szereplést is
befejezi, szokasa szerint egy gyors kozak szammal, karba tett kézzel
guggolgatva ¢és kurjantva, hogy “Ritka Dnyeszter, ritka muzsik, ritka
car.”

A vad kaukazusi dal mozgalmas vége felé Ribari elismerdleg igy
szOlt Zomborinak, a Colonelrdl.

- Szép teljesitmeny a kapitanytol. Nalunk ¢hen halhatna a francia,
amig a nagyapamat ilyesmire rdvennénk. Holott az oreg két évvel
fiatalabb, mint Karpat.

Es ekkor megall valaki és a vallamra teszi a kezét:

- Teéged kereslek, Péter...

Saba!

- En is kereslek mar régota! - mondtam izgatottan.

- Hol besz¢lhetnénk?

- Nyugodtan itt maradhattok - mondta Ribari -, mert nekem
targyalmon kell segédeimmel a parbajrol.

Nyomban félrevonta Karpat Colonelt €s Zomborit.

Masnap értesiiltem a parbaj kimenetelérdl. Igy tortént:

A felek egymassal szemben alltak ¢les karddal. Vanek ur
elszantan és sdpadtan.

Ezutan jott Ribari. Nagyon idegesen viselkedett. Egyik cigarettat
a masik utan szivta, és folyton huzta az 1dot, hogy leért a kardja,



fertotlenitsék, és allanddan nézegette Vanek urat, aki mereven allt,
mint egy szobor, egyik kezében a kardja, masikban a nadragja.

Es mikor elhangzott a “rajta” kialtas, és Vanek ur allasba toppant,
Ribari hatralépett, leeresztette a kardjat, ¢és mondta, hogy
szivdobogasa van, varjanak egy kicsit. A hazfeliigyelok kara
megvetden mosolygott. Adtak egy kis vizet Ribarinak, letltették,
azutan Ujra felalltak... De Ribari eldobta a kardot, és azt kialtotta,
hogy a segédek gazemberek, 6 6zvegy édesanyjat tartja el, fiatal még
a halédlra, nem hagyja egy ilyen davadtdl lemészaroltatni magat... B.
Eduard! - kialtotta - a véremet akarod?!... Hat 6l) meg, dofd belém a
kardodat, 1égy gyilkosa legjobb baratodnak...

Vanek urat szemlatomast megrenditette Ribari magatartasa, ¢és azt
mondta, hajlando6 beérni az ifji  bocsanatkérésével. Ribari
megkoszonte ezt, €s linnepelyesen bocsanatot kért, €s a kint varakozo
Madame Tourtelette “én hdsom” felkidltassal borult Vanek ur
nyakéba.

Szoval kettesben maradtunk Sabaval.

- Kérlek, én tudom, hogy te valami targyat hagytdl nalam a
poggyaszodbdl, amit kerestek nalam. Errdl akartam beszelni veled.

- Igen, de sajnos eltlint. Egy sebesiilt baratomat illette...

- Nedda batyjat.

- Mar tudod, annal jobb. Engem hivatott a fi, amikor
megérkezett, €¢s bekoltozott a villa foldszintjére sebesiilten...

- Varj csak! En egyszer a riadokésziiltséget hivtam...

- Ott voltam fél lépésre téled - mondta mosolyogva. - Az a
szegény elmehaborodott, akit Nedda batyja magaval cipelt, és segitett
1s atkotozni Ivant, varatlanul a nyakamra hozott téged. Az ajté mogiil
lattam, amint elrohansz a renddrségre, €s erre gyorsan felvittem Ivant,
meg a bolondot Nedda szobgjaba.

- Akkor tjra lattam a pasat az ablaknal... Es a baratod meghalt?

- Nem, csak rosszul lett, korhazba kellett vinni, €s akkor ¢jjel halt
meg ott Grey ezredes dccse.

Nem birtam tovadbb a flistds, zajos helyis€g hangulatat.
Elbucsuztunk. Nedda ¢és a vezércikk jart az eszembe. Becsipve,
sz¢delegve elhagytam a helyiseéget, €¢s elmentem megnézni a barokk
villat. Az 6reg barokk misztériumot.

Nézem a mosokonyhat, Nedda ablakat ¢és az emeleten az
ablakokat. Egyszer csak latom, hogy villany vilagit az emeleten...



Hat én mar sohasem lathatom ugy ezt az épilletet, hogy ne
csillanjon fel valamelyik lakatlan szobdjanak ablaka mogott ez a
furcsa fény?!... Es ahogy a szomoru fik kozott ebben a sziirke
megvilagitdsban nézem az ablakot és a tobbi ablakot, valami jabb
furcsa érzés fog el...

Az 6todik ablak! Itt lett ongyilkos Alex Gorcsev.

Kezeimmel és homlokommal a racshoz ragadva allok, és most a
rikkancsokat varom, pedig én jol tudom... A barokk héz most azt
mondja, 6nz6 vagyok. A magam palydjan elértem vele mindent, de a
Titok, amiért annyiszor huzott magahoz, a titok nincs sehol. Az én
vezércikkem semmi abbol, amit 0 kovetelt.

Most elsotétedik az ablak. Hilé érzéssel mulik a részegség.
Fejem, labam neheziil €s zsibbad, és e pillanatban ez a zsibbadas a
halal mozdulatlansagaig megmerevitett.

...A kozépso ajto hirtelen kinyilik, és valaki csikorgo, kemény,
csizmas léptekkel, igy hogy Neddanak vélem, elindul a kapu felé¢.

Amint kinyitja a racsos kaput, az utcai lampa fénye ravetiil.

Az oreg Alex Gorcsev 1ép ki. A halott dr. Alex Gorcsev!! Igen! A
prémes kabatja, robusztus alakja; vastag bajusza, ferde szemoldoke...
Ezt én lattam, tisztan igy, fényképen...

Ez igy most igaz, illetve nem igaz...

A leptek elhalnak valamerre. Itt most az tortént, hogy rajottem a
barokk haz titkara. Halottak jarnak benne.

...Mozdulatra képtelen tapadok a racshoz, amig eldongenek a
hatalmas ember csizmas léptei. Hogy tiz percig vagy fél 6raig alltam-e
ott, nem tudom.

Megkiséreltem azutan kovetni ezt a Gorcesevet, akirdl ugy tudom,
hogy rég halott, de mar réges-rég eltlint valamerre a hajnalban, €s
amint egyre vilagosodott az ¢€g, ugy ¢éreztem, hogy a parizsi
rikkancsok ma tudjak, hogy varom dket, €s tréfalkoznak...

I[lyen 6lomsullyal mult az 1d0.

A haznak igaza volt! Onzén fogom fel ezt az ligyet. Nem megyek
mar az iménti szellem utan, nem kutatok semmit, csak varom a
vezércikkemet.

Végre! Végre! Ozonlenek a rikkancsok a reggeli lapokkal. Azt
hiszem, ezen a napon ¢én voltam az elsd Ujsagvasarld Pdarizsban.
[zgatottan veszem kézbe, azutan mintha az egész barokk hdz zuhant



volna ram, szinte szétesett a vilag koriilottem. A vezércikk helyén ez
volt:
SIR LAJOS BANKRABLO
a montparnassé-i bankrablas tettese.
A renddOrség mar a nyomaban van.
Kiejtettem a lapot, kissé a falhoz tdntorogtam, minden gondolat,
erzes €s értelem nélkiil.

2.

Az els§ érzésem nem ijedtség volt. Ugy éreztem, hogy nevetni
kell. Harsanyan és gurulva! Elképzeltem a kis, gyereknyi Sir Lajost
palca karjaval, holdvilagfehér arcaval, amint félbehagyja egy rimnél
Jean Ricturs forditasat, €s berohan egy kicsit két pisztollyal
valamelyik bankba rabolni! Zsebében természetesen egy Virag
Benedek nevili nydjas papkoltd valamennyi verse, hogy végsziikség
esetén ne jOjjOn zavarba.

Na nem! Ez 4lom. Es ujra megnézem a lapot. Hiba: valdsag.
Ketsegkiviil Sir Lajosrol van sz6. Utolso cime, el6z6 lakasa Rue Roi
Sicilie 54. Honnan tudtdk? Hiszen Sir Lajos nem volt bejelentve.
El6z0 lakasa masfél év elétt a Hotel Portugais, ahol egy részeges,
konnyelm portas bejelentette, mivel nem tudta, mit cselekszik.

A hir kiillonben aranylag rovid, csak roppant vastag betlivel
szedve. Mint Sir Lajos kamposbotja. Mindenki emlékszik még - irja a
lap - arra a vakmerd tettesre, aki fényes déleldtt, két pisztollyal
behatolt a Banque de France billancourt-i fiokhelyiségébe, agyonlotte
a penztarost ¢€s egy altisztet, kifosztotta a kézipénztarat, azutan
elmenekiilt.

Egy masodpercnyi aggodalomra sem adott okot a hir. Csak
valami szornytliséges €s Oriilt tévedés lehet.

Sir Lajos bankrabldsa nem nagy veszély. De az én cikkem
elmaradasa mogott lehet valami...

Virrad. Most bizonyara Nedda is varja valahol a lapot. A
vezércikkemmel. Felhivom egyenesen Bourint a lakasan.
Ko6ztudomasu, hogy koran kel6 ember.

- Jo reggelt, itt Almasi...

- Kicsoda? - kérdezte rekedten.



- Almasi - feleltem, és maris éreztem, hogy baj van. - Az az
Almasi, akinek megigérte, hogy egy cikkét a mai lap vezércikknek
hozza.

- Valami tévedés lesz - felelte Bourin tétovan, és nem kétséges, az
6 hangja volt. - En mindig megtartom az igéretemet, ha masra nem
kényszerit valami inkorrektség. On szdval cikket adott le a lapnak?

- Onnek adtam, Monsieur Bourin!

- Valami tévedés lesz... nem tudok rola, hogy cikket adott nekem.
Ez tévedés lesz...

En még beszéltem.

De 0 letette a hallgatot! Nem hallott tdlem egy szot sem.

De adott egy fonalat. Tehat valami tortént tegnap ota... De én
csak Neddanak beszéltem... Nedda! O mesélhetett valamit! Mégis
kalandornd volt?

Rohanok a lakasara.

Nedda nem volt otthon. Vanek ur napok 6ta nem latta.

Rohantam tovabb. A Globe-ban megtalaltam Ribarit. Egy kor
kozepén. Valami bridzsvitiban mondott szakértéi vélemenyt, és néma
figyelemmel hallgattak, mint a legfelsobb forumot.

- Mi tortént? - kérdeztem, izgatottan félrevontam.

- Valaki belicitalt ot karot.

- Ember, Sir Lajosrol van sz0!

- Ja, a bankrablas! - legyintett és asitott.

- Sokat rohogtem. Nem j6ssz reggelizni valahova?

- No, de valamit tenni kell!

- Reggeli elott?

- Szivtelen szélhamos vagy...

- Ez mér masoknak is feltlint. Nézd, ha annyi eszed volna, mint
egy beteg csirkének, akkor most Oriilnél, amiért egy baratod
megcsinalta a szerencséjét. De te irigy vagy.

- Ha tovabb hiilyéskedsz, egy dakoval letitlek!

- No jo, hat megmagyarazom. Garcon! Két mentholt! Iszol, nem ?
Hat ide figyelj! Ha még harom vagy négy napig sikeriil Sir Lajos
nevét a lapok elsd oldalan tartani, gy beérkezett ember.

Lassan megértettem. Ez a Ribari €épp olyan biztos benne, hogy Sir
Lajos szdba sem johet az esettel kapcsolatban, mint én. No, de ha ez
kideriil majd, micsoda rehabilitacio lesz!



- Mar beszéltem Karpat Renével - folytatta Ribari. - A fiak is
belattak, hogy jol itélem meg a helyzetet. Tanacsomra elhataroztak,
hogy Sir Lajos érdekeében nem bolygatjuk ezt a hatalmas reklamot. -
Sohajtott. - Hogy ki tudndm €n hasznalni, ha velem torténne!

- Oriildk, hogy nem veled tortént.

- Mégis irigy vagy?

- SOt aggddnék! Nem tudndm biztosan, hogy artatlan vagy!

Mentem tovabb. Hova? Hova?

Megkezdddott a hajsza. A laphoz mentem, ahol kozolték, hogy
Bourin holnap reggel nyolc orara kéret. Nem tudjak, hova ment. A
cikkemrdl senki nem tud semmit.

A szemiiveges szerkesztOnek elmondtam Sir Lajos tragikomikus
esetét, €s kértem, probaljon utananézni, mert nagyon nyugtalanit az
eset.

Figyelmesen meghallgatott. Azutan legyintett, amikor leirtam Sir
Lajost. Még nevetett is.

Valami slendridnsag lesz a dologban. Egy hasonlo nevii magyar
szarmazasu blin0zd adataival Osszecserélte Sir Lajos naciondléjat az
Idegenellenérzd. Atment egy masik szobédba és telefonalt.

Nagyon hamar ¢s komolyan tért vissza.

- Nem tehetek semmit. Es ne artsa bele magat, fiam, az iigybe...
Nem tudom, mirdl lehet sz6, de hivatalos helyen ilyen roviden még
sohasem beszéltek velem...

Aztan Ujra Neddédhoz. Semmi eredmény. Vanek ur megnyugtat,
hogy tiz 6rakor itthon volt, de aztan sietve Ujra elment. Nem, lizenetet
nem hagyott.

- Mi van Wendriner urral? - kérdeztem.

- Wendriner ur most igazan jol €l!... Napi szaz frankot kiutalt neki
a gazdam...

Mondom, tiszta Oriilt, mire koltson egy oroszlan napi szaz frankot
Parizsban? De nem vitatkozhatom, ahogy megparancsolta, naponta
reggelit hozatok a kavéhazbol, egy csomag cigarettit, és a
legfinomabb kolnit a fiirddszobdba, azzal az utasitassal, hogy ha
elfogy, vegyek ujat. De nem fogy. Fel se bontotta az a dog...
Mindenki 0gy banik az ilyen bestiaval, ahogy akar. Kavéhazba is
viheti. De hogy egy elaggott oroszlannak miért kellett eléfizetnem a
Matinre, ez megfoghatatlan... Ha nem lattam volna a gazdamat, amint
Nizzaban autotaxit vezetett szmokingban ¢€s szalmakalapban, azt



hinném, hogy varatlanul megériilt. Igy tudom, hogy mar régen az...
Nézze, ezt ma kaptam. Vigyazzon, mert almodni fog rola...

Egy levél volt, amelyben a Matin értesiti Wendriner Ur nevil
eldfizetdjét, hogy a legutobbi sorsoldson nyert egy valodi elsérangi
gumi nadragtartot. Viselje szerencseével. Vanek ur sohajtva legyintett.

- Nem hiszem, hogy ra lehet venni... Hat képzelheti!

Sietve elblcsuztam Vanek urtol. Most Sabat akartam megkeresni.
Bl. de la Vilette 9. Ide irtam a lapot.

Azonnal autdba iiltem, €s tiz perc mulva ott alltam a haz el6tt.

A kapu el6tt fegyveres poszt: parizsi politikai rendorség.

Estefelé Ujra visszamentem a szerkesztOsegbe. Beszelgettiink
Bourinrél. A kozelgd valasztdsokon biztosan bekeriil a parlamentbe.
Es egyike a legesélyesebb miniszterjelolteknek. Rengeteg ellensége
van, mert a legkisebb tisztatlansagot sem thri el. Késziil is ellene
valami. Ezt mondjak sokan. Annyi tisztességtelen ember fél tole,
tudjak, hogy nem remeélhetnek kegyelmet semmiféle korrupcid
szamara, ha Bourin miniszter lesz. De Bourin nem hallgat az
ovatosokra, akik figyelmeztetik, hogy sok hatalmas ember, aki csak
kicsit is korrupt, joggal fél a miniszterségétol.

Ereztem, hogy ez az ember nagyon-nagyon kozel all hozzam, és
ugy szerettem volna megvédeni. De mivel ¢€s kit61?

Ott iiltem a szerkesztdségben, ¢s aggodtam Bourinért. Rossz
eléérzetem volt. Keésobb jott valaki a Tiszti Kaszindbol, mondta, hogy
az Oreg kartyazik.

- Szokott jatszani?

- Hogyne - felelte -, és még sosem jatszott ilyen szerencsevel.
Haromszor volt flosche egymas utan... Mi baja?

Nevetséges. Mi bajom? Szinte hisztérikus allapotba keriiltem.
Kitdmolyogtam a szerkesztdségbol. Mi fojtogat ¢és zsibbaszt a
rémiiletto1?

Szerencs€je volt... A nagy szerencse pedig halal. Milyen
ostobasag...

Nem tudtam, hogy mivel toltsem az 1d6t.

Hazamegyek a szallodaba ¢és lefekszem. Holnap mindent
megtudok.

Amikor hazaérek és vetkdzni kezdek, latom, hogy nyitva az
¢jjeliszekrény fiokja. Egy csomo irat van benne. Az elsé lapon egy
level:



“Ne aggddj, te marha! Nincs semmi baj. Itt kiildom az utolso
folytatasokat, €s Olellek. Lajos.”

Sir Lajos irt!

Nem vagyok almos. Eléveszem Sir Lajos regényét, és elkezdem
olvasni. Ejfélre jart, mikor a végére értem.

Eszembe jutott, hogy a politikai renddrség talan azért kereste a
voros flizetet, mert abban valamilyen katonai titok is lehet. Megindult
tehat a hajsza a vords fiizetért. Es nem kozolhették talan még Sabaval
sem, hogy a fiizet fontos.

Mint a villam, gy fénylett eléttem a rejtély!

Sir Lajost kézre akartak keriteni a fiizet miatt, de ezt nem
hozhatjak nyilvanossagra, hat eldszedtek valami vilagra sz6l6
bliniigyet, rakenték, hogy huszonnégy oOra alatt meglegyen.

De hol az 6rdogben méaszkal?

Es hogy a csodéba jott hozzam ez az iras?

Ni! Hiszen még két kiilonallo oldal is van a fiokban. Kiveszem.
Elkezdem olvasni. Elsapadok, lefut minden vér az arcombol, és
osszeszorul a torkom izgalmamban. Oh, uram! Itt van!

Negyed egykor, mint valami amokfut6é rohantam fel és ala taxiért,
¢s azt mondtam a soférnek:

- Tiszti Kaszind! Ezer frankot kap, ha nem torddik biintetéssel és
semmivel.

Itt a Kaszino. Felrohanok. Valami bal van. Az el6csarnokban elall
a l1élegzetem. MegOriiltem. Mi ez?

Egy angol uniformisban all ott... szijjal és kitiintetéssel.

Vanek ur!?

Mi?!... Nem merem megszolitani... De most semmi kétség,
magasra emeli a tenyerét felséges mozdulattal:

- How do you do, my sweethart? On is idejar hozzank?

Megdorzsolom a szemem. Lehet, hogy a sof6r a hazfeliigyeldk
jelmezes Osszejovetelére hozott? Be akarok menni a terembe. Egy
gyerekes arcu, kissé pisze fiatalember melléem Iép, és megfogja a
karomat. Szent Isten! Eltori.

- Ne mozdulj, ne csinalj semmit, mert dsszetorlek!

- De...

- Goresev Ivan vagyok... Szép lassan bemehetsz. - Vanek turral
egyiitt bemegylink! Bourin mikor észrevesz, csodalkozva néz ram.
Sokan figyelik enn¢l az asztalnal a jatékosokat. Hirtelen nagyban



megy a jaték, és Bourin szerencséjétol zag a helyiség. Most egyszerre
kozeledik valaki az asztalhoz, magas, polgari ruhas ember a sok
estelyi ruha €s uniformis kozott. Gorecsev megfogja Vanek Ur karjat,
mint egy starter, ha indit és azt mondja: “Most!”

Vanek Ur az asztalhoz 1€p, ugyanakkor a polgari ruhés egyén leiil:

- Bocsénat... Igen, azt hiszem, bocsanat - mondja és Gorcsevre
néz, és miutan az elzoldiil mérgeben, azt mondja még halkan. - Jo,
jO... kérdezni se lehet? - Az asztalnal mindenki feléje fordul, és 6 igy
szol: - En, ha jol emlékszem Grey ezredes vagyok, és egy hasonld
parti utan a fivérem fObe l6tte magat Kairoban... Igen, azt hiszem,
hogy Kair6 az rendben van...

Vlaszta - 6 volt a polgari ruhas férfi, valamit hebeg.

De most mar engem nem lehet visszatartani, felmarkoltam egy
halom kartyat:

- Ezzel szoktal gyilkolni, te bitang!

Es a kartyakkal egyiitt teljes er6bél az arcaba csaptam.

Felborult a rend, Vlaszta egy ugrassal az tivegajtonal volt.

De megall! Azutan a torkahoz kap, és felsikolt! Es ugy all, mint
akinek bomlik az agya:

Az ajton belépett Alex Goresev!

Mefisztdi szemoldokével, szakallaval, sebhelyével, hatalmasan,
amilyen a valdsagban volt.

En is valami egész hideg dermedtséget érzek. Vlaszta hatral...

Ugy latszik, elveszti az eszét. Felsikolt és... Szornyii csdrompolés
dobbenetében nekiugrik fejjel a nyitott ablaknak, és kizuhan az
utcara...

Két holgy elajul, és tobben viaszra valtan allnak, akik ismertek az
oreg Gorcsevet, ¢és ekkor Gorcsev Ivan végre harsdnyan elkidltja
magat:

- Kérem, ez az ember Saba Istvan nevil baratom, szinész, az apam
maszkjaban.

...Megroggyannak a térdeim, és leiilok. Akik ott voltak ennél a
jelenetnél, soha sem fogjak elfelejtent...

Az ablak alatt, pedig ott fekiidt holtan Vlaszta.

- Hat csoda, ha az ember ideges lesz? - mondta Vanek ur
mellettem csendesen.



V. Fejezet
A rejtélyek kulcsa

1.

Sir Lajos kéziratanak azokat a bizonyos utolsé oldalait most mar
sokkal nyugodtabban Ujra elolvastam:

“Péter! Ez ugy latszik, nem tartozik a regényhez, mert a
megforditott flizet hatsé oldalara jegyezte Sdba, de én mégis hozza
vettem, mert nagyon ¢rdekes. Ne aggodjatok értem, jo helyen
vagyok.”

Manuel vallomasa.

Manuel, agyan iilve, az 6 kérésére irom e sorokat. Azt kivanja,
hogy Gorcsev Ivannak mutassam majd meg, ha egészséges lesz.

...Valamikor hires hamiskartyas voltam. Amikor sok pénzre
tettem szert, abbahagytam. Azt hittem, végleg. De valaki
rakényszeritett, hogy ismét jatsszam. Nem arrol volt sz6, hogy csaljak,
vagy becsapjak valakit. Olni kellett. Kartyaval.

Sem a légio, sem a Szahara, sem a végsd perc itt a haldlos agyon,
nem tOrolheti le a szemem eldl annak a derék, kedves, nagy bajuszu,
a kényszernek, az 6todik floschsel megoltem.

Alexander Gorcsevnek hivtak. Es Gorcesev Ivan, aki jo volt
hozzam, mint a testvérem, az 6 fia. Es szintén a hamisjaték aldozata.
Elmondta nekem, azon a napon, amikor Benguz kis hijan megolte. Es
tudtam, hogy Ot wugyanazzal a gonoszsaggal bélyegeztek
hamiskartyasnak, amiért ez a szerencsétlen 1dosebb Gorcsev, az apja,
fobe 16tte magat. Kotelességemnek érzem, hogy ennek a kedves,
jolelkéi baratomnak elmondjam a titkot. Igy talan visszanyeri a
becstiletét, ¢és visszaadhatja annak a halott embernek is, ki talan
megbeékel velem annyi szenvedésért cserébe, amennyivel €n fizettem
a halalaért és a becsiiletéért.

Schwinemiindében tortént. Valakivel kartydztam... és hihetetlen
osszeget nyertem... minden sikerilt ennél... ¢€s akkor... varatlanul
kidertlt, hogy ez... hogy ez tudja rolam... Szandékosan veszitett ilyen
magasan. Figyelte, hogy csalok, és eltlirte. Azutdn megzsarolt... Azt
kivanta, hogy tanitsam ki 6t hamiskartyasnak, hogy velem utazzon és
megfigyelhessen. Kénytelen voltam engedelmeskedni. Hihetetlen



szivossaggal tanult és fejlodott, a szemem lattara. Ejszakakon
keresztil tanulta az egyes fogasokat, hogy osztas kozben felismerjen
minden kis jellel ellatott lapot, €s masikat adjon helyette, hogy a
jobbat maganak vegye. Csodalkoztam nagyon ezen az emberen, mert
igen sok pénze volt. Es azt is megtudtam véletleniil, hogy elékeld ur.
Minek tanulja a hamiskartyazast az ilyen? Egy ¢v multan befejezte a
tanulast. Utols6 estén velem kartyazott. Csalt, nyert, €s hidba
figyeltem: semmit sem lattam. Bevallom: taltett rajtam. Pedig ez nagy
sz0! Aztan eltiint, és nem hallottam rola.

Egyszer Egyiptomba utaztam. Nagy aratds volt, de ez nem
tartozik i1de. A kairdi kaszinoban, ahol jatszottam, megpillantottam
varatlanul ezt az embert. Katonatisztekkel jatszott. A tiikorbol
figyeltem, és lattam, hogy csal. De ez érdekes volt. Egész este csalt, és
nem nyert. SOt. Vesztésben volt. Nem értettem. Egy Grey nevil angol
gyarmati ezredes nyerte a legtobbet. A masik két partner, egy
milliomos cukorbard és egy ismert diplomata, gyanun feliil alltak. Es
késobb hallottam, hogy az én tanitvanyom f¢€l éve lakik itt, masodszor
jatszik. A partnerei szenvedélyes kartyasok. Nem eértettem. Grey
ezredes mesés szerencsével jatszott. Inkabb ugy festett, hogy 6 a
hamiskartyas, de vildgosan lattam, hogy fogalma sincs ilyesmirdl.
Mar mésodik napja jatszottak. Szaknyelven szolva az ezredesbe dolt a
lap. Es 6zonlott a pénz is hozza. Es masnap délelétt az ezredes fobe
16tte magat. Hogy tortént? Allitolag egy jatékos megkockaztatta a
burkolt gyanusitast, és az ezredes tiszteletre méltd személye nem
akadalyozhatta meg a klub titkdrsagat, hogy a rendorség egy
szakértdjével megvizsgaltassak a jaték utan a csomagot. Es
megtalaltak a “druckert”! Ez az aramvonalas hamiskartyas jelzés. A
lap belsd oldalat megnyomjak egy kissé a korommel, hogy a kiilsd
felén apré dudor maradjon. A szakember konnyen megallapitja, hogy
hamis jaték folyt. A kartya belsO lapjan latni a korom nyomat. Az
ezredest felszolitottak, hogy Iépjen ki a kaszinobol. Erre fobe 1otte
magat. Azt mondtak, potolhatatlan veszteség.

Ertitek? Ez a hamiskartyas az ezredes tudta nélkiil neki osztotta a
nyerdlapokat. Grey azt hitte, hogy csodalatos szerencséje van. Ki
gondol arra, hogy valamelyik magasan vesztd jatékos osztja igy
ezeket a lapokat?

Tisztara véletlen, hogy amikor egy masik ongyilkossag tortént,
Torokorszagban, ismét ott voltam éppen, €s értesiiltem, hogy 0 is részt



vett a partiban. Fé¢l évig ¢€lt valahol, mindig mas néven, elvaltoztatott
kiilsével, ritkan jatszott, olyankor is veszitett. Es azutan beiilt az
aldozattal kozos partiba. A lapokban kell megirni vagy feljelenteni.
Nem tudom, de ugy érzem, hogy soha nem Iétezett blindozési ag
langeszii feltalaloja félelmes, titkos szabadalmakat birtokol titokban,
¢s mint lathatatlan fantom ¢l a tisztességes emberek tarsadalma felett.
Meg kell szabaditani t0le az emberiséget!

Az ¢én torténetem végzetes fordulopontja pedig igy kovetkezett
be.

Abbahagytam mar a kartyat, nem foglalkoztam vele, amikor egy
napon megjelent ez az ember, aki ismerte a multamat és elvitt a
csaladomtol.

Elmondta, hogy mir6l van sz6. Egy helyen, ahol 6 nem
kockaztathat, nekem kell jatszani. Feltinéen is csinalhatom, mert
johiszemiiek. Ugy osszam a lapokat, hogy az illeté két-harom napon
keresztiil nagy Osszeget nyerjen. Az oreg Gorcsevrdl volt sz6. Meg
kellett tennem. Es megszerettem ezt az embert jaték kozben. Ny4jas,
jokedvii Ur volt, és konyorogtem érte. Az 6reg Goreseveért. De ez az
ember kegyetlen volt és elszant. Nem ismert irgalmat.

Es miért tette mindezt?

Galachad miatt. A sziriai part kdzelében, gyonyori fekvésili sziget
ez a Galachad. Hatalmas kaszindja van a kikotd feletti diszpalmak
kozott, €s minden tekintetben vetekszik Monte-Carloval.

A szigetnek a csodalatos szép partjan 1évo kaszinoért folyt a harc.
Gorcsev Orokség Utjan a sziget tulajdondhoz jutott. Nem volt gazdag
ember, és a kartyakaszind nagy bért €s reészesedést fizetett, mert
hihetetleniil jovedelmezett. Ennek ellenére kozolte, hogy a szerzddeés
szerinti harom év leteltével nem yjitja meg a kaszind bérletét. De a
masik O0rokos, szintén orosz nemes, Oriilt a bérletnek, s ami ugyan
nem volt koztudomast, a kaszindt berld részvénytarsasag
részvényeinek majoritasa is az 6 kezében volt. Az illetd farizeus volt,
aki nyiltan nem mert fellépni, sO6t csatlakozott Gorcsev
felmondasahoz, mint tarstulajdonos, de végiil kivégezte 6t.

Ugyanigy volt Emin pasaval, aki Torokorszagban Galachad
sziget megszallasat szorgalmazta politikal célokbdl, tobb kis szigettel
egylitt. Mar-mar miniszter lett, amikor kartyabotranyba keveredett. Az
otodik flosch valosziniitlen hatasara megvizsgaltak a lapokat, ott volt
a “drucker”, a mesebeli nyereség, a jelzett lapok. Es egy golyo!



Véletleniil tudtam meg, hogy ez az ember felépiilt, de a fejlovés
elméjet megzavarta, és igy a csalad nem cafolja soha halalat.

(Ez volt hat Emin pasa titka, akivel talalkoztam egy é&jjel. Es
Goresev fia, gy latszik nem sziintette be a kutatast apja ligyében,
valamiféle bizonyitds miatt gylijtotte ezeket az embereket. Oda a
barokk hazba. A meghalt ezredes dccsét, Emin pasat...)

Tudom, hogy Grey ezredes rendeletet akart kiadni, amely az
angol gyarmati tiszteknek megtiltja Galachad sziget latogatasat, és az
Egyiptom feldl kozeledd6 hajoknak a sziget eérintését... Tobb
ongyilkossag, kartyaaddsag miatti nyugdijazads és egy lefokozas
késztette erre. De a rendelet megjelenése eldtt kartyabotrany miatt
fobe 16tte magat a kairdi kaszindban, ahol ¢ maga jatszott. Utodja
tobb megertéssel volt a galachadi kaszind uraival szemben. Ezt eldre
tudhattak. A rendelet nem kertilt kiad4sra.

A fiatal Gorcsev bizonyara Orokolte apjatol a sziget
tulajdonrészét, és talan apja lelkiismeretét is, mely tiltakozott az ellen,
hogy kartyaszenvedélyilk miatt kifosztott emberek iizletszerlien
elkonyvelt véres, szennyes aranyaibol éljen. Es nyilvan wjbol fel
akarta mondani a kaszind bérletét, amelyet apja halala utdn gyamja,
Vlaszta Szemirjovics grof visszavont.

Soha sem tudtam elfelejteni, mikor ez a kedves, nyéjas oreg Ur a
harmadik napon szinte erdszakos baklovéseket kovetett el, hogy
mesebeli nyereséget mersékelje, de ekkor megkapta az 6todik floscht.
Az éaltalam nem is ismert harmadik cinkos erre a mindenkit
megddbbentd hihetetlen szerencsére az aldozat, ez esetben Gorcsev
baratjanak valami félig gyanakodd mondatot mormolt, ¢s még
valakinek mormol valamit.

Legyen az illetd Emin pasa, Grey ezredes vagy a koztiszteletben
allo Gorcesev, €s vége. A barat 6li meg akaratlanul. Aki azonnal viszi a
mormolot a klub igazgatdsaga elé, ¢s koveteli, hogy mieldtt a
jatékosok elhagyjak a klubot, tegyek diszkréten vizsgalat targyava az
tigyet. A klub el6szor tobbnyire indignaldédva visszautasitja egy angol
alezredes, egy allamtitkar vagy mindenek felett urnak ismert Alex
Gorcsevvel szemben az ilyen vizsgalatot, még ha barmennyire is nyer.
De az ot flosch, a mormolas €s a barat, aki szigori gentleman, mar
nem engedik el tobbé a hurkot a szerencsétlen nyaka koriil, €s amikor
az urak a kartyaasztaltol felkelnek, a lakaj észrevétleniil behozza az
irodaba a kartyacsomagot, ahol az illetd allam fOkapitanysaganak



kartyatigyekben ¢évtizedes multa feliigyeldje vagy csoportvezetdje
megjelenik, és természetesen masodpercek alatt felfedezi a kartydkon
a jelzéseket. Most még volna es¢ly, ha foljelenteést tennének. De egy
Emin pasa, egy Grey ezredes, vagy Alex Gorcsev ilyen tligyben, ilyen
konkrét vaddal szemben nem védekezhetnek, €s €ppen azért, mert
kitling jellemii férfiak, kovetkezik a golyo...

A goly6, amely Gorcesevet megolte, velem 1s végzett. Soha tobbé
nem vettem kartyat a kezembe, €s sz0 szerint igy tortént. A vagyont
jelentd bankjegycsomagot apré rongyokra szaggattam a kaszino
mogott. Soha tobbé nem tudtam visszatérni csaladomhoz.

Benguz, felismertem, hamiskartyas volt, €s a szolgalataban allt
annak a szornyetegnek. Ugy latszik, 6t kiildte utdnam, mert félt, hogy
elarulom valakinek borzalmas és féltett titkat. A Gorcsev-féle eset ota
bizalmatlan volt velem szemben. Benguznak parancsa volt, hogy
végezzen velem.

Az édes fiam, Bradieux alnéven 1épett a 1égioba. Evekig keresett,
¢s amikor végiil ram akadt volna, Borodin, ez a barom megoélte. De én
Borodinnak most halalom el6tt megbocsatok, intézze el foldi és égi
birajaval szerencsétlen fiam ligyet, ahogy tudja. De még halalom
pillanataban is konyortelen gytilolettel gondolok arra az atkozott
emberre, aki fiamat Borodin kezébe, engem a halalos agyra juttatott,
¢s nagyszerl jellem{i embereket éppen azért, mert nagyszeriiek,
gyalazatosan, orvul, becstiletiiktol megfosztva legyilkolt.

,,Vlaszta Szemirjovics grof! Utolso erdmig, utolsé gondolatomig
most csak arra kérem az Istent, hogy verje meg olyan atokkal, mint
amilyen kinszenvedést utols6 imamban is konyorgok €s kovetelek
szamara. Amen.”

Idaig tart a vallomds, amelyet Manuel sajat keziileg irt ala, és

sajat kezlileg irta oda a tettes nevét: grof Szemirjovics Vlaszta.
2.

Egyiitt liltlink a barokk hdz szalonjdban valamennyien, kozottiink
Wendriner Ur is, aki szomoruan fekiidt egy perzsaszonyegen. Vagy
elrontotta a gyomrat, vagy - mert olykor sokat hunyoritott a sarok felé
- elveszett zsebpénzét és komplett reggelijét sajnalta, mivel a hazatérd
Gorcsev, megdicsérve Vanek Ur korrekt és okos eljarasat, hogy a
levelében kérteket teljesitette, ezeket megvonta tdle.

- Honnan tudta 6n, hogy az a bestia nincs az allatkertben?



- Mar nem is tudom. Lehet, hogy valami rokonat leléttem ott a
sivatagban, ¢s az arulta el haladla el6tt. Mindenesetre Oriilok, hogy
ilyen szépen teljesitette Ohajomat. Aggddtam, hogy esetleg a komplett
reggelit Oon nem taldlja alkalmasnak, vagy akadékoskodik a
cigarettaval...

- Uram, az nem létezik nalam! En egy sorbdl is megértem, mit
kivan...

- Gondoltam, hogy megeérti, miért kivadnok cigarettdkat a
bestianak...

- Eleinte nem ¢értettem, de egy allatorvos elmagyarazta, hogy
Afrikaban  tiidObantalmakban szenvedd oroszlant dohanypor
szagoltatasaval is kezelnek. Igy aztan nem fajt a fejem, az iigy miatt...

- Halas vagyok az allatorvosnak, amiért f6fajasat megsziintette.

Vanek Urnak ugyanis sejtelme sem volt, hogy Gorcsev itt jart a
hazban, sOt itt is lakott. Grey ezredes szerepének eljatszasara egy
szolgalati tiszt vette ra.

- A kotelességtudasa miatti kiilon jutalom nem fog elmaradni.
Mert latom, hogy minden rendben volt itt, mig nem voltam itthon.

- Hat, tgyeltem kérem, hogy ne torténjék a hazban semmi.
Idegenek itt nem fordultak meg, kivéve Nedda kisasszonyt és azt az
Almasi partfogoltamat. Igy aztan nyugalom volt és rend. Csak az volt
idegekre mend dolog, hogy nem birtam ravenni a tejest kannainak
Ovatosabb hasznalatara, mert egy helyen 0gyszolvan naponta letitotte
a kerités festeket.

Gorcsev elrémiilt és kihtizta magat.

- Hallatlan! Az ember nem huzhatja ki a labat a hazbdl, hogy
borzalmas események ne torténjenek tavolléteben!

Vanek ur lesiitotte a szemét, mivel ezen az egyetlen ponton
koriiltekintését ¢€s  Ovatossagat, amellyel egy hazmesternek
rendelkeznie kell, elmulasztotta.

Odasugta nekem, hogy hallgassam el Gorcsev eldtt Madame
Tourtelette latogatasait, mert nem szeretné, ha azt hinné, hogy a
hazban torténhet valami, Vanek Ur éber és zord cerberuskodasa
ellenére.

Késobb tea mellett még néhany homalyos pontra vilagossag
deriilt.



- Amikor a tizennégy karatos aut6 iigyét intéztem, felszolitottak,
hogy 1épjek be a hadsereg kotelekébe a szolgalathoz. Ennek a
felszolitasnak orommel eleget tettem.
torddni, €s mert sejtettem, honnan fj a szél, bar az igazsagrol
fogalmam sem volt, nyomban felmondtam a kaszino6 bérletét.

De barmennyire is figyeltem, nem vettem €szre semmit, amig egy
napon nem alltam az el6tt a helyzet eldtt, hogy hamiskartyas vagyok.
Jelentettem a feletteseimnek, de jelentettem gyaniimat is, és kértem,
hogy szolgalaton kiviil, amig az lgy tisztazodik, eljarhassak. Ugy
tettem, mintha a tragédia vesztemet okozta volna, és elutaztam
Alexandriaba. Itt kinyomoztam Grey ezredes €¢s Emin pasa torténetét.
Grey ezredes Occsét, aki hasonlit fivérére, megkértem, hogy
intézkedésemig titokban lakjon a hdzamban, ahol hugom majd
gondoskodik réla. De szegény tiidObajban meghalt, és mert Vanek ur
kiils6leg meglepden hasonlit az oOngyilkos Grey ezredesre, Ot
hasznaltuk fel oly modon, hogy a szolgalat tudtaval, észrevétleniil
elvegyiilhetett a tiszti kaszindban. Vanek ur kitinden oldotta meg
feladatat.

- Ez Gigyszolvan emlitésre sem szorul - jegyezte meg Vanek ur -,
ligyességem elégszer bebizonyitottam... Bocsanat.

Véletlentil lelokott a konyokeével egy japadn vazat, amely
0sszetort.

- Nem tesz semmit. Utdlom ezt a vazat. Gondolatomat talalta el,
midon lelokte - folytatta Gorcsev. - Emin pasa hozzatartozoit
ravettem, hogy kivansagomra kiildjék ide a beteget. Kozben
hamiskartyasokkal egylitt jarkaltam mindenfel¢, amig Manuelre
rabukkantam. Apam kértyapartijdban, mint Mulenko bolgar
foldbirtokos szerepelt. Megtudtam, hogy a légioban van, €s amikor
beléptem, hogy felkutassam, egyuttal megbiztak feletteseim, hogy az
altisztek Onkényeskedéseinek felgongyolitéset is kiséreljem meg. A
két tigyet sikeriilt egyesiteni. Amikor szegény Manuel, akit idokdzben
megszerettem, hiszen tehetetlen eszkdz volt megbizdja kezében,
meghalt, csak Sibara mertem rabizni a titkot. Az 6 vallomasabol
nagyjabol kideriilt, hogy ki volt Benguz, akinek a megitélésében
szintén tévedtem, mert nem szamitottam, hogy ilyen kemény gyilkos
is akadjon a hamiskartyasok altaldban bohém bilinz61 kozott. Kis
hijdn O0sszeomlott minden, de részint Saba, részint Almasi baratom



ligyessége ¢€s tisztessége olyan segitségemre volt, mint egy egész
renddri apparatus. Parizsba érve, mivel til koran hagytam el az agyat,
felszakadt a sebem.

Emin pasa, aki alapjaban véve joindulati bolond volt, kozben
Séba és Nedda utjan bekeriilt a hazba. Ok apoltak. Higomnak nem
volt szabad a dolgokrol tudni, mert nem bizhattam Vlaszta és a
galachadi kaszin6 gengsztereivel szembeni iligyességében. Magas
lazam is lett, és csak a katonai kérhazban lettem jobban. Sabanak mar
akkor emlitettem a voros fiizet fontossagat, amiben katonai titok is
volt. Vlaszta ellen sajnos kevés bizonyiték volt Manuel vallomasa, ¢€s
csak a halottnak hitt emberek feleledési bloffjével remélhettiik
vallomasra kényszeriteni. Ekkor mar hiigom is tudta, hogy Vlasztat
felreismerte, de természetesen folytatni kellett a jobaratsag
a helyzet, kiilonosen Sir Lajos baratjuk eltlinése folytan. Hogy
villamgyorsan kézre keritsiik, és mégse jusson eszébe a flizetet
elolvasni, ugy intéztilk, hogy egy felderithetetlen biinténnyel
kapcsolatban gyanusitsak, hogy ha barhol is van, nyomban el6
lehessen keriteni. Gondoltam, n¢hany ezer frankkal beér1 a
meghurcoltatasért.

- Ez konnyen lehetséges - jegyeztem meg.

- Azonban ez az Ur olyan 6l elbujt, az 6rdog tudja, miert, ma
sincs meg. Szerencsére elkiildte a flizetet Almasinak. El6szor azt
hittem, hogy Almasi a kaszind vagy Vlaszta megbizdsabdl jart a
hiigom utdn, ¢s megkaparintotta a fiizetet. Higom minden tiltakozasa
ellenére igy vélekedtem. Emiatt a higom is kozbenjar majd
elnézésért, remélem, sikerrel. Végil nem is sejtettiik, hogy Bourint,
aki tobb kirohanast intézett lapjdban a galachadi kaszino ellen, miel6tt
megvalasztatja magat, szintén aldozatnak szemelik ki. Igy azutan
tettenéréssel sikeriilt lecsapni, és Saba feledhetetlen alakitasa révén
sajat blintetéset mérni a gazemberre. Természetesen Almasi baratunk
remek cikkét is kozérdekbdl kellett leallitani, de azt hiszem, hogy
most mar kicsit kiegészitve még nagyobb szenzaciot fog kelteni.

Hol volt Sir Lajos? Ezt csak sokara tudtam meg. Ribari ravette
Madame Tourtelette-et (egy braziliai iiltetvényes piaci arus 6zvegyeét,
akihez gyanus szalak flizték, €s aki elhitte az ijsdgok nagybetlis cimei
moge rejtett mesét), hogy rejtegessek a gengsztert, amig elalszik az
ligy, €s ez esetben valamennyien kimennek D¢l-Amerikaba, ahol a Sir



Lajos altal rabolt jelentdés Osszeget elosztjak. Madame Tourtelette
rejtegette Sir Lajost, aki meghizott ez 1d0 alatt, ¢s Ribari a boldogult
iiltetvényes zsakettjét hordta, mint 6 mondta azért, hogy elvaltoztassa
a kiilsejét. Madame Tourtelette ezt nem értette ugyan, de mindig is
szégyellte kimutatni, hogy buta, tehat odaadta a zsakettet, amivel
Ribari még hosszl ideig alcazta magat.

A szerencsétlen Emin pasa, akinek csaladja inkabb holt hirét
koltotte, semhogy megtudjak a valot, Parizsban egy szanatoriumba
kertilt.

A tobbi rejtély kulcsa is roppant egyszerli. Saba ¢€s Gorcsev,
amikor megérkeztek Parizsba, az Oriilt Emin pasaval titokban
meghuztak magukat a barokk villa szalonjaban. Az a tetem, amelyik
valoban holtan fekiidt, Grey ezredes szerencsétlen tiidObajos Occse
volt, aki Gorcsev levelére Kairobol Parizsba érkezett, és akarcsak
Emin pasa, itt huzta meg magat. De vegzett vele a kor, innen
szallitottak el sz&ép csendben a halottas hazba, és az angol kovetség
eltemettette. Ez volt az ¢éjszakai kalandom, amikor lattam, hogy egy
tetemet vittek ki a titokzatos barokk villabol.

Es megoldddott a legnagyobb rejtély is, hogy ostobasag azt hinni,
miuvészetért, diadalért, érvényestilésért vagy egyéb aprd semmiségért
sziiletiink.

Rovidesen felesegiill vettem Neddat, és ezért érdemes volt
megsziiletni. Erdemes lesz meghalni, sét még élni is. A tobbi
ostobasag. Hogy Vanek ur erre vonatkozo6 axiomajaval ¢éljek:

- Az élet olyan, mint a fiist. Elillan, miel6tt még igazan boldog
voltal.

Es végre Sabat is felfedezték. Megjelent az Gjsagokban Alex
Gorcsev maszkjaban, €s ott volt az eredeti fényképe is. Sajat maga
mellett mar Ot is felfedezték. Nagy szinész lett, és ugyanakkor
eskiidtek meg Balazs Annaval, amikor én elvettem Neddat.

Idonkent feltlint Goresevnél egy sovany, ideges ember, akit Abu
ben Pullovernek hivnak, €s az o6rdog tudja, most kimaradt, mert
Gorcsev - aki hazakoltoztette mar Svajcbol a csaladjat - vett egy
gyonyoril farkaskutyat, €s amikor ez eldszor farkcsovalva el¢je futott,
rosszul lett.

Ketten, akik mindent tudnak, nem szolnak soha, és néhany
részletét e borzalmas, komikus és kiilonos historianak oOrokre
megorzik:



Az egyik a finom kis barokk épiilet zsalus ablakaival, a masik
Wendriner Ur, ki idonként kivanszorog a napra siitkérezni, de csak
olyankor, ha meglancoljak a kutyat, mert akarcsak Pullover ur, fél
ettol az allattol.



